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0 PROTURJECJIMA
UTOPLISKE

CEINJE

RAZGOVOR E. BLOHA s 1.V. ADORNOM*

KRIGER: Rije¢ utopija danas mnije na dobru

glasu. Ona je obezvrijedena i veéinom se upot-

rebljava samo u negativnom smislu kao ,utopi-

stitka”. NaSa je tema, kao i sam pojam utopije,
nesuvremena.

ADORNO: Ako, dakle, treba ne$to najprije da
kaZzem, za 3to moZzda ¢ak nisam legitimiran,
buduéi da je moj prijatelj E. Bloh napokon onaj
koji je uopée rijedi ,,utopija” ve¢ u svom ranom
djelu Duh utopije opet vratio ugled, Zelio bih
tada ponajprije podsjetiti da su se nebrojeni tzv.
utopijski snovi ispunili, kao npr. televizija, mo~
gucnost da se dospije na druge planete, kao kre-
tanje brie od zvuka, ali da ovi snovi, time Sto
su se ispunili, svi djeluju tako kao da se pri tom
zaboravlja ono najbolje — da im se ¢ovjek ne
raduje, da su svi snovi sami u svom ozbiljenju
poprimili jedan osebujan karakter otreznjenja,
duha pozitivizma, preko toga i dosade. Ja to
svakako ne mislim tako da se pri tom radi
jednostavno o tome da ono §to postaje zbiljsko,
nasuprot onom kao beskona®no zamisljenom mo-
gutem unaprijed, ima nesto ograni¢avajuce —
veé u jednom mmnogo ¢vritem smislu, naime, da
se ¢ovjek tada ispunjenjem Zelja gotovo uvijek
vidi prevarenim za sadrzaj, kao u bajci gdje su
seljaku dane na volju tri Zelje i on u prvoj —
¢ini mi se — svojoj Zeni Zeli kobasicu na nos,
a drugu Zelju tada mora upotrijebiti za .to da
ova kobasica ponovno nestane s nosa.

Mislim, dakle, moZe se danas gledati televizija,
gledati u daljinu, ali umjesto da sad svane Ze-
ljena slika, erotitka mtopija, vidi se u najboljem
sluéaju kakva god viSe ili manje zgodna pje-
vadica Slagera koja pri tome jo¥ obmanjuje lje-
puskastost time §to, umjesto da se pokaZe, pjeva

*) Horst Kriiger, Gesprdche mit Ernst Bloch, Surkamp
Verlag, Frankfurt a/Majn, 1965.




RAZGOVOR E. BLOHA S T. V. ADORNOM

bilo kakvu besmislicu koja se, opéenito, sastoji
u tome da ,ruze” i ,no¢ puna mjesedine” jedna
s drugom dospiju u harmoniju.

Putem toga moglo bi se, moZda, reéi, uopéava-
jucéi, da se ispunjenje utopije optenito sastoii
samo u jednom ponavljanju uvijek jednakog
»danas”; dakle, ako kod Busa (Buscha) stoji:
,Lijepo je i drugdje, a i onako sam ovdje”,
tada ova rije¢ u ispunjenju tehnidkih utopiju
danas pofinje poprimati jedno grozno znadenje,
naime, da ono ,a i onako sad ovdje” takoder
zahvaéa posjed onog ,drugdje” kamo gje jod
veliki Mister Pief Zelio s velikom perspektivom.

KRIGER: Gospodine Bloh, da K je i Vase mis-

ljenje da je obezvrijedenje pojma ,utopija” po-

vezano s - kako da kazem — ,perfekcijom
tehni¢kog svijeta”?

BLOH: da i ne — ono je povezano s tim. Tako
savriena i tako velitanstvena tehnitka perfek-
cija takoder nije; ona se viSe odnosi ma samo
vrlo ograni®ene Zelje i snove. Moglo bi se jos
dodati vrlo stara Zelja za letenjem o kojoj se
u jednoj Demelovoj (Dehmel) pjesmi ako se
dobro sjecam, veli: ,,I biti tako slobodan kao
ptica” — i to se nalazi tu unutra.

Ostaje, dakle, jedan ostatak, mnogo toga nije
ispunjeno i nije ispunjenjem banalizirano — ne
uzevii u obzir dublje glediste da svako ozbilje-
nje sa sobom nosi jednu melankoliju, melanko-
liju ispunjenja; tako ispunjenje jo§ nije zbiljsko
ili se ne moge zamisliti ili postulirati bez ostatka.
Ali ne radi se samo o tome da je mastupilo
obezvrijedenje utopije. Vjerujem wuostalom da
je ono vrlo staro — da je slogan , To je samo
utopija” kao obezvrijedenje, da ,kule u obla-
cima”, da ,,wishfull thinking” bez svake mo-
gutnosti provodenja, da zanesenjagtva i sanjar-
stva u jednom banalnom smislu, da je ovo obez-
vrijedenje vrlo staro i da ga nije donijelo tek
naSe vrijeme. Ne znam to¢no nije li naSe vri-
jeme u ovom pogledu prije donijelo jedno podi-
zanje vrijednosti utopijskog — samo $to se ono
tako vide me zove; zove se ,science fiction” u
tehnici, zove se ,,voda na stare mlinove” u teo-
logiji, u kojoj ,princip nada” koji sam obradic
igra znatajnu ulogu, optativno s onim ,kad bi
barem bilo tako” podinje igrati jednu ulogu koja
nadmasuje ulogu realnosti da je ne8to zbiljski
tako, a ne drukéije. To se viSe ne imenuje uto-
pijskim ili, ako se tako imenuje, tada ne bez aso-
cijacija na stare socijalne utopije. Ipak vjeru-
jem da mi Zivimo silno blizu, a ne samo vrlo
daleko, Sto se tite sadrZaja, manje na utopiji,
nego mna toposu utopije. Utopija je od potetka
kod T. Mora bila i jedno odredenje mjesta smje-
Stenog na jedan otok u dalekom JuZnom moru.
Odredenje se kasnije mijenja, tako da stupa iz
prostora u vrijeme. Utopisti, prije svega oni iz
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18. i 19. stoljeca, Furije i Sen Simon premje-

Staju Zeljenu zemlju vise a1 buduénost, dakle,

nastupa jedna mijena toposa iz prostora u vri-

jeme. Kod T. Mora bila je Zeljena zemlja veé¢

gotova, na jednom dalekom otoku, samo 3to ja
: nisam ondje.

U drugom sluéaju kad ona biva premjedtena u
buduc¢nost, ne samo da ja nisam ondje, nego ona
sama nije pri sebi; otoka ¢ak ni nema. Ali
ona nije moida nonsens ili naprosto zanese-
njagtvo, nego ona jo§ nije u smislu jedne mo-
guénosti da bi je moglo biti, ako za to nesto
u¢inimo. Ne samo ako onamo idemo, nego time
§to idemo uzdiZe se jedan otok Utopia iz mora
moguceg — utopija, ali jedan novi sadrzaj. U
ovom smislu, vierujem, nije utopiji veé u svijesti
toliko oduzeto vaZenje, unatod uZasnom banalizi-
ranju koje je ona pretrpjela i unatot nalogu
(ovdje bih se suglasio s svojim prijateljem Ador-
nom) koji daje jedno navodno totalno, saturirano
drustvo za koje se veé sada tvrdi da je besklas-
no, a ne wvise amtagonisti¢ko.

ADORNO: Da, s time se vrlo slaZem i koristim
se prigovorom koji si ti implicitno izgovorio za
to da sebe malo opravdam. Nije bila moja nam-
jera da moZda tehniku i navodno s tehnikom
povezanu trezvenost uéinim odgovornima za ovo
neobi¢no usahnuée utopijske svijesti, nego se
meni &ini $toviSe da se radi o neemu 5to se
odnosi- na suprotnost pojedinih tehniékih teko-
vina i inovacija prema cjelini i to prema dru-
$tvenoj cjelini.
Sto je utopija? Kao 3to se utopija moZe pre-
dofliti to je preinaka cjeline. A predodzbe o jed-
noj takvoj preinaci su u svim ovim takozvanim
utopijskim tekovinama — koje su uostalom sve,
zaista — kako ti kaZe§ — ipak vrlo skromne,
vrlo uske — mnacelno razli¢ite. Meni to izgleda ta-
ko kso da je ono Sto je subjektivno, prema
svijesti, ¢ovjeku nestalo — sposobnost da cjeli-
nu posve jednostavno zamisli kao neSto $to bi
moglo biti potpuno drukdéije.

Da su ljudi zakleti na svijet kakav jest i ovu
zatvorenu svijest nasuprot moguénosti koja (svi-
jest) sada svakako ima jedan vrlo dubok raz-
log. jedan razlog o kojem bih mislio da je vrlo
povezan upravo s blizinom utopije s kojom ti
imas posla. Moja bi teza uz to glasila da u onom
najunutra$njijem svi ljudi, priznaju 1li oni to
sebi ili ne, znaju: Bilo bi moguée, moglo bi biii
drugaéije. Oni bi mogli Zivjeti ne samo bez gladi
i vjerojatno bez straha, nego i %ivjeti kao slo-
bodni. Istovremeno je njima nasuprot i to na
cijeloj zemlji druStvena aparatura tako otvrdnula
da im se ono $to im stoji pred o¢ima kao doh-
vatljiva moguénost, kao odita moguénost ispu-
njenja prezentira kao radikalno nemoguée. Iako
danas ljudi univerzalno kaZu ono &to je u be-
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zazlenijim vremenima bilo zadrZano samo za
nasmoljene malogradane: ,,Ah, ta to su utopije,
ah, pa to je moguce samo u zemlji Dembeliji;
u osnovi to uopée niposto ni ne treba da bude”,
rekao bih: to dolazi otuda $to kjudi proturjedje
izmedu o&ite moguénosti ispunjenja i isto tako
o&ite nemoguénosti ispunjenja umiju svladati sa-
mo na taj natin da se idemtificiraju s ovom
nemoguénodéu i da je udine svojom vlastitom
stvari, dakle, i da se, govoreéi s trendom, ,iden-
tificiraju s napada¢em” i da kaZu da ne treba da
bude ono o ¢emu osjeéaju da bi upravo to
trebalo da bude, ali da im to nekom zalara-
nos¢éu svijeta biva uskraéeno.

KRIGER: Imao bih pitanje za Vas, gospodine
profesore Bloh: 3to je zapravo, sadriaj utopija?
Je 1li to srefa, je li to ispunjenje, je li fo —
jedna rije¢ koja je bas jednom izronila — slo-
boda? Za &im se zapravo tu &ezne?

BLOH: Utopije su dugo vremena nastupale is-
kljuéivo kao drustvene utopije: snovi o jednom
boljem Zivotu. Kod T. Mora stoji u naslovu: De
optimo statu rei publicae deque nova insula
Utopia, dakle: O najboljem drzavnom uredenju
i o novom otoku Utopii. ,,Optima res publica” —
najbolja drZava — kod Mora je postavljena kao
cilj. Dakle, jedna preinaka svijeta u najveée
omogudéenje srete, socijalne sreée. Nije to tako
da bi utopije bile bez ,voznog reda”. Utopije
su u svom sadrZzaju ovisne o dru$tvenim odnosi-
ma. T. Mor koji je Zivio u vrijeme pocetnog
engleskog imperijalizma, u elizabetanskom raz-
doblju, imao je kao patos liberalne prilike kod
svojih otoana; Kampanela, stotinu godina kas-
nije, u vremenu hispaniziranja Italije od strane
Filipa II, u atmosferi procesa Galileu, zacrtava
u svojoj Drzavi sunca jedan suprotni model pre-
ma slobodi. On kaZe: Svi se odnosi mogu do-
vesti u red samo ako vlada najveéi moguéi po-
redak ako sve ,dode u visak”, kako glasi —
kako je poznato — vrlo uman izraz. Ali cilj je
kod obojice uvijek carstvo polusna (budnog sna)
viSe ili manje fundirano, ili, barem, u snu fundi-
rano I ne posve besmisleno carstvo dnevnog sna
jednog boljeg drustvenog Zivota. Pored toga veé
se i kod Kampanele, a pogotovu kod Bekona,
kod Bekona u Nowvoj Antlantidi, ocrtavaju teh-
ni¢ke utopije. Bekonov ,Templum Salomonis”
anticipacija je jedne savr3ene visoke tehnitke
3kole u kojoj bivaju dani ¢udesni pronalasci, ci-
jela jedna programska biljeinica pronalazaka.

No, ima jo§ jedan mmnogo stariji sloj koji ne
izostavljamo, koji mi najmanje hoéemo izostavi-
ti: bajka. Bajka nije ispunjena samo socijalnom
utopijom, dakle, onom boljeg Zivota i praved-
nosti, nego je ona ispunjena i tehmi®&kim utopi-
jama, prije svega u orijentalnim bajkama. U
bajci ,,Carobni konj” u 1001 noéi ima kod &a-
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robnog konja &ak jedna poluga za dizanje 1

spusStanje — to je jedan ,helikopter”. 1001 noé

moZe se na mnogim mjestima <&itati kao jedna
knjiga modela za pronalaske.

Bekon zalazi u to i razgranidava se od bajke
time 3to kaze da se ono $to on misli, ta realna
magija, odnosi prema najstarijim idealnim slika-
ma bajke kao Aleksandrova djela prema djelima
Okruglog stola kralja Artura. Sadriaji se uto-
pijskog, dakle, mijenjaju vazda prema drustve-
nom poloZaju. U 19. stoljeéu jasno nastupa pove-
zanost s postojeéim drustvom, najjasnije kod Sen
Simona i Furijea koji je bi velik, egzaktan,
trijezan analiti®dar. Veé¢ 1808. u njegovom spisu
Theorie des quatre mouvements prori¢e se mo-
nopolni kapital. To je, dakle, jedna negativna
utopija, u ovom sluéaju, koja takoder postoii.
Mijenjaju se bai sadrZaji, ali postoji stanovita
invarijantnost smjera, psiholoki, tako re¢i, iz-
razena kao feZnja, posve bez obzira na sadrzaje
— jedna &eZnja koja je beziznimno i prije svega
jedino &asno svojstvo svih ljudi.

No, sad poéinju pitanja i finese: Za &im Zudim
kao za optimumom? Ovdje se mora ,izvuéi” iz
»glavne baze” utopija, naime, iz socijalnih uto-
pija, upravo zato da bi se, kako ti kaze§ — zbog
cjeline wvidjeli i drugi predjeli utopije koii
nemaju ime ,tehnika”. Ima arhitekture koja se
nikada nije gradila, koja se crtala, Zeljene arhi-
tekture velikog stila. Ima kazali$ne arhitekture
gdje se s ljepilom postavilo ne$to jeftino, uz nez-
natni trogak, gdje je nedostajalo novea, a tehni-
ka nije bila zrela. U baroku, napose u betkom
baroknom kazalistu ima wveli¢anstvenih zdanja
koja se nikada nisu mogla maseliti jer su od
ljepenke i privida, ali se ipak pojavljuju. Ima
medicinskih utopija koje u sebi nemaju nista
neznatnije nego dokidanje smrti — jedan posve
ludi daleki cilj; ali potom nedto tako trijezno
kao dokidanje i olak3anje bola. To je sad mnogo
jednostavnije i postalo je postiZzivo pronalaskom
anastezije. Na kraju ne samo lijeéenje bolesti,
nego i to da ljudi poslije operacije budu zdra-
viji nego 3to su bili prije — dakle, prepravljanje
organizma jednako kao i prepravljanje drzave.
Prije svega, kako sam veé¢ rekao na podetku,
cnog utopijskog ima u religiji. To je carstvo
nebesko, ono 5to se pojavljuje na kraju, dakle,
ono 3to se propovijeda, ono ¥to donosi Mesija,
Krist — daleke Zeljene slike s éudesnim sadr-
Zajem i velikom dubinom, takoder, tako da vije-
rujem da se i kod socijalnih utopija mora vidjeti
3to sve od ovoga u njima suzvudi i pokreée se.
Ipak su takve Zeljene slike jedino diskutabilne
u razmjeru s postojeéim uvjetima njihova oz-
biljenja, dakle, u prostoru, toposu jedne objek-
tivno-realne mogu(:nostl Ne postupa se uzalud
lo3e prema moguénosti kao prema ,pastordetu”
medu kategorijama, niti ju se jasno unenuje
- prema moguénosti..
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ADORNO: ...se i kod Hegela lode postupa.

BLOH: Prema njoj se i kod Hegela lofe postupa.
Kod njega se s njom moralo lofe postupati
zbog ove stare predodZbe: nema niéeg mogu-
teg Sto nije zbiljsko. Sto je moguée, zbilisko je.
Da nije zbiljsko, ne bi bilo moguée. Dakle, mo-
guctnost je kod Hegela jedna apsolutno subjek-
tivno-refleksivna kategorija.

ADORNO: I dobija stoga ,jednu preko wusta”.

BLOH: I dobija jednu ,preko usta”. Ali ako je

ocean moguénosti mnogo vedi nego nada nasta-

njena zemlja zbiljnosti, koju bi se tada, ne pobu-

dujuéi asocijacije — molim za ispriku — moglo
nazvati ,,priru¢nost”...

ADORNO: Molim!

]_3LOH: ...ne 3trapacirajuéi ,mavlastitost”, tada

je to,imalo jedan lo¥ tisak. S ovime se, zbog

posve jasnog interesa da se svijet ne preinadi u

ono moguce, samo loSe postupalo i nije se, kako

je refeno, dovoljno i ne bez pognde, koja ide

posve paralelno s pogrdom omog utopijskog, do-
vodilo u filozofski vidokrug.

ADORNO: Da, i mozda bi se smio jo$ jedan tre-
nutak vratiti na pitanje o sadrZaju utopijskog
koje je nabacio gospodin Kriger. Vieruje da si ti
naveo &itav niz — da, kako treba reéi — ilu-
‘stracija posve razli¢itih tipova utopijske svijesti.
To sa stvari ima vrlo mnogo veze. Ne postoji,
naime, tako ne$to kao neki pojedini utopijski
sadrzaj koji se moZe fiksirati. Ako sam govorio
o ,cjelini” tada pri tome nipoS$to nisam mislio
samo na sistem zajednitkog Zivota ljudi, nego
doista na to da se sve kategorije mogu preinaditi
prema njihovom vlastitom sastavu. Ja bih dakle
rekao: Pojmu utopije bitno pripada to da se ona
ne sastoji u tome da se preina¢i jedna odredena,
pojedinagno izdvojena kategorija iz koje se sve
konstituira, ma primjer tako da se kategorija
sreée uzima kao kljut utopije.

KRIGER: ...&ak niti kategorija slobode?

ADORNO: Kategorija slobode izolirano takoder

ne. Kad bi se poSlo odatle da se "kategorija

slobode vidi jedino kao klju¢ utopije, tada bi

zaista sadrzaj idealizma bio istoznatan s utopi-

jom, jer idealizam i meée nista drugo nego rea-

lizaciju slobode, ne misle¢i uz to i realizaciju
srete.

To je, dakle, veé¢ jedna veza u kojoj se pojav-
ljuju sve ove kategorije, u kojoj bi se katego-
rija srete, koja kao izolirana ima uvijek nesto
jadno i drugog obmanjujuée, jednako tako pre-
inadila kao i na drugoj strani kategorija slobode,
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koja tada viSe ne bi bila samosvrha i ¢ak sa-
mosvrha unutragnjosti, nego bi se morala ispu-
niti.

Svakako vierujem — i neobi¢no me je dirnulo
da si ti do3ao upravo na to, jer i moja vlastita
razmatranja mnogo kruze oko ove totke, Ernst
— da je pitanje o ukidanju smrti u stvari neu-
ralgitna totka. O tome se, zapravo, radi. To
se moZe vrlo jednostavno utvrditi; treba samo
jednom s takozvanim ,,dobronamjernim” ljudi-
ma — izraz pozajmljujem od U. Zonemana
(Urlich Sonnemann) koji ga je pronasao i uveo
—- porazgovarati o moguénostima dokidanja smr-
ti. Tu se, dakle, kao kad se baci kamen u neko
policijsko sjediste i potom se na vratima pojavi
pozornik, odmah nailazi na reakeciju: kad bi se
ukinula smrt, kad ljudi viSe ne bi umirali, to bi
bilo najgore i najuzasnije od svega. Rekao bih
da je upravo ova}l oblik reakcije ono Sto se
zapravo najvise protivi utopijskoj svijesti. Omo
Sto jo§ nadilazi identifikaciju s postojeéim dru-
Stvenim odnosima, u ¢emu se oni produZuju,
identifikacija je sa - smréu.

Utopijska svijest znaéi jednu svijest, dakle,

svijest za koju moguénost da ljudi viSe ne mo-

raju umirati nema ne$to strasno, nego je mnapro-~
tiv ono 8to se zapravo hote.

Uostalom, vrlo je znadajno — ti si maloprije
govorio o ,priruénosti” — vrlo je znatajno da
Hajdeger veé¢ postavljanje pitanja o moguénosti
jedne egzistencije bez smrti na izvjestan naéin
obezvrijeduje kao jedno puko ontitko postavlja-
nje pitanja koje se tite tek onog opstojeCeg i
smatra da bi smrt u neku ruku zadrzala svoj
apsolutni ontoloski, dakle, bitni dignitet i onda
kad bi onti¢ki, dakle, u podrucju bica, smrt
iscezla — da je, dakle, ovo posvetivanje smrti
ili apsolutizacija smrti u suvremenoj filozofiji,
koju naprosto osjetam kao antiutopijsku, tako-
der kljuéna kategorija. Ja bih dakle rekao: nema
nijedne pojedinaéne kategorije kojom bi se uto-
pija dala imenovati. Ali ako se hoc¢e vidjeti kako
se odlucuje cijeli ovaj kompleks, tada se, zapra-
vo, najvise radi o ovom kompleksu.

KRIGER: Gospodine Bloh, biste 1i vi akceptirali

ovo §to smo isad idzveli, da je, dakle, na izvjestan

nadin, zapravo, strah ¢ovjeka od smrti, da mora

umrijeti, najdublji i takoder najlegitimniji ko-
rijen utopijskog mifljenja?

BLOH: Da, u dvema regijama zbiva se bavljenje
smréu; jednom praktidno ili empirijski, u me-
dicini, tako re¢i sluzbeno, i u teologiji. Kr&tan-
stvo je pobijedilo u prvim stoljeéima s poklikom
»Ja sam uskrsnuée i Zivot”. Omo nije pobijedilo
niti s propovijedi ma gori, niti s eshatologijom.
-Smrt predstavlja zaista najnemilosrdniju protu-
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utopiju. Udarac o dasku na kraju okondava ba-
rem sve nase individualne mizove svrha, obezvri-
jeduje, dakle, i ono prije.

A ako nista drugo ne opstoji? Postoji jedna Vol-
terova slika bezutjeSnosti: savrSena bezutje$nost
jednog brodolomeca koji pliva u valovima i bori
se. i rve za svoj Zivot kad mu biva saopéeno da
ovaj ocean u kom se nalazi nema obala, nego da
se smrt nalazi savrdeno u sadasnjem trenutku u
kojem je i brodolomac, da stoga nastojanje pli-
vata niéemu ne vodi, bududi da"nikamo ne pris-
tiZe. Ono stalno ostaje isto. Ona najjaca antiuto-
pija svakako postoji, to se za otezanje, ipak,
mora reéi. Jer ina¢e, naime, niposto ne bi bilo
ove Hajdegerove ,biti” kad ovdje u realnosti ne
bi bilo nes$to sto je neotklonjivo i nema dosada
nikakvu povijest i nikakvu preinaku u realnom
zbivanju, 'kad, dakle, ova realnost ne bi samu
sebe tako izvanredno sprijetavala u pokusu na
primjeru.

A pri tom dolazimo na podrudje patosa slobode.
To je srodno ,snovima o boljem Zivotu” koje
su oglikale socijalne utopije, no, ipak, se od
njih i razlikuje. U socijalnim utopijama, naime,
najbolji moguéi zajednilki Zivot biva odreden
bilo slobodom, bilo poretkom. Tu je sloboda
varijabla ili pomoéna konstrukcija za mnajbolji
moguéi zZivot. Sloboda se kao patos ne nalazi u
utopiji, ve¢ u prirodnom pravu i to u liberal-
nom prirodnom pravu 18. stoljefa, u vezi s us-
pravnim hodom, u vezi s ljudskim dostojanstvom
koje se potvrduje samo slobodom. Tel (Tell) i
Alfierijeve drame puni su takvih likova slobode
velikog stila, koji stoje na samima sebi i pozi-
vaju ,in tyranos”. U tome se nalazi prirodno
pravo, a ono takoder lezi u prostoru objektivno-
-realne moguénosti, ali nije isto Sto i socijalna
utopija. Postoje, dakle, dva utopijska reda: so-
cijalne utopije kao konstrukcije jednog stamnja
u kome nema muketrpeéih i optere¢enih i pri-
rodno pravo u kome nema poniZenih i uvrijede-
nih. To je ono drugo, to sam pokusao prikazati
u svojoj knjizi Prirodno pravo i ljudsko dosto-
janstvo. Sad, pak, trefe. Nije &udo da je smrt
,najdraze dijete” vjere — moglo bi se potom
kazati. Ipak neko ¢udo pripada tome da se smrti
izvuce iz vidokruga. To tada znaédi: uskrsnuée
Kristovo. Ova vjera, ovo drugo: , Tko ¢e me
spasiti od smrti, od éeljusti smrti?”, kako to
glasi u Bibliji, u Novom zavjetu, to je ipak
transcendentno, to mi ne moZemo napraviti. Tu
se sad mora pribjeéi krdtenju, smrti Kristovoj
i k tome uskrsnuéu. Cime i ono utopijsko biva
transcendirano u izboru svojih moguéih sredsta-
va. A ono ipak pripada utopii.

ADORNO: Da, dakle, to i ja' vjerujem, jer do-
kinuée smrti jednostavno zamisliti kao jedan
znanstveni postupak, dakle, tako reéi time da se
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prag izmedu organskog i- neorganskog Zivota
prekoraéi daljnjim pronalascima — to, dakako,
nije ono o ¢emu se pri tom radi. Svakako vje-
rujem da se- bez predodizbe ‘jednog nesputanog,
od smrti oslobodenog Zivota misao ma utopiju,
misao o -utopiji, uopce, nipos§to ne moZe misliti.
S druge strane u onome $to si ti sad — rekao
bih — s velikim pravom rekao o smrti, lezi jed-
na uputa. U- cijeloj utopiji ima neteg duboko
proturjetnog, maime, da se ona bez dokinuéa
smrti ne moZe <¢ak ni koncipirati, ali da je,
s druge strane, samoj ovoj misli — mogao bih
re¢i — svojstvena tezina smrti i sve §to.je s tim
u vezi. Gdje ovo nije unutra, gdje ujedno ne
biva sumisljen prag smrti, tu zapravo i nema
nikakve utopije. A to — &ini mi se — ima za,
ako se smijem tako grozno izraziti, spoznajnu
teoriju utopije jedgu vrlo -teSku konzekvencu,
naime, da se utopiju ne smije pozitivno oslikati.
Svaki pokusaj da se utopiju jednostavno opige,
oslika, bio bi jedan poku$aj da se prijede preko
antinomije smrti i da se govori o ukinuéu smrti
tako kaa da smrt uopée ne bi bila. To je vjero-
jatno najdublji razlog, metafiziéki razlog za to
da se o utopiji moZe govoriti samo mnegativno,
kako je to odredilo ve¢ kod Hegela veliku filo-
zofiju, i zatim jo§ mnogo magladenije kod
Marksa.

BLOH: , Negativno” naravno ne znaéi ,u obez-
vrijedenju”.

ADORNO: Ne, me ,u obezvrijedenju utopije”,
nego samo u odredenoj negaciji onoga $to jest,
jer je to jedini lik kojem je smrt takoder jed-
nako tako unutra, jer smrt nije niSta drugo
nego nasilje nad onim &to puko jest, kao i s dru-
ge strane pokuSaj da se preko toga prijede.
I stoga vierujem —-ali to je tek jedna teza —
da zabrana ,drljanja” utopije ili zabrana da se
odredenu utopiju zacrta u pojedinostima, kao §to
su to Hegel i Marks...

BLOH: Hegel?

ADORNO:... Hegel to ima utoliko $to on prin-
cipijelno obezvrijeduje popravljata svijeta 1
njemu nasuprot — a to je Marks preuzeo nepo-
sredno od njega — stavlja misao objektivne
tendencije, a ozbiljenje apsoluta, dakle, ono §to
bi se kod Hegela moglo prozvati utopijom ili
se. u ‘njegovoj mladosti moralo prozvati, sasto-
jalo se ba$ u ovomn momentu $to se tu misli,
zapravo, je to da se:za volju utopije zabrani
praviti neku sliku od utopije, u dubokoj vezi
s nalogom: ,Ne treba da sebi pravi§ nikakva
sliku!”, koji je vjerojatno isto tako obrama od
prejeftine, lazne; one utopije koja si dozvoljava
otkupiti ono 3to je, zapravo, bilo misljeno.

BLOH: Poﬁpunno se slazem. Cime nanovo dobi-
jamo stanoviti luk k prvome, taka -reé¢i, aktual-
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nom pitanju i aktualnom &injeninom stanju da
utopija biva olabavljena time S$to je. ja prika-
zujem kao bivstvujuéu, ili ju, pa makar samo
u ,,Otplati”, pokazujem kao postignutu. A jedna
~otplata” postizanja nalazi se vet u tome da ja
to ipak mogu prikazati u jednoj knjizi, ovdje je,
barem, to veé postalo zbiljsko i, kako ti kaZes,
,nadrljano”. Coviek je, dakle, cbmanut. To je
postalo olabavljeno, a postoji jedno postvare-
nje efemernih ili neefemernih tendencija, kao
da bi to bilo veé mnogo viSe nego bivstvovanje-
-u-tendenciji, kao da bi Dan ve¢ bio tu. Dakle,
ikonoklastija protiv takvog postvarenja sada je
u toj vezi savrSeno ispravna. A mezadovoljstvo
se mora drZati budnim za 3to smrt svakako
daje trajno povoda. ©Ona nije, zapravo, neko
,.sad on mora oti¢i”, kako kaZe stari Sopenhauer,
nego neprestano podjaruje iz svakog zadovolj-
stva pa i kad je ono jo§ tako veliko i kad ima
jo§ tako mmnogo prirodmnih ¢uda i druStva blago-
stanja. Ali to ipak dalje postoji, jedino ne-bitak-
~trebajuée od wutopijskog naovamo, od <&eZnje
naovamo prema jednom dolaZzenju-u-red ili jed-
nom ,uopée” gdje bi sloboda bila, gdje bl sve
bilo ispravno ili ,jporavnato”, u jednom mnogo
dubljem smislu jednom obuhvatnijem smislu
nego Sto je to prikazivala socijalna wutopija.
Takva je &eZnja prisutna, i postoji — da se vra-
timo na smrt — ljudski strah od smrti koji je
temeljno razli¢it od straha od smrti Zivotinja.
Nema, dakle, ovog ,mnadrljanog”, nego bogatije
iskuSenog straha od smrti koji imaju ljudi i
osjetaja da se prekidaju mnizowvi svrha. Jer uto-
pije bez nizova svrha, naravno, nema, u jednom
neteleolo8kom svijetu -tako neteg mipofto nema.
Mehani¢ki materijalizam me moZe imati utopiju;
u njemu je sve sadadnjost, mehanitka sada$-
njost. Da ovdje, dakle, postoji jedna takva osjet-
Hivost prema ne-bitak-trebajuéem, pokazuje da
utopije ima i u ovom podrutju gdje joj je maj-
teze, i vjerujem Tedi (Teddy), u tome smo sva-
kako suglasni: Bitna funkcija koju tada ima
utopija jest kritika postojeteg. Kada veé ne
bismo bili prekoraili granice, ne bismo ih ¢ak
ni mogli opaziti kao granice.

ADORNO: Da, utopija se svakako bitno malazi
u odredenoj megaciji onoga 5to puko jest, 3to
time, da se konkretizira kao nedto lazno, uvijek
ujedno upudéuje na ono &bo treba biti. Ti si juder
citirao Spinozu: ,,Verum index sui et falsi”.
To sam malo varirao u smislu ovog dijalekti¢-
kog principa odredene negacije i rekao: Falsum:
ono lazno — index sui et veri. To jest, iz laznog
tj. iz onog kao laZno raspoznatljivog odreduje
se ono istinito. A kako malo smijemo ,drljati”
utopiju, kako malo znamo kakvo bi bilo ono is-
pravno, tako tofno svakako znamo &to je laZno.
To je zapravo jedini lik u kojem nam je ono
uopée dano. Ali, ipak mi se &ini — a tome
bismo mozda trebali, Ernst- — ova stvar ima i
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nedto svoje vrlo prokleto, jer time &to je mama
zabranjeno praviti sliku dogada.se mneSto vrlo
lo3e, naime da se ponajprije jednom tada pod
onim $to tu treba biti, $to se viSe ono moZe
reét samo kao negativno, to manje moZe u ve-
¢oj mjeri predoliti nedto odredeno. Ali tada —
a to je vierojatno jo¥ mnogo viSe uznemirujuce
— ova zabrana jednog konkretnog iskaza o uto-
pijt . te#i. difamiranju same utopijske svijesti i
uni$tavanju onoga do ¢ega je zapravo stalo
naime, ove volje da bude drugadije. A to je
posve sigurno tako sto je jeza $to je danas do-
zivljavamo na Istoku dijelom povezana s time
da zajedno s omnim 3$to je Marks u svoje vrijeme
udinio u obliku kritike francuskih wutopista i
Ovena, pomisao na utopiju zapravo muopée i3-
¢eznula iz koncepcije socijalizma, pa time apa-
ratura, ono kako, sredstva jednog socijalisti®kog
drustva zadobijaju prednost nasuprot svakom
moguéem sadrZaju, jer se moguéi sadrZaj ne
moZe | ne treba izreéi — i time u skladu s uto-
pijom neprijateliska teorija socijalizma tendira
tome da zZbiljski postane jednom novom ideologi-
jom gospodarenja judima. Vierujem da se sje-
éam iz vremena kad sitiimaosvojekonflikte u
Lajpecigu kako je Ulbriht (Ulbricht) — neéu citi-
rati jer ne zmam tofno da li je moje sjetanje
egzaktno — itada protiv tebe izjavio: jedna tak-
va utopija nipodto se ne da wostvariti; no da, to
je bas malogradanska fraza mi ¢ak niti necemo
da je ostvarimo.

Nasuprot tome treba da se &¢vrsto driimo jed-
nog: ako je istina da bi danas bio mogué Zivot
u slobodi i sreé¢i tada bi jedan od teorijskih li-
kova utopije, za koju ja sigurno nisam madleZan,
a ti, koliko mogu sagledati, takoder me, bio taj
da se konkretno kaZe $to bi pri sadadnjem stanju
proizvodnih snaga fovjefanstva bilo moguée —
to se da reéi i bez oslikavanja i bez ikakve pro-
izvodnosti. Ako se to ne kaZe, ako se ova slika,
gotovo bih rekao: ne pojavi i nadohvat ruke,
tada se u osnovi ne zna ¢emu je cjelina zapravo
tu (opstoji), ¢emu se pokreée cijela aparatura.
Oprosti ako se upustam u neotekivanu ulogu
advokata pozitivnog, ali vierujem da se bez ovog
momenta ipak ne bi izi§lo na kraj s jednom
fenomenologijom utopijske svijesti.

KRIGER: Gospodine Bloh, smijem li se prije
toga jos jednom vratiti na pitanje: biste 1i i
akceptirali ono $to je rekao gospodin Adorno,
da je utopijski element radikalno i3¢eznuo iz so-
cijalizma koji danas vlada istolnim svjetom?

BLOH: Uz dodatak da je na zapadu takoder

iS¢eznvuo, i da postoje slitne tendencije koje i

pored i tako velikih suprotnosti uspostavljaju
upravo jedinstvo epohe.

ADORNO: D’ accord.
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BLOH: Zapad i Istok su, d’ accord, sjede u jed-
nako meveselom #ameu u todki: me treba:nifeg
utopijskog. Ali, razlika je jzmedu zabrane ,dr-
ljanja” i opomene ili zapovijedi za protjerivanje.
Nalog, bolje refeno: radna maksima, koja je za
Marksa bila nuZna, da vide ne govori tako mno-
go o utopijskom, koja je bila ipak samo pole-
mitka, za kratko ili duZe wvrijeme, usmjerena
protiv apstraktnih utopista koji su bili- pret-
hodnici, koji su dakle vjerovali da se mora samo
obratiti savijesti bogata3a kako bi oni otpodeli
piliti granu na kojoj sjede. Marks se okrenuo
protiv precjenjivanja intelektualizma 1judi koje
je bilo karakteristiéno za utopijske socijaliste.
Dakle: ovamo ulazi i interes ¢ hegelovski 'smi-
gao za komkretnost. To je bilo kao neka medi-
cina protiv suvide spekulativnog mifljenja, pro-
tiv suvife gpekulativnog duha onog vremena da-
kako nuZna, i bez toga Kapital po svoj prilici
ne bi nikad bio napisan, a ne bi nikada ni mo-
gao biti napisan.
Vremenom uvjetovano okretanje protiv utopije
imalo je strahovite posljedice. Kolike su strasne
posljedice nastale time 3to je Marks ¢ak pre-
malo ,nadrljao”, dakle, u knjiZevnosti, u umjet-
nosti, u svim moguéim stvarima te vrste gdje se
ime Balzak pojavijuje samo jednom. Ali, inace
ima samo praznog prostora umjesto marksovske
inicijative da se postigne jedna vi$a kultura koja
bi bila ‘moguéa. Smatram to jednim stanjem
koje se moZe znanstvenohistorijski objasniti i
koje postaje bespredmetno u trenutku kad ova
znanstveno teorijska situacija vi§e ne postoji,
kada, dakle, ne patimo od preobilja utopizma.
Odatle su proizadle samo stradne posljedice §to
se u jednoj savr§eno izmjenjenoj situaciji jedno-
stavno ponavljalo Marksove rijeci.

Bezuvjetno je nuzno marksisti¢ki da se detek-

tivski trazi i otkriva ono $to jest — bez ikakvog

traga pozitivizina, naprotiv: za volju onog us-

trajno pravog, ali ne zaboravljajuél omo drugo,

utopijsko. Jer ono tehnokratsko mije svrha vjez-
banja...

KRIGER:... §to bi bila svrha vjeZbanja?

BLOH: Maloprije smo razgovarali o cjelini do
koje je stalo. Kako se to uopée ujutro ostaje.
Kako je to jedno stanje posebno jako nastupilo
veé sredinom 19, stoljeéa kada je V. Rabe (W.
Raabe) mogao napisati re€enicu: Ako ujutro us-
tanem, moja je svakidas$nja molitva: moja ilu-
zija, moja svakida$nja iluzija neka mi udjeli
danas. Da su iluzije nuzne, da su u jednom svi-
jetu pobpuno liSenom utopijske savijesti i uto-
~ pijske slutnje postale Zivotno vaZne...

ADORNO:.. isti motiv i kod Bodlera — kad je
velitao laz na jedan posve slitan nadin, a iz-
medu Bodlera i Rabea postoji inafe malo ko-

- respondencije.
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BLOH: Ne bi bilo nikakve francuske revolucije
bez imakar i, kako kaZe Marks, herojskih ilu-
zija koje je donijelo prirodno pravo. One bas
nisu postale zbiljskima, a ono &§to je od njih
bilo ozbiljeno slobodno trZiSte za burzoaziju, po-
gotovu nije ono §to se pod wtopijom sanjalo,
zeljelo, misljelo, zahtjevalo. Kad bi dakle nastu-
pio jedan svijet koji spretava iz prozirnih raz-
loga, ali koji je sasvim mogué, da, moglo bi se
re¢i da prije zapanjuje $to ga nema — kad je-
dan takav svijet u kojem su dokinuti glad i
neposredna nevolja, u potpunoj razli¢itosti od
smrti, ako se ovaj svijet konaéno ,domogne
zraka” i postane osloboden, ne izlazi ba$ na
kraju samo platituda i siva proza i jedna svr-
$ena bezizglednost i besperspektivnost opstanka,
ovdje kao i prijeko, nego sa slobodom od privre-
divanja umjesto slobode za privredivanje upra-
vo ona dvojba puna izgleda i onaj odlutujuéi
zalac pridaje utopiji mjesto na koje se misli u
jednoj kratkoj Brehtovoj redenici: ,Ne$to ne-
dostaje”. Ne zna se §to je to. Retenica se nalazi
u Mahagoniju, jednoj od Brehtovih reenica, u
dvije rije&i. Sto je ovo ,,ne$to”? Ono se ne smije
,nadrljati”’. Tada ga prikazujem kao bivstvuju-
¢e; ali, ono se ne smije eliminirati kao da u
praktitnom smislu zaista ne bi bilo ono o ¢emu
bi se moglo reéi: ,,radi se o kobasici”. — Ako je
dakle sve ovo u redu, vjerujem da ga unatod
tome ne treba smaknuti, pa i ono tehnolosko,
Sto bezuvjetno mora i treba nastupiti u velikom
carstvu utopijskog tvori samo posve male sek-
tore; to je jedna geometrijska slika koja ovdje
nije nadleZna, ali se jedna druga slika nalazi u
staroj seljatkoj izreci: nema plesa prije jela.
Ljudi se najprije moraju najesti, a tek tada se
moZe plesati. To je conditio sine qua non da bi
se uopce ozbiljno mogle govoriti bez obmane.
Tek kad su svi gosti sjeli za stol moze doéi mesi-
ja, moze do¢i Krist. Dakle, cjelokupni marksizam,
makar i doveden u svoj najsjajniji oblik i an-
ticipiran u cjelovitom ozbiljenju samo je uvjet
za Zivot u slobodi, Zivot u sreéi, Zivot u mogu-
¢em ispunjenju, Zivot sa sadrzajem.

ADORNO: Smijem 1li ja reéi jo§ jednu rije¢. Mi
smo se na ¢udnovat naéin pribliZzili ontoloskom
dokazu boZje opstojnosti, Ernst.

BLOH: To me iznenaduje!

ADORNO:... jer u onom #to ti kaZe¥ weé je

sadrzano da mi zapravo &ak ni ne bismo mogli

imati niti pojam o onome Sto si ti imenovao

pomoéu Brehta — ne$to nedostaje, — kad ne

bi bilo fermenata, klica onoga 35to ovaj pojam
zapravo znadi. :

Zapravo bih mislio da ako nema ni traga istine
u omtol;oék-om dokazu boZje opstojmosti, tj. da
u samoj sili pojma sudjeluje ve¢ i moment nje-
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gove zbiljnostl, ne bi moglo biti nikakvog mis-
ljenja a ne samo mnikakve utopiJe.

KRIGER: To bi zapravo bio taj pojam na koji
sam jo§ smjerao na kraju. Mi smo ga ve¢ na-
govjestili, gospodine profesore Adorno. Rekli
smo da se utopija odnosi na ono &to nedostaje,
a pitanje koje bi ma zavrSetku trebalo postawviti
glasi: u kojoj dimenziji ¢ovjek realizira utopiju?
A ovdje zapravo dolazimo na rije¢ ,mada”. A to
bi jo§ mozda trebalo objasniti: $to je zapravo
nada i $to ona nije.

BLOH: U nadi se radi o onome $to je savrSen-
stvo, dakle utoliko ontoloski dokaz o boZzjoj op-
stojnosti. Ali to najsavr§enije bi¢e postavljeno
je kod Anselma 3to istovremeno ukljuéuje ono
najzbiljskije. To nije odrZivo. Ali, svakako vazi:
Svaka kritika nesavrdenstva, onog nedovrienog,
nepodnodljivog, onog $to se ne mozZe trpjeti, ne-
dvojbeno pretpostavlja predodZbu o nekom mo-
gutem savrSenstvu, &eznju za njime. Inade me
bi bilo uopée nikakve nesavrienosti kada u
procesu ne bi bilo ne§to ¢ega ne bi trebalo biti
— kada u procesu ne bi &kruZila savrienost i to
kao krititki moment. Jedno je naprotiv sigurno,
a tu smo suglasni u odnosu na uskladeno ne-
razumijevanje: nada je opreka sigurnosti, opre-
ka jednog maivmog optimizma. U njoj se trajno
nalazi kategorija opasnosti, dakle nada _nije
pouzdanje. ..

KRIGER: Nada se me moZe razodarati.

BLOH: Nada nije pouzdanje. Ne bi bila nada
kad se ne bi mogla razocarati. To joj pripada,
jer inace bi oma bila ,nadrljana”, moglo bi joj
se cjenkanjem sniziti cijenu, ona bi kapitulirala
i rekla: ovo je to 3to sam Zeljela. Dakle, nada
je krititka, nada se moZe razofarati, ali ipak
isti®e zastavu na jarbol, pa i u propasti, time
Sto se oma me akceptira, pa i kada je jos tako
moéna. Nada nije pouzdanje, nada je okruZena
opasnostima, ona je svijest o opasnosti i isto-
vremeno odredena negacija onoga &to trajno &ini
moguéu zapreku Zudjenomu.

Moguénost mije -nikakav hura-patriotizam. U
mogucéem je i opreka, u moguéem je i izjalovlje-
nje, u nadi je implicirana izjalovljivost, ne tek
zadobivljivost. Ali ja upotrebljavam rije¢ ,pro-
ces” koja ima mmogostruki smisao, kemijski,
medicingki, pravni, & smisao sreée. Ne bi bilo
ba$ nikakvog procesa kad ne bi bilo netega $to
ne be trebalo biti tako. Zelio bih na kraju mna-
vesti jo§ jednu refenicu, vrlo jednostavnu, za-
¢udo od O. Vajlda: ,Ne zasluzuje ¢ak niti jedan
pogled ona karta svijeta na kojoj nedostaje
zemilja Utopia”.

(Preveo s memadkog DUBRAVKO GRBESIC)
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Svet jeresi

Podev od XIV veka — zbog toga Sto su se medu-
sobno nadovezala ‘potresna dejstva kuge, gladi,
buna, turske najezde, velikog raskola — ,hris-
cangka” kultura se osetila ugroZenom. Ta mora
dostiZe svoj vrhunac u trenutku kada je protes-
tansko otcepljenje izazvalo prividno mneizle€ivi
prekid. Vide no ikad ranije, crkveni i drZavmi
poglavari osetili su hitnu potrebu da identifikuju
neprijatelja. Sotona je otigledno taj koji jarosno
vodi svoju poslednju veliku borbu pre konaénog
kraja sveta. U tom najze§Cem juriSu, on koristi
sva sredstva i sve prevare. ‘On je taj koji do-
vodi do najezde Turaka; on podstiie bezboZni¢-
ke americ¢ke kultove; on prebiva u srcu Jevreja;
on je taj koji izopaduje jeretike; on je taj koji,
zahvaljujuéi Zenskim iskuSenjima i davno veé
oglaSenoj greSnoj seksualnosti, nmastoji da bra-
nitelje reda odvrati od njihovih zadataka; on je
taj koji, posredstvom ¢arobnjaka i naroéito ves§-
tica, remeti svakodnevni Zivot bacajué¢i &ini na
ljude, stoku i mjive. Nije ¢udo $to se svi ti na-
padi zbivaju istovremeno. Kucnuo je ¢as za sve-
opsti demonski nasrta), posto je oligledno da
neprijatelj nije samo ma granicama, veé¢ i tu
pred nama i da treba budnije motriti na ovog
unuira no na onoga spolja.

U wpraksi je, medutim, valjalo ustanoviti redo-
sled prema nacelu prvenstva, koje se razlikovalo
shodno vremenu i mestu. U Spaniji XVI i s po-
Cetka XVII veka, hitno je bilo proterati Jev-
reje i Mavre, i drZati na oku conversose. Zato
se zbog vestica nisu preko mere uznemiravali.
Zauzvrat, u mnogim zemljama zapadne i sred-
nje Evrope, koje nisu imale takve brige, gone
se ¢as jeretici — ovde protestanti, tamo kato-
lici — a fas vestice. A ijzgleda — mada to nije
pravilo — da kada se okome na jedne, pomailo
zaborave na druge.

% Zaklju®no poglavlje knjige Jean Delumeau, La
Peur en Occident. (Strah na Zapadu), Fayard, Paris,
1978.
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Postoje i primeri suprotni iznesenim tvrdnjama.
U geografiji straha, takvog kakvim se on uka-
zuje na karti Evrope u doba Renesanse, dve
zamlje su, viSe no ostale, umakle strahovima
koji su drugde mu¢ili ljude na vlasti: Italija i
Poljska. Doduse — to smo napred pokazali —
bar jedan deo talijanske elite ¢uo je trube
Strasnoga suda. Poluostrvom su takode krsta-
rili propovednici neprijateljski raspolozeni pre-
ma Jevrgajima: otuda stvaranje geta, pa &ak i
izvesnih proterivanja. Ali, u celini uzev, ova
zemlja koja je bila paganskija od drugih (to
je bilo Erazmovo misljenje), ili koju je Crkva
¢vrsée drzala u ruci, izgleda da je manje od
drugih bila smucena trenutnim opasnostima i
brze se pribrala. U svakom sluéaju, Italija je
bila najmanje antisemitska zemlja na Zapadu,
zemlja koja je spalila najmanje jeretika i veS-
tica, zemija koja je prva objavila jedan zvanié-
ni tekst kojim se obuzdavaju gonjenja toboznih
Sotoninih- pomagaéa — papsku pouku Pro for-
mandis processibus in causis strigun (1657). To
dobro pokazuje da je tesna veza ujedinjavala
medusobno -te strahove, odnosno da su oni bili
samo razli¢ite manifestacije jedne iste opsesije.
Sluéaj Poljske iz vremena ,zlatnog veka” u
mnogome je slican. U ovoj trpeljivoj zemlji, koja
nije znala za verske ratove i nije sudila jereti-
cima, izrailjei su uzZivali povlaséeni poloZaj, a
veitice uopSte misu proganjane. Ali sve ée se
izmeniti nakon 1648. Sa ratovima 1 epidemijama,
razvice se antijudaizam i wsuzbijanje &arob-
njastva.

Strah je, dakle, taj koji objasnjava sva proga-
njanja koja je politicko-verska vlast sprovodila
u vec¢ini evropskih zemalja poéetkom modernog
doba. Valjalo je zatim stiéi do desnih i levih to-
talitarizama XX veka da bi se ponovo pronasle
— vaj! na mnogo vetem prostranstvu — sli¢ne
opsesije medu ljudima ma vlasti i istrage istoga
tipa na razini progonjenih.

Te progonjene nekada su mazivali ,jereticima”.
SnaZno centralistitkim politickim 1 verskim
vlastima, javno 'ispoljena razli¢tnost — odstupa-
nje od norme —, izgledala je ponaSanje za osu-
du par excellence, izvor svih mnereda. Doduse
jeres je, na izvestan nadin, bar delimi¢no tri-
jumfovala u XVI veku sa protestantskom Re-
formacijom. Ali tatno je i to da je to stolete
videlo maksimalno §irenje, u nekadadnjoj Ev-
ropi, i straha od jeresi i mera preduzetih protiv
podstrekada izopacavanja — ito je bio ishod
evolucije koja se ocrtala i ubrzala od otkric¢a,
krajem XII veka, katarske opasnosti. Kako su
se nedace i nespokojstva povecavali na Zapaduy,

tako je rasla i opsednutost jeretikom. -

Nije cudno, prema tome, §to je bilo sve vife
inkvizitorskih priru¢nika izmedu XIV i XVI veka
i Bto su specijalisti za: verske uredbe pristupili
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pomnom ispitivanju .sveta jeresi. Knjiga Niko~
laua Ajmeriha je uzomma u tom pogledu. U njoj
nalazimo spisak svih jeretika spomenutih u crk-
venom i gradanskom pravu, ili 96 kategorija
onih koji su skrenuli, s puta. Neki od njih su
dobro poznati — gnostici, arijanci, pelagijanci,
katari. Drugi, naprotfiv, kao da su wuzeti iz ne-
kakvog Gudmog zoolofkog retnika — borbaristi,
hidraparastati, taskodrogiti, batrahiti, entakristi,
apotaciti, sakofore, itd. Dolazi, zatim, spisak
seuvenih jeretika” koje su osudivali papski iza-
slanici u rimskoj kuriji ili drugde, poput begua-
ra i fratielijevaca. Ta impresivna lista odaje
utisak wzrujanosti svoga pisca i sredine kojoj
pripada. Hri§éanstvo je u3lo u razdoblje Zestoke
krize, zZbog &ega se viSe ne moZe li§iti inkvizi-
tora —. kljutnih delova u funkcionisanju siste-
ma. Zato ovi treba §to manje da se udaljavaju
od podruéja svoga delovanja, pre svega ako treba
da idu u Rim. Jer — i sada dolazi re€enica koja
redito govori o velikom nemiru: ,,Crkva mnogo
gubi zbog odsustva linkvizitora iz svojih mesta
delovanja, a njihovo prisustvo u Rimu nista ne
doprinosi. Cim se inkvizitor udalji iz podrudja
koje mu je povereno, jeretici i poroci protiv
kojih se bori odmah ponovo pocnu da se jav-
Ijaju”.
Isti savet ponavljaju i pisci knjige Cekié za
veftice. Neka inkvizitori, pi&u oni, idu retko u
Rim, a ako ipak moraju tamo iéi, onda ,neka
udese tako 'da se $to pre vrate”’; u protivnom
ée jeretici ,,diéi glavu, jo§ dalje ¢e oti¢i u pre-
ziranju i zlobi” i ,,jo§ drskije sejati jeresi”.

Postoji izvesna wmunutrasnja logika sumnje. U
situaciji opsadnog stanja — u ovom sludéaju to
je -bila. demonska ofanziva koja udvostruduje
Zzestinu pred komaénu apokalipti®ku propast —
politidko-religiozna vlast, koja se oset¢ala krhkom,
preuvelicavala je opasnost i broj svojih unutras-
njih i spoljnih neprijatelja: Fortalicium fidei ima,
u tom pogledu, vrlo redit podraslov: ,Tvrdava
vere: protiv jeretika, Jevreja, muhamedanaca
i demona”. Protestantski raskol je u katolitkom
prostoru doveo do vrhunca strah od podriva-
nja vere, ve¢ vrlo Ziv jo§ od ranmije i jate na-
glasio tezZnju ‘da se u svet jeresi uklope sve
kategorije sumnjivih. ZapaZa se, naime, da su
Jevraji, muslimani i neznabo$ci, nastanjeni na
teritoriji nekog hri§¢anskog vladara, .postepeno
bili jzjednadavani sa jereticima, pa su kao takvi
postajali kazinjivi. Fortalicium fidei veli, izmedu
ostaloga, da Talnud sadrZi, ,,mnogo tastine, gnu-
sobe i jeresi”. Pokr$teni nasilno, Izrailjci iz ibe-
rijskih zemalja bivaju osumnji¢eni za jeres ¢im
se ucini da su se vratili svome starom vero-
vanju. Evo jednog medu hiljadama - primera:
Inkvizicija je 1644, u Bahiju, osudila jednog
snovog hriséanina” pod sledeé¢im optuZbama:
JPosto je pokrsten, on je obavezan da radi i
veruje u sve ono. $to ¢ini i uéi Sveta Mati Rim-
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ska Crkva. A on radi obrnuto, Ziveél mimo nale
svete katolitke vere”, - :

Druga manjina koja je u Spaniji izazivala zabri-
nutost, muslimani, bila je takode wvladinim od-
lukama na silu privedena hris¢anstvu. Ali krste-
nje mije imalo ofekivani efekat: mavarska srca
ostala su tvrda. Prema tome, oni su postali
najgori jeretici: to 'kaze diplomirani sluSalac
teologije Pedro Aznar Kordona, u jednom delu
iz 1612, koje pravda njihovo proganjanje: ,,Oni
su bili, veli on, otrov i Suga i korov ma mjivi
Spanije prozdrljive zorilije, zmije, dkorpije, Zabe
krstate, pauci, guje otrovnice, ¢iji je okrutni
ujed ranio i ubio mnogo ljudi. Oni su bili raz-
bojnidki kopci i ptidurine grabljivice koje zive
od ubijanja. Oni su bili vuci medu ovcama, gav-
rani medu goluboviima, psi u Crkvi, Cigani me-
du Izrailjecima i, konatno, jeretici medu kato-
licima”.

Tako su u Spaniji ,,zlatnog veka” laZni obrace-
naici i protestanti stavljani na isti plan: oni su
bili podjednako opasni meprijatelji jer su odbi-
jali da se prilagode zvani¢noj veri i njenim ob-
redima. U tfoku autodafea 1560. u Muriciji, od
48 penitenciadosa, 22 su osudena za judaizam,
12 za muhamedanstvo, 5§ za (luteranstvo, 7 za
poligamiju i 2 za bogohulini$tvo. Francisko de
Kevedo (Quevedo), usvome delu Suefio del Inicio
Final (1608), stavlja Muhameda u pakao, zajedno
sa Judom i ,;prokletim Luterom”. Neki naroé¢ito
oprezni Spanski katolici boje se ¢ak dosluha iz-
medu protestantizma i islamske religije. I zbi-
lja, nekoliko novih hri$éama, muslimanskog po-
rekla, priSlo je Reformaciji iz mrZnje prema
Inkviziciji: to je bio dokaz o solidarnosti izmedu
svojih protivnika pravoverja.

DrZanje Crkve i liberijskih Drzava prema ame-
rickim neznabo$cima, nedavno ukljucenim u
hrigéanski prostor, bilo je slitno njithovom drza-
nju prema Jevrejima i muslimanima. Kritavani
su na brzu ruku. Nakon toga, gonjeni su kao
jeretici oni za koje se ¢inilo da su saduvali veru
svojih predaka. Istakli smo napred, da su po
dolasku vice-kralja Toleda u Peru 1570, crkveni
velikodostojnici iz Kuska, pod njegovim wutica-
jem, doneli odluku da pokr$teni wurodenitki
vrati — podto se odmetnu — budu progladavani
za jeretike i osudivani ma smrt. Politika ,,istreb-
ljenja” bezboZanistva koju su Spanske vlasti vo-
dile u Americi krajem XVI i poéetkom. XVII
veka, bila je prema tome samo varijanta one
politike koja je u Evropi upraZnjavana prema
tradicionalnim jereticima. Represivni aparat po-
hoda ,,iskorenjivanja” preslikava represivni apa-
rat Inkvizicije, koja s onu stranu Atlantika ne-
ma vlasti nad Indijancima, a jedan poseban zat-
vor u Limi primao je pokritenike ‘koji bi se
pokazali nepopravljivim neznaboscima. Napokon,
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kao #to su se neki m Spamniji bojali dosluha iz-
medu muslimana i protestanata, tako je i u
Americi postojala bojazan od sprege izmedu
Anglo-Holandana i indijanskih neznaboZaca. O-
tuda je bilo nuZno pokrstiti ove. Zar jeres i nez-
nabostvo nisu bili pioni u rukama Sotone, me-
dusobno zamenljivi? Znadajno je videti da su u
komentaru koji ko Pena dodaje 1578 uz Pri-
ruénik za inkwvizitore Nikolaua Ajmeriha, bez
reda, jereticima nazvani svi oni koji se obrezuju
ili prelaze u islam, ,,oni koji prinose Zrtve ido-
lima..., oni koji poseéuju jeretike, Jevreji i
Saraceni”, itd.

Na tom spisku mnalaze se takode i ,oni koji
obozavaju davola ili mu se klanjaju”. Kao
posebno opasne, ¢arobnjake i vestice je takode
logi¢ki trebalo kategorisati kao jeretike: to je
uéinjeno 1326 u papskoj buli Super illius specula,
kojom je Inkvizicija postala nadleZna i za njih.
Pola veka kasnije, Nikolau Ajmerih je objasnio
kako i zaSto éarobnjaci zapadaju u jeres, ¢ak i
kada ne prizivaju ni Sotonu, ni demone: ,Po-
stoji [takode] jeres, istice on — i stalna nuz-
nost inkvizitorove intervencije —, i u svim
onim vratanjima %koja se obiéno koriste da bi
se pronasle izgubljene stvari, a u kojima se
koriste blagoslovene svete ili sve$tena wvodica,
ili se izgovaraju stihovi iz Svetog Pisma, ili
Vjeruju, ili O€enas$, itd. To proisti¢e iz éinjenice
da, kad bi se tu radilo o éistom i jednostavnom
gatanju, onda ne bi bilo nuZno pribegavati sve-
tim stvarima”.

Tako je svako nezvanitno posveéivanje nazvano
demonskim, a sve §to je demonsko jeste jereti¢-
ko, a ni obrnuto nije ni$ta manje istinito: svaka
jeres I sve Sto je jeretitko jeste demonsko.
Vreme od XIV—XVI veka Zivelo je na toj
opasnoj jednalini. Poistoveéivanje &darobnjastva
i jeresi postalo je, videli smo, toliko odigledno u
duhu inkvizitora, da su u Langedoku, Svajcar-
skoj, Artoa, optufeni za jeres nazivani ,albiZa-
nima”, ,begenima”, ,vladenZanima” i ,jeretici-
ma”. Sto se Malleusa ti¢e, on je pojatao poisto-
vetivanje izmedu d&arobnjastva i jeresi istiduéi
tri tadke: a) jeres je meverovati u postojanje
¢arobnjaka; b) u poslednje vreme ljudske isto-
rije, ¢arobnjastvo predstavlja ,,neobitnu jeretic-
ku izopadenost’; ono besni novom Zestinom; c)
posle greha Luciferovog, greh ,veStica preva-
zilazi sve druge grehove”, budué¢i da je to jeres
u pravoim smishy, to jest ,otpadnistvo” i ,izdaja”
vere: to je i razlog Sto su vestice opasnije i
gresnije no Jevreji i neznabofci.

Od sada ¢e, bar na kontinentu, crkveni i gra-
danski sudovi goniti arocbnjastvo pre svega zbog
njegovog vida koji nagladava izdaju prema Bogu.
Potanko izlazuéi petnaest zlodela za koja se &a-
robnjael i ve$tice optuZuju, Zan Boden u svoijoj
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Demeonomaniji, na indikativan mnacin, nabraja
pre svega devet ,Jbezakonja” koja oni ¢ine ,pre-
ma Bogu i njegovoj é&asti”, a tek na drugom
mestu $est kategorija ,,uvreda nanesenih }judi-
ma”. A najveta opasnost za dru$tvo jeste osta-
viti na slobodi one koji su poéinili zlodelo
suvrede boZanskog velitanstva”. Jer bog se za-
jednici sveti za napade ma njegovu &ast. Otuda
nuZno proizlazi da se krivei moraju kazniti.
,Sudije, izjavijuje Z. Boden, moraju sa svom
strogostu osvetiti zlo¢in Carobnjastva, kako bi
zaustavili gnev boZji”.

Verska i gradanska vlast, sve viSe aneksioni-
stitke i centralizatorske, sve viSe strahujuéi od
zastranjivanja; atmosfera kraja sveta, pomesa-
nog sa uverenjem da se Bog kolektivnim kaz-
nama sveti za izdaje svoga naroda: to su elementi
koji, u bitnome, objasnjavaju opsednutost jeresi
koja je pofetkom modernog doba muéila zapadnu
elitu. Svaki protivnik postajao je jeretik, a sva-
ki jeretik pomaga¢ Antihrista ili sam Amntihrist.
Uzmimo slutaj Savonarole: u svojoj poslanici
od 13. maja 1497, Aleksandar VI ga oglasava
Hsumnjivim za jeres, @zbog njegove nepokor-
nosti”. A nakon njegove smrti, besneéi protiv
njega, Marsilo Fi€ini se nije ustezao ma napiSe:
»-.-Ne radi se o obi¢tnom smrtniku, radi se o
demonu, od majlukavijih i to ¢ak ne o jednom
demonu veé¢ o ¢itavoj davolskoj édeti... Taj
Antihrist raspolagao je neuporedivim lukavstvom
da podraZava vrlinu i 8§iri porok sa savr§enom
postojanodéu...”.

Tako je svaki ,truli ud”, da se posluZzimo jos
jednim izrazom koji je Aleksandar VI upotrebio
protiv Savonarole, bivao optuzen za doktrinarno
skretanje, to jest za jeres. To neosetno pomi-
canje, ili bolje taj juri§ u optuzivanju, dopusStao
je svakojaku osudu. Sto su Viklif, Hus i Luter
bili proglaseni jereticima, to se, strogo wuzev,
razume utoliko $to je uofeno odstupanje izmedu
njihove doktrinarne pozicije i doktrinarne po-
zicije zvani¢ne Crkve. Naprotiv, re€itiji primer
je to Sto je crkveni sabor u Konstanci osudio
Pjera de Luna (Benoa XIII). Posto je valjalo naci
teorijsko opravdanje te osude, sabor je zakljuéio
da je on bio ,ofpadnik od vere”, jer je ,rusio
jedinstvo svete katolicke Crkve”. Na isti madin,
peti lateranski koncil 1512, proglasio je kardinale
(olim cardinales) sa sedidtem u Pizi, da su ,,8iz-
matici i jeretici”, a osim toga i da su ,sinovi
: vetnog prokletstva”.

Vrhunac jednog straha

Protestantska pobuna prirodno je izazvala kod
katolitke crkve povetanje gnuSanja prema jeresi,
posmatrane kao majviSe zlo. Znalajna je u tom
pogledu jedna knjiga, ¢iji naslov glasi Catalogus
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haereticorum, a koju je 1522. Stampao dominika-
naec Bernar od Luksemburga. Ta ¢udesna encik-
lopedija, posvetena nadbiskupu iz Xelna, upo-
reduje najpre jeretike sa nedistim i podmuklim
Zivotinjama, posebno sa vucima, zatim sa drve-
éem u jesen, koje je postalo jalovo zato $to je
odseteno od korena milosrda. Grad jeretika, veli
on jo§, jeste ,izliSan” grad i kamenje od ko-
jega je sadinjen propaS$te u ponor. Treba be-
zati od jeretika koji se ogluSuje o ukore, jer
on je ,prevratnik” (subversus). Sa njim ne tre-
ba opstiti niti pregovarati, miti mu dati utofista.
Crkva ga s pravom goni i kaZnjava, i treba
i§¢upati taj ,,kuiZni porok” da ne drzi u strahu
druge. Bog ne dozvoljava da jeretici Zive, zbog
teZzine njihovog zlo¢ina. Omne koji dopadnu zat-
vora treba poubijati, pre no ,palikuée” i ,,krivo-
tvoritelje’’. Nakon ovog uvodnog dela, ma$ in-
kvizitor pristupa metodickom razvrstavanju ver-
skih protivnika po alfabetskom redu. Veé je Ni-
kolau Ajmerih, videli smo, nabrojao 96 katego-
rija protivnika. Sa Bernarom od Luksemburga,
Luterovim protivnikom, stiZemo do zaprepaséu-
juéeg zbira od 432 herezijarha ili proslih i sa-
dasnjih jeretitkih kategorija. Medu njima, na
vidnom mestu stoje, uz Judu, ,prvog jeretika”,
frati¢elijevei, flagelanti, husiti i naravno lute-
ranci, a zatim i ,,vraéi”, Jevreji, Mavri i musli-
moani. Ali to nije sve, jer osim ove 432 katego-
rije, postoje i 26 joS neoznafenih jeresi (additio
de haeresibus innominatis). Knjiga se zavr$ava
— to potreba nalaZe — sa dvadeset strana (osmi-
na dela) posveéenih Luteru i njegovim udéeni-
cima, dok se na manje od dve strane raspravlja
o odbrani od Turaka (pa i to samo zato da bi
se suzbio Luterov defetizam).

Ovde ponovo malazimo onaj sastavni elemenat
svakog opsadnog mentaliteta: unutra$nji izdaj-
nik gori je od spoljnog neprijatelja. Valja ga
isterati iz njegovog skrovista, ukloniti ga Sto
pre, a nikakva kazna za mjega nije dovoljno
okrutna. Tako ée kasnije, u drugatijem kon-
tekstu, biti obja$njena krvoprolica u septembru
1792. Robert Belarmen (Bellarmin) je tvrdio:
sJevreji i muslimani su osvedoleni meprijatelji
hriséanstva; oni se ne trude, kao jeretici, da
svoje poroke uvedu preruSene u jevandeosko
koje ih odvajaju od hriséanske istine. Napro-
tiv, jeres mogu da prepoznaju samo uéeni ljudi”.

Jedan &efki hvalospev, nastao oko 1600, izraZzava
se u istom smislu: ,,Otvorite, dakle, oéi hrigéani
iz svih krajeva, a narodito vi Cesi, Moravci i
Zitelji susednih predela. Evo nezvanog gosta koji
je stigao u va$ kraj; njegova okrutnost je dobro
poznata; on budi gnev u duSama.

Jeresi je sve vife. A bila je propala sa starim
herezijarsima, i nikada se u proSlosti mije vi-
: delo nesto sliéno. ..
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Ona okruZzuje hriséanski narod; dize ratove 1
izaziva borbe i u tom cilju plete mreze i zamke...

Odbrana od Tunaka, proterivanje, proterivanje
ovih bezboZnika izvan zemlje, eto Sta je hva-
levredno...

Kad bezboznici ubijaju telo, dusa ostaje neoste-
¢ena. Jeretici unistavaju oboje.

Uéinimo kraj njithovom mapredovanju. Neka od
sada postoji samo fjedno hriscéanstvo.

Neka se Bog slavi samo jednom verom!”

Strah od jeresi i jeretika dostigao je ma Zapadu
svoj vrhunac u XVI i poCetkom XVII veka.
Evo jedne ratunice koja o tome vrlo redito go-
vori: u aktima koncila u Tridentu, izraz ,meka
je proklet”, anatema bafena na svakoga onoga
koji odbacuje ovu ili onu doktrinarnu tvrdnju
crkvenih otaca prisutnih na skupitini, javlja se
126 puta (dok se u aktima prvog wvatikanskog
koncila javlja samo 18 puta, a u aktima drugog
vatikanskog koncila uopste. je nema).

Uspostavljanje preventivne cenzure i sastavlja-
nje indeksa zabranjenih knjiga ulazi u isti okvir
smucéenosti pred usponom jeresi i- njenog sve
veteg Sirenja putem sStamparstva. Veé je 1546.
i 1550. univerzitet u Luvenu objavio spisak zab-
ranjenih knjiga. Zatim su u Rimu $tampani je-
dan za drugim katalog Pavla IV (1959) i katalog
Pija V (1564), a Indeks je ustanovljen tek 1571.
Spanija, i dalje ljubomorna na svoju nezavisnost,
drzala je do toga da ima svoje vlastite indekse,
osetno razli¢ite od rimskih. Te crne liste, koje
su vazile za &tavu zemlju, pojavile su se 1559,
a dopunjene su 1583. Od jednog indeksa do dru-
gog, sve je veti broj odbatenih dela, §to svedoti
o pogorsanju opsesivnog straha od jeresi.

»Spisak iz 1583, piSe H. - M. de Buhanda (Bu-
janda), sadrzi skoro pet puta vie naslova [nego
spisak iz 1559]. Broj osudenih dela na latin-
skom popeo se sa 300 na 1800...; na nemadkom
i flamanskom sa 11 na 220; francuske kmjige,
kojih je bilo dve, dostigle su broj od 93, tali-
janskih knjiga, kojih nije bilo na spisku iz 1559,
sada je 71; na 12 postojeé¢ih portugalskih naslo-
va, dodato je jo§ 6; i najzad, umesto 170 kasti-
ljanskih knjiga sa ranijeg spiska, sada brojimo
207,

Novu doktrinarnu krutost katolitke Crkve pra-
tilo je, takode movo, odbacivanje raznolikosti. U
pogledu obreda i jezika mise i sakramenata,
Cetvrti lateranski koncil (1215) doneo je sledeéu
odluku, koja je vazila, jstina, samo za istoine
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crkve, ali to je mogla biti polazna tatka za Siru
liberalizaciju: ;,PoSto su u mnogim krajevima,
unutar jednog istog grada i iste biskupije pome-
Sani razli®iti narodi i jezici iste vere, ali ne i
istih obitaja 1 obreda, mi preporuéujemo da
biskupi ovih dijeceza i gradova izaberu takve
Jjude koji ée biti kadri da za ove sluze bozju
sluzbu i dele sakrament shodno raznolikosti
obreda-i jezika, proutavajuéi ith red¢ju i prime-
rom”.

Nasuprot tome, Tridentski koncil je ocenio da se
od sada ne moZe tolerisati liturgijska naznoli-
kost, koja je oduvek postojala, nalazeti svoie
opravdanje u obitajima. Upotreba Stampane
knjige olakSala :je u tom podrud¢ju borbu pro-
tiv lokalnih obiéaja i napor Svete Stolice da
liturgiju odredi autoritarnim putem. U okviru
toga konteksta treba posmatrati glavnu novinu
iz Tridenta u sakramentalnom podru&ju, to jest
obavezu — pod pretnjom da ée se proglasiti ne-
vazetim -— sklapanje braka samo u prisustvu
Zupnika. .

Ovi lkruti j,okviri i doktrinarne klasifikacije,
poduprte. pretnjama prokletstva, bez summje su
na duhovnom planu donosili izvesnu sigurnost.
A. Dane je opravdano spomenuo materingki
sfanatizam” koji je delovao u nesvesnom sve-
Henika kao odgovor ma njihov strah. Teolodke
definicije i verske uredbe, kojih je poletkom
modernog doba bivalo sve viSe i viSe, predstav-
ljale su neku vrstu bedema koji je opasivao i
Stitio ugroZeni prostor. Unutar tih zidina, za-
hvaljujuéi pokornosti, ohrabrujuéi mir mate-
rinske Crkve, pune milosrda i sazaljenja, pruzao
je pouzdama sredstva spasa. Nasuprot tome, na-
polju je — a sada se taéno znalo gde prolazi
granica — vladao sotonski nered, tmina, sram
i protezala se neizmerna zemlja prokletstva.
Zato su crkveni ludi stalno tezili da, posebno
na Stetu vestica, poistovete ,jeretitku pokvare-
nost” i ,izopatavamje obitaja”. Izvan podrudja
na koje se budno motrilo, najgore je bilo mo-
guée, da me kaZemo sasvim izvesno. A uvodenje
u zabarikadirani grad, od sada ograden snaznim
bedemima, ‘teologkih ili etidkih novina ili raz-
licnosti,.moglo je biti samo opasno. Posto je ce-
lokupno muddnje veé bilo uobliteno a meoral
kodifikovan, istina i spokojstvo po¢ivali su u
pokornom prihvatanju proklamovanih pouka.
Otuda ovaj najvis$i ukor crkvenog sudije izreten
Luteru na skup$tini u Vormsu (1521): ,,Odrekni
se owvde, brate Martine, svoje savesti; jedina
bezopasna stvar jeste pokornost priznatoj vlasti”.

Sa druge strane, za sudije i ljude na vlasti bilo
je od bitnoga zmadaja to da mavedu jeretike da
priznaju svoj zlo¢in. Jer priznanje je oprav-
davalo zapodenuto sudenje i u isto vreme vra-
¢alo dkrivljene u krilo zatvorenog prostora &iju
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su ogradu bili probili. Da li-¢e oni biti osudeni
i spaljeni — to je bilo od drugostepene vaznosti
u odnosu na vedtnost. Vazno je bilo da se njihova
duSa usidri u luku zaklonjenu od bure. Dakle,
priznanje i pokajanje vracali su mir i sigurnost
onima koji su bili na stranputici, istovremeno
uévrséujuéi Crkvu i zatvarajuéi puketinu na
zastithom zidu. No ukoliko pozivi na pokajanje
misu dopirali do usiju krivaca, ukoliko propo-
vedi, ispovesti i egzorcizmi nisu uspevali da sa
krivog puta povrate zabludele, onda je lomada
postajala ultimum refigium, ,poslednje utotiste”
koje je Crkvi stajalo na raspolaganju.- Negotium
fidei inkvizitora logitki je vodio wuklanjanju
svojevoljnih ,umobolnika”, ¢ime je istovremeno
i verski prostor bivao prodiscavan.

U prethodnim izlaganjima mi smo se zadrzali
unutar katolitkog podruéja, pre i posle profe-
stantske Reformacije. Sa ovom je u jednom delu
Evrope zavladao istovremeno verski razdor i
raskid sa hijerarhijskom zajednicom. Osim toga,
ona je pustila u opticaj . prevratni¢ke pojmove,
kao Sto su ,slobodmi ispit” i ,,opsti svedteniéki
red”, koji su od svakog hriSéanina mogli nadiniti
sudiju svoje vere. Logika ovih stanovi$ta mogla
je dovesti do obezvredenja jeresi i gipkijeg sta-
va Drzave prema doktrinarnmim razlikama. I
zbilja, protestantski krivoverci — Frank, Svenk-
feld, Vajgel, Kastelion, da spomenemo samo neke
— i8ld su sve dotle u prvim luteranskim intuici-
jama. Sto se tite Lutera, koji se na podetku svoje
karijere naSao u neugodnom odbrambenom po-
loZaju, on se najpre zalagao za trpeljivost prema
jereticima. ,,...Ako Zeli§ da iskoreni$ jeres,
pisao je on 1523, moras znati kako da postupis
da je pre svega iSGupas iz srca i navede§ ljude
da se okrenu od nje dubokim pokretom volje.
Silom je neéeS dokrajciti, vet¢ ¢e§ je ojacati...
Jer da se na silu spale i svi Jevreji i jeretici,
tim natinom se nijedan od njih ne bi ubedio niti
obratio”. : ’

Ali nakon nasilja T. Mincera i seljatkog rata
i posto su vladari i gradovi poceli u velikom
broju da prilaze Reformaciji, Luter menja tom,
na temelju drugaéije logike, suprotne onoj prvoj:
protestantizam je povratak Svetom Pismu, od-
bacivanje ,novotarija” — kako rimskih ', praz-
noverica”, tako i Cvinglijevog ,sakramentariz-
ma”. Obrnuto, ,pakost sveta” ispoljava se isto-
vremeno kroz ,bezboZniStvo i jeres”. Drzava ne
treba da trpi ta sotonska zastranjivanja. Refor-
mator, dakle, sudi da je nuZno uplitanje gra-
danske vlasti da bi se zaustavile takve ,,stra-
hote” kao Sto je misal. Kolegijalni zbor u Viten-
bergu je pod pretnjom imorao da, ‘na BoZi¢ 1524,
prekine odrZavanje mise. Dve godine kasnije,
Luter je pisao novom Izbornom knezu od Sak-
sonije, Jovanu: ,Na jednom mestu mora da po-
stoji samo jedna vrsta propovedi”. 1527.- trazi
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" ‘od izbornog kmeza da organizuje ,crkvene pre-
glede” na svome podruéju. Od sada ¢ée u luteran-
skim drzavama DrZzava nadgledati organizaciju
Crkve, slamati verska zastranjivanja, bditi nad
propovedanjem Jevandelja. ,Nemadki misti¢ki
spiritualisti”, razodarani u Lutera, zalud su poku-
8avali da njemu kao i ostalim Reformatorima
toga doba prebace da je rimsko papstvo zamenio
,novim papstvom”, ,papom od papira” (Bibli-
jom). Po Svenkfeldu, Luter ,nas je izveo iz
Egipta i, preko Crvenog mora, doveo nas u pu-
stinju, ali nas je ostavio da nasumice lutamo,
trude¢i se da nas ubedi da smo veé bili u Obe-
¢anoj zemlji”. Ne$to kasnije, Vajgel prebacuje
Jpapi iz Vitenberga” &to je ustanovio novo
ropstvo i §to progoni zanesenjake.

Pogubljenje protivnika trojstva Misela Servea

(Servet), u Zenevi 1553. i raspre koje su se onda

zapodele izmedu nekih ireni¢kih duhova, kao

8to je bio Kastelion, i branilaca protestantske

pravovernosti (Kalvin, T. de Bez (Béze) i dr),

pokazuju meru straha koji su ovi osec¢ali naspram
jeresi.

Kastelion je pisao 1551, u svome predgovoru za
latinski prevod Biblije: ,,Ah! u kakvom smo mi
vremenu? ... Mi ¢emo postati krvnici i ubice iz
revnosti u sluzbi Hristu koji je, da ne bi tekla
krv drugih, prolio svoju. Iz revnosti u sluzbi
Hristu, mi ¢emo polupati kukolj, a on je save-
tovao da kukolj ostane u Zitu sve do Zetve,
kako se sa njime me bi iS¢éupalo i zito”.

U svojoj Raspravi o jereticima, Kastelion relati-

vizuje pojam jeresi: ,,Vidimo da nema gotovo

nijedne sekte (kojih je damas bezbroj) koja ne

bi ostale smatrala za jereticke: tako da ako

si u ovom gradu ili kraju smatran za pravo-

vernog, u susednom ¢e§ biti smatran za jere-
tika”.

Sve u svemu, ,,mi smatramo jereticima sve one
koji se ne slazu sa nama u miSljenju”. Ovim
neskrupuloznim izjavama, koje atomiziraju i sub-
jektiviraju jeres, odgovaraju odlu¢ne tvrdnje
Kalvina i T. de Beza koje, naprotiv, <¢uvaju
njen objektivni status i radunaju na DrZavu da
im ona obezbedi uvaZavanje. Nekoliko meseci
nakon pogubljenja Servea, Kalvin objavljuje
jezovitu Objavu za odrZavanje prave vere, u
kojoj &itamo: ,Na§i milosrdnici, koji nalaze tako
veliko zadovoljstvo u nekaznjavanju jeresi...,
zeleli bi, iz straha da Bozja Crkva ne izade na
zao glas zbog suviSe velike 'strogosti, da se da
na volju svim porocima... A Bog ne Zeli nimalo
da se Stede ¢ak ni gradovi, ni narodi, pa makar
se zidowi morali sravnati sa zemljom i uni§titi
spomen na Zitelje, u znak najvetée mrinje i iz
straha da se zaraza ne proSiri dalje”.
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Po T. de Bezu, koji se, takode 1554, prepire sa
Kastelionom povodom Servea, jeres je ,najvete
i najsramnije” zlodelo, i netuvena je grozota
dopustiti ,,da &itavo stado Isusa Hrista postane
plen vukova”. To su ,nemani preruSene u ljude”.
Prema tome, namece se delovanje svetovne ru-
ke: , Tiranija je manje zlo, no dopustiti da svako
radi po svome nahodenju i bolje je imati tira-
nina, pa makar i vrlo okrutnog, no nemati ni-
kakvog vladara, ili imati nekoga pod kojim je
svakome dozvoljeno da ¢ini $to ga je volja...
Oni koji ne Zele da se sudski ¢inovnici mesaju
u poslove vere, a narolito da kaZnjavaju jere-
tike, oéito preziru Re¢ BoZju... i snuju propast
i raspadanje Crkve”.

Tako se u XVI i XVII veku protestantska wlast
ponagala prema doktirinarnim skretanjima: pot~
puno isto kao i katoli¢ka vlast. I jedna i druga
vide u njemu vrhovnu opasnost koju treba ma-
¢em unistiti. R. Belarmin wéi u tom pogledu
onako kako bi uéio Kalvin: ,,Ta sloboda vero-
vanja je smrtonosna za Crkvu; ona ru$i njeno
jedinstvo koje ¢ini jedinstvo vere. Vladari, dakle,
ne treba ni na koji nac¢in, ako Zele da budu
verni svojoj duznosti, da dopuste tu slobodu”.

TeoloSke razlike sa jedne i sa druge strane wer-
ske barijere dugo su skrivale slitnost tih po-
naSanja. A iza te slitnosti, nalazio se prerusen
jedan i isti strah: strah koji je osetala poli-
ti¢ko-verska vlast, koja se sve viSe i vige plasila
razli¢itosti. Nepotrebno je, prema tome, suviSe
se zadrZzavati ma proganjanjima koja su tnpeli
katolici (i anabaptisti]) u wveéini protestantskih
zemalja: slitna proganjanja pogadala su i pro-
testante u onim krajevima koji su ostali verni
Rimu. Jedan tekst iz 1574 — takode od T. de
Beza — ilustrovace tu teoriju i praksu netrpe-
ljivosti, koje su bile tako obi¢ne u to doba: Vla-
dar ,Areba da izda i odrZava dobre uredbe pro-
tiv onih koji bi, jedino iz tvrdoglavosti, Zeleli da
se odupru vaspostavljanju prave vere, kao §to
u nase vreme vidimo da se to radi u Engleskoj,
Danskoj, Svedskoj, Skotskoj, dobrom delu Ne-
madke i Svajcarske, protiv papstva, anabaptista
i drugih jeretika”,

Civilizacija huljenja

Ta borba bez milosti protiv otvoreno imenova-
nih neprijatelja ne moze se odvojiti od borbe
koja je u isto vreme bila vodenja protiv &itavog
skupa ponaSanja, ocenjenih kaZznjivim, sumnji-
vim il uznemiravajuéim. Gradanske i verske
vlasti odludile su da privedu posludnosti jedno
svojeglavo drustvo koje im e ¢inilo da Zivi iz-
van usvojenih normi. Nadin Zivota izgledao im
je odveé razliditim od propisanog. Izmedu to
dvoje postojao je jaz koji je wvaljalo popuniti.
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K. Ginzburg, nakon M. Bahtina, smatra da se
do Rablea i Brojgela opstenje izmedu visoke
kulture i kulture masa odvijalo u oba pravca.
Nakon toga zbio se prekid koji je zaustavio
plodne podzemne razmene. ,Sledete razdoblje,
piSe on, odlikovala je, naprotiv, bilo sve krué¢a
razlika izmedu kulture vladajué¢ih klasa i za-
natske i seoske kulture, bilo sve jate indoktri-
niranje narodnih masa samo u jednom smeru.
Hronolodki prekid izmedu ta dva razdoblja
moze se smestiti u drugu polovinu XVI wveka,
§to se podudara sa produbljivanjem drustvenih
razlika pod wticajem povetanja cena. Navodim
ovde to objaSnjenje — mne slazuéi se ipak u ce-
lini sa njime — zato &to ono naglasava, kao
§to to i ja ¢&inim, movu i rastuéu volju za akul-
turacijom kojom su bile prozZete elite. Radilo se,
dakle, o ,normalizaciji’, u smislu da se na ut-
vrden nac¢in u religiozmi i moralni okvir hris-
¢anstva, uvede i ono ljudstvo koje je suvise
testo bilo mnepokorno tom strogom redu.

Borba protiv huljenja redito govori o toj oprez-
noj ,mormalizaciji”. Taj problem je wupravo
predmet sada$njih proucavanja, i ja ¢u ga se
ovde samo dotaéi, tek toliko da istakmem nje-
govu vaznost u istorijski odredenom kontekstu.
Brojni dokumenti — pisma o pomilovanjima,
uredbe, crkvena i gradanska sudenja, prirué¢nici
za ispovednike, kazuistitka dela, itd. —, svedo-
te da su Ewvropljani s po¢etka modernog doba
veoma mnogo psovali d hulili na Boga. Osim
toga, savremenici su — setimo se Bodenovog
teksta navedenog mapred — imali osetaj da je
tai greh postojao sve Ce$éi i &eS¢i. U vremenu
kada je psihitka nestabilnost bila velika, po-
jedinci su u medusobnom opdtenju stalno isli
iz jedne krajnosti u drugu i od nasilja ka ka-
janju. Otuda mozda njihova spremnost da u
trenucima srdzbe pohule na Boga, Devicu i sve-
ce. Ali mozZemo se takode zapitati, nasuprot
sloZzno zastupanom migljenju u rasponu od dva
veka, od Monteskija preko Huizinge do S. Bo-
nea (Bonnet), da li psovke i bogohuljenja nisu
pokazivala da je Hristijanizacija bila povrsna,
ukazivala na sklonost ka jeresi, pa i tajno pris-
tajanje uz ateizam? Takvo je, u svakom slu-
¢aju, bilo osefanje autora velike engleske ured-
be protiv huljenja iz 1648. Po nijima, radilo se
o (hvatanju i kaZnjavanju ljudi koji poridu
besmrtnost dufe, sumnjaju u Sveto Pismo, od-
bacuju Hrista i Sveti Duh, pa ¢ak i pori¢u pos-
tojanje Boga. Sve su to bile opasnosti, po re-
ligiju, koje su vlasti u Evropi toga vremena
opaZale iza pogrdnih refi, kadre, osim toga, i
da dovedu do &arobnjastva: one su oznadavale
skretanje od koga su Crkva i Drzava morale
zajednitki &tititi drustvo, ako mi zbog Sega dru-
gog, a ono zbog mogute osvete rasrdenog Boga.

Tako jedan zakon koji je Jovan I proglasio u
Portugaliji 1418, veli da: ,,Veé¢ neko vreme iz~
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vesni Ijudi, svojom Xknivicom, upadaju u wvrlo
ozbiljni greh jeresi, izdajuéi se za vernike a
tvrde¢i ne$to 5to je suprotno Nasem Gospodu
Bogu i svetoj Materi Crkvi, ne bojeéi se ve-
likih ve¢nih ispastanja i trenutnih kazni koje
predvida javno pravo i ma$i zakoni”. Jedanaest
godina kasnije, kralj se ponovo zalaze za strogo
kaznjavanje bogohulnika, jer -oni ma svet na- -
valjuju ,,gladi”, ,kugu” i ,zemljotrese”.

Sen Luj je u Francuskoj strogo postupao sa
psova¢ima. Njegove zakonske uredbe stalno su
kasnije preuzimane, pogotovo pod Lujem XIV
(1666), ali njihov uticaj maroéito se ose¢ao kra-
jam XV i-u toku XVI veka u tekstovima koje
su ‘patpisali, jedan za drugim, Karlo VII (1460),
Karlo VIII (1490), Luj XII (1510) i Fransoa I
(1524, 1535. i 1544). Posmatrane kao napad na
boZansko velitanstvo, boguhulne rei su bivale
kaznjavane — u Francuskoj i drugde — sve
tezim i teZim globama i telesnim kaznama (koje
su mogle i¢i i do odsecanja jezika), ako bi ok-
rivljeni ustrajaoc u svom svetogrdnom mpona-
Sanju.

‘Kazuisti i ispovednici XVI—XVII veka jedno-
glasno su tvrdili da su dva najedéa krupna
greha u koja zapadaju njihovi savremenici, raz-
vrat i bogohulnistvo (krada je svakako bila vrlo
raSirena, ali manje opasna). Takav je upravo
bio slutaj sa Spanijom Karla Petog i Filipa IL
Iz nepotpunog kataloga suda Inkvizicije u To-
ledu, saznajemo od B. Benasara, vidi se da je
u toku XVI veka bilo 644 sudenja za bogohu-
ljenje, uz 600 osuda. Ali oéigledno je da svi
hulitelji nisu bili izvedeni ma sud, zbog nedo-
statka svedoka koji bi ih potkazali,

Znatajan je venecijanski sluéaj, kad je re¢ o
opasnosti koju je, po misljenju vlasti, huljenje
sobom nosilo. Iz pisama koja su 29. avgusta 1500.
stigla u Veneciju, saznalo se da su Turci zauzeli
Modon. Odmah je donesen jedan zakon koji po-
otrava kazne protiv bogohulitelja i sodomista.
Avgusta 1537. opsednut je Krf; septembra me-
seca Malvazije je u loSem polozaju. 20. decem-
bra Savet Desetorice stvorio je poseban sud,
Gli Esecutori contro la bestemmia. Krivei za ovo
zlodelo moraée od sada da budu predvedeni
pred dva suda: pred Crkveni (Inkviziciju) i Dr-
Zavni. Februara 1695, zemiljotres je uzdrmao
Veneciju. 10. marta objavljena je nova uredba
protiv bogohulitelja. Tako vidimo da je za ljude
na vlasti psovka viSe od ispoljavanja srdzbe. Kao
izazov Bogu, ona zajednici donosi njegovu pra-
vednu osvetu. U Veneciji kao i u Modeni, su-
denja psovadima izgleda da su bila narodito
brojna od sredine XVI do sredine XVII veka,
to jest u trenutku najzivijeg delovanja kato-
licke Reformacije. U Modeni, koja je u tom
smislu- saduvala bogatu dokumentaciju, preckret
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se zbio oko 1570. Pre toga, mesna Inkvizicija

se sasvim malo bavila psovanjem. Nakon te go-

dine, pa za ¢&itav vek, to je bila najteSéa op-
tuzba.

Dovde spominjani prekrsaji, kao i zakoni i rep-
resivni aparati, odnosili su se na katolicke zem-
lje. Ali psovanje je podjednako strogo gonjeno
i u protestantskim krajevima. Kalvin je poku-
%avao da u Zenevi progura jedan zakon protiv
psovada i ,razvratnika”, ali je naiSao na otpor.
Luteranski pastori i teolozi XVI veka u Nemac-
koj imali su oseéanje — sliéno Z. Bodenu u
Francuskoj — da se mikada nije toliko psovalo
kao u njihovo vreme.

7. Andre je pisao '1568: , Jedan opaki porok, do
sada nepoznat u tome obimu, uhvatio je ko-
rena medu nama: to je jpsovanje kojim se ime
Gospodnje ljaga na najgnusniji naé¢in... I to
grozno psovanje vlada kod svih: Zena, staraca,
mladih ljudi; pa i deca (istu misao nasli smo i
kod Z. Bodena) koja jedva da znaju da govore,
imaju ga na usnama, §to se nikada nije videlo
kod nagih predaka.

Do istoga zakljutka do3ao je, trideset godina
kasnije, i J. G. Zigvart (Sigwart), profesor u
Tibingenu: ,Nekada se mogla c¢uti da psuje
samo najprostija vojnidka rulja. Ali ... danas je
(taj porok) postao tako uobidajen da vlada ne
samo u ovom ili onom stalezu, ku¢i, selu, gra-
du ili kraju, ve¢ je preplavio gotovo celi svet.
Ne psuju vise samo muskarci, ve¢ i Zene; i ne
samo starci, no i omladina; gospodar i sluga,
gospodarica i sluSkinja; mala deca koja jo$ ne
znaju svoje molitve, psuju tako Zestoko da Ces-
to prevazilaze svoje starije u toj prokletoj ves-
tini...

Neki sreski crkveni pristav, A. Muskulus, zala-
gao se za to da se u tim uslovima u Nemackoj
uvedu primerne kazne: ,Novi greh danas, koji
od stvaranja sveta pa do ovoga <&asa, nije bio
uzeo takvoga maha u drugim hriséanskim zem-
ljama kao Sto je kod nas, i suviSe zasluzuje da
nas Bog pokara i kazni nas stra$nim nainom;
nema nikakve sumnje da ée on jednoga dana
pretvoriti Nemac¢ku u kljucalu kotlarnicu, u
koju ée biti badeni svi bezboZnici i to zato &to
viast niti suzbija niti kaznjava uZasnu uvredu
koju psovanje nanosi Bogu”.

Tako su u velikom delu Evrope XVI veka uz-
nemireni posmatraé¢i imali utisak da su suoceni
sa civilizacijom psovacda i da su se vestice i
psova¢i nammnozili u isto vreme: $to je sve uka-
zivalo na to da je re¢ o jednoj i istoj sotonskoj
najezdi i srodnim opasnostima koje je valjalo
suzbijati bez milosti. Zato su crkveni ljudi ne-
prekidno isticali nuZnost ,,surovih verskih ured-
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bi”, Izraz potite od Kalvina, koji pife pri kraju
svoga dela Institucija hriséanske religije: ,(U-
redbe) moraju da vode rad¢una ne samo o tome
sta ljudi jedu, piju i kako odrzavaju svoj Zi-
vot... ve¢ isto tako i da se bezbozniitvo, pso-
vanje Boga i njegove istine i druge venske sab-
lazni ne iznose u javnosti i ne seju po narodu”.

Time se objas$njava i &injenica da su Crkva i
Drzava svuda i neprekidno ponavljale (ali iz-
gleda sa malo uspeha) zabranu kockanja. Bez
sumnje, to je delimitno bilo zbog toga 3to su se
siromasdni }judi izlagali gubljenju novaca, ali
delimi¢no i zbog burnih prepirki koje je koe-
kanje izazivalo. A kockanje je narocdito davalo
priliku za psovanje: u tome je bila njegova naj-
veéa opasnost.

Jedan projekat drustva

Nikada ,hriséanske uredbe” nisu bile tako te-
gobne u Evropi kao kada su dve Reformacije
— protestantska i katolitka — uzele maha, poS-
to se veliki proces ,normalizacije” postepeno
ve¢ bio uhodao u toku duge Prereformacije.
Uzmimo sada borbu protiv _,paganskih” praz-
nika. Oni su predstavljali jo§ jedno veliko po-
glavlije u Zilavom i mnogooblitnom pohodu ka
hristijanizovanju svakodnevnog Zivota autori-
tarnim putem i u temeljnom razdvajanju —
nuZnom u olima elite na vlasti — svetog od
profanog. Taj pohod, kao i onaj protiv psovanja,
bio je neodvojiv od borbe koja je u isto vreme
vodena protiv ¢arobnjastva [i] svih neprijatelja,
otvorenih ili prikrivenih pod hri§¢éanskim ime-
nom. Sotona se uvukao i u zabave, iskvario ih,
paganizovao, sluzeé¢i se mjima da bi poremetio
hijerarhiju i dru$tveni poredak. Nametnulo se
potkazivanje. Praznici Luda i Nevine dece pos-
tepeno su id¢ezli u XVI veku, zadrzavsi se dalje
samo kao prastari ostaci. Jer oni koji su se u
njima smesno preinadavali ,,poniZavali su sa-
kramente i crkveno dostojanstvo i izvrgavali
ruglu poboZzne é&inove” — tako se veé 1444. iz-
razio TeoloSki fakultet u Parizu. Praznik Bak-
1ji, prve nedelje uskr$njeg posta, bio je gotovo
svuda zabranjen Jer, pisalo je u dodatku 1 iz
1683. uz Ustavne odredbe biskupije Anesi, ove
.Jpraznoverice... samo su sramni ostaci pagan-
stva”. Calendimaggio je takode u Lombardiji
zabranio Karlo Boromeo u ime ,pristojnosti”
i zato $to se tu meSalo sveto i profano: ,,Oba-
veiteni smo, pife strogi madbiskup, o opakom
obitaju koji se moZe opaziti u &itavoj pokrajini
Milano prvoga dana meseca maja, kada se slavi
praznik svetog Jakova i Filipa, apostola, da se
sele tek procvalo drveée i nosi kroz gradove i
polja da bi se zasadilo na ulicama i pred kuca-
ma, kao u kakvoj dedjoj igri. Nasli smo da je
stvar vazna i takve prirode da se mora posma-
irati kao zatvoreni izvor i rasadnik mnogih
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zala. Jer ima ljudi koji, radi te smeS$ne zabave,
zanemaruju prisustvovanje misli u crkvi i naj-
éedtée seku drvete ma tudem imanju, poglavito
na crkvenom zemilji$tu i u crkvenim Sumama,
s$to je krada i drskost i nepravda. Otuda nastaju
mnoge nevolje, kao kavge, svade, prekori, mrz-
nje, neprijateljstva, a katkada i tule i ubistva.
Te prizore obitno prati vika stanovmnistva, koje
se zabavlja i buka ratnih sprava, zvuk bubnje-
va i truba; $to veoma remeti sluzbu boZju i
propovedi. Onda pocdinje da se pije, a pijan-
¢enje izaziva razvrat, prljave redi, besramme i
netasne Sale, dreku pa tu nastaju bludne rad-
nje uz mnodtvo sliénih nereda koji obestaicuju
ime i veru Isusa Hrista”.
Dat je, dakle, nalog sveStenstvu da ,snaZno”
opominje narod ,pokazujuéi mu da je to veliki
greh i ukazuju¢i mu mna krivicu i Stetu koju
nanosi svome telu i svojoj dufi vrSenjem tog
opakog obitaja koji se jo§ drZi paganskih praz-
noverica; neka ga podudi da taj dan provede u
poboZnosti, molitvama i procesijama, pevanju
himni i psalama... umesto da se bavi takvim
budalastinama, od kojih prave éitav spektakl,
kao Sto je sadenje drveta po ulicama, sa izli-
vom sumnjive radosti i profanom grajom”.

Ovaj dokument je od izuzetne vaZnosti za to
‘doba: u njemu nalazimo naizmeniéno osudene
cstatke ,paganstva”, zagadivanje svetoga pro-
fanim, buku, graju i razvrat koje su svojstvene
bahanalijskom veselju neobuzdanih gomila, dok
se veli¢a hriScanski praznik, pribran, ureden uz
razmisljanje i molitvu, koji <¢e prekinuti sa
wpokvarenoséu”, ,tastinom”, ,budalasStinama” i
»besramnim §alama” u kojima uziva ,svetina”.
Sire gledano, moZe se reéi da je izmedu verske
nedelje, kakvom ju je zamiSljao sveti XKarlo
Boromeo, i nedelje engleskih puritanaca bilo
mnogo vise slinosti no razlika.

Sada bolje razumemo za$to su se katolitke i
protestantske crkvene vlasti mneprijateljski dr-
Zale prema ivanjdanskim vatrama, ili bar sum-
njivo gledale na mnjih, Kalvin ih je ukinuo u
Zenevi, smatrajuéi ih ,ne samo [zal] prazno-
vericu veé i kao d&isto darobnjastvo” koje je
uveo davo. Bigskupi — poput Bosijea i Moa —
koji se m katolitkim zemljama nisu usudivali
da zabrane ivanjdanske vatre, trudili su se da
ih strogo nadziru: tako ée se one depaganizo-
vati.

Crkva je sumnji¢avo gledala takode i na obidaj
zvani Jarivari*). Prema sadas$njem stanju istra-
Zivanja, proizilazi da su u Francuskoj pre Re-
volucije najmanje 42 sinodalne uredbe, izdate
izmedu 1321. i 1743. u 28 biskupija, osudivale
$arivari. Zabrane su sa mposebnom upornoséu
ponavljane u drugoj polovini XVI i u XVII

* S8arivari — mijaukanje pod prozorom udovice prve
veterl njenog ponovnog vendanja. Prev.
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veku (23 od 42). Odobravajuéi ponovna venda-
nja, Crkva je smatrala da ova ne treba da budu
osporavana od javnog mnjenja, koje je mnepri-
jateljski gledalo na neka ponovna vencanja,
kojom prilikom su u brak stupali supruznici sa
velikom razlikom u godinama. I doista, neki su
iz straha od Zarivarija radije Ziveli u nezako-.
nitom braku no da se ventaju. Ali sve vise i
viSe su mna povrSinu izlazili drugi motivi zabra-
ne. Suzbijajuéi Sarivari Zelela se ukinuti prilika
za ,graju, nemir i isablaznjive glasine”. , Bezo-~
braziuci”’, ,nepristojnosti”, prazniéni neredi pos-
tali su kao takvi kaznjivi u ofima verskih vlas-
ti, i katolitkih i protestantskih. Nio, taj prazni¢-
ni okvir vaZio je i za prvo venc¢anje kao i za
drugo. Kao dokaz toga evo odlomka iz sinodal-
nih uredbi, koje je maveo A. Birgijer (Bur-
guiére): ,,Zupnici neka ne dozvole da se u crkvi,
prilikom venéanja, svira u frulu, violinu ili
druge slitne sprave”. (Bove, 1699). ,Zelimo da
[venéanje] u ma%oj biskupiji bude otis¢eno od
te pompe i tih profanih sprava koje su pagani
imali obi¢aj da u toj prilici upotrebljavaju; i,
u tom cilju, zabranjujemo da se buduéi supruz-
nici uz zvuk violina vode u crkvu, bilo radi
veridbe, bilo radi vendéanja, pa ¢€ak i da se
zvoni prilikom veridbe, kao i sve ono §to se
zove dobrodoslice, darovi i wsliéne. stvari koje
zaudaraju na paganski duh” (Laon, 1696).

Depaganizacija 1 klerikalizacija hriS¢anskih
praznika znadile su jo§ — izmedu ostaloga —
i ¢iS¢enje BoZid¢énih pesama, zabranu plesanja
u crkvi i na groblju i uvodenja zivotinja u
svetilista, ukidanje bratstvenih gozbi, narodito
prilikom ustoli¢enja kralja ili kraljice jednog
bratstva, itd. Dokumenata © tome je na hiljade.
Neka ovih nekoliko govore za sva ostala.

»Zupnici neka brizljivo motre, nareduje sveti
Fransoa de Sal 1617, da se u crkvi ne pevaju
neke boZiéne pesme pune nedostojnih i profanih
re¢i, koje su protivne poboZnosti i poStovanju
§to se duguje tome mestu i svetim stvarima,
kkao i da se uz psalme i svelane pesme o ro-
denju Gospoda NaSeg me dodaju kakve sme$ne
i bogohulne reci”.

Istim povodom (a i povodom kr§tenja) evo ne-
kih vajkanja i zabrana nadbiskupa iz Avinjona,
koje poti¢u iz 1669: ,... U toku boZiénih praz-
nika i prilikom kr3tenja, ¢ine se mnoge sablazni
i drskosti u redenoj crkvi [u PuZanul, to jest
na Bozi¢ se pevaju bezboZne pesme koje sa-
blaznjuju svet...; a prilikom kr$tenja, udara
se u bubanj sve do crkvenih vrata”,

Svuda se pocelo budno motriti na bratstva:
.Neka reteni Zupnici, zahtevaju sinodalne ured-
be iz Ruana 1618, vode ratuna o tome da se
prihvaéeni propisi ovih bratstava postuju, ne
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dozvoljavaju¢i ma kakvu zloupotrebu, i ne do-

pustaju¢i da se edrzavaju plesovi ili gozbe na

troSak bratstva, kao i da bratstva .odrzavaju

svoje savete i raspravljaju o svojim stvarima u
crkvi”.

Sinodalani proepisi iz Avran$a, 1600, nareduju:
,oIzri¢ito zabranjujemo bratstvenicima i svim
drugim licima da drZe svoje savete ili rasprav-
ljaju o svojim stvarima u crkvi. Zelimo da sve
svoje crkvene stvari sreduju samo preko paro-
hijskih Zupnika ili preko nekoga drugoga koga
on -odredi svojim pristankom. Zabranjujemo
gozbe i pijantenja koaja su se u proslosti tu odr-
Zavala isve one $to se tu &ini a ne pripada ni po
¢emu milosrdu Boga i bliznjega i ekskomuni-
ciramo sve ome koji tvrdoglavo nastavljaju da
vrSe takve zloupotrebe. Sve 3to se nade od
sakupljanja milostinje i bratstvenitkih priloga
nakon sluzbe bozZje, neka bude upotrebljeno za
molitve za pokoj duSa umrlih i na opravku i
uredenje crkve i druga poboZna dela”.

Pregledaju¢i svoju dijecezu, neki nadbiskup iz
Avinjona je u drugoj polovini XVII veka ot-
krio jedan vrlo Zalostan obi¢aj: u ponedeljak
na Duhove, bratstva, pod izgovorom da u crkvu
donose hleb, ulaze u nju svi zajedno i na go-
milu sa bubnjevima, zastavama, barjacima i
drugim spravama”, a nepristojnost ide ¢ak dot-
le ,da se u refenu crkvu uvode magarci i dru-
ge zZivotinje”. Usledila je zatim zabrana. Jedan
upitnik " koji je 1687. sastavio Z.-N. Kolber
(Colbert), koadutor nadbiskupa iz Ruana, sa-
Zzeto izraZzava i simbolife tu sveSteni®dku volju
da' se sada strogo uokvire prazni¢ni obredi:
»Da li se ne$to dogada noéu uodi BoZita, uodi
duhova ili u neko drugo neugodno vreme?”
(Cl. 104). Da 1li se mlazi u crkvu sa lovadkimr
psima, pticama i vatrenim oruZjem? (Cl 105).
»Da 1i se igra na groblju?” (Cl. 106). ,,Da li se
na njemu plese?” (CL 112). ,Da li se prireduju
bratstveni¢ke gozhe na dan zaStitnika crkava?”
(Cl. 114). ,Da Y se prilikom vendanja dogada
nesto Sto je protivno postovanju koje se duguje
tome sakramentu?” (Cl. 134). ,Da 1i se ponovna
ventanja obe$a¥tuju nemirima, kricima i pod-
smevadikim sakupljanjima u gomile”? (CL 135).

Iako je gradansko zakonodavstvo u wviSe zema-
lja mastavilo da tolerife ivanjdanske vatre i
karneval (kome je tridentska Crkva mpokuSala
da suprotstavi ,,Cetrdeset &asova’), ipak su se
pocev od XVI veka, crkvena i gradanska vlast
medusobno snazno pomagale da bi bolje nadzi-
rale religiozno i moralno ponasanje stanovnig-
tva. U Francuskoj 'su, na primer, stroge i ponov-
ljene uredbe, poput onih iz Orleana (1560) i
Bloa (1579), viSe no ikada od kralja nadinile
zastitnika Crkve. Kraljevstvo se u potpunosti
~opredelilo da ,;pruzi ruku” veri. Ono donosi za-
- kone o zabrani fizi¢kog rada u-nedelju i na praz-
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nik, a sajmovi i vasari preme3taju se za sutra-
dan. Ono se stara da u toku sluzbe boZje kréme
budu zatvorene; da se u to vreme ne igra lopta
i ne kugla; da se u toku mise ne prave mepri-
stojne guZve pred crkvom ili na groblju. Ono
se bori protiv javnih plesova, kockanja, brat-
stvenidkih gozbi, suvile buénog praznovanja
imendana, protiv summnjive poboZnosti. Ono nad-
zire ,opasne razonode” i cenzuriSe pozoriste.
Ono podrzava biskupe koji nastoje da smanje
broj meradnih dana — posto ovi predstavljaju
priliku za sablazan i pijanfenje. Ona namece
odreden poredak procesijama. I konafno, polev
od Luja XIV, od njega se morala traziti dozvola
za hodo¢a$éa u inostranstvo, $to je izgovor za
skitnju, nered, i Sto predstavlja odlivanje radne
snage i novca -izvan gramica. Razume se, izmedu
propisa i njegovog ostvarenja postojalo je od-
stojanje i nisu izostali otpori stanovniftva $to
je osujetivalo mamere vlasti. Pa ipak, ta savr-
Sena podudarnost izmedu oba zakonodawvstva —
gradanskog i crkvenog — i spoj agresivne cen-
tralizacije sa pobedni¢kim kretanjem verske
Reformacije stegli su oko stanovni§tva mrezu
zabrana, znatno strozu no &to je bila ona u
proslosti.

I ovde ¢e mam dva znadajna teksta, izmedu
mnos$tva drugih, pomoéi da oZivimo novu atmos-
feru ,moralnog reda’” koja je nalegla ma Ev-
ropu XVI i XVII veka. Evo najpre kojim iz-
razima kalvinist L. Dano govori o plesu. Kroz
njegov zulljivi spis da se naslutiti oseéanje &i-
tavog protestantskog sveStenstva d opsta ideja
koju oni imaju o religiji: ,,On [ples] podstite
na nasladu, sto je nezdruzivo sa religijom, jer
hri$¢anstvo je odricanje, trpljenje, a ples kida
sve te veze i daje slobodu puti, oslobada je
strahova i briga 1 otvara joj dvoranu punu
uzivanja da pohrli u njih... Izmedu tolikih
mana koje se nalaze zajedno u plesu, vrhunac
zla je to Sto su musSkarci i Zene tu meprilitno
pomesSani i, ako su tadna izvesna svedofenja o
bludu i pohoti koji tu vladaju, onda nema sum-
: nje da je ples Sotonin izum...”

Drugi tekst je odlomak iz sinodskih uredbi bis-
kupije Evre, proglasenih 1576. Raspravljajudi,
izmedu ostaloga, o disciplini u crkvi, ove ured-
be se zalazu da prestanu neredi koji su tu
uobitajeni, da vernici me zauzimaju u horu
mesta koja su odredena za sve$tenike a naro-
&ito da tri lica neprestano budno motre na po-
‘nadanje prisutnih u toku sluzbe boZje: ,Posto
crkva mora da bude kuca Boga i molitve i,
prema tome, sveto mesto, ne moZemo da ne
budemo dimuti [to govori biskup] neuljud-
no$éu naroda, koji se u njoj vliada kao na bilo
kom drugom mestu gde se raspravlia o poslo-
vima. Po$to smamo da su opomene i unozorenia
od male vaide za taj marod, mi odlu¢ujemo ono
Sto sledi. Zupmik ili njegov vikar, u dogovoru
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sa ¢uvarima crkve, parohijskim sves$tenicima,
plemstvom, sudijama, ako ih ima, izabrace tri
lica, jedno medu sve$tenicima, drugo iz brat-
stva Milosrda — ako ovo tu postoji — ili iz
naroda, trete takode medu vernicima, Oni tre-
ba da budu na dobrom glasu i stariji ljudi, tako
da drugi imaju postovanja prema njihovoj se-
doj kosi i treba da pnihvate svoj izbor u ime
‘svete poslus$nosti koju duguju Bogu, biskupu i
svome Zupniku. Oni ¢ée biti mazivani domaéini
— (ostiarii) — c¢rkve na temelju duZnosti koju
im malaZemo. U dane praznika oni ée motriti
i zabeleZiti imena sve$tenika i parohijana, od-
sutnih sa sluzbe boZje, raspitate se za3to su
odsutni i da 1i nisu za to vreme sedeli u krémi,
kockali se ili se bavili drugim mnekim svetov-
nim stvarima. Unutar crkve oni ¢ée paziti da
svako bude na svome mestu i da ljudi iz na-
roda — $to bi bilo razvratno i naduveno drza-
nje — ne zauzimaju prve stolice pored oltara,
ispred svedtenika, iza kojih svi treba da sede,
prema ugledu i imovnom stanju. U tom pogledu,
ostiarii Ce biti zaduZeni da u crkvi prekinu
uobitajene svade i sukobe oko prvenstva. Osim
toga, oni ¢e motriti na drZanje prisutnih, kako
se ponasaju, od najmanjeg do majveteg, da i
su gologlavi, da 1li klefe u potrebnom trenutku,
da H sudeluju u sluzbi boZjoj usSima i dudom,
da li se predaju molitvi. Smerno i uljudno,
ostiarii e opomenuti prestupnike i ukazati im
na mjihov zadatak. I bez jakog razloga nece
dozvoliti vernicima da iz crkve izadu pre kraja
liturgije. Radi boljeg obavljanja te duznosti, od-
luili smo da se naizmeni®no jedan od mjih na-
lazi u horu, drugi izvan hora a tred u dnu
crkve, tako da mogu da vide i nadziru sve
prisutne. ..”

Kako da se Sovek, éitajuéi ove sinodske pro-
pise, ne seti, sa druge strane verske granice,
slavnih Crkvenih odredaba, koje je Kalvin na-
pisao 1541, za upotrebu u Zenevi? Po njima su
dvanaest stare€ina konzistorija zaduZeni ,da
paze na Z%ivot svakog pojedinca, da ljubazno
opomenu one koje [budu videli] da grese i vode
neuredan Zivot i po potrebi obaveste druzbu...
koja ée ih bratski ukoriti”. Stare¥inama ée po-
magati ,desetari”, koji su zaduZeni upravo da
nadziru svoje sugradane po razliditim gradskim
tetvrtima, ,,idué¢i od kuée do kuée i preporudu-
juéi ljudima da dodu ma mpropoved”. Nekoliko
godina ranije, luteranac Urban Regius, ljuti
protivnik anabaptista, pisao je Filipu iz Hesa:
sNa propovednicima je da dobrom red¢i i uko-
rom mavedu ljude da dodu na propoved; ali na
gradanskoj viasti je da upotrebi i silu [ako
trebal da bi dovela ljude da slusaju propoved
ili da bi ih odwvratila od pogreSnog puta...”

Nikada ranije u zapadnoj i srednjoj Evropi
compelle intrare nije bio primenjivan tako ener-
gi¢no i tako metodi¢no kao u doba dve verske
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Reformacije. Nadziranje, refetka, izolovanje: to
su izrazi koji u naSem modermnom jeiku izra-
zavaju sredstva wupotrebljena da se ondasnje
stanovnidtvo uéini hri§éanskim, moralnijim, po-
slugnijim. Zato, uz mere o kojima je dovde bilo
redi, treba spomenuti i mere zatocdenja ludaka
i girotinje. Podto su movija istraZzivanja mnasiroko
osvetlila ta dva vida drustvenog i -duhovnog
preobraZzaja, mi se ovde na njima neéemo duze
zadrzavati i samo ¢emo istadéi veliku sli¢nost u
ponaSanju elita prema svim nastranim i opas-
nim situadijama.

Vet smo rekli, ponavljajué¢i M. Fukoa (Foucault),
da je ludilo postalo, ako me za Erazma, ono
bar za mnoge obrazovane duhove njegova vre-
mena, prava opsesija. Povezano sa iskuSenjem,
sa grehom, sa morom, sa smréu, ono je dobilo
vid opdte opasnosti. Zato ga je valjalo savladati
stavljajuéi ga van domasaja, iza visokih zidina
popravnih zavoda. U Pamnizu su ludaci m XVII
veku stavljani bilo medu ,Cestite siromahe” (u
Salitrani, éetvrt La Madlen), bilo medu ,neva-
ljale siromahe”. TeZe¢i za izvesnim redom mo-
derno doba u Evropi desakralizovalo je ludilo.
U Srednjem veku su umobolnik i siromah bili
BoZji hododasnici. U narednom razdoblju oni
su poéeli da se ukazuju kao bi¢a pala, sumnjiva
i opasna, koja remete javni mir. Prema tome,
valja zajedni®ki posmatrati slucaj umobolnika
i slu¢aj siromaha, kako je to &inio i M. Fuko.

Nekada slika Hrista, siromah je od XIV veka
postao bice koje uliva strah. Porast stanov-
nistva, skok cena, siromaSenje najamnih rad-
nika, porast nezaposlenosti, zelenasko otimanje
zemlje, prolazak ratnika, sve je to mnagomila-
valo po gradovima ili pokretalo na put sve vige
sratobornih skitnica, bez zemlje i plate”, baca-
lo sve viSe ljudi u sezonsku ili stalnu nezapo-
slenost. Od sada su oni natovareni svim glav-
nim grehovima. Vet¢ ih je od ramije bio glas da
su besposlenjaci, a sada su ih jo§ optu¥ili i da
prenose kugu i jeres. DoduSe, nastojalo se
da se razlute ,festiti” od ,,zlih” siromaha. Alj,
kolektivni mentalitet od sada povezuje skitnice,
tutnjave i kréme — 0 tome svedote dela Be-
lanZa (Bellange) i Kaloa (Callot). Njega uzne-

mirava tajanstveni jezik — argo — kojim se
ovi sluZe i pita se &iji su oni podanici. On
smatra izvesnim — $to je uostalom verovatno

— da gkitnice vode paganski Zivot, da ne krita-
vaju svoju decu, da retko prilaze sakramentima,
da wviSe vole da Zive u nezakonitom braku no
da se vendaju. Ti ..razvratnici” koji Zive izvan
svakog reda i zakona, nemaju ni razuma . ni
vere. Ofuda je bilo nuZno- privesti ih svemu
ovome. ,,Od sada se, piSe M. Fuko, beda vige
ne posmatra (kao u doba Franje Asiskog) u di-
jalektici- poniZenja i-slave, ve¢ u okviru odnosa
izmedu nereda i reda, koji je zatvara u kaZnji-
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vost... Ona je greska protiv dobrog funkcioni-

sanja Drzave”. I, dodao bih ja, protiv hrii¢an-

skog reda. Borba protiv prosjatenja je, dakle,

jedno od poglavlja opite istorije: poglavlje o

polititko-religioznom izolovanju jedne zajednice

koja je na visokom mestu ocenjena anarhiénom
i neposiuinom.

Ekonomisti, sudije i ljudi od vere govorili su
istim jezikom o sirotinji i sloZzno su se suprot-
stavljali opasnosti koju je oma predstavljala.
Pre svega, u mnogim gradovima na Zapadu u
XVI veku nastojalo se da se prosjaci prebroje
i popidu. Posto se to utini, bice moguée zatim,
zahvaljujuéi izvesnoj gradskoj taksi i zalaganju
»sirotinjskih ureda” i ,,milostinji”, hraniti in-
valide i iznemogle, zaposliti dobrodrzece, dati
decu da ute, proterati ,nitkove” i zabraniti
prosjatenje. Taj prvi tip administrativne orga-
nizacije milosrda nalazi svoj najdovrSendji iz-
raz m velikom engleskom zakonu iz 1598, koji
je ostao na snazi sve do 1834. i za &iju su pri-
menu bili zaduZeni Overseers of the Poor. Uve-
dena je taksa na nivou parchije, koja je trebalo
da obezbedi novac za pomod sirotinji; odbijanje
placanja kaZnjavano je zaplenom i prodajom
imovine, pa ¢ak i zatvorom ako bi meko tvrdo-
glavo odbijao da plati. Prosjatenje je bilo za-
branjeno. Stari i iznemogli siromasi bivali su
zbrinuti, deca bivs§ih prosjaka davena su na
uéenje — muska do 24 godine, Zenska do 21.
Sposobni su u naéelu morali prihvatiti rad, pa
su Overseers u tu svrhu stvorili skladidta kude-
lje, vune, prediva, Zeleza, itd. Ove =zakonske
odredbe madovezale su se na ranija Akta, koja
su obavezivala siromahe beskuénike da se vra-
te u mesto svoga rodenja pod pretnjom teskih
kazni — stavljanje gvozdenog okova na vrat,
vezivanje za sramni stub, bilevanje, Zigosanje
vrelim gvoZzdem, sefenje uda, smrtna kazna u
ponovljenom slu¢aju — i zabranjivala da se
propalicama daje utoé&iste.

Dalje usavrSavanje tog sistema iSlo je za tim
da se prosjaci odvoje od ostalog dela drustva,
dakle da se zatvore: to je bilo reSenje do koga
su istovremeno stigle pape Kontrareformacije
i sudije protestantskih Ujedinjenih pokrajina.
U Rimu je Pije V do$ao na ideju, 1569, da svu
sirotinju sakupi u &etiri gradske Setvrti i da im
deli hranu. Njegov naslednik, Grgur XIII, od-
ludio je 1581. da sve bolesne ili kljaste prosjake
svoje prestonice sakupi u jednom biviem ma-
nastiru. Ali mesto je bilo nepogodno a bratstvo
zaduZeno za upravljanje njima lose pripremlje-
no za svoj zadatak. Posto se prezaduzio, taj za-
‘vod je propao. Onda je Sikst Peti, sa njemu
svojstvenom metodiéno$éu, naredio da se sagra-
di jedno prihvatiliSte za dve hiljade lica. Siro-
tinja je u njemu sakupljena jula meseca 1587,
pa je svako prosjatenje na ulici zabranjeno. In-
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valiti su ¢uvani u prihvatili§tu, potpuno o$i-
$ani i obuteni u sivo; obezbedena im je bila
potrebna hrana. Devoj¢ice su udile da §iju; de-
¢aci da ¢&itaju, pisu i rade neki zanat. Prosjaci
na prolazu kroz Rim mogli su da dobijaju tri
obroka, nakon ¢ega su morali da produZe svoj
put. Bludne godine koje su usledile nakon smr-
ti Siksta Petog (1590) ipak su onemogucile vlas-
ti da dalje odZavaju ovu ustanovu.

No, krajem tog XVI veka, Amsterdam je imao
jednu Spinhuis (,Predionicu”), koja je davala
utoéidte prosjacima, prostitutkama i posrnulim
enama. Jedan Rasphuis nalagao je svojim Zi-
teljima da obraduju brazilsko drvo, otuda mu i
ime. Taj izum stekao je glas. 1621. Brisel je;
dobio jedan Tuchthuys, gde sirotinja proizvo@l
sukno. Prvo sklomi$te mamenjeno zatvaranju
sirotinje u Francuskoj stvoreno je u Lionu 1614.
Zatim uredbe iz 1622. i Misoov Zakon 1629.
propisuju — istina, sa malo uspeha — zatva-
ranje prosjaka po gradovima: u Parizu je to
‘nastojala da u¢ini glavna bolnica, stvorena 1656.
Sest godina kasnije, jedna uredba zapoveda os-
nivanje op3tih bolnica po svim gradovima i ve-
éim trgovistima” u kraljevini. Najvedi broj tih
bolnica stvoren je u Francuskoj oko 1680. U
Engleskoj su popravni domovi, bilo op$tinski,
bilo grofovijski, Bridewels, postojali jo§ od kra-
ja XVI veka. Ali sto godina kasnije javljaju se
Workhouses, opstinski radni domovi, ustanov-
ljeni jednim Aktom DZordZa I, 1722. Zatvaranje
sirotinje u Workhouses nije obavezno, ali onaj
koji je odbijao da u mjih ude lifavan je paro-
hijske pomoéi koju su delili Overseers, dok je
prosjatenje i dalje bilo zabranjeno. ,Popravni
domovi” za ,besposlene” (Zuchthousern) otvo-
reni su i u Hamburgu 1620, Bazelu 1667, Vrac-
lovu 1668, Frankfurtu i Soandouu 1684, Kenig-
zbergu 1691. U toku XVIII veka oni su se nam-
nozili i u severnoj Evropi.

Nije slu¢ajno $to su propisi o zatvaranju siro-
tinje nastali ba§ u jeku dve verske Reformacije.
Doduse ofiti su higijenski, politidki i ekonomski
vidovi te borbe protiv skitnje: radilo se o tome
da se otiste gradovi tako §to ¢e se u njima sma-
njiti prenosioci zagadivanja, da se smanji broj
moguéih bundzija, da se suzbije nezaposlenost,
da se raspoloziva radna snaga iskoristi za pro-
izvodnju i za podizanje ,javnih zgrada”. No wise
od svega, radilo se o poduhvatu moralnog i re-
ligioznog znafaja. Po$to je siromadtvo sada li-
Seno svoje nekadadnje otmenosti, viSe se u pros-
jacima nisu mogli videti BoZji izaslanici, ,kao
da bi, piSe Vive (Vivés) u delu De subventione
pauperum (1526), Hrist priznavao za svoje siro-
mahe tako udaljene od njegovih obidaja i sve-
tosti Zivota kojem nas on udi!”. Naprotiv, tvrdi
nadbiskup iz Tura 1670, oni su ,izrod i Zkart
drZave, me toliko bednim izgledom njihovih tela,
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na koja se ¢ovek mora sazaliti, koliko izgledom
dusa koje izazivaju uZas”. Besposlenost lend}-
vaca igrehovi kojiiz toga nastaju prizivaju srdz-
bu Boga: postoji opasnost da on pokara DrZavu
kaoja ih trpi. Uredba iz 1656, kojom je stvorena
opsta bolnica u Parizu, iznosi u tom pogledu:
,Razuzdanost prosjaka prevrsila je svaku imeru
nesreénim prepustanjem svakojakim nedelima,
§to ¢e navuéi prokletstvo Bozje, ako ostanu ne-
kaznjeni.

Jedno stoleée ranije, Kalvin je udio da me Ze-
leti raditi, znadi iskuSavati Vefnog i ,,oproba-
vati preko mere silu Boga”. Za svojevoljne do-
koli¢are, kaznionica dakle predstavlja pravednu
i nuZnu ,kaznu”; i za sve bivie prosjake koji
su u nju zatvoreni ona je sredstvo za iskuplje-
nje. Zato se ona me moze liSiti ,stubova, gvoz-
denog okova za vrat, zatvora i podzemne tam-
nice”, kako predvida ¢lan XII uredbe o usta-
novljenju opSte bolnice u Parizu. Osim toga,
pravilnik te bolnice isti¢e: ,,Oni [Zitelji bolnice]*
ée Dbiti terani da made majduZe i majteze §to nji-
hova snaga i mesto na kome su budu dozvolili.

Posto je dokolica majka svakog poroka, svi na-
¢ini za mjeno suzbijanje dobri su, jer istovre-
meno sluze za poducdavanje i pokajanje. U
Rasphuisu u Amstendamu, prosjak koji odbije
da radi bivao je zatvaran u jedan podrum koji
se postepeno punio vodom. Mogao je umaci dav-
ljenju samo ako je ovu neprekidno crpao. Sma-
tralo se da ¢e se tako u njemu probuduti volja
za rad.

Teolodkim zadacima odgoja i spasenja, vagmo je
bilo dodati i vensko poduéavanje. Prosjake je
trebalo privesti hriSéanstvu intenzivnom wvero-
naukom i momaskim nadinom Zivota. Zatvoreni
prosjaci su, naime, podvrgavani manastinskom
Zivotu sa strogo odredenim tokom, podto je cilj
bio ,da se da reda mjihovoj duhovnoj hrani”,
kako su govorile starefine Milosrda u Lionu.
U opStim bolnicama bilo je duhovnika zaduZe-
nih da milade i stare poduc¢avaju katehizisu.
Propisima su tadno odredene obaveze mise, is-
povedanja i price§éivanja, kao i vreme rada i
vreme molitve. Ciljevi i metode isti su i u pro-
testantskim zemljama. U Zuchthausu u Ham-
burgu, upravitelj nadgleda da ,svi koji su u
domu rade svoje zadatke i u mjima se veZbaju”.
U Workhousu u Plimutu, jedan Schoolmaster,
~poboZan, skroman i wvidavan”, brine o mo-
Htvama ujuiru i uvele. Prazninim danima i
svake subote posle podne on zatodenike podu-
¢ava ,,0snovnim elementima protestantske vere”.

Ver9va¢no je da su verski ciljevi kaznionica bili
snaznije naglaseni u katolidkim mo u protestant-
skin‘) zemljama. M. Fuko, koji istide to razliko-
vanje, navodi kao dokaz jednu propoved svetog
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Vensana od Pavla, kdjoj éemo i mi owde dati
mesta: ,,Glavni cilj sa kojega smo ovde zaklonili
ljude od mneprilika ovog velikog sveta i uveli
ih u ovu isamoéu opste bolnice kao njene stal-
ne goste, samo je taj da ih otrgnemo od robo-
vanja grehu, da ne budu vefno prokleti i da
im pruzimo moguénosti da wZivaju savrSeno
zadovoljstvo u ovome i onome Zivotu...”

Cinjenica je da su u Francuskoj pobozni kru-
govi, a marotito druzba Svetog Sakramenta sa
kojom je bio povezan i M. Vensan, doprineli,
moZda vide no gradanske vlasti, stvaranju i
Sirenjuw ovih domova. ViSe  uticajnih ¢&¢lanova
druzbe radilo je ma pokretanju onoga u Pa-
rizu. Osim toga, mesne sekcije tog poboZnog
drustva pokrenule su otvaranje opstih bolnica
u Orleanu, Marseju, Angulemu. Krajem veka
one podrzavaju delatnost trojice jezuita (od
kojih je jedan bio otac Gavar (Guevarre), pisac
jedne knjizice pod naslovom UniSteno prosja-
denje) koji su krstarili Francuskom otvarajudi
bolnice po metodi koja je nazvana ,,na kapucin-
ski nadin”. Organizuje se misionarska propoved,
u njoj se istiée nuZnost zatvaranja prosjaka,
zatim se u toku tri dama sakuplja milostinja.
Ono $to se prikupi sluzi za pokretanje ustanove,
a njeno dalje odrZavamje obezbeduju pokloni i
zavestanja.

Stvaranje opstih bolnica {u kojima su prosjaci
i umobolni ¢esto bili pomeSani), Zuchtdusern i
Workhouses, svedoéi o op$toj nameri da se izo-
luje ¢itav jedan deo druStva koji je, svojim
éarobnjacima, jereticima, skitnicama, i umobol-
nima, ali takode i svojim ,paganskim’” prazni-
cima i neprekidnim psovanjem, stalno skretao
izvan propisanih pravila. Izvestan opé&ti- proces
hristijanizacije, meoralizacije i unmifikacije, koji
je sa Reformacijama zadobio prekomernu 8iri-
nu, teZio je da od sada uzapti stanovnistvo koje
je dotle zivelo u mnekoj vrsti ,,divlje” slobode.
To opite nastcjanje, koje smo objasnili velikim
kulturnim strahom, omogucuje nam sada da
bolje shvatimo i uzroke i cilj lova na Carobnija-
ke i vestice, na koji ¢emo se za trenutak vra-
titi, u okviru globalnog objaSnjenja.

Na lokalnom planu, prestanak proganjanja mo-
gao je biti izazvan ozbiljnim poremeéajem sva-
kodnevne egzistencije: tako je bilo u Luksem-
burgu i bazelskoj biskupiii koju je gulila sol-
datska tokom TridesetogodiSnjeg rata. Pravosu-
de je tu bilo paralisano, a Zitelji su se podeli
viSe plasiti maoruzanih ljudi i skitnica mego li
¢arobnjastva. Strah se promenio. Sa druge stra-
ne, moguée je — no, da li dokumentacija doz-
voljava da se to proveri? — da su seljaéke bune
XVI—XVII veka stuzile kao odvodni kamal se-
1lja¢koj agresivnosti, koja bi inade bila mperena
protiv onih koji bacaju &mni. U svakom sludaju,
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mora se istaéi hronoloSka podudarnost Sirom
Evrope izmedu vremena bune i vremena op-
sednutosti &arobnjastvom. Ove pojave ukazuju
na isti nedostatak ontoloSke sigurnosti, koji je
oseéalo jedno uznemireno drustvo. Prema tome,
na opdtijem planu i vodeéi raéuna o pojedinim
vie ili manje posebnim sluéajevima, moze se
smatrati da se proganjanje ¢arobnjastva stiSalo
u trenutku kada je oslabio strah na razli¢itim
mlivoima drustvene lestvice. A ito stiSavanje,
ako izbliza pogledamo, zZbilo se pre velikih pro-
mena u zakonodavstvu, pre velikih medicinskih
otkriéa, pre trijumfa nauke.

Uprostavajuéi problem, ali vodeéi ra¢una da u
obzir ne uzmemo samo seoski narod ili samo
gradsku elitu, moglo bi se reé da se progon
stiSao onda kada je seljak poceo manje da se
plasi éarobnjaka, a ljudi ma vlasti Sotone, pos-
to su oba straha, viSe ili manje, popustila u isto

vreme. :

Seljaku je zaustavljanje porasta cena, nakon
naglog porasta stanovniS§tva u XVI veku i nje-
govog opadanja u XVII, bez sumnje donelo iz-
vesno materijalno -olakS8anje. No, u isto vreme
osetio se i sigurnosni wuticaj sve stroZeg uokvi-
renja koje su sprovodile Crkva i Drzava. ,,Mo-
ralni red”, ma koliko bio prisilan, verovatno
je smanjio mapetost u unutra$njosti sela i suz-
bio nastrana . iskuSenja. Zitelj sela (a wutoliko
pre Zzitelj grada) morao se osecati bolje zasti-
¢éenim no ranije, morao je osetiti da drzavna, a
naroéito crkvena vlast sada viSe vodi raduna o
njemu. Moja hipoteza je, dakle, da stroZi nad-
zor svakodnevnog Zivota od strane bolje naoru-
zane Drzave i ambicioznije vere smanjuju u iz-
vesnoj meri strah od &ini. Polev od oko 1650,
snazna akulturacija koju su sprovodile obe Re-
formacije, svaka na svome podruCju, veé je dala
opipljive posledice. Kult se izmenio i produho-
vio, molitva se pojacala, pastori su bili veéma
uvaZavani, a i dostojniji toga. Sotona se povu-
kao; njegova moé¢ i mo¢ njegovih toboznjih po-
magata iscrpla ise. Duhovnik je, jednako na ka-
tolitkom kao i na protestaniskom podruéju, pos-
tao vise no ikad, savetnik ljudima. Carobnjaci
i vralari potisnuti su uz kraj.

U isto vreme, vladajuc¢a kultura se opustila. Sa
Montenjem i Malbransom ona je preduzela kri-
tiku uobrazilje. L.ekari su opisivali setu, posed-
nuéa i demonske opsesije kao dulevne bolesti.
Polev od Galileja i Dekarta, sve je vile maha
uzimala ideja da svet podleZe racionalnim za-
konima. R. Mondru i K. Tomas su svakako
s pravom naglasili taj postepeni preobraZaj du-
hovnog oruda u prosveéenim krugovima. No,
bilo je tu i drugih elemenata koji su doprineli
suzbijanju dvostrukog straha: straha od davola
i straha od jedne divlje i opasne kulture. Kraj
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sveta, koji je toliko straha zadao ljudima, jos
uvek nije dolazio. Turska opasnost se smanji-
vala. Pri kraju iscrpljuju¢ih ratova i -po .sili
stvari, ljudi su poleli da se navikavaju na je-
retike, pa iako se mastavilo sa njihovim suzbi-
janjem unutar gramica, sa onima spolja odrza-
vani su diplomatski odnosi, a katkada se i u
ravez s njima stupalo. Uopsteno govoreci, ljudi
su se umorili tragajuéi za neprijateljima Boga:
suviSe napregnuti pokreta¢i ma kraju su se po-
habali. Nakon 1650, obe Reformacije su podele
da gube dah. Zato su od sada uzele sporiji hod.
Na visokom mestu se znalo da gradanske i ver-
ske vlasti bolje no ikada drze situaciju u svo-
jim rukama. ,,Paganstvo” je ustuknulo pred ka-
tihizmom. Najzad, kultura koja se u doba hu-
manizma osecala krhkom i mneodredenom, stica-
Ja je ¢vrstinu zahvaljujuéi visokodkolskim us-
tanovama koje su obezbedivale mjeno ideolodko
proc¢is¢avanje i Sirenje. ViSe nije imorala stre-
peti od napada nekomtrolisanih snaga. Sotona
nije bio porican, ve¢ je bio postepeno savla-
davan.

Prema tome, miceg ¢udnog §to su strah od
Strafnog suda i Turaka, sudenja za darobnjas-
tvo, Verski ratovi i antijudaizam poteli da slabe
u isto vreme, u drugoj polovini XVII veka:
pogresilo se bilo delimi¢no u dijagnozi, a i strah
je bio veéi od opasnosti. Sveopdta majezda Ne-
prijatelja, kao predigra kraja vremena, nije se
zbila i niko viSe nije bio kadar reti kada ¢ée do
nje doé¢i. HriSéanstvo, koje je hilo uvereno da
je opsednuto, polako je odlagalo oruZje.

(Preveo s francuskog
ZORAN STOJANOVIC)
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KA STVARALA-

CKOM JEDINSTVU
KULTURE | RADA

Rad i kultura

Moguénost odredivanja kulture kao stvaraladtva
nuZno pretpostavlja stvaralacku prirodu rada,
koja $e, dakako, ne moZe istraZivati samo u
konkretnim i empirijskim oblicima rada u sav-
remenom dru$tvu. Neophodno je posegnubi za
opstim sociolo$kim svojstvima rada u kojima se
izvesno nalaze i tragovi stvaralatkog karaktera
rada koji su prekriveni naslagama otudenja
nastalim u procesu istorijske podele rada.

Stvaralaitvo je imanentno radu. To se dokazuje
i time &to iz rada izviru i ostali konstituenti
tovekove rodne (generi¢ke) sustine: isvest, drus-
tvenost, univerzalnost, sloboda. Otuda i pret-
postavka da se u socio-ontoloS$kim korenima
rada kriju i njegova neotudena stvaralatka svoj-
stva §to ukazuje ma potrebu analizovanja izvor-
nih oblika rada. U njima je, verujemo, moguce
identifikovati i neka od stvarala¢kih svojstava
rada koja su relevantna za utvrdivanje teorijske
osnovice iz koje se izvode i aktualna znaéenja
subjekt-objekt odnosa rada i kulture.

Kako se sloZena interakcija rad-kultura pro-
miglja na osnovu Marksovog (dijalektitkog) od-
redenja rada i ¢oveka, neophodno je pretposta-
viti da je u mjihovom medudelovanju sadrzana
i dijaldktika ,,subjekt-objekt” odnosa. Drugim
re¢ima, u lstraZivanju stvaralatkih svojstava
rada, koja su pretpostavka zasnivanja kulture
kao stvarala$tva, dovek se javlja i kao subjekt
i objekt (istovremeno) svoga rada, koji se u
ovoj upotrebi shvata u Lukadéevoj odredbi kao
sosnovni model drustvene prakse”. UnoSenje

*) Ovaj tekst predstavlja jedno poglavlje studije , Kul-
tura, rad i samoupravljanje. SocioloS8ko istraZivanje
kulture rada u radnim organizacijama SR Srbije’.
IstraZivanje je realizovano u Zavodu za proudavanje
kulturnog razvitka SR Srbije iz Beograda.
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ovog metodoloskog postulata istovremeno znadi
da ¢emo udéi u detaljnu istorijsku amaliza raz-
vitka rada, koja se pokazuje i u Marksovoj eg-
zaktnoj analizi ekonomske strukture kapitalistié¢-
kog sistema u kojem ishodiSni znaéaj i ulogu
ima kapital. Isticanjem znacéaja dijalektike
»subjekt-objekt odrosa” u radu Zeli se ukazati
i na samu polivalentnost stvaralaStva rada u
ljudskom #tvorenju istorije, ali, isto tako, i da
je u svim istorijskim oblicima rada sadrzan
covek i kao objekt i kao subjekt. Otuda je i
moguce zakljuciti da je stvaralatka sustina ¢o-
veka neodvojiva od istvaralatcke prirode rada.
1z sociolog&kih odredenja rada, delatnosti, prakse,
sivaraladtva, moze se zakljuditi da je autentiéni
rad sa svojom stvaralackom prirodom osnov kul-
ture i da otuda samo s kulturom (stvaralagtvom)
u sebi moZe dovesti ¢oveka do njegovog konad-
nog oslobodenja: tada ée u jedinstvu slobodnog
rada slobodno stvaranje biti njegova osnovna
odrednica.

Stvaraladka priroda rada pokazuje se i u Mark-
sovoj analizi procesa rada i procesa oslobadanja
vrednosti u ,Kapitalu”. U treéem odeljku Marks
formuli$e i jednu od 38 odredbi rada koliko je
moguée naéi u ,Kapitalu”. Odredba koja ¢ée
ovde biti razmatrana moZe se smatrati i kao
jedna od osnovnih Marksovih odredbd rada;
njome se zeli da pokaZe elementarna razlika
jzmedu d&ovekova rada i rada Zivotinje. Oma
konkretno glasi: ,,Rad je pre svega proces iz-
medu <foveka i prirode, proces u kome €ovek
svojom sopstvenom aktivno3éu omoguéuje, re-
guliSe i nadzire svoju razmenu materije s pri-
rodom”!). Veé¢ u ovoj odredbi ¢ovek se pokazuje
u radu u poloZaju i subjekta i objekta. Najpre
u razmeni materije s prirodom sam &ovek pris-
tupa prirodi kao prirodna sila koja se pokazuje
u menjanju prirode izvan oveka ali i u isto-
vremenom menjanju ,sopstvene prirode”. Po
tome se prepoznaje i poletno razlikuje dovekov
rad od rada Zivotinje. Konkreimim utvrdivanjem
te razlike, kako to ¢ini Marks, ukazuje se i na
stvaraladku prirodu rada koja je klasnom po-
delom rada i otudenjem rada u klasnoj isto-
riji dstisnuta iz rada. Za identifikaciju socio-on-
toloSkih korena stvaralastva rada, zato je neop-
hodno razmotriti dva Marksova diskursa u ko-
jima se neposredno vr$i razgranitavanje ova
dva oblika rada.

Prvi diskurs je iz Kapitala § u njemu se detalj-
nije ukazuje na razlikovanje €ovekovog rada od
Zivotinjskog rada. ,Pauk vr3i operacije sli¢ne
tkadkim, a gradnjom svojih wvo$tanih komora
plela postiduje ponekad ljudskog graditelja. Ali
Sto unapred odvaja i majgoreg graditelja -od
najbolje péele jeste da je on svoju komoru iz-
gradio u glavi pre nego 3to ¢ée je izgraditi u
vosku. Na razvitku procesa rada izlazi rezultat
) K. Marks, Kapital, BIGZ-Prosveta, 1973, str. 163.
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kakav je ma poletku procesa veé postajao u
radnikovoj zamisli (Vorstellung des Arbeiters),
dakle ‘idealno (ideall). Ne postiZze on samo pro-
menu oblika prirodnih stvari; on u njima ujed-
no ostvaruje i svoju svrhu (V. 1) koja mu je
poznata, koja poput zakona odreduje put i na-
¢in njegova rodemnja i 'kojoj mora da potéini
svoju volju. A ovo potdinjavanje nije usamljen
¢in. Pored maprezanja organa koji rade, trazi se
za sve vreme trajanja rada i svrsishodna volja
(zweckméissiger Wille), koja se odituje kao paz-
‘nja i to tim vide $to radnika manje bude priv-
latila sadrzina samoga rada i naé¢in njegovog iz~
vodenja, dakle $to manje on bude uZivao u radu
kao u igri svojih sopstvenih telesnih i duhovnih
sila”. (V. 1)3.

Drugi diskurs je iz Ranih radova. ,,Doduse,
Zivotinja takode proizvodi. Ona gradi sebi gnijez-
do, stanove, kao péela, dabar, mrav itd. Ali, ona
proizvodi samo ono, S§to treba meposredno za
sebe ili za svoje milado, ona proizvodi jednos-
trano, dok <Covek proizvodi univerzaino (V. I);
ona proizvodi samo pod vlai¢u mneposredne fi-
zi¢ke potrebe, dok ¢ovjek proizvedi tek osloboden
(V. 1) od nje; ona proizvodi samo sebe, dok
¢ovjek reproducira cijelu prirodu; njezin pro-
izvod pripada neposredno samo njenom fizitkom
tijelu, dok se ¢ovek slobodno suprotstavija svom
proizvedu. Zivotinja oblikuje samo po mjeri
potrebi vrste, kojoj ona pripada, dok &ovjek
znade proizvoditi prema mjeri svake vrste i
znade svagdje dati predmetu inherentnu mjeru;
zato ¢ovek oblikuje i prema zakonima lepote’3).
Marksovo razlikovanje ova dva izvorna oblika
rada, pored ostaloga, svedoéi o socio-ontolofkim
korenima stvaralastva u radu, ako se rad poima,
kako je ve¢ naznaleno, kao imodel drustvene
prakse, odnosno kao ontoloSka osnova drustve-
nog Zivota bez obzira ma njegove diferencirane
oblike i moguénosti koje se pokazuju u istorij-
skom razvoju CoveCanstva. Bksplicirani Mark-
sovi diskursi indikativni su za razlaganje neko-
likih ontoloSkih svojstava rada, preko kojih se
posredno moze stiéi do teorijskih odredenja rada
kao stvaralastva. I letimi¢an uvid u sadrzinu
i osnovna znadenja ovih diskursa pokazuje da
je moguce distingvirati bar tri osnovne socio-
-ontoloSke odrednice rada: (1) teleolosku kom-
ponentu, (2) heuristicku funkciju i (3) estetsku
dimenziju rada.

Ad. 1. — Covek se u svome odnosu prema pri-
rodi razlikuje od zZivotinje. U &ovekovom radu
koji je u ovom izvornom smislu odreden, po-
kazuje se u stvari proces koji se odvija izmedu
L;udske delatnosti i prirode i u kome se pred-
meti prirode pretvaraju u upotrebne vrednosti.

7 Ibidem, str. 163 1 164.

%) K. Marks — F. Engels, Ranj radovi, Naprijed, Za-
: greb, 1961, str. 216.
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U tom procesu razmene materije s prirodom
pojavljuju se i teleolodke funkcije rada — kon-
stituisu se prvobitna saznanja i ciljevi koje je
neophodno dostiéi. To je proces u kome ¢&ovek
kao svesno bice raspolaze svesnom svrhovitom
voljom i mi$lju, koja se, konkretizuje u pro-
cesu rada. Ta prvobitna ‘konkretizacija je, pre-
ma Lukacéevom ontoloSkom odredenju rada kao
modela drustvene prakse, i otvaranje puta za
¢ovekovu socijalizaciju?). U éinu prvobitne kon-
kretizacije rada sadrZane 'su i teleocloSke pos-
tavke kojima je ¢ovek upuéen ma prirodu, a
one su i prvi elementi saznanja o kauzalnim ve-
zama ¢oveka i prirode. Tako se stvaraju moguc-
nosti da se izmedu ¢oveka i prirode, $to se ne
moze re¢i i za odnos Zivotinje i prirode, uspos-
tavi dijalektika ,subjekt-objekt odnosa”. Ovaj
,Subjeltt-objekt odnos” izmedu ¢oveka i prirode
posreduje ono 5to je Covekovo saznanje i ono
$to je nuznost u datim uslovima. U radu shva-
¢enom kao oproces razmene materije izmedu
¢oveka | prirode ne pokazuju se osnovne tele-
oloske postavke u saznavanju objektivno pos-
toje¢ih prirodnih predmeta i u Covekovoj teinji
da se oni menjaju, veé¢ se istovremeno javlja
i opS$tost, objektivizacija teleologkih postavki —
teznja da postavljeni ¢ovekov cilj bude i cilj
drugih ljudi. To je onaj wosnovni memenat u
kome se rad najpre u ¢Goveku pokazuje kao
misao to je njegova prvobitna teleologka zas-
novanost. U njoj se moze identifikovati i osnova
socio-ontoloskih korena stvaralas$tva rada, koje
je promi$ljeni, svesni i svrhoviti ljudski cilj u
radu. Ta teleoloSka zasnovanost rada kod Zivoti-
nje ne postoji, jer njen rad ne prekoraduje svet
svoga instinktivnog nagonskog Zivota®).

Ali u tim osnovnim teleolofkim odredenjima
rada, pokazivanjem da je miSljenje rad, kod
Marksa se otkriva samo opsta ontoloska osnova
rada iz koje proishodi dijalektika ,subjekt-ob-
jekt odnosa” ne samo izmedu foveka i prirode,
vet i izmedu rada i kulture. Iz opSte ontoloske
osnove rada, otuda, izvire i drugtvena dimenzija
rada, moguénost da se razvija drultvenost. Pre-
ma Lukalevom shvatanju teleolo$ke postavke
koje se iskazuju u Govekovom radu ne moraju
se odnositi samo na prirodu, pa se javlja i cilj

4 D. Lukaé¢ u svome poslednjem kapitalnom delu On-
tologija drusStvenog bivstva formuliSe odredbu rada
kao modela drultvene prakse. Uzimajuéi rad kao mo-
del druStvene prakse Luka& u Omntologiji drudtvenog
bivstva nastoji da analizuje i objasni sloene i deri-
virane kategorije ukupnog drudtvenog Zivota. Ovde
naznafeno odredenje rada kao modela druitvene prak-
se zasniva se na prevedenim delovima jz ovog Luka-
tevog dela objavljenim u &asopisima Savremenost,
Novi Sad; Marksizam w svetu — Beograd i Kulturni
radnik — Zagreb.

f) Analizom Lukadeve odredbe rada kao modela drus-
tvene prakse bavi se i Luka Pro%ié u svojoj dok-
torskoj tezi: Vidi: Mr Luka Pro3ié, Lukadeva koncep-
eija .,,subjekt-objekt odnosa”, Univerzitet u Nidu —
Filozofski fakultet, 1979, str. 335—360.
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da se uspostave drugadije veze medu ljudima
od veza &ovek=priroda. Tako se realizacijom op-
Stosti ciljeva 1 ‘teleolofkih postavki razvijaju
drustvene veze i odnosi — i u ‘tom procesu rad
postaje drudtveni rad. Pretpostavka ovoga drus-
tvenog rada je ostvarivanje dstoga cilja u za-
jednidkom radu. To je ona moguénost rada koja
omogucava ¢oveku da se izdigne iznad neposred-
nog odnosa s prirodom, i takvom realizacijom
rada ostvaruje se posredovani odnos. Takvi od-
nosi nisu primereni i ne pokazuju se kao mo-
guénosti u oblicima Zivotinjskeg rada. Ali ovi
odnosi posredovanja jesu i argumenti o otudenju
kuliure od rada. Naime, ve¢ se ovde otvaraju
moguénosti za pojavu rutinskog i kreativnog
rada. Jer rad koji je uslovljen mislju, koji misli
jedino moZe biti kreativan rad koji proizvodi
kulturu i koji je sam po sebi autenti¢an (stva-
raladki) rad {kultura). Tako se u samoj ontolos-
koj osnovici rada nalazi mogucnost ida se celo~
kupni - duhovni mnapor &oveka odredi kao rad,
otkuda proishodi i da je kultura rad. Ovo od-
redenje svakako podrazumeva rad koji nije oko-
van klasnom prinudom i nuZnostima obezbede~
nja svakodnevnog Zivota. To je slobodni i oslo-
bodeni rad koji se pokazuje kao humanistitka
svrha ¢ovekove egzistencije. Na kraju wucinimo
i neophodnu konstataciju: jedan od izvora stva-
ralastva u radu nalazi se u teleolo$koj odrede-
nosti izvornog oblika ljudskog rada.

Ad. 2. — Heuristitka odredenost rada pretpo-
stavlja pronalazadku i otkrivala¢ku usmerenost
ljudskog rada. U ovim Marksovim osnovnim
‘odredenjima ranih oblika rada, u razlikovanju
tovekovog rada od rada Zivotinje sadrzano je
poimanje rada kao pronalaza$tva (stvaralastva).
Heuristidka zasnovanost rada izvire vec iz samog
socio-ontoloskog sklopa rada i svoja opredme-
éenja najizrazitije pokazuje u drustvenom ka-
ralsterun rada. Ona se kako se jasno moze .uoditi
i u navedenim Marksovim diskursima najpre
pojavijuje u radnikovoj zamisli (Vorstellung des
Arbeiters), idealno, a potom se uz uceSte svrsi-
shodne volje (Zwecdkmaissiger Wille), dakle uz
stalni napor i wodricanje otelovljuje u samoj
svrsi njegova Zivota. Samo uz svrsishodnu volju,
uz razvijanje heuristitkih svojstava rada éovek
nzlazi smisao svoje egzistencije kao i sam so-
cijalni smisao dstorijskog razvoja ¢ovetanstva.
Drugim refima, bez otknivalatkog, bez moguc-
nosti stalnog traganja i neprestanog dosezanja
istine ne postoiji ni stvaraladka zasnovanost rada.
Ona se usled klasne podele rada na manuelni
i duhovni rad izgubila sa vidljive ,povriine”
rada i otuda je i neophodno posezati za samim
ontolodkim osnovama ranoga rada da bi se
moglo analizovati i stvarala$tvo u radu savre-
menog drudtva. Upravo stoga $to je u svom is-
torijskom i ontolodkom sklopu rad najpre misao
u ‘delanju, a potom i delanje u misli, $to se u
njegovoj ontolodkoj zZasnovanosti iskazuje dijalek-
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‘tiki ,subjekit-objekt odmos”, moguée je s do-
wvoljno zasnovanosti govoriti o heuristidkoj funk-
‘ciii rada kao ontolodkom svojstvu rada iz kojeg
‘jzviru najrazli¢itiji obliol stvaralastva u radu.
Tako i u procesu proizvodnje lkOJ()m radnici go-
spodare (samoupravljaju) moZe da se i prak-
‘ti¢no (delatno) pokazuje stvarala$bvo u radu.
.'Do je veé i moment socio-ontdéloSkog pnrhsust'va
‘kKulture u radu. Tako se Jed;no i mogu uteme-
ljivati neophodni drustveni i pmlzvod.m uslovi
za ukidanje napetosti izmedu kulture i rada kao
‘dve suprotstavljene i otudene sfere druStvene
‘prakse. Otuda bi se i moglo utvrditi da su heu-
risti¢ka svojstva rada nuzina pretpostavka i uslov
‘kulture, samoga njenog nastanka i istori¢nosh
‘hapretka kultura. Kultura u radu koja se, ovde
‘pronalazi i heuristidkim svojstvima rada je
kultura stvaraladtva u kojoj se, potinju da po-
kazuju istorijske moguénosti za prevladavanje
covekovog ofudenja od rada u klasnoj istoriji
“Govetanstva. Otuda iz ove elementarne Marksove
distinkcije ranog oblika rada proishodi i mogué¢-
nost zasnivanja sociologije stvaralas$tva rada.
Gna bi svoja polazna odredenja imala u Mark-
sovoj ontologiji rada i u ispitivanju stvarala&kih
“funkcija rada koje se iskazuju u konkretizaciiji,
“socijalizaciji, univerzalnosti i slobodi rada, a,
svokako, zavr§avala u estebici rada, kao jednoj
od posebnih disciplina kulture rada. Takva so-
ciologija stvaralastva rada imala i da polazi
od rada kao ontoloskog uslova i ishoda kulture,
Ovde se moZemo sloziti sa F. Bodrogvarijem
da se rad putem razwvitka kulture ukljuluje u
razvijenu istorijsku praksu kao ,moment proiz-
vodnje” 1 ,jpojavijuje se u empirijskim (iskustve-~
nim) odredenim oblicima”.t) Otuda se u tradi-
cionalnoj formi kulture heuristidka funkcija rada
pojavljuje kao poseban oblik rada kuliure (nau-
ka, teorija, umetnost). Stoga se i moZe razumeti
Marksova pretpostavka da samo kada su u radu
prisutna heuristidka svojstva i vrednosti éovek
wiiva u radu kao u ,igri svojih sopstvenih te-
lesnih i duhovnih snaga”. Samo se stvarala$tvom
dovek oslobada otudenosti rada i moZe ,da se
slobodno suprotstavlja svome proizvodu”. To je
onaj momenat u radu kada se postize i njegova
estetska vrednost. Ali, kako je veé naznaéeno,
ova tema traz posebno razmatranje. Stoga ‘je
neophodno mnajsaZetije iispitati nekolika njena
gktualna znalenja.
Ad. 3. — Iz Marksovih ovde vel akspliciranih
odredbi rada mogude je razumeti da estetska
“gvojstva rada proishode iz same ontologke osnove
‘rada. Ali kako se Marks poscbno nije bhawvio
estetskim pitaniima, moZe se ¢initi da se u mje-
govim odredbama rada i ne mogu nalaziti pre-
mise na osnovu kojih bi se mogla izvoditi odre-
denja o estetskoj zasnovanosti rada. U ovim dis-
.9 Ferenc Bodrogvari, Teorijske pretpostavke {stra¥i-

anja kulture, u &as. Savremenost, Novi Sad, br. .2
— mart-april, 1877, str. §1.
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kursima, medutim, jedno od odredujué¢ih svojsta-
va rada jeste i kategorija lepog, stvaranja proiz-
voda prema zakonima lepote. Samo prisustvo te-
leolodke i heuristicke odredbe rada nuzno vodi i
odredenju estetske vrednosti rada. Ve¢ u€injenim
analizovanjem ekspliciranih diskursa “pokazuje
se da se u samoj ontolo$koj osnovi rada nalaze,
dakako i1 koreni estetske wvrednosti rada. Jer
posredna poruka prvog diskursa moZe biti formu-
lisana i na ovaj madéin: u jedinstvu subjekta i
objekta koje se iskazuju u slobodnom (stvara-
latkom) radu ¢ovek uziva u ,,igri svojih sopstve-
nih telesnih i duhovnih sila”. Zakljutna misao
drugog diskursa ima sliéno znaéenje: ,,¢ovek ob-
likuje i prema zakonima lepote”. Sledstveno to-
me <¢ovek je imanentni stvaralac, ali samom je
podelom rada razoren kao celowvit stvaralac, kao
Sto je i rad u klasnoj istoriji podeljen i frag-
mentisan. Otuda je i neophodno u procesu oslo-
badanja rada ¢oveku vratiti stvaralaéku celo-
vitost ¢ime se i radu ima da vrati izvorna estet-
ska zasnovanost.

Traganjem za estetskim odrednicama rada u
Marksovoj teorijskoj misli istovremeno se pok-
rece i jedna od najkontroverznijih tema dija-
lakti¢ke teorije kulture i savremenih esteti¢kih
koncepcija. Samo zasnivanje pojma kulture rada
genetski izvire iz heuristitke i estetske konsti-
tuense rada. TeSkoc¢a wutvrdivanja relevantne
cdredbe kulture rada u majveéoj meri proishodi
i iz teSkocéa utvrdivanja izvornih znaéenja estet-
ske vrednosti rada u marksistickoj tradiciji mis-
ljenja. Ne imoZemo se zbog samog karaktera
ovog analizovanja Marksovih fragmenata baviti
zanimljivim 1 &esto disparatnim teorijskim sta-
novistima.’) Neophodno je podsetiti da smo veé
razmatrali Marksove odredbe koje se posredno
ili meposredno bave estetskim svojstvima i vred-
nostima rada. Prvi put smo to uéinili povodom
razmatranja pitanja: da li rad u materijalnoj
proizvodnji moZe biti privieéan, kao i navode-
njem Marksove jetke primedbe o Furijeovom
shvatanju priviaénosti rada (travail attractif).®)
Mora se naglasiti da je u ovim navedenim Mark-
sovim odredbama iz ,Kapitala”, , Grundrissea”,
»Ranih radova” 1 ,Nemadke ideologije”, koje
u ovom analizovanju imaju paradigmatsko zna-
¢enje, sadrZana ideja o jedinstvu éulnoga i volj-
noga (duhovnog) momenta, estetske i racionalne
imaginacije, prakse i teorije u tovekovom od-
nosu prema prirodi i u poéetnim elementarnim
formama rada <ija se definicija obrazlaZe u raz-
matranim diskursima. Drugim reéima u samom
7 Dovoljno je pomenuti najnovije radove samo na3ih
autora. Pored veé¢ navodenih autora ovde bi se moglo
ukazati i na radove: Dr Vanje Sutliéa, Dr Ratka Bo-
#ovita, Dr Mihajla Duriéa, Dr Milana Rankovi¢a, Dr

Branka Prnjata, Mr Milo3a Nemanjiéa i Dr Prvoslava
Ralica.

%) Vidi u drugoj glavi: Covek, stvaralastvo i rad, ode-
ljak Rad i stvarala$tvo — teorija t praksa, str. 125—134.
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ontoloSskom sklopu rada sadrzana je i njegova
estetska vrednost. Odredili smo veé umetnost
kao oblik stvaralalkog rada?), ovde se medutim
namece pitanje u obrnutom obliku: da 1i je rad
mogu¢ kao umetnost (kultura). U Marksovom
smislu poimanja tctalnog éoveka odmah je mo-
guce odgovoriti: rad je imanenino kultura (umet-
nost) kada je slobodan i osloboden rad; u stvar-
nosti asocijacije slocbodmih proizvodada.

U klasnoj istoriji u procesu podele rada po-
sebno u kapitalistickom sistemu proizvodnje, iz
rada su istisnute moguénosti za uzitak i zadovo-
listvo, estetska vrednost rada koja se iskazuje u
,,Subjeict-objekt odnosu” radnika u procesu rada
svedena je ma minimum ili u potpunosti razo-
rena. Potiskivanje estetskih svojstava u radu
nastavlja se i u uslovima socijalisti¢ke proizvod-
nje. , Etika 'napornog rada’ (hard work} koja is-
punjava celo razdoblje kapitalisticke 1 socijali-

stitke akumulacije i izgradnje, odvaja zado-
" voljstvo od procesa rada i svodi potro$nju i na-
sladu u uske okvire predaha, na koji se ne gleda
kao ma vrijednost po sebi, ve¢ kao ma neizbe-
Zan preduvjet da bi se ponovo nastavilo s ra-
dom.”1%) U ovim re¢ima I. Kuvacita sublimirano
je iskazano saznanje o istorijskom procesu otu-
divanja estetskog svojstva rada jer su wuzitak
i zadovoljstvo nemcguci bez estetske odredenosti
rada. U estetskoj vrednosti rada koja izvire iz
njegove ontoloSke osnovice sadrzane su i mo-
gucénosti dijalektickog zasnivanja kulture rada
koja se konkretno pokazuje u nestajanju sup-
rotnosti izmedu kulture i rada. Kako nam svrha
ovog analizovanja ne dozvoljava da se jo$ kon-
kretnije bavimo ispitivanjem estetskih svojstava
rada slobodni smo da se pozovemo na najnoviju
studiju S. Petrovica koja autentitno interpre-
tira Marksova estetitka stanovi$ta. S. Petrovic,
na osoben nadin govori o estetskim vrednostima
u radu kao o ,dijalektici materijalnoga i nema-
ferijalnoga ¢ina”.l!) Ovde je, medutim, dovoljno
bilo pokazati da se u Marksovoj sociologiji rada
i stvaralastva nalaze odredbe koje izvesno uka-
zuju na moguénosti kulture 4 radu samim tim
§to se u ontoloSkoj zasnovanosti rada mnalaze -i

estetske vrednosti rada.

Kultura je rezultat klasme podele rada i u sa-
mom istorijskom procesu nastajanja ona je sup-
rotstavljena radu. Otuda u zasnivanju kulture
kao stvarala$tva u radu nuzno se podrazumeva

Y Vidi u drugoj glavi: Covek, stvaraladtvo i rad, ode-
ljak Stvaralastvo izmedu mnuZnosti i slobode rada, str.
109—115.

1) Ivan Kuvatié, Znanost i drustvo, Naprijed, Zagreb,
1971, str. 198.

1) Na Treéem programu Radio Beograda emitovana je
studija S. Petrovi¢a, Posebno — osnovna kategorija
Marksove ontologije rada. ZavrSni deo studije pod
naslovom Umetnost ¢ ontologija rada, objavljen je u
Casopisu Soctjalizam, Beograd, 1979, br. 78, str. 192—215.
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i ukidanje klasne podele rada. U itom zakljudku
saglasni su autori ¢ija su teorijska odredenja
ovde promisljana i navodena. Otuda u redima
M. Markoviéa, koje slede, sadrzana su i stano-
vidta ostalih autora. ,,Oslobodenje za kulturu,
za proizvodni stvaralacki, ¢oveka dostojan Zivot,
pretpostavlja ukidanje suprotnosti fizidkog i du-
hovnog rada. Ovaj proces, sa svoje strane, pred-
stavlja ukidanje monopola u ekonomskoj i poli-
tickoj sferi, mecnopola na sredstva za proizvod-
nju, monopola na polititko odlu¢ivanje”.t?) U
navedenom sudu, oéigledno sadrzana je i huma-
nisticka ideja mladoga Lukaca i Kosika o uki-
danju primata ekonomskog ¢inioca ¢&ijim smo
se nekim znac¢enjima bavili u prethodnom odelj-
ku.'3) Ali ovde je neophodno jo§ dodati: samo
ukidanje suprotnosti izmedu fizidkog i duhowv-
nog rada nije dovoljno da bi nestale i postojece
napeuozti dizmedu rada i kulture u socijalistic-
kom drustvu. Stvaraladika kultura prema cre¢ima
F. Bodrogvarija u samoupravnom socijalisti¢kom
drustvu ,za razliku od primaladke, potroSacke,
vegetativne” uvek je ,stvarni pokret koji ukida
sadadnje stanje. Prema tome kultura je istovre-
meno sredstvo samoupravnog drustva”.'4) Tako
odredenu kulturu kao stvaralagtvo moguce je iz-
jednaditi sa kulturom shva¢enom kao naéinom
Zivota, a i sa kulturom kao naéinom proizvod-
nje, a, napose, i sa najdirim odredenjem kulture
kao samoupravljanja miladog Lukaéa. Ovakvo
odredivanje kulture u radu jeste i put za mo-
guée definisanje pojma kulture rada.

Kultura rada

Kategorija kultura rada veoma desto se susreée
u teorijskim radovima pa i u dnevnoj upotrebi
u jugoslovenskom dru§tva. Kultura rada kao
oblik razvijanja kulturnih delatnosti u udruze-
nom radu nasla se i u programskim dokumenti-
ma i odlukama drustveno-polititkih organizacija
i najSirih samoupravnih organa. Pa, i viSe od
toga: kultura rada je postala pomodni termin ne
samo u politickom govoru veé¢ i u struénim i
nauénim raspravama. Ali, nedovoljno precizira-
na upotreba kategorije kultura rada, istovremeno
izaziva ne samo istrazivad¢ko i nauéno intereso-
vanje veé i ,terminolosku zbrku”, ¢esto nepri-
hvatanje ove kategorije kao i pokuSaje doka-
zivanja nemoguénosti mjenog teorijskog — lo-
gitkog i delatnog ustanovljenja.l®) Sada je ne-
1y M. Markovié, Humanizam i dijalektika, Prosveta,
Beograd, 1967, str. 399.

13) Vidi u ¢éetvrtoj glavi: Rad i kultura — Kultura rada,
odeljak Stara i nova kultura, str. 232—243.

1y F. Bodrogvari, Ibidem, str. 96.

15y B. Zupant¢i¢ istite da- u slovenalkom jeziku ne
postoji odgovarajuét termin za kulturu rada. ,,Delovna
kultura” veoma suZava znadéenje termina Kultura
rada. Vidi: B. Zupanéi¢: Radnici 1 kultura, u d&aso-
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potrebno podsetati ma Gejsov sistem nauka u
kojem kultura rada i kao nau¢na disciplina ima
svoje mesto kao ni ma objekbivne metodoloske
interdisciplinarme teskote u odredivanju pred-
meta kultura rada, o kojima je ve¢ bilo redi u
uvodu ove studije. U naufmoj i publicistickoj
literaturi, medutim, veé se mode naéi prili¢an
broj teorijski valjano zasnovanih definicija kul-
ture rada. Ali i pored toga ostaje obaveza kon-
kretnijeg razmatranja osnovnih odrednica pojma
kultura rada.

Kultura rada u mas se u mauci (filozofiji) po-
minje -sredinom Sezdesetih godina.!%) Ali to odre-
denje pojma kultura rada u majveéoj je meri
u funkeciji proizvodnosti rada. Njegovo znadenje,
svakako je samoupravnim razvojem drustveno-~
-ekonomskog wsistema jugoslovenske zajednice
prevladano. U majnovijim teorijskim i struénim
radovima pojam kulture rada sve viSe podinje
da se izvodi iz samoupravnog organizovanja ra-
da i kulture kojim se obezbeduju normativni i
druStveni okviri da se u procesu podne da prev-
ladava praksa delimi¢ne socijalizacije kulture:
ukidanja podvojenosti kulture od rada $to je
i jedna od temeljnih pretpostavki celovite de-
mokratizacije kulture i ukupnog razvoja socija-
listidkog drustva.

U majveéem broju poznatih deflinicija kulture
rada, prema klasifikaciji B. Zupanc¢ita, mogu se
uociti sledeta odredenja svojstava kulture: (1)
kultura ne moZe da bude poseban sektor rada;
(2) kulturu ne mogu sadinjavati samo mnauka,
obrazovanje i umetnost; (3) kulturni Zivot ¢o-
veka se ne moZe odvijati samo u slobodnom
vremenu i nezavisno od rada (proizvodnie); (4)
potrebe savremenog radnika prevazilaze tradicio-
nalno shvatanje kulture kao autonomne duhovne
sfere; (5) kultura se menja u neposredno-proiz-
vodnu duhovnu snagu rada i rad postaje sve vise
svojevrsna kultura. Prihvatljiva je primedba B.
Zupangi¢al”) da je rad od uvek bio svojevrsna
kultura, s obzirom na nase prethodno utvrdiva-
nje mjegovih svojstava koja ukazuju na socio-
ontolodku osnovu rada kao stvaralastva (kulture).
Svojstva kulture i rada o kojima je ovde re¢
svakako od posebnog su znafaja, a to u izves-
noj meri potvrduje i u¢injeno razmmatranje prob-
lema stvaralastva, rada i kulture, njihovih oso-

pisu Socijalizam br. 9/1975, str. 1059. I. Jakopovié
smatra da i nije moguée dijeliti kulturu rada ,,od
kulture samoupravljanja’”. Vidi: Ivan Jakopovié¢, Rad-
nici, kultura, revolucija, Zavod za kulturu Hrvatske,
Zagreb, 1976. str. 81, A. Z. Slavujevié¢ &ak dovodi u
pitanje moguénost zasnivanja, teorijskog 1 delatnog,
kulture rada. Vvidi: Zoran Slavujevié, Ne samo ter-
minolo$ka zbrka, Komunist, od 14. maja 1979, Beograd.

1. M. Markovié, ibidem, str. 339.

17y B, - Zupandi&, Ibidem.
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benosti u zasnivanjul’a), za definisanje pojma
kultura rada. U odredenoj meri to potvrduju
prava praktiéna i teorijska saznanja koja su
bila razmatrana na tri savetovanja o kulturi rada
u Pirotu (1970, 1975. i 1980). Na ovim, svakako
zanimljivim skupovima, pored razmene mislje-
nja o praksi kulture rada u radnim organizaci-
jama, udinjeni su i pokusaji da se odredi pojam
kulture rada. Potpuniji uvid u saop$tenja koja
su podneta na ovim skupovima i u kojima su
saZeta prva praktiéna iskustva i utinjeni po-
kuSaji teorijskog odredenja kulture rada, poka-
zuje da je nemoguée na osnovu njih dati celo-
vitiju definiciju kulture rada. Otuda, u ovoj pri-
lici se i zadr?avamo samo na nepotpunom pri-
kazu osnovnih elemenata odredbe kultura rada
kao i na nekolikim teorijski najzasnovanijim
odrednicama kulture rada.

Udesnici ovih savetovanja najeice -su mnastojali
da problem kulture rada objasne nuznim jedin-
stvom postojeceg razvoja proizvodnih snaga i
razvoja humanisti¢kih vrednosti samoupravnih
drustvenih odnosa. Najveéi broj autora saopste-
nja i uCesnika savetovanja smatra da je za od-
redivanje pojma kultura rada znaéajno: (1) pret-
varanje nauke i obrazovanja u mneposrednu du-
hovnu snagu rada, (2) stvaranje produkcionih
odnosa u kojima je covek suvereni kontrolor i
upravljaé proizvodnih procesa, (3) razvoj drust-
venih odnosa (samoupravljanja) u kojima je éo-
vek sve slobodnije i stvaralalkije biée, (4) pri-
mena estetskih nadela i principa u radnoj i Zi-
votnoj sredini i u oblikovanju proizvoda.

Iz navedenih odrednica moZe se samo delimié¢no
suditi i o sloZenosti medudelovanja i wuticaja
rada i kulture u samoupravnom socijalistidkom
drustvu iz &ije se (rada i kulture) istoridne in-
terakcije, ,,subjekt-objekt odnosa”, kao i ukup-
nih socijalnih promena pocinje da oformljuje
i praksa kulture rada. Najveéi broj ovih odre-
denja ne prelazi praktiéne dnevne potrebe i re-
zultat su opstih dru$tvenih potreba za unapre-
denjem radne i Zivotne sredine. Tako se uporedo
sa stalnim razvijanjem prakse kulture rada po-
javljuje i nautna (teorijska) misao koja nastoji
da teorijski odredi, a time i anticipira tu huma-
nizovanu i u uslovima samoupravnog socijali-
stickog drustva jo§ nedosegnutu stvarnost kul-
ture u radu.

U pregledu teorijskih ideja i empirijskih rezul-
tata koji su saopSteni na skupovima o kulturi
rada, razmotricemo samo neke od definicija,
koje su, ¢ini se, najkarakteristi¢nije za pojmov-
no odredivanje kulture rada. Najpre, o promi3-
ljanju kulture rada M. Pec¢ujli¢a. Podetno njegovo
odredenje se iskazuje u shvatanju da je kultura
73) vidi drugu glavu: Podela rada { kultura rada, str.

70—95, i treftu glavu: Covek, stvaraladtvo 1 rad, str.
96—144.
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rada masovna dru$tvena pojava, koja se ugra-
duje u svaki drusStveni sistem. Isti®¢uéi vifeznaé-
nost pojma kultura rada M. Pedujli¢ konstatuje:
»Re¢ je o funkciji, mestu kulture rada, koja
postaje sastavni deo glavnih proizvodnih snaga
naseg drusStva. To veliko pomeranje kulture sa
periferije, iz madgradnje u samo srce proizvod-
nje, koje ima domaSaje prave kulturne revolu-
cije, uslovljeno je bar dvema okolnostima. Prvo,
ono je uslovljeno dubokim preobraZzajem karak-
tera proizvodnje, karaktera rada, moderne pro-
izvodnje u kojoj se u jednu merazludivu celinu
stiéu svi oni delovi koji su ranije predstavljali
medusobno razdvojena, posebna podrudja ljud-
ske delatnosti, potpuno razli¢ite svetove. Fizicki
rad je odeljen od duhovnog rada, od kulture,
obrazovanja, nauke; rad je bio odvojen od nje-
gove duhovne snage, razdvojen je rad glave od
rada ruku... Savremena proizvodnja je jedna
nedeljiva njihova celina, odnosno sve vise ée
biti. I, drugo, drustvo je doSlo do tatke pre-
okreta kada se njegove glavne proizvodne snage
formiraju u potpuno mnovim oblastima. Sto je
zemlja razvijenija, utoliko ¢e wiSe mnjen poten-
cijal zavisiti od nauke, obrazovanja, a to znadi
od aktivnog obrazovanja (formiranja V. I.) ¢o-
vekovih sposobnosti”.1®) O¢igledno je da je moti-
vaciona esnova ove definicije pragmatiéno-utili-
tarna: kultura rada je izraz mnovih socijalnih
promena i gotovo sredstvo kulturnog prevrata
(revolucije). Moglo bi se, bar delimiéno, iz do-
sada$njeg analizovanja maslutiti da su socio-kul-
turni koreni kulture rada bitno razliditi i da
proishode iz same ontoloske, a potom i socijalne
objektivacije rada, kao $to i kultura rada ne
moZe biti samo sredstvo revolucionarnih precbra-
Zaja. Svakako da jedna ovakva odredba kulture
ima wviSe operacionalni znadéaj, u funkciji je
aktualne, dnevne upotrebe, ali je jo§ u nemogué-
nosti da iskaZe i socio-ontolo§ku zasnovanost
kulture rada kao epohalne pojave na putu uki-
danja suprotnosti, nastale u klasnoj istoriji, u
klasnoj podeli rada, izmedu kulture i rada. Ne
moZe biti samo ret o ,velikom pomeranju kul-
ture sa periferije, iz nadgradnje u samo srce
proizvodnje” pre je, izmedu ostalog, re¢ o me-
stanku i ukidanju kulture kao oblika nadgradnje
i o mnastanku, stvaranju, odelotverenju kulture
kao proizvodnje, kao subjekta stvaraladkog rada.
Kultura rada, dakle, svedoéi o poetnom ukida-
nju oblika ljudskih delatnosti koji su nastali u
klasnoj istoriji; oma je po sebi megacija podele
rada na rad u materijalnoj osnovi drustva i rad
u druStvenim delatnostima u tzv. nadgradnju.
Reé¢ je prvenstveno o procesu razotudenja rada
u kome se svakako postupno izjednaduju oblici
materijalne proizvodnje i oblici duhovne proiz-
vodnje i u kojem ¢e kultura postati rad i isto-
1y M. Pedujlié, Uvodno izlaganje o kulturi rada, u:

Kultura rada, VSS Srbije i XPZ Srbije, Beograd, 1972,
str. 13—21.
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vremeno svaki oblik rada kultura. Ali o odre-

denju kulture kao nac¢ina proizvodnje, koji je

i njeno ontolosko odredenje, bi¢e nesto kasnije

vise reéi. Sada je neophodno razmotriti jo§ ne-
kolike definicije kulture rada.

Najpre, zadrzimo se na definiciji koja je izve-
dena iz istorijske dimenzije podele rada pa bi,
otuda, trebalo da ima i svoju istoriénu zasno-
vanost. U neophodnom obrazloZzenju svoje defi-
nicije P. Rali¢ najpre konstatuje da u savre-
menom civilizacijskom procesu ,,rad sve vi§e po-
staje jedna stanovita kultura”. A ,kultura rada
je, dakle, naziv za savremene ve¢ ostvarene pro-
cese integrisanja duhovnosti i rada. Nauéno-
~tehnolo§ka revolucija je sus$tina tih procesa.
Samoupravljanje je njihova dru$tvena bit”.19)
Ovom definicijom dinspirisan je najveéi broj po-
kuSaja odredenja kulture rada koji se mogu
_sresti u ‘brojnim prilozima koji se pojavljuju
u mperiodiénoj literaturi — <&asopisima i listo-
vima. Jedna od takvih definicija je i D. Petko-
viéa. Za ovoga autora ,kultura rada je dogovo-
reno prihvaceni termin za sve delatnosti éiji je
krajnji cilj integracija duhovnosti i rada”.20)

NajsaZetije razmotrimo ove dve mavedene defi-
nicije kulture rada.

Kultura rada ne moZe biti samo savremena po-
java. Ona je kako se moglo videti sadrZana i u
samim ontoloSkim osnovama rada: mneodvojivi
je deo od procesa rada u svekolikoj klasnoj isto-
riji kao predistoriji oslobodenog ljudskog drusdt-
va — druStva Marksove asocijacije slobodnih
proizvodada. Odito je: sadrzana je u teleolodkim,
heuristi¢kim i estetskim svojstvima rada. ,Kul-
tura kao radom stvorena vrijednost i kao vri-
jednost stvaranja (V. 1.), dakle, kao dovjekov
odnos prema svome vlastitom dijelu u najsirem
smislu te rije¢i, konzekvencija je ¢ovekova od-
nosa prema radu”.?') Prema tome ako je kultura
u ¢ovekovom odnosu prema radu, onda je i kul-
tura rada u samom procesu rada i ne moZe biti
nikakva ,,spoljna” integracija duhovnosti i rada.
Jer u pravu je DZ. Sokolovié: ,Izmedu dovieka
kao bifa rada i kulture kao proizvoda rada nema
razlike: 1 u jednom { u drugom sludaju maziv-
nik je isti — rad”.??) Otuda je kultura rada
i mogufa prvenstveno u procesu rada, jer se
socio-onteloSki nahodi u radu. Ali klasnom je
podelom rada, otudenjem rada potisnuta iz ,,po-

3%y P. Ralié, Duhovnost ; rad, Vuk KaradZié, Beograd,
. 1975, str. 24.

20) D. Petkovié, UdruZeni rad % kultura rada, u- ¢aso-
pisu Kulturni radnik, br. 8—9 od 1977, str. b59.

2y Ivan Miri¢, Kultura — otudena moé rada, u &aso-
pisu Kulturni radnik, Zagreb, 1975, br, 2, str. 41.

*y. DZ. Sokolovié, Rad { kulturae, u ¢asopisu Revija za
sociologiju, Zagreb, 1973, br. 3—4, str. 12,
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vr§i”. rada i stoga i nije moguée lako je pre-
poznati. Sadanja njena aktualizacija, pokusaji
njenog teorijskog zasnivanja i delatnog ustanov-
ljenja, izmedu ostalog, mogu se shvatiti i kao
svedodenje 0 moguéim pocecima procesa razo-
tudenja rada. Nije, stoga slutajno Sto se kultura
rada pojavljuje ma autentiéne naédine upravo u
samoupravnom socijalistidkom drustvu sa njego-
vim organizovanim nastojanjima da oformi prak-
su udruzenoga rada. To istovremeno ne znaéi da
kultura rada nije aktualma i u svetu kapitali-
stitke proizvodnje.

Suprotno: u velikom broju zemalja Evrope pri;
sutne su rasprave o odnosu rada i kulture. Uz
korigéenje raznovrsnih metoda i pristupa u raz-
matranju ove problematike u zavisnosti od ka-
raktera drustveno-ekonomskih odnosa i &kon-
kretnih uslova, kultura rada se shvata kao kul-
tura radne sredine koja se pokazuje u estetici
uredenja radnih prostora. NajéeSt¢e, medutim,
kultura rada se shvata i kao opremljenost rad-
nih sreding priruénim knjiZznim fondovima —
pokretne biblioteke, prodajne izlozbe kmnjiga, kao
i rekreacionim spontskim centrima i odgovara-
juéim prostorom (dvorane) za izvodenje kul-
turnih programa. U Francuskoj i Belgiji, na pri-
mer, postoje poslovni centri za radnic¢ku kulturu,
u kojima se uz podrsku sindikalnih organizacija
organizuju kulturme aktivnosti za radnike, po-
kusava se, da organizuje i proizvodi kultura za
radntke. U onim slutajevima gde postoji sarad-
nja poslodavaca pokuSava se sa odredenim ino-
vacijama i dogradnjom postojeteg sistema kul-
turnog organizovanja. Pod kulturom rada se,
medutim, nikada ne podrazumeva i promena si-
stema proizvodnih odnosa i tehnologije, a jo$
manje promena poloZaja radnika u radnom pro-
cesu kao i ostvarivanje prava radnika da od-
lu¢uje o wuslovima proizvodnje, o rezultatima
rada i ostvarenom wiSku vrednosti.®s)

Razvijeniji koncept kulture rada pokazuje se
u radovima autora iz socijalisti¢kih zemalja.

U radovima autora iz Sovijetskog Saveza kul-
tura rada se najlesSce smesta u oblast ergonom-
skih istrazivanja i psihologije rada ili inZenjer-
ske psihologije. U upotrebi je termin ergonom-
ska kultura, koja se rasprostire u radnoj sredini,
sastavni je deo opste proizvodnje i opste kulture
naroda.?®) NajleSée ergonomska kultura pret-
postavlja dejstvo tehnitkih specijalista, psiho-
loga rada, rukovodilaca u proizvodnji u sistemu
odnosa u kojima je i radnik kao i ostala sred-

®) Vvidi: Axel Gryspeerdt, Soctologje des interéts cul-
turels. Editions vie ouvriere, Bruxelles, 1974. Isto tako:
Culture and Working Life, Report from a joint study
conductea within the framework of UNESCO collabo-
ration, Kultur radet — Liber Fbrlag, Stockholm, 1979.

M) Vvedenie v ergonomiku. Pod redakciej V. P.
Zincénko, Sovetskoe radio, Moskva, 1974, str. 332—334.
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stva rada predmet njihovih delatnosti. U novi-
jim radovima zasmnivanje kulture rada izvodi se
iz kontelesta nauéno-tehni¢ke revolucije. Kultura
rada se istraZuje kao podsistem drustveme pro-
izvodnje i kao ¢imilac rasta profesionalne kul-
ture radnika a opserviraju se i osnovne soci-
jalne tendencije koje su od znadaja za formiranje
licnosti kao subjekta kulture rada. I u ovim
radovima medutim, ne prekoratuje se pasatl—
‘stitko odrede.nje kulture rada.2")

U radovima poljskih autora, kultura rada, je
teorijski zasnovana disciplina. Tako Z. Sufin
(Zbigniew Sufin) krititki govori o tome da se
»kultura rada &esto izjednafava sa Cistotom, re-
dom, estetikom prostorija u kojima se obavlja
rad”.®) Prema Sufinovom shvatanju za odelot-
vorenje kulture rada meophodno je ispuniti tri
uslova: (1) poznavanje rada koji se obavlja,
(2) biti angazovan u radu i (3) uvodenje prizna-
nja za rad. To su neki od znadajnih ¢inilaca koji
su vezani za rad kao drustveni proces i ¢&iji je
ykultura rada integralni deo, &to je istovremeno
i iazraziti dokaz narodne kulture socijalisti¢kog
drustva”. U sistemu kulture rada, otuda, ako
se ,Jizgubi Hé¢nost u organizacionoj maéineriji
preduzeta moze da se stvori osefanje nedostatka
bilo kakvog uticaja radnika na ovu masineriju
na donoSenje odluka e bitnim pitanjima”.®")
Sufin dakako ispravno uotava fundamentalni
znataj poloZaja i prava cadnika u donoSenju
odluka u radnom procesu za zasnivanje kulture
rada. Zbog nepostojanja ovih uslova kod masov-
~nih drudtvenih organizacija ,koje deluju u sre-
dini gde se obavlja rad ne slabi oseéanie bespo-
moctnosti radnika prema Molohu birokratije i
nedostatku uticaja na funkcionisanje preduzeca,
kada njihova pripadnost owvim organizacijama
ima samo formalni karakter”.?®) Uverenje Sufi-
na da ,drudtveno ule$ée u radnoj sredini po-
staje konkretno i aktivno kada se odvija u okvi-
rima malih gmipa”?®), ne moZe da bude dovoljno
za zasnivanje dijalekti¢ke odredbe kulture rada
kaja podrazumeva gzasnivanje samoupravnog
produkcionog odnosa preko kojeg se iskazuje i
novi istorijski poloZaj ¢oveka u procesu rada.
Ali sa Sufinom se, svakako, moZemo sloZiti kada
ukazuje na- kulturu rada kao na element razvi-
janja li¢nosti u procesu rada i ma zmacaj kulture
rada za realizaciju proizvoda. , Kultura rada je,
takode, i kultura ponaSanja jer se u njoj jav-
¥) E. M. Babasov, G. N. Sokolov, A. P. Zdanovsklj

i dr. Roly kultury v formirovanil Uénosti, Nauka i
tehnika, Minsk, 1980, str. 46—91.

%) Zbigniew Sufin, Kultura pracy, Wydawnlctw.
zwiazkowe, Warszawa 1968, str. 43, Prevod dr Rado—
slav Dokié.

") Ibidem, str. 75.
 ®) Ibidem.

) Ibidem.
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ljaju individualne osobine koje -odrétluju cove-
kovu litnost”.’?) Sufin je odigledno na tragu
bitne odrednice kulture rada koja se iskazuje
u druStvenom polozaju radnika u procesu rada,
u moguénosti, pravu i slobodi radnika da odlu-
¢uje o uslovima proizvodnje kao i o' vrednosti-
ma koje stvaraju. Ovo je stanoviste, za razliku
od wvet maznacenih stanovista, svakako, najblize
odredenju kulture rada kakvo se konstituise u
,Lugo:lovenﬁk:oj zajednici. Pa je stoga i neophodno
vratiti se naSoj obavezi: pokusaju bliZeg odn‘e-
denja pojma kulbura rada.

1z veé utinjenog analizovanja znatenja ,,su.’b]ekt—
-objekt odnosa” koja su relevantna za mogute
dijalekti¢ko zasnivanje odredbe kultura rada
proishodi obaveza da se naurpre rad i kultura,
stvaralastvo i sloboda, tradicija i napredak, pro-
misljaju u toku istori¢ne totalizacije ljudskoga
sveta, pa i sveta svakodnevnog Zivota radnika
u samoupravnom socijalistiGkom drustvu. Otuda
se kultura rada ne moze shvatiti kao mehani®ka,
ideoloski -uslovljena pojava, suprotno, ona proi-
shodi iz samih istorijski uslovljenih i ostvare-
nih promena u karakteru rada, koje su norma-
tivno iskazane i u pojmu udruZeni rad. Na opas-
nosti od ideolo$kog, instrumentalnog i normati-
vistitkog zasnivanja kulture rada s pravom se
ukazuje u brojnimm radovima u nas: Tako, iz~
medu ostalih 1. Jakopovié upozorava: ,,0 kul-
turi rada u pravom smislu rijeéi, tj. o socija-
listidkoj kulturi rada i moguce je govoriti tek
tamo gdje se pitanje ,kultiviranja” radnog pro-
cesa teorijski povezuje i praktiéno poistovecuje
s pitanjem oslobodenja radnitke klase i rada, a
time i svih pripadnika drudtvene zajedmice”.?3!)
Otuda i razlikovanje ,najamne kulture rada”,
koju je neophodno zameniti ,socijalisti¢kom
kulterom rada”. Stvaraoci socijalisti¢ke kulture
rada jesu sami proizvodni radndici ,,jer je to
jedan od osnovnih vidova istorijskog oslobodenja
njihove klase”.’?) Svakako da ovo svodenje kul-
ture rada nma metod oslobodenja radnitke klase,
nije dovoljno i ne moze biti jedino svojstvo kul-
{ure rada, s obzirom da ona proishodi iz samih
socio-ontoloSkih osnova rada i konkretno iz nje-
gove teleoloske, heuristiCcke 1 estetske zasnova-
nosti, koje se u procesu dstoriéne objektivacije
ljudskog sveta pokazuju ‘i kao kulura rada.
Da se kultura rada ne moZe iskazati samo u
odredbi ,kultiviranja” rada pokazuju i veoma
,zamm]unva razmatranja F. Bodrogvarl]a Cini se,
njegov je pokusaj teorijskog zasnivanja odredbe
kultura rada na tragu distingviranja neophod-
,mh pojmova (kategorija) kao i promisljanja
- iuibjekt-objekt odnosa” njihovog medudelova-

®) Ibidem, str. 106,

3 1. Jakopovié, Ibidem, str. 81,
) Ibidem.
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nja za formulisanje jedne dijalektitke definicije
: * kulture rada.

Bodrogvarijevo teorijsko zasnivanje pojma kul-
tura rada temelji se na mekolikim osnovnim
kategorijamma marksistitke antropologije kakve
su izmedu ostalog kultura, rad, svest, univerzal-
nost, drudtvenost, istorija, podela rada, Covpk.
Ne zadrzavajuéi se na Bodrogvarijevim odrede-
njima navedemih kategorija®®) dovolino je re€i
da kulturu odreduje u mnajS$irem njenom kon-
ceptualnom odredenju kao ,,oéovefenu prirodu’.
»U kulturi se manifestuje wmsustina 1judskoga
rada, tj. ono 3to odvaja ¢ak i najprimitivniju
ljudsku zajednicu od najrazvijenije mneljudske
zajednice, skupine”.®¥) Pa kako se i rad odreduje
kao ,,osnovni konstituent &ovekove radne suSti-
ne” u svakom teorijskom i empirijskom istrazi-
vanju trebalo bi ,,polaziti od stvarnih ljudi” i
kalo se ,fovek pojavljuje Kao zivi pojedinac”
neophodno je ,poznavati sustinske osobine ljud-
skog rada: ¢ovekovu radnu (generidku) sustinu”.
U takvom shvatanju ¢oveka i njegovog sveta
~rad je nalin samoostvarivanja ¢oveka, putem
stvaranja novih, radikalnih potreba; pokretaé
revolucionamih promena”) pa se ,u radu i iz
rada” stvaraju i ostala generitka svojstva ove-
ka: svesnost, univerzalnost, druftvenost. Rad se,
pri tome, mora uzeti i u njegovoj ,;Jkonkretnoj,
drustveno-istorijskoj odredenosti”, kao ito se i
wrazvojna ljudska susStina” ima uzimati u njenoj
sJpromenljivoj — prolaznoj ljudskoj prirodi”28)
Iz ovakvih op§tih odredenja kulture, rada i rad-
ne sudtine foveka, proishodi i Bodrogvarijevo
konkretno razmatranje odnosa rada i kulture i
pojmovno odredenje kulture rada. Odredujuéi,
dalje kulturu kao samorefleksiju prakse jedne
drustvene (mikro ili makro) zajednice, Bodrogva-
ri dolazi do stava da ,kultura pokazuje kako se
odvija nacin proizvodnje iako je i sama wvid
nad¢ina proizvodnje: samorefleskija prakse”.?’)
Otuda se bit kulture i moZe razumeti samo u
totalitetu druStvene reprodukcije, ¢ime kultura
ulazi u samu ,bazu”: ,vid” je infrastrukture.
»Ako je kultura jedan vid... proizvodnje, ona
neminovno mora imati funkciju rada, tj. rad je
u funkeiji sredstava za postizanje vankulturnih
interesa”.’8) Ova operacionalna definicija kulture
omoguéuje Bodrogvariju da razlikuje i posebne
vidove rada kulture: (1) kultura rada, (2) kultura
stvaraladtva rada, (3) ‘stvarala$tvo kulture, (4)

3) Vidi: Ferenc Bodrogvari, U privrednoj zajednici,
Radni¢ki univerzitet ,,Veljko Vlahovié'’, Subotica, 1879.

wy Ibidem, str. 14.
») Ibidem, str. 2T.
) Ibidem, str. 28.

) F, Bodi‘ogvari, Nacft: Kultura kao samoreﬂeksija
: - prakse, (sap_llograﬁsano, 1979, str. I).

>") Ib'ldem, str. 4.
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kulturu u radu i (5) kulturu v raspoloZivom vre-
menu.®) Ovu klasifikaciju Bodrogvarija neop-
hodno je shvatiti uslovno, ali i tako odredena,
ona omogucava ne samo 'semantitko preciziranje
upotrebe kategorije kultura rada, ve¢ mozZe do-
prinositi i teorijskom i prakti¢nom njenom za-
snivanju.
Prema Bodrogvariju kultura rada pokazuje
kako se odvija jedan radni proces. Nju ¢&ine:
(1) kultura orgamizovanja rada, (2) kulfura obav-
ljanja rada i (3) kultura odlugdivanja o radu (Zi-
vom i opredmec¢enom radu). Stoga minimalna
definicija kulture rada treba da je u funkeiji
povetanja produktivnosti rada, koja u sebe u-
kljuéuje ne samo prilagodavanje Goveka Tadu
ve¢ i rada Coveku, estetsko oblikovanje radnih
prostorija, propagandu, reklamu. Ove se delat-
nosti reSavaju ,,putem institucionalizovanih po-
duhvata” u radnom vremenu, a u slobodnom
vremenu ,pputem manipulativnih poduhvata®,
koji se ,emituju” iz ,institucionalizovanih izvo-
ra”, i éovek ih konzumira ,,na neinstibucionalizo-
vani nadin”.4%) Takvo odredenje kulture rada
»ima bitno spolja$nju svrhu”.4!) To je nadin svo-
denja ukupnog kulturnog razvoja na kulturu
rada a onda smo suoteni sa ,itehnokratskom de-
vijacijom u kulturi’.’?) Ovaj stav Bodrogvari
konkretizuje time 3to dstite da se on me odnosi
samo mna kapitalistidtko drudtvo, veé ,,mnogo
vife” na drustve samoupravnog socijalizma.
»Naime, ako se u uslovima samoupravnog soci-
jalizma kultura svodi samo na kulturu rada,
radni éovek neizbeZno postaje puki objekt kul-
turnog zbivanja, a cilj kulture se iscrpljuje u
sluZenju ,,vi§im” interesima”.®®) Iz takvog shva-
tanja proishodi u drustvenoj praksi da se kul-
tura rada svodi na kulturu disciplinovanja, pa
,»bilo to i samodisciplinovanje”. Tako odredena
kultura rada ,,viSe sluzi sredstvenosti nego samo-
ciljnosti éoveka’.*) Otuda je i moguce razabrati
da Bodrogvari kulturu rada odreduje kao van-
klasni fenomen ali koji neminovno prema cilju
kome sluzi dobija klasno obelezje. Ali kultura
rada ne pokazuje samo ,kako se odvija jedan
radni proces” i Bodrogvarijevo odredivanje nje-
nog sadrzaja je oéito parcijalno i ogranifeno
samo na prostor radnog vremena.*s)

M Ibidem, str. 4-T7.

#) F. Bodrogvari, Teorijske pretpostavke istraZivanja
kulture, ibidem, str. 97.

i) Ibidem.
iy Ibidem.
) Ibidem.
4y Ibidem.

#) Veoma se razli¢ito postupa u odredenju sadrZaja
kulture rada kojl bi imao da sluZi njenom delatnom
uspostavljanju. Tako nasuprot .F. Bodrogvarija O. Mi-
hailovié kao ,najznafajnije sadrZaje kulture rada’
odreduje: (1) ,naulno-abrazouni — pretvaranje nauke
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Kultura stvarala$tva rade pokazuje se kao dru-
go svojstvo rada kulture i ona je delimi¢no us-
lovljena kulturom rada. Drugim re¢ima kultura
stvaraladtva rada je iskazivanje sposobnosti ko-
rijéenja, upotrebe, primenjivanja steCenog kul-
turnog bogatstva. Ona se pokazuje u svemu 3$to
je ,iznad potrebnog” i donosi kvalitetno novo.
Sintetitki formulisano: kultura stvaralastva ra-
da je svakako oblik konkretnog pokazivanja na-
pretka u procesu rada i u svim vidovima Cove-
kove delatnosti, koji se posredno pokazuje i u
povetanju produktivnosti rada. Kultura stva-
raladtva rada je neodvojiva od radnog procesa
i nahodi se u samom totalitetu radnog procesa.
Stoga se i moZe smatrati da je kultura stvara-
ladtva rada i razvijanje sopstvene li¢nosti koje
se pokazuje u razvijanju odgovornosti, predu-
zimljivosti i pregala$tvu, savesnosti i solidar-
nosti, pofrtvovanosti i velikodusnosti, uvidav-
nosti 1 inicijativnosti. Ova svojstva li¢nosti u rad-
nom Pprocesu po sebi nemaju mikakvu vrednost
ali dobijaju svoju humanu zasnovanost propu-
stenu ,,kroz prizmu klasnih interesa” ili, drugim
redima, ,svrhe kojoj sluze”.4)

Stvarala$tvo kulture proishodi iz samosvrhovi-
tosti kulture. Ono je oslobodeno ekonomskih,
klasnih i istorijskih determinacija. Stvaralastvo
kulture je ,,pronalazak koji mije motivisan odre-
denim ekonomskim interesom, nauéno otkrice,
umetni¢ko delo, autohtono samopotvrdivanje u
odmaranju, igri, rekreaciji, ali uvek bez funkcije
(V. 1) u nekom mogutem radnom procesu”.4’)
Izmedu ovih navedenih oblika rada kulture mo-
guéa je i sledeta hijerarhija odnosa: (1) osnovni

i obrazovanja u neposrednu proizvodnu snagu rada;
(2) eti¢ki — stvaranje takvih druitvenih odnosa koji
¢oveka ¢ine sve slobodnijim i kreativnijim biéem. ..
(3) estetiCki — primena estetskih elemenata u proiz-
vodnji, u uslovima rada, u radnom ambijentu i ob-
likovanju proizvoda rada; (4) z2dravstveno-higijenskj
— razvijanje zdravstvene zastite i stvaranje takvih
uslova rada koji omoguéuju visoku produktivnost uz
punu psihofizi¢ku zastitu radnika. Vvidi: Mr Olivija
Mihaijlovié, Kultura rada u samoupraovnom socijalis-
ti¢kom dru$tvu, Rad, Beograd, 1979, str. 12. Isto tako
D. Markovié izjednatava kulturu rada i kulturu radne
sredine: , Kulturu rada shvatamo kao jedan od sub-
jektivnih faktora kojl doprinosi poveéanju kreativne
snage drustva na taj nadin 5to omoguéava ispoljavanje
stvaralac¢kih sposobnosti &oveka u procesu rada’”. —
Dr Danilo Markovié, Kultura radne sredine i produk-
tivnost, Rad, Beograd, 1979. str. 9. Sli¢nu opstu de-
finiciju kulture rada formulife i D. Beletié: ,,Kultura
rada u najsirem smislu reti je otvoren proces medu-
sobnog proZimanja 1 jedinstva duhovnosti, kreativ-
nosti 1 celovitosti 1judskog rada’. — Dobrosav Bjeleti¢
u: Sociologija rada, FPN, Beograd, 1973. Iz ovako
odredene kulture rada kao # iz odredbe D. Markoviéa,
te3ko je moguée suditi o konkretnijim sadrajima
kulture rada. U najveéo] meri to je nemoguée zbog
ne. isticanja jedinstva kulture u radnom i kulture u
slobodnom vremenu.

4 Ibidem, str. 98.

) F. Bodrogvari, Nacrt: Kultura kao samorefleksija
prakse, ibidem, str. 6.
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pokazatelj kulturnog nivoa jedne zajednice je
kultura rada, (2) vi§i stepen kulturnog nivoa
oéituje se u kulturi stvarala$tva rade i (3) naj-
vi§i stepen ,kulturnog nivoa” je stvarala$tvo
kulture. Ova tri stepena ,kulturnog nivoa” (kul-
ture) klasno su uslovljeni: ,ju socijalisti¢kom sa-
moupravnom drustviu treba teziti ka utklade-
nosti; majvisi stepen kulturnog Zivljenja ne mo-
ze da cveta kada je ono rezervisano samo za
malu grupu ljudi, dok velike mase imaju ¢&ak
minimalnu kulturu rada...”*®) Stoga je i lo-
gitan zaklju¢ak Bodrogvarija: ,kultura rada je
prvi wuslov za razvijanje &bo vefeg broja 1ljudi
u kulturne stvaraoce”.?9)

Kultura u radu i kultura w raspoloZivom vre-
menu se kod Bodrogvarija odnose na kulturu u
radnom vremenu u koju spada i kultura rada
i kultura stvarala$tva rada, i na kulturu izvan
rada u onoj sferi zivljenja koju ne oznacava
»sluZbeno radno vreme”, u slobodnom vremenu.
Kultura izvan rada obuhvata kako rad kulture
(kulturu rada i kulturu stvaralastva rada) tako i
stvaralas$tvo kulture.

Bodrogvarijeva ,,uslovna klasifikacija” rada kul-
ture neophodna je u funkciji ne samo pojmov-
nog odredivanja kulture rada, ona neosporno ima
i odredenu metodolosku relevanciju za svako
teorijsko i empirijsko istrazivanje kutlure rada.
U svojim bitnim odrednicama ova je klasifika-
cija zanimljiva i ako teorijski jo$ nije u potpu-
nosti razvijena i u svojim osnovnim odredni-
cama — prihvatljiva je i za ovo istraZivanje.
Upravo stoga $to ovo distingviranje oblika rada
kulture moZe biti podudarno s veé¢ odredenim
teleolodkim, heuristiCkim i estetskim svojstvima
rada, kao i zZbog razlika u upotrebi kategorije
kultura u radu; bilo je neophodno analizovati
neka od njihovih znad¢enja. To je bilo, takode,
neophodno i zbog postojeée moguée semanticke
bliskosti i sinonimmnosti kategorija stvaralaitvo
kulture i kultura stvarala$tva koja se me moZe
istorijski pretpostaviti, dakle i delatno, a mi teo-
rijski zasnivati bez razvijene kulture rada kao
njenog socio-ontolodkog i istorijskog tla. Istica-
nje granica u razlikovanju ovih kategorija u
njihovo] upotrebi, neophodno je pofeti od os-
novnog odredenja kulture kao ,,vida infrastruk-
ture” &ije znatenje Bodrogvari Zeli da maglasi,
jer ono pokazuje da se u njegovom shvatanju
kulture ne sadrzi shema baza — nadgradnja. Ali
i pored toga ostaje nedoumica koja se iskazuje
u pitanju i vezanom odgovoru: ako se kultura
dijalektitki jedino moZe izvoditi iz totaliteta
drultvene reprodukcije, ona se, logi¥no, majpre
moZe odrediti kao totalitet procesa &ovekove
samorealizacije u koji se ukljutuje oblik svake
konkretne istori¢ne totalizacije &oveka. Otuda
" #) Ibidem.

#) Ibidem, str. 7.
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kultura u svome najSirem znatenju i ne mozZe
biti samo ,wvid infrastrukture”, jer to odmah
znaCi 1 njeno izdvajanje u posebnu sferu pro-
cesa rada. Logiéno je stoga pretpostaviti da kul-
tura podrazumeva i ukupnost tzv. infrastruk-
ture i procesa rada u kojima se iskazuje i célina
tovekovih tvornickih svojstava, dakle, i sama
sloboda u radu, a nikako ne podrazumeva slo-
bodu koja se u procesu rada u klasnom drustvu
iskazivala kao sloboda iznad rada i1 naspram
rada.

Kulturi stvaralastva, kako je ovde hipotetitki
odredena svojstvena je koliko kultura rada shva-
¢ena kao rodno, generitko svojstvo ¢oveka (rad-
nika) koji u radnom procesu ucestvuje u recep-
ciji kulturnih vrednosti ali istovremeno i u mnji-
hovom slobodnom i aktivhom stvaranju, toliko
i stvaralastvo kulture koje se iskazuje u istori¢-
nom mprocesu razotudenja rada kao otkrice i
napredak. Otuda je kultura rada nuZna istorij-
ska pretpostavika kulture kao stvaraladtva i u
sebe ukljutuje i samu kulturu stvaralagtva. Oma
bi tako shva¢ena imala da bude i humana od-
rednica svakodnevnog Zivota radnika ,,asocija-
cije slobodnih proizvodaca”. Kultura odredena
kao kultura stvaralastva je medeljiva jer nastaje
upravo ukidanjem podele rada i uspostavljanjem
onto-generitkog jedinstva rada u kome stvara-
lastvo (kultura) postaje njegova (rada) osnovna
odrednica.

Kultura u radu u ovoj upotrebi se ne svodi i ne
ograni¢ava samo na vreme rada. Jer, ukoliko
bi bila svedena samo na radno vreme, ona gubi
moguénost da bude potpuna i jedinstvena u
smislu Marksovog razlikovanja rada kao delat-
nosti (work) i rada kao konkretno vriene delat-
nosti (labour). Ve¢ smo razmatrajuéi korelaciju
podela rada — kultura rada, naznacili osnovno
semantitko razlikovanje znac¢enja re¢i work i
labour. Najpre Luka¢, a potom i A. Heler
(Agnes Heler) ukazuje na Marksovu upotrebu
kategorija work i labour. Prema sociolodkoj di-
stinkeiji A. Heler, jasno je da je u Marksovo]j
upotrebi work — rad shvacen kao ,mneposredno
radna objdktivacija, ¢iji je fundament proizvodni
precces, razmena materije izmedu prirode i dru-
produkecija drustva.’®) Proizvodi ovoga rada —
work-a ,,nose pelat opStosti” pa stoga ,po sebi
i ne govore nista o stvaraladkom pojedincu”.5t)
Work shvaéen kao delatnost se uvek iskazuje u
konkretnim medijacijama labour-a, koji je si-
nonim za otudeni rad. Rad je jedinstvo work-a
i labour-a. Ali je za Marksa u pogledu moguc-
nosti komunistidkog drugtva vrlo znadajno raz-
likovati work od labour. A. Heler analizujuéi

“) Agnes Heler, Svakodnevni Zivot, Nolit, Beograd,
1978, str. 121.

5 Ibidem.
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znatenja rada u Kapitalu isti¢e da u kapitalistié-
kim uslovima proizvodnje ,vrSenje radae gubi
svaki oblik samoostvarenja i sluzi jedino i is-
klju¢ivo oduvanju pojedinatne egzistencije” ili
reéima A. Heler ,,oduvanju partikulariteta”.’?)
Otuda i definicija: ,,Labour — nad kao vrSenje
otudenog rada jeste vrSenje rada partikulariteta,
sastavni deo njegovog prvosvojstvenog svako-
dnevnog zivota”.’s) U drustvu ,asocijacije slo-
bodnih proizvodada” odelotvori¢e se dijalektitko
jedinstvo work-a i labour-a. U moguénosti tog
dijalektidkog jedinstva work-a i labour-a sadria-
na je i odredba kulture stvarala$tva u kojoj se
iskazuje jedinstvo kulture u radnom vremenu
i kulture u slobodnom vremenu. Drugim redéima
kultura u radu imala bi prema normativnom i
delatnom zasnivanju u stvarnosti udruZenog ra-
- da moguénost \da u samom ,carstvu nuZnosti”
iz sebe proizvodi i ,,carstvio slobode”. Prema to-
me ito je onaj moment u kome se rodna (stvara-
lacdka) sustina ¢oveka ostvaruje ne samo u slo-
bodi od rada veé i u slobodi u radu. Otuda
kultura u radu ne moze iskljudivati iz sebe kul-
turu izvan rada, kulturu u slobodnom vremenu.
Kultura rada izrasta upravo u procesu nestaja-
nja suprotnosti izmedu kulture slobodnog vreme-
na i kulture u radnom vremenu. Ukoliko izme-
du kulture slobodnog vremena i kulture u radu
ne postoji relacija ,subjekt — objekt odnosa”,
kultura u radu ostaje sa znacenjima labour-a,
dakle, otudena od rada i radnika. U moguénosti
kulture rada pokazuje se dijalektitko jedinstvo
kulture u radu i kulture izvan rada. To je,
kako je veé nazmateno, istorijska pretpostavka
zasnivanja kulture stvaralastva. U samouprav-
nom socijalisti¢kom drustvu jedan od osnovnih
problema kulturnog razvoja jeste kako da se
prevlada podela na kulturu u radu (radnom
vremenu) i kulturu u slobodnom vremenu. Otu-
da bi se i kultura rada mogla razumeti kao
socio~ontoloS§ka i delatna osnovica ukidanja ove
podele, kao oblik onto-genetidkog jedinstva kul-
ture koji vodi ka slobodnom iskazivanju rada
kulture i kulture kao work-rada. U stvarnosti
udruZenog rada, uprave podinju da se obezbe-
duju uslovi ne samo za ukidanje razlika izmedu
duhovnoga i manuelnog rada veé¢ i za uspostav-
ljanje dijalelktidkog jedinstva work-rada i svih
vidova labour-rada. U tome se konkretno i na-
laze moguénosti za zasnivanje kako kulture rada
tako i kulture stvarala$tva izmedu kojih ne po-
stoji odnos hijerarhije i posredovanja, odnos
opSte delatnosti (work) i konkretno realizovane
delatnosti (labour).

U zakljuénom stavu, moguénost kulture rada,
se ne pokazuje kao stvaralagvo koje Zeli da pret-
hodeéi radu i rad udini estetskim uZitkom i

) Ibjdem, str. 123.

¥) Ibidem, str. 124,
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da ga libidizujuci pretvori u igru kao §to upu-
¢uje Markuzeovo teorijsko stanoviste.’!) Suprotno,
prava kultura rada se pokazuje u uspostavlja-
nju jedinstva rada kao ,carstva nuZnosti” i kul-
ture kao ,carstva slobode”, ¢ime se omogutava
sloboda stvarala$tva u radu koja treba da iz-
rasta u sistemu slobodnog i heposredovanog sa-
moupravljanja. U samoupravnom drustvu kultura
rada se razvija iz procesa stvaraladkog prozZi-
manja kulture i rada. Kao poseban oblik i osno-
vica kulture koji postoji i koji se razvija u udru-
zenom radu kultura rada pretpostavlja netradi-
cionalno shvatanje kulture. Naravno, bez raz-
vijanja kulture rada nemoguée je ostvarivati ni
celovit razvoj udruZenoga rada i samoupravija-
nja u udruzenom radu, kulturi i dru$tvu. U naj-
Sirem konceptualnom odredenju kulture rada
podrazumevamo, najpre. kulturu u radnom vre-
menu, u procesu rada. A ona se prvenstveno is-
kazuje u poloZaju i slobodi radnika u procesu
proizvodnje, koje blize odreduje: (1) njegov dru-
Stveni i -moralni (lini) odnos prema radu, (2)
njegov odnos prema ‘sticanju i raspodeli dohotka,
kao i odnos druStva prema sticanju i raspodeli
dohotka i (3) odnos dru$tva prema radnoj sre-
dini kao i odnos radnika prema radnoj sredini.
Kultura rada se, dakle, nazvija odelotvorenjem
teleologkih,  heuristi®¢kih i estetskih svojstava 1
vrednosti rada; ona je pojavni oblik jedinstva
work-a i labour-a. To istovremeno znaé¢i da se
u kulturu rada ukljucuju i svi vidovi radnikovih
kulturnih samodelatnosti kao i kulturnih delat-
nosti radnika van radnog vremena i radnog
mesta u slobodnom vremenu. Tako odredena kul-
tura rada obuhvata i: (1) kulturu meduljudskih
i samoupravnih odnosa, (2) kulturne samodelat-
nosti radnika, (3) politicku kulturu, (4) kulturu
informisanja i (5) kulturu zivotne sredine i svako-
dnevnog Zivota — sve oblike recepcije kulture u
radnom i slobodnom vremenu. Reéju, kultura
rada objedinjuje u sebi i produkcione i drustve-
ne odnose samoupravljanja. Shvafena u svom
najsirem konceptualnom odredenju, kultura rada
podrazumeva i rodno {(generidko) svojstvo. cove-
ka (radnika), koji uCestvuje ne samo u pasiv-
nom nego i u aktivnom stvaranju kulture u sa-
moupravnom socijalistickom drustvu.

5) Vidi: Herbert Markuze, Covjek jedne dimenzije,
Veselin MasleSa, Sarajevo, 1968. -str. 136 i 199.
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Funkcionalistiéki i marksisticki prilozi modernoj
teoriji arhitekture

U razdoblju izmedu dva rata, u Cedkoj se jav-
ljeju dve glavne orijentacije u misli o umet-
nosti: strukturalno-funkcionalistiCcka i marksis-
tiéka. Najznadajniji predstavnik prve bio je Jan
MukarZovski (1891—1975), osnivaé ¢eSkog struk-
turalizma, a druge Karel Tajge (1900—1951),
jedan od usamljenih evropskih marksista koji
nije podlegao staljinisti¢koj redukciji i ovulga-
rizaciji marksizma. Rasprave ,Prilog problemu
funkcija u arhitekturi”’ i ,,Arhitektura i klasna
borba” jasno izraZavaju teorijska polaziSta i do-
masaje pomenute dve misaone orijentacije: u
prvoj, ispituje se funkcionalni momenat u ar-
hitekturi, a u drugoj drustvena uslovljenost raz-
voja arhitektonskih wvrsta. Rasprave, naravno,
svedole pre svega o shvatanjima autora, ali i o
glavnim teorijskim odredenjima problema arhi-
tekture u odredenom razdoblju felke — i ev-
ropske — misli o0 umetnosti. ’
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ARHITEKTURA
| KLASNA BORBA'

Razmah i razvoj arhitektonskog stvaralas§tva de-
terminisan je ekonomskim i tehnoloskim fakto-
rima, kao i vladajucom ideologijom wvremena:
arhitelktonsko re§enje odreduju proizvodni i eko-
nomski poredak, raslojenost dru$tva s obzirom
na vlasni$tvo produkcionih sredstava i bogatstva,
stanje razvoja porodice, pravni poredak, te bio-
loSke i psiholoske potrebe stanovnika.

Poznato je da je kapitalistiéki vek, u kojem je
ekonomski razvoj bio omogucen uvodenjem ma-
Sina, stvorio novu arhitekturu prvo samo u eko-
nomskoj oblasti: fabrike, transportne i trgovadke
gradevine omoguéile su nastanak novih metal-
nih i betonskih konstrukcija. Nezamisliv napre-
dak tehnike koji se u ovoj oblasti odigrao, pre
pedeset ili ve¢ i sto godina, tako re¢i nije imao
pristup u gradove, nije prodirac u izgradnju
stanova i kuéa za stanovanje. Grad i stanovanje
XIX veka bili su optereteni gradanskom reak-
cionarnom ideologijom i konzervativhom psiho-
logijom: burzoazija je shvatala svoj stan kao
stvar reprezentacije i luksuza; proletersko sta-
novanje zanima je samo kao objekt Spekulacije.
O arhitekturi nasih gradova odluéivao je akade-
mizam zajedno sa svetom tradicijom: to ja za
vladajuéu klasu, ocigledno, jedno od sredstava
samoodbrane u klasnoj borbi; gradevine ofici-
jelnog tipa, Skole, gradanski stanovi, jasno po-
kazuju da ovde, gotovo sve vreme, burZoazija
igra mazadnu, reakcionarnu, otvoreno regresivnu
ulogu.

Zahtevi pompe i luksuza igraju znafajnu ulogu
u oficijelnoj gradanskoj arhitekturi. Sa inflaci-
jom profita javlja se i inflacija rasipnosti, luk-
suza, snobizma i rdavog ukusa, Sto su sve
obelezja mpsihologije naglo obogaéenih arivista.
»U istorijskom kretanju kapitalistidkog nadina
proizvodnje — a svaki kapitalisti¢ki parvenu
prolazi kroz ovu fazu — Zudnja za bogatstvom

*) Karel Teige, Vybor 2z dila II, Zdpasy o smysl
moderni tvorby, Praha, Ceskoslovensky, spisovatel, 1969.
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i lakomost jesu dominantne strasti. Takode i na-
predak kapitalistitke proizvodnje ne stvara
samo svet rasipnosti: Spekulacije i sistem ka-
mata otvaraju, pored toga, hiljade izvora maglog
bogatenja. Na odredenom stepenu razvoja od-
redena rasipnost koja ije u isto vreme konven-
cionalni pokazatelj bogatstva i shodno tome i
sredstvo ‘kredita, postaje prirodna nuZnost za
nesreténog kapitalistu. Liuksuz se svrstava u re-
prezentativne izdatke kapitala. Ma kako da sa-
kriva na dnu uvek prljavu lakomost i mizak
ratun, mnoZi se sa akumulacijom, a da ne §kode
jedno drugome”. (Kapital, IV).

I tako manifestacija solidnosti i snage hanke
postaje razbacivanje mermerom u holovima, a
otmenost burZoaskog stana poStuju i moderni
arhitekti: ponovo se ovde sreéemo sa luksuzom,
dodusSe, druge vrste: umesto mermera — nikl,
skupocene terase, i tako dalje...

Medutim, sa naglim porastom kapitalistickih
gradova, koji pofinje od Sezdesetih i sedamde-
setih godina proslog veka, izazivajuéi prenase-
ljenost odredenih kvartova i saobratajnu guzvu
u centru grada, intervencija u nastali haos pos-
taje prosto tehnitka nuzZnost. I tako su se pred
modernom arhitekturom pojavila dva kardinalna
zadatka od najvecCe aktuelnosti i hitnosti:

odgovoriti na pitanje stanovanja,
i
odgovoriti na pitanje grada.

Pitanje stanovanja i pitanje grada, stanova za
mase od sto hiljada ili milion ljudi, uterane u
gradove i industrijske centre sa sela, koje se
brzo prazni pod wuticajem burnog razvoja ka-
pitalistidke wveleindustrije, kao i pitanje grado-
va, prenaseljenih, optere¢enih saobra¢ajnim gr-
¢evima i stambenom krizom, problem novih na-
éina stanovanja i novih planova grada — jeste,
u jezgru, samo dvostruki aspekt jednog istog
pitanja: pitanja novih formi stanovanja &ove-
¢anstva.

Kriza stanovanja i kriza gradova danas postoje
u svim zemljama razvijenog industrijalizma.
Svuda se traze reSenja: na pitanje stanovanja
arhitekte odgovaraju parolom o najmanjem sta-
nu ili stanu za tzv. egzistencijalni minimum, a
na pitanje o gradu parolom funkcionalnog ur-
banizma. To gznali: upotrebimo sva moderna
tehnitka dostignuéa za izgradnju kuéa sa malim
i jeftinim stanovima u velikim zgradama i od-
stranimo tako manjak stanova! Reorganizujmo
sacbra¢ajnu mreZzu i preradimo planove izgrad-
nje gradova! Naravno — ukoliko to danasnji
ekonomski i drustveni poredak mozZe da .dozvoli!
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Tako reaguje na dvostruki problem stano-
vanja i grada, koji se nalaze u akutnoj krizi,
vetina savremenih i modernih arhitekata. Me-
dunarodni kongresi moderne arhitekture i nji-
hov izvréni odbor CIRPAC (Comité international
pour la réalisation des problémes d’ architec-
ture contemporaine) bave se u svom radu ak-
tuelnim temama: minimalan stan, racionalni pla-
novi izgradnje i organizacije stambenih cCetvrti
i funkcionalan grad. Konstatuju deficit posto-
jete stambene politike: u svim zemljama traje
nedostatak 'stanova €ija bi najamnina bila dos-
tupna proletarijatu, a drzavne subvencije, za-
koni za podsticanje stambene izgradnje, odbrana
prava stanara, nigde nisu obezbedili bolje stam-
bene uslove. Konstatuje se da usitnjeno vlasnis-
tvo nad zemljom i zastareli stambeni i regula-
cioni propisi onemoguéavaju dalekosezna reenja.
Naravno, pomenuti kongresi wpostavljaju sebi
zadatak da samo formulisu i objasne aktuelne
arhitektonske probleme, ali nikako i da ih resSe.
Orgamizuju diskusije, organizuju %kolektivnu
saradnju; pretpostavljaju, medutim, da bi zauzi-
manje nedvosmislenog stanovi§ta u danasnjim
pitanjima 1 nedvosmisleno re$enje, koje uvek
moze biti sporno, bilo prevremeno.

Diskusija o majracionalnijem reSenju tlocrta mi-
nimalnog stana, zatim o pitanju pogodnosti wvi-
sokih, srednjih ili niskih stambenih =zgrada, o
ispravnosti izgradmje stanova u nizovima
(Einzelnreihenbebauung), o kuéama sa tremom
(Aussenganghaus), o centralizaciji ili decentra-
lizaciji grada, mogu doneti niz znadajnih, zamim-
ljivih, solidnih i u odredenoj meri ubedljivih ar-
gumenata tehnitkog, higijenskog i arhitekton-
skog karaktera. Ali, ipak, ostaju zarobljeni ras-
pravljanjem datih pitanja ma sporednem kolo-
seku i ostaju, u analizi problema, na povriini
stvari. Naime, na pitanje pogodnosti i racional-
nosti izgradnje visokih ili niskih stambenih zgra-
da ne mozZe se odgovoriti a da se u isto vreme
ne trazi i odgovor na pitanje kakvom socijalnom
tipu stanovanja takva kuéa treba da sluZi. Vi-
soka i niska zgrada predstavljaju pre svega dve
razli¢ite socijalne forme stanovanja i dve razli-
Cite ideologije. Stan u kome Zivi porodica sa
decom, boraviste za dve ili tri generacije u samo
jednom domacinstvu, ofigledno je majpogodniji
u formi niske poroditne kuée sa bastom. Pri-
medbe protiv situacije u kojoj deca i starci sta-
nuju na desetom ili petnaestom spratu ne mogu
bili odbalene. Naravno, sasvim bi drugadije
stvari stajale kada bismo visoku zgradu pos-
matrali kao veliku ko$nicu stambenih celija u
kojima stanuju samo oni ljudi koji su ukljucéeni
u proizvodni proces, dok deca stanuju u deijim
domovima a starei u domovima za odmor. Pi-
tanje tlocrta minimalnog stana ne mozZe se re-
siti ako. pre toga nije dat odgovor ma pitanje
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da 1i je u odredemom slutaju re¢ o minimalnom
porodiénom domaéinstvu ili o stambenom pros-
toru pojedinca u situaciji kolektivizacije svih
ekonomskih funkicija kojima je domacinstvo ra-
nije sluzilo. Pitanje planova izgradnje ne moze
biti reSeno dok se ne resi pitanje vlasni$tva nad
zemljiStem. Takode, i pitanje prenaseljenosti
gradova i preopteretenosti transporta nije mo-
guce rediti dok se ne refi pitanje savladivanja
suprotnosti izmedu grada i sela.

Danas je nu2no da arhitekti postanu svesni kako
stanovanje i grad kao socijalna forma zaprawvo
nisu formalna stvar, naime: mije unapred re¢
o odredenom tipu kuc¢e, o odredenom planu
grada, ve¢ da stanovanje i grad treba posmatrati
kao skup odredenih odnosa medu ljudimg i
drustvenim klasama tako da je arhitektonska i
urbanisti¢ka dforma ovde samo rezultat ovih
odnosa.

Arhitektonska misao koja postojece ekonomske
i socijalne prilike prihvata kao date i nepro-
menljive, nalazi se u slepoj ulici. BurZzoaski ar-
hitekt, naravno, ne ume da vidi svet na dru-
gatiji nadin: za njega postoji kapitalistitki po-
redak i njegovo socijalno i politi¢ko ustrojstvo
kao neSto stabilno, sa ¢vrstim zakonima; grad je
ognjiste kulture, a neizmerna beda proleterskih
kvartova za njega je, verovatno, velika svetlost
u dusi. (,,Siromasivo je velika svetlost u dusi”
— Rajner Marija Rilke). Reforma stanovanja
ogranitena je, u radovima ve¢ine modernih ar-
hitekata, od Rajta preko Losa sve do Korbizijea,
uglavnomn na to da se ostvari dalekosezno po-
bolj§anje — burZzoaskog stana. Nijithov rad i mi-
sao su u sluzbi vladajuée klase. Oni su odstra-
nili staro gradansko stanovanje sa ornamental-
nim i neprakti¢nim namestajem, sa nerazwmnim
tlocrtom; moderno, kulturno stanovanje za ove
arhitekte znaéli: velika wila sa ravnim krovom
i vrtom na tom istom krovu, sa velikim prozo-
rima, ogromnim prostorima za stanovanje, sa
garazama, malim sobicama za brojne sluge, sa
teniskim terenom i bazenom u vrtu. Prelistajte
album u kojem je okupljen bilans dosadasnjeg
rada XKorbizijea: Le Corbusier wund Pierre
Jeanneret, Ihr gesamtes Werk wvon 1910—1920.
Herausgegeben von O. Stonorov und W. Bésiger.
Verlag Girsberger, Ziirich 1930 — i videtete
skup poslednjih dostignuéa kulture stanovanja
ad usum burzoazije i, ponekad, u pojednostav-
ljénom, ,mnarodnom” izdanju za srednje slojeve
‘i dobro situiranu radni¢ku klasu {(Referat o
ovom Korbizijeovom albumu videti u ¢asopisu
Index, godina II, broj 11 i 12.).

Veoma se &esto moZemo sresti — u izjavama
modernih arhitekata — sa naivnim shvatanjem
po kojem je savremena tehnika sposobna da
sama, kao takva, odstrani danasnje medostatke
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i da ¢e sam tehni¢ki napredak ¢&ak dovesti do
reorganizacije druStva. Industrijalizacija grade-
vinarstva, moderni gradevinski materijali i kon-
strukcije, omoguéuju gradenje ,,na veliko”: za-
jedno sa racionalizacijom tlocrta i sa ogranice-
niem velitine stana, ova ¢e industrijalizacija
navodno dovesti do sustinskog pojeftinjenja sta-
novanja: moderna gradevinska tehnika sposobna
je, navedno, da stvori dovoljan broj stanova,
finansijski sasvim dostupnih svim slojevima sta-
novniStva (i radnickog), plac¢enog visokom najam-
ninom, ravnoj amerit¢koj, i tako ¢e, navodno,
biti odstranjena stambena kriza. Dovoljno je —
tako bar ove arhitekte pretpostavljaju — pita-
nje marodnog stana resiti onako kao 5to je Ford
re$io pitanje narodnog automobila: pojednostav-
ljenje, standardizacija, velika proizvodnja i ra-
cionalizacija.

,Delovanjem i uticajem industrijske proizved-
nje srulen je odnos rada (grada) i stanovanja.
Doslo je do opasne krize. Srefom, velika indus-
trija, koja je delovala tako rusila¢ki, poseduje i
sredstva oslobodenia: modernu tehniku. Novi
konstruktivni metodi revolucionisali su arhitek-
turu. PruZaju sredstva I mogucnosti za reorga-
nizaciju gradova i drustva” — izjavio je Korbi~
zije u svoin poznatom referatu na TreCem me-
dunarodnom konrgresu moderne arhitekture u
Briselu, odrzanom 1930. godine. Izgradnja gra-
dova navodno ¢e odstraniti danasnje higijenske
i transportne medostatke i u movoj harmonizo-
vanoj sredini biée stvoreno novo drustvo... Kor-
bizije pretpostavlja da nastaje epoha velikih
tehnickih radova. Ali, javlja se pitanje, gde na-
baviti finansijska sredstva za takve radove?
Korbizije odgovara: zemljiste u centru grada
predstavlja dijamantsko polje. Znadi: valorizuj-
mo zemljiste u centru grada. Ili, drugim re¢ima:
novi metodi $pekulacije sa zemljiStem oduzima-
nje vlasniStva manjim gazdama posredstvom
dejstva finansijskog kapitala.

Ako su arhitekte pre trideset godina uglavnom
bili zarobljenici raskinovsko-morisovih socijal-
nih wutopija, onog malogradanskog socijalizma,
kojem je patron bio Sismondi, te su hteli da se
suprotstave razornom uticaju masine i podele
rada, osiromaSenju naroda i krizi porodice, tako
sto bi uveli, ponovo, stare prilike, to jest obnovu
zanata, cehova, porodi¢ne ekonomije i seoske
idile — danas arhitekti, koji su bliski moder-
nim pokretima, izleteni od mamurluka engleskih
gradova u vrtovima i domacih umetnitkih za-
nata, brane sada teorije fordizma i amerikaniz-
ma. Fordizam i ma$inizam sada su nova religija
i opijum za arhitekte. Knjiga Korbizijea i brojni
¢lanci njegovih kolega, drugih arhitekata, pred-
stavljaju oduSevljenu apologiju ameritke kapi-
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talistitke racionalizacije, ekonomske efikasnosti
i sistema visokih majamnina, drugim re¢ima, ta-
kozvanog ,novog kapitalizma”, U maSinizmu i
modernoj tehnici oni sada vide dovoljnu garan-
ciju tehnitkog napretka i oslobodenja radniStva
-—~ a novo drustvo, kako je verovao Ratenau,
samo ¢e se, u t0 nema sumnje, iskristalisati.
,wDer Sozialismus kommt ganz von selbst” —
socijalizamn dolazi sam po sebi, to je shvatanje
S. Mareka, nemackog socijaldemokrate. Savla-
dani ovakvim iluzijama, nove arhitekte se po-
koravaju masini kao novom veli¢anstvu i bozan-
stvu (videti, s tim u vezi, studiju Z. L. Diplana:
Sa Majesté la machine, objavljenu 1930. godi-
. ne). U isto vreme, novi arhitekti izgleda da nisu
uopSte svesni <injenice da se tako Kklanjaju
mnogo velicanstvenijemn majestatu, onmom §to
svemoéno vlada nad svim masinama, naime, ka-
pitalistima, vlasnicima produkcionih sredstava.
Na pozadini ovih teorija najéeSte se ocrtavaju
Lokarno, Dru$tvo naroda, Jungov plan, Banka
medunarodnih finansija, drugim re¢ima — da-
nasnji Weltwirtschaft. Ove teorije poriéu ono
8to se savim lako moZe videti levo ili desno od
ovog prekrasnog okvira, udeSenog tako da tamne
senke ne pokvare ljupku sliku napredne sredine.
Knjiga J. i M. Kicinskog, Der Fabrikarbeiter in
der amerikanischen Wirtschaft sama je mogla
temeljno razoriti iluzije amerikanizma kod mno-
gih savremenih arhitekata, apostola fordizma. U
ovoj je knjizi pokazano i dokazano kako je u
Ameriei, i u razdoblju nekadasnje konjukture i
,vetitog” prosperiteta, bila nastavljena ne samo
materijalna diferencijacija radnistva i fluktua-
cija mivoa najammine, ve¢ u isto vreme i nepre-
stani pad ekonomskog i socijalnog polozaja ve-
like veéine radnistva, ¢ak i u sluéajevima po-
rasta realne najamnine koja je, medutim, uvek
zaostajala za razvojemn drustvenog bogatstva, u
kontekstu brzog bogatenja kapitalistiCkih sloje-
va. Marksova teorija pauperizacije i ovde je
bila potvrdena i vaz i za amerit¢ke prilike vi-
soke najamnine i ekonomskog prosperiteta. Kva-
lifikovani radnici, ta¢nije refeno — izabrama i
nevazna manjina radnitva bila je u ovim ame-
rickim uslovima plutokratizovana i konstituisala
se kao radnitka aristokratija, pored koje posto-
ji masa sasvim bedno plaéenih ili nezaposlenih
radnika.

Obuzeti iluzijom o magini kao spasitelju &o-
vecanstva, ifluzijom o tehni¢kom mapretku koji
¢e dovesti do razreSenja drustvene disharmonije
i odstraniti danasnje nedostatke, novi arhitekti
zaboravljaju da tehni¢ki napredak, koji svakako
ima revolucionarne posledice, biva koten od
strane vladajuce klase svuda gde bi mogao da
ugrozi odnose vlasniStva, i da je danas drustve-
ni okvir ¢ak previSe uzan za razmah tehnike i
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proizvodnih snaga — tu se jasno ogleda konflikt
proizvodnih snaga i proizvodnih odnosa; ako
hotemo dalji tehni¢ki napredak i dalji razvoj
proizvodnje moramo, pre svega, razbiti ovaj uski
dru$tveni okvir. Pored toga: pitanje forme grada
i stanovanja nije samo pitanje tehnitkog karak-
tera i tehni®ki napredak ne moze direktno uti-
cati ma promenu forme i sistema stanovanja.
Stan je rezultat postojeteg razvoja porodice i
vladajuée ideologije (pravni 'poredak, estetika
itd.) i psihologije (osefanje vlasnistva, toplina
porodi¢nog gnezda, itd). Jedino u drustvu koje
ne poznaje podelu rada, klasa i njihove borbe,
proizvodna aktivnost i njena tehnika direktno
uti¢éu na pogled na svet stanovnika: inafe, soci-
jalne i ideoloske formacije svuda se komplikuju
time &to na njih wuti¢e klasna borba. U pitanju
stanovanja, tehnoloski i ekonomski faktor &esto
se povlate pred ideoloskim: moguénosti koje
nudi savremena tehnika mogu biti u potpunosti
ili delimiéno neiskoriSéene ako vladajuéa klasa
istrajno nastaoji da otuva okamenjene fosile vlas-
tite reakcionarne ideologije. Proces evolucije
stanovanja i grada veoma je kompleksan i nije
ga moguce shematski redukovati ni na jedno-
strano shvacene ekonomsko-tehnolo§ke determi-
mante, niti na determinantu klasne borbe.

Druga arhitektonska iluzija sastojala se u shva-
tanju da je socijalizaciju stanovanja moguce
sprovesti u okviru kapitalistidkog drustva i nje-
govih ekonomskih prilika. Zato ova iluzija glasi:
naivni reformizam. U tu kategoriju treba pre
svega svrstati ,,dalekovide socijalne ideje” Ern-
sta Maja — tako, naime, ocenjuje ¢asopis Das
neue Frankfurt njegov desetogodiSnji plan od-
stranjivanja stambene Kkrize u Frankfurtu na
Majni, plan koji je ostvarivan od 1925. do 1935.
godine, 1 koji je, posle podetnih, bilo stvarnih,
bilo prividnih uspeha, najzad, ve¢ 1929. godine,
potipuno propao. (Videti i studiju — V. Nosbis:
Wohnungswesen der Stadt Frankfurt, objavlje-
nu 1930. godine, u kojoj se konstatuje da je to-
kom prvih godina borbe protiv stambene krize
broj potrebnih stanova u gradu Frankfurtu po-
rastao za Citavih dvadeset procenata).

Maj (i njemu sli¢ni arhitekti — socijalni refor-
misti) shvataju da stambena kriza ne moze biti
otklonjena sve dok se ne ukine Spekulacija sa
najamninom i zemljiStem: svemoéni lek za ovo
je zakon o dru$tvenoj svojini zemiljidta za iz-
gradnju stambenih kuéa, kao $to se danas mozZe
nacionalizovati zemiljiSte za izgradnju, na primer,
puteva i Zeleznice; takode, meophodna je i orga-
nizacija koja bi iStupala gradevinsko preduzi-
mastvo iz ruku privatnog kapitala: potrebno je
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da izgradnju kuca, u vlastitoj reZiji, sprovode
drzave, gradovi, odredena drustva i da kuée os-
tanu njihovo wvlasni§tvo. Samo tako moZe biti
ostvareno snizenje proizvodnih troskova i pojev-
tinjenje najammine. Rezultat ovih teorija: naj-
jevtinije stanarine, ostvarene u frankfurtskim
novogradnjama, ostale su iznad plateZne modéi
proseéno plaéenog radnika. Pored toga, najjev-
tinije frankfurtske gradevine nisu one za koje su
bili koriséeni moderni materijali i metodi, veé
Mart Stamova kolonija Hellerhof: Mart Stam,
prema iskustvima iz zemlje sa najnizim trosko-
vima gradnje 1 najnize stanarine, to jest Holan-
dije, upotrebljava ovde tradicionalne holandske
natine izgradnje sa ciglom i noseféim popre&nim
zidovima i tako ostvaruje mnajvete ustede: nije
zrtvovao novac fetiSu moderne konstrukcije
tamo gde se takva odanost modernom skupo
placa.

Drugi slavan pokusaj socijalizacije stanovanja
bila je stambena politika grada Beca i uvodenje
takozvanog Wohnbausteuer. Danas, kada je krah
betke i frankfurtske stambene pclitike poznat i
evidentan, i u vreme kada vidimo da ni na dru-
gim mestima, prividno dalekovidim i1 planskim
gradevinskim preduzimastvom, stambeno pita-
nje ipak mije reSeno — kao recimo u engleskim
gradovima — bastama, holandskim stambenim
kolonijama, i drugim poduhvatima — umesno
je da se odreknemo iluzije u koju su arhitekte
poverovale (iluzije koja je, uostalom, bila izdas-
no potpomagana Spekulacijama preduzimada i
industrijalaca) da je nesnosnu krizu stanovanja
i grada moguce savladati bez uni$tenja ekonom-
skog sistema koji predstavlja, u stvari, glavni
uzrok ove krize.

Neophodno je odbaciti iluzije skrivene iza paro-
la [Najmanji stan, Die wachsende Wohnung,
Dom za ¢foveka koji podinje Zivot (konkurs Sa-
veza ¢ehoslovatkog rada). Antonin Urban, ¢iji je
predlog osvojio prvu nagradu na ovom konkur-
su, tadno piSe u propratnoj informaciji: ,,Dom
za ¢oveka koji polinje Zivot ne znali samo ne-
koliko jevtinih kuéica u nekakvoj uzornoj kolo-
niji za poletnike u najnizoj ekonomskoj klasi
sa penspektivama prijatnog sivila Stednih knji-
zica i ¢lanstva u mesnom sokolskom udruZenju,

vet ..... organizovanje zajedni¢kih kuhinja i
trpezarija, organizovanje deéijih obdanista za
proletersko dete..... a onda wvise neCe biti rec¢i

o ekonomskoj klasi, o Stednim knjiZicama, miti
o sokolskom udruzenju, veé¢ o <oveku koji je
prevaziSao, kroz razvoj, prizemne wpotleuse, ili
kolonije u wvagonima, o fizickom u duhovnom
radniku, dana$njem proleteru”.

Treba sumnjati u terminologiju i frazeologiju
savremenih arhitekata koji u uvodenju zelenih
povrSina u gradove vide prevazilazenje razlike
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izmedu grada i sela (videti s tim m vezi referat
Gropijusa na kongresu u Briselu, objaviljen u
¢asopisu Das neue Frankfurt, broj 2. iz 1931. go-
dine); ukratko — ne treba verovati tezama ovih
arhitekata u kojima se ¢esto samo simulira so-
cijalisti¢ko i socijalno, ali koje, u stvari, pred-
stavljaju povrsni radikalizam, koji refima o
dalekoseznom resenju maskira ono sto u stvar-
nosti svih rekonstrukcija kapitalisti¢kih gradova
predstavlja samo obitno krpljenje, flickwerk,
nesposobnost da se odstrane krize i konflikti,
sposobnost, u stvari, da se oni dovode u nove
krajnosti i fatalna zaostravanja.

U pitanjima izgradnje stanova, posle bankrota
decentralisti¢kih tendencija, poverenje osvajaju
moderne urbanisticke tendencije zasnovane -na
centralizmu, koje najradikalnije formuli§u Kor-
bizije i L. HilberSajmer. Moderni urbanizam
sagledava nemogucnost decentralizacije gradova
i ogranifavanja burnog rasta gigantskih metro-
pola u kojima su sadrzane centripetalne sile. Na-
stoji, zbog toga, da uz pomo¢ moderne tehnike,
na-sagbrac¢ajnom i uliénom planu ostvari-ozdrav-
ljenje -stanovanja i gradskog -Zivota; predlaze
izgradnju oblakadera kao stambenih i trgovadkih
zgrada: smanjenje osnovice zgrade tako §to ce
se grad razviti vertikalno, omoguc¢ava, u isto
vreme, Siroke saobracéajnice i parkove u centru.
Smanjenje povrsine grada, uz povecanje gustine
stanovnika, trebalo bi da skrati saobrac¢ajne uda-
ljenosti i da omoguéi efikasniju organizaciju
transporta. Urbanisti ne shvataju da je u dana$§-
njem drusStvu svaki korak napred i svaki teh-
ni¢ki napredak u isto vreme i korak nazad, jer
izeziva zaoStravanje Kkrize koju je trebalo da
odstrani, a takode i pogorSavanje Zivotne ravni
radnistva, to jest vecine stanovni§tva. Razvoj
brzih saobra¢ajnih sredstava je- izvanredam, ali
na glavnim ulicama ameni¢kih velegradova ova
vozila ¢esto gube svaku svrhu, jer ne mogu da
razviju ‘brzinu veéu od pesSaka na trotoaru. Vi-
lJjem F. Ogbern je izratunao da .verovatnoca
da milad ¢ovek, petnaestogodi$nji mladié, poludi
u haosu grada, u Njujorku iznosi 1:10. Xapita-
listicki grad jeste i ostace svet prostorne blizine
i socijalne distance: U neposrednoj blizini ovde
Zive dva socijalna sveta u nesavladivom konflik-
tu i neprekidnoj klasnoj borbi. To je — a nika-
ko obilazne ili transverzalne komunikacije, vi-
soke ili niske kuée -— srz pitanja grada: pome-
nuti konflikt odreduje danas$nju krizu velegra-
da. Grad mnije proizvod samo - nekakvih
fizicko-klimatsko-geografskih sila, veé drustve-
nih faktora i mnjihovog razvoja, rezultat

drustvene podele rada, odvajanja zanatg i in-.

dustrije od- zemljoradnje, uzajamnog odvajanja

-procesa obrade proizvoda, dobijanja sirovina i

prodaje na trzistu -
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Rusenje starih, nezdravih gradskih &etvrti sa
uskim ulicama, nedovoljnim za razvijeni saobra-
¢éaj i njihovo zamenjivanje modernim bulevari-
ma i kutama sa komfornim stanovima, danas
zna® pre svega to da siromas$ni stanari, isterani
iz sruSenih kuc¢a, moraju negde da traze jo$
gore stanove. Tehnidki i oivilizacijski mapredak
stanovamja i grada danas se odvija samo pod
uslovom onemogucavanja velikog broja stanov-
nika da steknu nekakwvu korist od ovog napret-
ka. Sanacija starih kvartova, da se posluzimo
Engelsovim re¢ima, znac¢i, u stvari, sanaciju od-
redenih Cetvrti grada — od proletarijata. Pored
migracije sa isela a1 grad, u gradovima je danas
mogucée zabeleziti i drugadiju vnstu kretanja
stanovnika, to jest selidbu siromasnih slojeva
gradana iz centra grada na wperiferiju. Naime,
pored radniékih kasarni u predgradima i pored
radni¢kih kolonija — ¢esto i u vagonima — na
periferiji grada, uvek u blizini fabrika, done-
davno su u gradu, u samom centnu, u znatnom
broju stanovali i siromas$ni gradani. To su bili
stanovnici onih starih, pitoresknih, ali i nezdra-
vih detvrti koje odusevljavaju turiste i vatrene
poklonike —— branioce wstarina i spomenika; u
Pragu, to su Stari grad, Mala strana i Hrad¢ani.
Tu je ispod starinskih, niskih krovova, skri-
van, u stvari, brlog. Brlog siromaha u gradskom
centru zapravo je ostareli, degenerisani, u svoje
vreme dobar gradanski ili anistokratski dom.
B. S. Tonro: The Slum problem, 1928. — u ovoj
knjizi najjasnije analizuje pomenuto pitanje na
primeru sirotinjskih kvartova u Londonu. Ta-
kode je i marseljska €etvrt pored starog prista-
n;lg_ta, danas kvart bede, prljavs§tine i prostitu-
clje, zapravo nekadasnja ¢etvrt palata bogatasSa
i plemic¢a. Kasnije, ove kucte gradske vlasti ruse,
a ¢esto se ruse i same, sahranjuju¢i u rusevina-
ma svoje stanovnike, dok su im pre toga kraile
zdravlje i Zivot, postepeno, skriveno i nepri-
metno. Na mestu ovih kuéa rastu isplative no-
vogradnje trgovackih, ¢inovnitkih ili stambenih
zgrada — i tako ove ¢etvrti bivaju ,sanirane od
proletarijata”. Ponekad sanacije i regulacije do-
bijaju jo§ znaéajniji 1 oCigledniji politi¢ki efekat,
kako to pokazuje jedna izuzetno zanimljiva
knjiga, Senjobosova PolitiCka istorija Francuske,
u kojoj ¢itamo sledete: ,Pariz na kraju drugog
carstva, kako ga je rekonstruisao baron Osman,
vide me lidi na Pariz iz 1830. ili 1840. godine.
Povetana su sva predgrada, opkoljena zidina-
ma, u kojima -su nekad stanovali radnici. Stari
kvartovi, veoma zgodni za pravljenje barikada,
bili su sruseni ili probijeni Sirokim bulevarima,
na kojima u prvo vreme uopste nije bilo kaldr-
me (111, bulevarima veoma pristupaénim i po-
godnim za dejstvo konjice i artiljerije. Ranije su
istoéma predgrada, sa karakteristi¢tnim spletom
uskih wulidica, predstavljala pravu tvrdavu, goto-
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vo neosvojivu, tvrdavu koja se lako mogla utve-
diti barikadama 4 braniti od napadaa. Danas,
nikakav ustanak ne bi viSe imao $anse da se su-
protstavi pariskoj vojsci, tako da wuli¢tna borba,
posle nekadadnjih sjajnih uspeha, postaje za
revolucionare wveoma teS§ka, gotovo memoguéa’.
U sli¢tnom duhu i smislu govori i Engels u uvo-
du za Marksovu knjigu Istorija klasne borbe u
Francuskoj: ,Prave, 3iroke i dugalke wulice u
novim ¢etvrtima, izgradene posle 1848. igodine,
kao da su namerno prilagodene efikasnosti no-
vih puSaka i topova. Lud bi bio revolucionar
koji bi izabrao da postavi barikade u mnovim
radnickim kvartovima na severu i istoku Berli-
na... Uslovi uliéne borbe postali su nepovoljniji
za gradanske ustanike, a pogodniji za anmiju.
Svaka buduéa borba na wulicama bi¢e pobedo-
nosna samo u sluéaju da minus ovakve situacije
bude kompenziran drugim momentima”.

Svi izuzetni uspesi moderne arhitekture, zarob-

ljene u sluZbi vladajuce klase, imaju istu soci-

jalnu vrednost kao i napredak moderne tehnike
i civikizacije:

»Svaki napredak... je u isto vreme i korak na-
zad, Sto se tide stanja potladene klase, tj. velike
vedine dru$tva. Tako, medutim, ne bi trebalo da
bude. Sto je dobro za vladajuéu klasu trebalo
bi da bude dobro za celo drustvo sa kojim se
vladajuc¢a klasa poistoveéuje. Ukoliko viSe, zna-
¢i, civilizacija napreduje, utoliko je viSe prinu-
dena da sva zla, koja nuZno izaziva, prikriva
plastom dobrodinstva, ukraSava ih 4ili porite,
ukratko, da zavodi konvencionalno licemerje” —
¢itamo u Engelsovom spisu O poreklu porodice,
privatne svojine i drZave. Podsetamo, s tim u
vezi, da veé¢ Furije definiSe nadu civilizaciju kao
rat bogatih protiv siroma$nih i da u delu EZena
Bireta De la Misére des classes laborieuses, ob-
javljenom 1842. godine u Parizu, moZemo naéi
sledeée redenice: ,,Cudesni pronalasci koji gotovo
bezgrani¢no pomeraju granice ljudske nezavis-
nosti, danas imaju tako tuzne posledice da bis-
mo se ¢esto radije odrekli — naravno, kada bi
to bilo mogute — dobrotinstava koja od njih
ofekujemo. MasSine i veleproizvodnja tuZmo uti-
¢u na wuslove Zivota radnih klasa. Napredak i
prednosti za buduénost plaéamo danas strasnim
zlom”.

Engels, drugim re¢ima, govori o nuznoj kritici
konvencionalnog licemerja i predlaze odbijanje
svih danajskih darova civilizacije. Konvencional-
no i oficijelno licemerje m pitanju stambenog
problema zove se: zakon o zastiti stanara, za-
kon o pomaganju stambene izgradnje, opstinsko
obetanje u Pragu o takozvanih deset hiljada
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malih stanova. Arhitektonsko licemerje zove se:
stan za egzistencijalni minimum. Volkswohnung
= Kleinstwohnung = Volk ohne Raum!

Danas ¢esto ¢ujemo i druge nove parole, ovoga
puta obojene levi¢arskim bojama: kolektivna
stambena zgrada, dom — komuna. Stan, u stva-
ri, bez domacinstva, koSnica stambenih ¢elija za
zaposlene pojedince, uz centralizaciju i kolekti-
vizaciju ekonomskih komponenti stanovanija,
jednaka mera stana za sve, muSkarce i Zene. U
dasopisu Red veé¢ smo definisali, sasvim izridito,
negativnu kritiku burZoaskog i sitnoburZoaskog
stambenog koncepta, poroditnog domadinstva,
veé¢ u prvom godidtu izlaZenja ovog Casopisa,
u broju pet — V. ¢lanak o izloZbi Die Wohnung
u Stutgartu, a tamo formulisan stav dopunili
smo i ¢lankom. Prilog sociologiji arhitekture. u
ovogodi$njem kompletu, u broju 6/7. Arhitek-
tonska sekcija Levog fronta i &éehoslovatka sek-
cija ‘kongresa medunarodne moderne arhitek-
ture priznaje kolektivnu kuéu kao jedino racie-
nalno. re§enje za stanovanje slojeva iz takozva-
nog ,egzistencijalnog minimuma”, to jest pro-
letarijata. Nedavno odrZzani praski konkursi za
najmanji stan dobili su 'nekoliko predloga ko-
lektivnih kuca: Havli¢ek i Honzik (tip Koldom);
Gilar i~ Spalek (kolonija . kolektivnih kuéa); a
najzad-i predlog koji je kolektivno izradila gru-
pa sa istim shvatanjima, to jest P.. Biking, J.
Gilar, .J. Hohol, G. Milerova, J. Spalek, za ¢itavu
opstinu sa kolektivnim kucéama na platou Pan-
krac u Pragu, tzv. L — projekt, najdoslednije
"~ reSenje medu do sada predloZenim

Arhitektonsko = reSenje kolektivnog stanovanja
nije novina: postoje prethodnici. Klice ovakvih
arhitektonskih oblika mnalazimo wu engleskim
boanding-houses, holandskim Flat i amerikim
apartments-hotels (hoteli za trajno stanovanje),
alli i na transatlantskim brodovima, ili u inter-
natima modernih Skola (Gropijus: stambeni ate-
lje za Bauhaus, ili — Hanes Mejer: radnit¢ka
¢kola sa internatom u Bernau kod Berlina), i
najzad i1 u zgradama banja, odmarali$ta i sl. Tu
je iskristalisana arhitektonska koncepcija for-
macija kolektivne kuée: centralna kuhinja i
trpezarija, smanjenje stambenog prostora poje-
dinca u kabine za spavanje. Do ove forme sta-
novanja dolazimo putevima arhitektonskog 1
tehnitkog napretka: to je, bez sumnje, dalji
slepen racionalizacije stanovanja. Ovde tehnidki
napredak- stvara uslove za reenje socijalisti¢-
kog natina stanovanja. Da li to, medutim, zna¥i
da ¢emo putem tehnitkog napretka zaista i do-
speti do socijalistitkog stanovanja? Nikako!
I ova dostignu¢a tehnike i arhitekture bice pre
svega i najpre iskori§¢ena i zloupotrebljena za
potrebe vladajuce klase, ili, ako bi prevazilazila
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moguénost takve zloupotrebe, to jest ako bi se
suprotstavljala interesima i ideologiji- burZoazije
(na primer, kao §to to ¢ini pomenuti L -— pro-
jekt), znaé¢i, ukoliko bi ova napredna arhitek-
tonska forma bila ispunjena zaista levim, re-
volucionarnim i socijalistitkim sadrZajem, bice,
danas, u kapitalistidkom svetu, osudena da
ostane puka ubopija ma hantiji — nikad neée
biti stambeno realizovana.

Na bratislavskoj izlozbi Wohnung und Wer-
kraum (WuWa), odrzanoj 1929. godine bio je
postavljen i Seronov Wohnheim, stan tipa
boarding-house, vrsta hotela za trajno stano-
vanje, slobodna zgrada i stanovi za braéne pa-
rove bez dece. Ako hocete, kolektivan dom.
Moze biti. Ali nikako socijalisti¢ki, proleterski
stan, veé superluksuzna palata, primer moderne
stambene kulture, ali dostupne samo onima koji
imaju dovoljno novca. C

Ili: poznati su i brojni Korbizijeovi projekti kuéa

sa centralnim ekonomatom i luksuznim poro-

di¢nim stanovima, njegove, Immeuble-villas i
drugi, sliéni poduhvati.

Ili, na kraju: Valter Gropijus, Stahlwohnhoch-
haus mit zentralem - Gesellschaftsraum, deseto~
spratna boarding-house, ¢iji je projekt bio izlo~
Zen u proleée 1930. godine u Parizu u okviru
nernatike sekcije (Werkbund) Société des artistes
décorateurs. Sa sistemom galerija. Stambenu
jedinicu &ine dve sobe za mu$karca i Zenu. One
predstavljaju univerzalni stambeni prostor koji
odgovara i slizi svim funkcijama stanovanja —
spavanju, odmoru, drzanju.stvari i odece, ¢i-
tanju i radu, intimnom zivotu, a ove dve sobe
odvojene su medu sobom, ali i povezane — za-
jednic¢kim predsobljemn, malom kuhinjom i ku-
patilom. Skeletni natin gradnje omoguéava va-
rijabilnost tloerta stana tako da se ovoj najma-
njoj stambenoj jedinici mogu pripojiti i druge
prostorije prema potrebama — eventualno radna
soba, detje sobe, a verovatno i saloni i slitno.

Stanovi organizovani prema predlogu Marsela
Brejera veoma su luksuzni. U ¢&itavoj deseto-
spratnoj zgradi postoji Sezdeset ovakvih stanova,
dok centralna kuhinja i trpezarija za sto dva-
deset do sto pedeset osoba takode jo3 uvek
predstavlja privatan luksuz, jer rafunica doka-
zuje da je ovakav tip kuhinje ekonomski ispla-
tiv, odnosno $tedljiv, jedino u slucaju opstuzi-
vanja dve do Cetiri stotine osoba. Drustvena
sala ovakvog predloga stambene zgrade nimalo
ne li¢i na radni¢ki klub, mesto kulture i odmora,
vet je, u stvari, ovde re¢ o modernoj formj sa-
lona: gizdava kafana i bar. Boarding-house tak-
ve viste sasvim oligledno nije kolektivan, so-
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cijalistitki dom: to je moderan komfor, luksuz
i ruzmo dekorisan islobodan prostor, izgraden, u
skupocenim materijalima za bogate musterije, ili
zapravo obi¢an porodiéni hotel koji svojom
,;udobno§éu” potpomaze lenéarenje i nerad; to
je samo nova forma za stari sadrzaj: specijalan
slu¢aj gradanskog stana, ,realizacija posebnih
momenata, oslobadanje gradanske porodice na
nacin koji odgovara ekstravagantnim potrebama
i zahtevima moderne burZoazije; to je kuéa u
kojoj Sezdeset brac¢nih parova iz gradamskih slo-
jeva moZe da Zivi u stilu veselih udovica i bez-
briznih neZenja” (Bauhaus, Sprachrohr de
Studierenden, n. 3).

Predstavlja, zaista, komifan paradoks da je
Gropijus, arhitekta koji se inafe veoma temeljno
bavio problemom stana za egzistencijalni mi-
nimum i bio svedok raspada porodice kao eko-
nomske jedinice u proleterskim slojevima i zato
i shvatio nuZnost odbacivanja privatne sitne
privrede (okucnice i slitnog) u domaéinstvu, na
kraju dolazi do predloga ovakvog tipa boarding-
-housa za bhogate mlade bradne parove!

,Bilo bi umesno najpre graditi visoke stambene

zgrade za mlade, dobro situirane bradne parove

koji sami zele da isprobaju ove nove forme sta-
novanja i Zivota.”

To je izjava koju Gropijus formulife u svom
referatu na Briselskom kongresu arhitekata.

Znadéi: prvo za burZoaziju.

Naravno, prednosti novih oblika i naéina sta-
novanja neosporne su i znatajne, ali za prole-
tarijat suviSe skupe, bar danas, ¢ak skuplje i
manje dostupne od minimalnih porodi¢nih sta-
nova u starim ili modernizovanim najamnim
kasarnama ili od malih porodiénin kuéica sa
bastom, ¢iji je ekonomski efekat negativan, ali
koje upcSljavaju i ¢ine stanara aktivnim u
njegovim slobodnim trenucima (nerentabilnost
privrede u basti i gajenja sitnezi dokazao je dr.
Berent: Die kleinste Wirtschaft).

Gropijus opisanim projekicm dopusta sebi kié¢

— varijantu ideje kolektivne kuée. Uloga i duz-

nost arhitekte jeste i socijalno vrednovanje teh-

nickog napretka: i tu smo ponovo svedoci Einje-

nice kako arhitekta deformife dostignuéa teh-

ni¢kog i arhitektonskog napretka u korist inte-
resa vladajuée klase.

Gropijus, dodu$e, nagladava kako ée za izbor

buduce forme stanovanja biti presudan politidki

razvoj kao i razvoj pogleda na svet; ali iz ove

izjave, Gropijus nikako ne izvodi i politi®ke kon-

sekvence za svoj rad i zadovol]ava se, u stvari,

time #to je sebi obezbedio, sasvim dlplomatsrm
mala vrata za buducnost.
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Tako se zavrSava istorija jedne od -najveéih
arhitektonskih iluzija.

Od arhitektonske avangarde, koja hote da bude
saborac istorijskog napretka zato zahtevamo da
jednom zauvek okonea sa iluzijama a najvise
sa onim oficijelnim licemerjem o kojem govori
Engels. Zahtevamo, pre svega, da se arhitek-
tonska avangarda oslobodi wvlastitih iluzija o si-
tuaciji u kojoj se svet nalazi, drugim refima, da
se suprotstavi onoj isocijalnoj situaciji u kojoj
su sliéne iluzije potrebne. Da se u svojim shva-
tanjima me zavarava iluzijama, ve¢ da ih osloni
o saznanje stvarnih prilika u danasnjem drustvu,
jer samo takvo saznanje omoguéava uspesSnu
prakti¢nu aktivnost, praktidnu promenu sveta
za koju se borimo. Zahtevamo da se arhitek-
tonska avangarda ne razbacuje re§enjima, amali-
zama ili realizacijom sporednih, drugorazrednih
pitanja i da shvati kako Zelja za borbom protiv
stambene bede i anarhitme groznice gradova,
podrazumeva borbu za odstranjivanje korenova
zla, za odstranjivanje kapitalistitkog sistema.

Arhitektonska avangarda danas moze biti samo

ona grupacija koja ide ka korenu problema,

sposobna da razume i shvati istinsku osnovu

istorije drustva i civilizacije — borbu klasa —

i koja ovakvo shvatanje ne skriva iza utopijskih,

humanistidkih, filantropskih i ideoloskih kop-
rena.

Arhitektonska avangarda, svesna socijalne

stvarnosti klasne borbe, istovremeno shvata da

njen stav prema stambenom pitanju ne moZe

biti stav nemoéne socijalne nege, veé¢ stav revo-

lucije i borbe. Tako se sav buduéi rad na polju

arhitektonskog mnapretka dijalekticki menja u
politiku snagu.

Nije dostojno moderne arhitekture da se bavi —
sa mnogo dobre volje — skandalima engleskih
gradova — vrtova, radnidkih kolonija koje su
veSto izgradili fabrikanti s namerom da povise
proizvodnju i rad radnika i veZu za svoju fab-
riku ne samo radnika, veé¢ i Citavu njegovu
porodicu, i tako, drugac¢ijim vezama nego $to su
najamne i radne veze, onemogule $trajkove i
ispoljavanja radnitke svesti i volje.

Korbizije govori o fabrikantu koji je u vlastitoj
reziji omogu¢io imgradnju grada — vrta za svoje
zaposlene, gospodinu Erize (re¢ je o poznatoj ko-
loniji Pessac) kao o socijalnom dobro&initelju.
Kod mas su takode poznati hvalospevi Zlinu
(re¢ je o koloniji fabrikanta Bate — A. L), u
kojem su maviodno bez razbacivanja velikim re-
tima bila u praksi realizovana mnatela moderne
arhitekture.

Naivna je iluzija arhitekata koji veruju u filan-
tropske i dobroéiniteljske pobude i namere indu-
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strijalaca. -Naivna je zabluda postaviti pitanje
stambene politike kao pitanje filantropije koju
sprovode kapitaligticke instance. Kapitalizam u-
vodi metode socijalne i zdravstvene brige za rad-
nike u fabriei i u stanu (welfare work) u vlasti-
tom interesu, samo u onoj meri u kojima su
ove metode isplative. Takode, vazno je naglasiti
i znati da ova navodno socijalna briga postaje
orude potpune kontrole poslodavaca nad radmi-
kom u ukupnom njegovom socijalnom poloZaju,
zato da fabrika vlada nad radnikom u svakom
pogledu i apsolutno.

U poslednje vreme, sve zablude arhitekata kad
su u pitanju stan i urbanizam, ishod su slabog
poznavanja socioloS$kih momenata i marksistié-
ke teorije. Arhitekti danas €esto i mnogo govore
o sociologiji. To je, svakako, veliki napredak u
poredenju s razdobljima u kojima su govorili o
stilovima i ornamentima, ali neophodno je kon-
statovati da je njihovo sociologko gledanje naj-
besée apstraktno i proZeto idealisti¢kim iluzi-
jama. Bolje poznavanje teorije ne bi dopustilo
isticanje dana$njih na¢ina stanovanja i kano-
nizaciju grada kao vodete forme stanovanja.
Bolje poznavanje teorije pokazalo bi arhitekta-
ma da je besmislena njihova Zelja da reSavaju
stambeno pitanje i ofuvaju savremene velegra-
dove, da ukidanje suprotnosti izmedu grada i
sela nije ni veéa ni manja utopija nego &to je
ukidanje suprotnosti izmedu kapitaliste i na-
jamnog radnika.

sJedino moguénost ravnomernog rasporedivanja
boravi§ta u ¢&itavoj drZzavi, samo blisko povezi-
vanje industrije sa poljoprivrednom proizvod-
njom wuz pretpostavku odbacivanja kapitalisti¢-
kog nac¢ina proizvodnje, mozZe i§¢upati seoska na-
selja iz otupelosti i hiljadugodiinje odvojenosti
od sveta. Utopija se manifestuje onda kada neko
u postojeéim uslovima ho¢e da predvida one
forme u kojima ¢e biti nuZzno da se resi ova ili
ona suprotnost postojeceg drustva.” (Engels).

Svest, da je borba moderne arhitekture politicka
borba, oznafava prelazak od iluzije i sna pre-
ma stvari i realnosti, od apstrakcije ka konkret-
nom, od. akademizma ka praktiénom, socijalno-
-revolucionarnom radu, ka Zivotu.

Ovde nastaje nuzna diferencijacija duhova u
grupama arhitektonske moderne. Ljudi koji su
niz godina i8li zajedno, ovde se razdvajaju: jedni
idu desno, drugi levo, treéi se zaustavljaju na
pola puta dokazujuéi tako koliko su daleko bili
sposobni da stignu, a &etvrti odbacuju breme
ideja na samrti i idu smelo napred; veéina, me-
dutim, hoée da se ograniéi na struku, da izbe-
gava ili ignoriSe politiku, ali ne zapaza da time
pada u klopku one danas najbednije politike
— u faSizam (sliéno onim brojnim tvrdoglavim
prakti®arima koji vatreno odbacuju teoriju, ali
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se u svojoj praksi, u stvari, inspiriSu teorijama
testo starim viSe stotina godina), $to dokazuje
i nova Koerbizijeova knjiga Précisions.

Tako mnogi autori pokazuju granice svojih sna-
ga, otkrivaju zid iza kojeg viSe nisu novatori
i revolucionari. Ako to pokazuju danas, u pre-
vratnidkoj epohi, jasno .je da je proSlo. doba u
kojem su mogli igrati ulogu voda.

Studija Fridriha Engelsa, Zur Wohnungsfrage,
na koju se ovde pozivamo i na koju smo veé
pre vise godina upozorili kao na jedinu socio-
logiju stambenog problema, objavljena je jo§
1872. godine. Bila je dugi niz godina raspro-
dana i tek je odnedavno pristupaéna u novom
izdanju. Upozoravamo, ponovo, na ovu knjigu
pre svega zato §to.je ona i danas aktuelna:
sposobna je da razveje sve reformisticke iluzije,
povezane s parolom ,stana za egzistencijalni mi-
nimum”. Sprefava, u isto vreme, arhitektonski
sccijalni defetizam, koji, podto je konstatovao
nerefivost stambenog i urbanog problema u ok-
viru savremenog drudtva, prelazi na utopijske
projekte za nekakvu lepS$u bududénost. Ovakvim
idealnim projektima mora se nuzno primetiti da
LLovetanstvo sebi uvek postavlja samo one prob-
leme koje moZe da resi, jer ako pogledamo
izbliza, nalazimo da se svaki problem postavlja
samo onda kada postoje ili se bar javljaju ma-
terijalni wuslovi za njegovo reSenje.”” (Marks).
Stambeni i urbani problem nije nere$iv: neresiv
jeste, ali samo u okwviru kapitalizma, dok wuslovi
za razbijanje tog okvira postoje i dalje se ra-
daju. Postoji samo jedno sredstvo sa kojim po-
¢inje kraj stambene krize: odstraniti eksploata-
ciju i tlaCenje radmitke klase i vladajuéu klasu
uopste.

U misaonom razvoju arhitektonske moderne, od
1922. do 1924. godine, borba protiv dekoracije i
ornamenta, borba za golu, neukraenu povr$inu,
za ravan Krov, velike prozore, serijski name§taj,
znadila je zaista znacajnu borbu. Sve je to danas
ostvareno. Od 1924. do 1927. godine, arhitekton-
ski razvoj bele#i borbu za industrijalizaciju gra-
devinarstva, za njegovu racionalizaciju, a sa
njom i borbu za odbacivanje svih estetskih zao-
stataka, zlatnog preseka i slitnog. Mladi sloj
nove arhitektonske generacije polemise sa onima
koji ne mogu sasvim da izadu iz zataranog kru-
ga mumetnosti, dekora i klasicizma, sa Odeom,
Korbizijeom, Gropijusom. Kasnije, arhitekton-
ska moderna postaje svesna da su moderni gra-
devinski materijali, konstrukcije i masine, racio-
nalizacija i industrijalizacija gradevinarstva —
dragocena sredstva, ali i da je njihov cilj &ovek,
zdaravo Ljudsko stanovanje. Hanes Mejer nastupa
s parolom biologisches Bauen. ,Bauen ist Orga=
nisieren der Lebensvorginge”. Ispituju se uticaji
svetlosti sunca, orijentacija prema stranama sve-
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ta, uticaj klime, zelenih povrSina, uticaj godis-
njih doba na stanovnike. Sve veéi napredak
nautne zasnovanosti arhitektonskog rada sve jas-
nije otkriva suprotnost izmedu onoga $to naué¢no
istrazivanje dokazuje kao ispravno i onoga sto
zahteva, trazi ili dozvoljava vladajuca klasa sa
svojim biroima. Sve je jasnije, stoga, da se ra-
cionalan arhitektonski plan neprestano sudara
sa nesavladivim preprekama. Posledica ovakvog
saznanja jeste pojava da arhitektonska moderna
zauzima uglavnom opozicioni — iako, doduse,
éesto kolebljivo opozicioni — stav prema savre-
menom reZimu, kao i stanju u kojem se drustvo
nalazi.

Konflikt koji smo opisali brzo se zaostrava: vla-
dajuéa klasa pruza energitan otpor revolucio-
narnim naunim i tehni@kim shvatanjima, uko-
liko ne respektuju interese kapitala. Danasnja
opsta kriza kapitalisticke ekonomije jo§ viSe
zaostrava ovaj konflikt i ¢esto veoma brutalno
unistava sve iluzorne socijalne teorije u koje su
moderni arhitekti verovali.

Simptom ovog procesa jeste i emigracija najbo-
1jih zapadnih arhitekata, &ji je rad onemoguéi-
la reakeija, u Sovijetski savez. Hanes Mejer, iste-
ran iz Bauhausa, prihvata rukovodeéu funkeciju
u moskovskom institutu za eksperimentalnu iz-
gradnju, u Wasi i Givprovtuzu. S Hanesom Me-
jerom u Moskvu odlaze i neki njegovi istaknuti
saradnici iz Bauhausa: A. Urban, Tolcinger i
drugi. Ernst Maj prihvata mesto $efa sovjetskog
biroa za izgradnju socijalisti¢kih gradova, a sa
njim u Moskvu odlaze najbolji arhitekti iz Frank-
furta: Mart Stam, Hans Smit, Site i mnogi drugi.

U vreme kada Sovjetski savez u okviru petogo-
diSnjeg plana razvija gigantsku gradevinsku ak-
tivngst, gradi hiljade radni€kih stanova i osniva
nove gradove socijalisti¢kog tipa, uvode¢i na
scenu arhitektonski razvoj sa ubrzanjem odlucé-
nih istorijskiih zadataka, da bi ostvario stvara-
nje socijalistidkog stanovanja i ruSenja razlike
izmedu grada i sela — u to vreme arhitektonski
rad u staroj Evropi stagnira. TrziSte stanova
(naravno, sa izuzetkom proletarijatu zaista do-
stupnih stanova) zasi¢emo je, a potraZnja, spo-
sobna' da plati, odavno zadovoljena i usluZena.
Na#i gradovi ve¢ danas dostiZu stepen zasite-
nosti, dolaze na granicu starosti koju ili neée
preziveti ili ¢e preziveti — jedino kao boravista
u odumiranju, ili &ak i sasvim odumrla mesta,
kao Pompeje kapitalizma.

Arhitektonska avangarda za koju ravan krov ili
name$taj od metala nisu eoznadavali posledniji
cilj i sveti feti§, ali za koju su se sa proble-
mom stanovanja, grada i uredenja stana isto-
vremeno pojavili i ekonomski, socijalni i peli-
titki problemi, duZna je da napreduje u pravcu
arhitektonskog razvoja i kroz politi¢ki rad. To
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ne znadi dati ostaviku na arhitektonski rad zbog
toga 5to dalji napredak arhitekture prakti¢no
nije ostvariv u okwviru kapitalistiékih prilika niti
posvetiti se iskljudivo politi¢koj aktivnosti. To
bi bilo grubo i nedijalektidko shvatanje, naime,
kada bismo pretpostavljali da su sve mogucnosti
rada iscrpene i da ¢e dalji rad biti mogucéan
jedino posle promene ekonomskog i socijalnog
sistema: istorijske epohe ne slede jedna drugu
kao tadke u programu. nekakvog koncerta, u ko-
jem se posle zavrietka jednog dela i pauze nuino
nastavlja drugi deo komada.

Svako zaista progresivno i tehnidko i arhitek-
tonsko re$enje, koje ne dozvoljava da bude de-
formisano i zloupotrebljeno u sluzbi kapitala,
danas predstavlja vaZno pojadanje za snage re-
volucionarne energije. Ve¢ u kapitalizmu nap-
redne stvaraladke snage razvijaju odredene fak-
tore nove socijalisti®ke kulture, a moderna teh-
nika i nauka ubrzavaju, u epohi imperijalizma,
proces stvaranja materijalnih pretpostavki so-
cijalizma.

Arhitektonska avangarda, koja ispoveda kon-
struktivizam, ima danas, u kapitalisti¢kim uslo-
vima, pre svega destruktivnu ulogu: veli do-
sledno ,.Ne” postojetem gradu, postojeéim na-
¢inima stanovanja, otkriva podvale koje burZoa-
zija svakodnevno organizuje u vezi sa stambe-
nim pitanjem, kritikuje kapitalistitke metode
orefavanja” stambene krize, analizuje kapitali-
stitko trZiste stanova, ponudu i potraznju ns
ovom trzi§tu, ukazuje na nesposobnost admini-
stracije i parlamenta da preduzmu, podrie ili
wtestvuju u akcijama narodne, socijalne i stam-
bene politike — wukratko arhitektonska avan-
garda danas ukazuje na nesposobnost vladajuceg
sloja i postojeéeg drustva da resi stambenu kri-
zu, jednu od najtezih kriza kapitalistitkeg po-
rethka.

Ali, destruktivna uloga je u . istoe vreme kon-
struktivna aktivnost i obrnuto; arhitektorska
avangarda danas je duZna :da svojim stru&nim
radom, a ne utopijsko — politi¢kim traktatima,
pomaze borbu proletarijata — od parcijalne bor-
be za zdrave i ljudski pristojne stanove za co-
veka i borbe za stanarine koje bi takve stanove
ulinile pristupadnim za radnike, znaci od borbe
za ispravan ednos izmedu najamnine i stana-
rine, sve do borbe za konaéne revolucionarne
ciljeve, za sustinski ekonomski i drus$tveni preo-
brazZaj.

U vreme katastrofalne nezaposlenosti i stagna-
cije stambene izgradnje, isticanje jasnih i arhi-
tektonski solidno zasnovanih postulata izgrad-
nje. stanova, predstavlja znadajnu polititku pa-
rolu dana: odgovaraju¢i stanovi za desetine hi-
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ljada gradana koji ili r@avo stanuju ili uopste
i nemaju stan, i, u isto vreme, zaposlenje za
desetine hiljada gradevinskih radnika!

Arhitektonska avangarda bi¢e dostojna svog ime-
na samo u sludaju takvog stava koji ée je zaista
dovesti u polozaj predstraZe u velikoj borbi kla-
sa za rudenje postojeceg ekonomsko-socijalnog
sisterna i za izgradnju Zivotnog poretka socija-
liztha, naime, ako zajedno sa klasom koju isto-
rija poziva da ostvari ,najviSe ciljeve ¢ovedan-
stva” radi i bori se ma svim zadacima i ude-
stviuje u svim sukobima — od parole ,stan i
posao”’ do socijalisti¢ke izgradnje sveta.

Samo kroz ovakvu borbu moie biti ostvaren
napredak u ,razvoju arhitektonskih vrsta”.

1931.
(Preveo sa teSkog- ALEKSANDAR ILIC)
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PRILOG
PROBLEMU
FUNKCLIA

U ARHITEKTURI

Pitanje funkeije u arhitekturi neodvojivo je od
pitanja funkcije u ddna$njem misljenju, kultur-
nom stvaralastvu i Zivotnoj praksi. Funkcional-
no gledanje omogucéava shvatanje stvari kao zbi-
vanja, a da pri tom ne pori¢e njihovu materi-
jalmu realnost. Pokazuje svet u isto vreme i kao
kretanje i kao évrstu osnovu ljudskog delanja.
Pojam funkcije, kao osnovna radna hipoteza
moderne kulture, razvija se i iznutra diferenci-
ra; zato je neophodno imati stalno ma umu i
revidirati njene oznake. Koje su to oznake? Ako
govorimo o fumkeciji neke stvari, 3ta time ho-
¢emo da izrazimo?

Pojam funkcije, pre svega, znati to da stvar
koja je mnosMac funkcije wuobiGajeno upo-
trebljavamo m  odredenu svrhu; mawvika,
ponavijana upotreba mnuZna je  pretpos-
tavka funkcije; za samo jednu | jedinstvenu
upotrebu stvari ova oznaka nije odgovarajuéa.
Ali ni subjektivna, na pojedinca ogranifena na-
vika odredene upotrebe date stvari, ne ¢ini funk-
ciju u pravom smislu reéi. Potreban je, zatim,
i socijalni konsenzus o svrsi za ¢ije se postizanje
stvar kao sredstvo upotrebljava: odredeni nadin
upotrebe date stvari mora biti spontano shvat-
ljiv svakom ¢&lanu datog kolektiva. Otud izvire
grodstvo — iako ni izdaleka istovetnost — prob-
lema funkcije sa problematikom znaka: stvar
svoju funkeiju ne samo da vr$i ve¢ je i znadi.
Ako je. na primer, re¢ o stvari koja se moZe pri-
miti éulima, ve¢ je njeno &fulno primanje od-
redeno sveséu o tome za §ta se oma upotreblja-
va; kako oblik, tako i svrstavanje primljene

* 1z knjige J. Mukafovsky, Studie z estetiky, Odeon,
Praha, 1966.
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stvari u prostor ¢esto zavise od ove svesti: na

primer, dréka oruda — ako znamo &emu ono
sluzi — bite prilikoom primanja stvari tuma-
¢ena — nezavisno od svog stvarnog polozaja u

datom trenutku — kao onaj sastavni deo pred-
meta koji nam je po pravilu najbliZi 1 od kojeg
zato polazimo pri shvatanju oblika; meduwtim,
ako prilikom primanja ne wmemo da identifiku-
jemo driku, javiée se za nas kao slufajna izbo-
¢ina koja nelogiéno krii jedinstvo oblika, a sam
oblik bi¢e za nas nezadovoljavajuce viSeznadan.

Medutim, stvar nije sudbinski povezana sa jed-
nom funkcijom, ¢ak gotovo da nema stvari koja
ne sluzi ¢itavom skupu funkcija. Svaki éin pri-
likom kojeg se stvar mupotrebljava, moze isto-
vremeno pratiti wviSe svrha; isto je tako mogu-
¢a upotreba stvari za druge svrhe i sa drugom
funkcijom od one za koju se muobifajeno upo-
trebljava, ¢ak i od one za koju je prilagodio pro-
izvodaé; najzad, funkcija moZe tokom vremena
menjati svoju konvencionalnu funkciju. Sve to
zavisi kako od kolektiva koji odredene funkcije
konvencionalno povezuje sa odredenom stvari,
tako i od individue koja upotrebljava stvari za
svoje lifne ciljeve i u wnatnoj meri sama odiu-
duje o takvoj upotrebi.

Povezanost stvari sa funkcijom ne zawvisi, znadi,
jedino od same stvari, ve¢ i od toga ko stvari
upotrebljava, od &oveka kao £lana kolektiva i
individue. Naravno, svest kolektiva ne ograni-
¢ava se na puko fiksiranje uzajamno izolovanih
funkcija, ve¢ uvodi pojedine funkcije u sloZene
uzajamne odnose, &ijom se zakonito$§éu rukovodi
ukupan aktivni stav kolektiva prema stvarnosti.
Individua, kao &lan kolektiva, ima na raspola-
ganju opste prihvaéen funkcionalni skup i kon-
vencionalni raspored funkcija u svetu pojava;
moze se, medutim, u svojim postupcima odvajati
od, ove zakonitosti tako Sto upotrebljava stvari
u funkcijama koje sa njiima nisu povezane op-
§tim konsenzusom, ili tako &to — mz vi$estrukost,
funlkecija ¢esto okupljenih oko jedne stvari —
preckrecée njihovu uobifajenu hijerarhiju i pes-
tavlja kao dominantnu funkciju meku drugu od
one koja je to bila u datom sludaju prema op-
§tem konsenzusu. Znadi, jasno je da treba raz-
likovati: a) stvarmost u kojoj se funkcija ostva-
ruje, b) skup funkcija smesten u svesti kolektiva
i povezan uzajamnim unutradnjim odnosima u
strukturu, ¢) individuu koja u funkcionalni pro-
ces unosi neprestano obnavljanu slutajnost i
tako uvodi strukturu funkcija u pokret. Ni je-
dan od ova tri niza nije jednoznadno povezan
sa nekim od ostalih, niti je njime pasivno pre-
dodreinan; njihovi uzajamni odnosi su promen-
ljivi i razvijaju se.

Dospeli smo, znaéi, do stanoviita sa kojeg se za
nas . funkcija javlja kao istorijski promenljiva
struktura sila koje upravljaju ukupnim odno-
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som - ¢oveka prema stvarnosti. Ovde smo veé
daleko od jedinstvenog odmosa izmedu konkret-
ne stvari i konkretnog cilja; medutim, neophodno
je napredovati ka jo§ daljoj generalizaciji; ne
samo pojedini 1judski- €inovi vet i pojedine de-
taljne funkcije koje ovim &inovima neposredno
rukovode, mogu biti redukovani na nekoliko naj-
osnovnijih smernica, primarnih funkcija, ukot-
vljenih u samom antropolofkom ustrojstvu &o-
veka. MoZzemo pretpostavljati, bez obzira na pro-
menljivost stavova koje &ovek m najrazli¢itijim
raadobljima, ma najrazliéitijim mestima i pod
najrazli¢itijim socijalnim pretpostavkama zau-
zima prema stvarnosti, da svi ovi stavovi imaju
nes$to zajednitko: u naéinu na koji €ovek aktiv-
no reaguje na stvarnost i preobrazava stvarnost
(kao svog i protivnika i pomoénika u borbi za
egzistenciju) ostvaruje se — makar i u vidovima
koji se neprestano menjaju — nekoliko osnovnih
smernica, datih <¢injenicom da je psihofizitko
ustrojstvo Coveka u najgrubljem obrisu kon-
stantno.

Naravno, ne smemo se zavaravati pretpostav-
kom da se, zbog svaoje neposredne povezanosti
sa antropoloSkom osnovom i zbog svog otigledno
malog broja, ove primarne funkcije mogu bez
veéih tesSkoca izbrojati i katalogizovati. I u da-
na$njoj situaciji maksimalne autonomizacije
funkcija ¢esto je teSko ta¢no odrediti i razgrani-
¢itl uteSte pojedinih funkcija u nekom ¢&inu ili
vrsti ¢inova; utoliko bi teZe bilo taéno odgonet-
nuti koje su od raspoznatljivih funkcija primar-
ne, to jest one koje ne mogu biti redukovane na
druge funkcije i koje su istorijski neuslovljene;
a koje su, obmnuto, izvedene, nastale diferenci-
jacijom primarnih funkcija. Maksimalna auto-
nomizacija funkcija, koju smo skloni da smat-
ramo za prirodno stanje, zapravo je posledica
dugog razvoja: sve do XIX wveka a jo§ i danas
u folklornim ekulturama, ukoliko su oc¢uvane,
strukturalna povezanost funkcija je tako bliska
da se one ostvaruju kao ¢itavi snopovi, u kojima
vojedine funkcije istupaju samo kao aspekti pu-
kog bojenja, prelazni i 'od ukupnog saveza neo-
dvojivi. Tako je, na primer, gotovo nemoguce
razlikovati estetsku funkciju od magijsko-reli-
giozne (uporediti sa tetoviranjem ili sa namer-
nim oziljeima na telu kod mnekih primitivnih na-
roda) ili od erotske funkcije. Zbog prevlasti
strukturalne povezanosti funkcija nad pojedinim
funkcijama moguce je, takode, festo samo sa
velikim te$koctama identifikovati istu funkciju
u dva razli¢ita istorijska ili socijalna konteksta;
tako su se, na primer, pojavili slu¢ajevi u ko~
jima je estetska funkcija — jedna od majjasnije
utvrdivih — morala biti u srednjovekovnoj knji~
Zevnoj tverevini identifikovana na osnovi slo-
Zene naudne analize. ’

Ovi razlozi pokazuju da bi trud oko spiska os-
novnih funkcija bio 'sigurno uzaludan. Medu-




JAN MUKARZOVSKI

tim, sa druge strane, ima dosta razloga za to
da moZemo pretpostaviti da su funkcije kao
celina ukorenjene u antropoloskom wstrojstvu
¢oveka i da su zato prilikom svakog &ina ¢&iji je
subjekat Covek, potencijalno prisutne sve funk-
cije, naravno, ukoliko uopste mogu biti dove-
dene u vezu sa tim ¢inomn; naime, ve¢ sam kon-
kretan cilj delanja po pravilu implikuje ¢itav
niz funkcija, od kojih jedna biva dominantna, a
ostale pratete. Za celovitost skupa funkcija ka-
raktenisti¢na je okolnost da isti subjekat moze
menjati funkcije iste stvari prema situacijama
u kojima ih upotrebljava. Eventualno moZe i
pogresno tumadciti funkciju vlastite tvorevine:
tako, na primer, nisu nepoznati slu€ajevi u ko-
jima je slikar ili drugi likovni umetnik u ver-
balnom tumadéenju nehotice laZno tumacio svoju
podsvesnu stvaralatku intenciju. Moze se, ta-
kode, desiti i to da subjekti kojima je upucen
¢in subjekta koji dela — pripisu tom éinu funk-
cije, drukéije od onih koje im je pripisao i za
koje ih je prilagodio aktivmni subjekt, i da ¢ée
prema takvom svom shvatanju reagovati na &in.
Zato, ako pretpostavljamo da je odredeni pro-
dukt ljudske aktivnosti odreden za to da izvr-
Sava odredenu funkciju i shodno tome se pre-
ma njemu odnosimo, takva naSa pretpostavka
nikako ne dokazuje da funkcija (ili funkcije)
koju tom produktu pripisujemo <&ini sastavni
deo producentove intencije; na primer, ako nam
se tvorevina koja dolazi iz sredine razli¢ite od
nase javlja kao umetnid¢ko delo, to nikako nuz-
no ne znati da je autor tvorevine hteo da ostva-
ri estetsku funkciju, ili da je barem za njega ta
funkcija bila jasno dominantna. Sve to dokazu-
je da su u svakom ¢inu i njegovom rezultatu
potencijalno prisutne i funkcije razli¢ite od sa-
mo onih koje ocCigledno vr§i, pa ¢ak da su —
jer je subjekat ¢ina Covek — potencijalno pri-
sutne sve primarne funkcije, ukotvljene u an-
tr®oloskom ustrojstvu &oveka; naravno, ukoli-
ko mogu biti povezane sa stvari ili ¢inom.

Posle ovih opstih primedbi pristupamo pitanju
funkcija u arhitekturi. MoZemo se odmah ne-
posredno nadovezati na ono S$to je upravo bilo
receno, jer je arhitektura tipiéan slutaj vise-
funkcionalne produkcije; s pravom moderni teo-
retiCari arhitekture shvataju zgradu kao skup
Zivotnih procesa, éije je ona mesto zbivanja.
Arhitektonska tvorevina razlikuje se od bilo kog
stvarnog oruda ljudske delatnosti, i od oruda
tako sloZenog kao §to je masina, time Sto nije
uklju¢ena ni u jednu odredenu aktivnost, veé
je odredena za to da sluzi kao prostorna sre-
dina za aktivnosti najrazliditije vrste. Uporede-
nje arhitektonske ‘tvorevine sa masinom (Korbi-
zije) predstavlja, doduSe, poentu manifestacije
teznje doba ka najvetaj moguéoj funkcionalnoj
jednoznadnosti arhitekture, ali nikako njenu
nadvremensku karakteristiku.
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Arhitektura organizuje prostor koji opkoljava
¢oveka. Organizuje ga kao celinu i s obzirom
na celog ¢oveka, to jest s obzirom na sve pos-
tupke, fizicke, ili psihi¢ke, za koje je ¢ovek spo-
soban i za koje zgrada moZe postati mesto rad-
nje. Ako velimo da arhitektura organizuje pros-
tor koji opkoljava ¢oveka, kao celinu, time ima-
mo na umu okolnost da ni jedan od delova ar-
hitekture mema funkcionalnu samostalnost, veé
se wvrednuje samo prema tome kako formira,
bilo sa motoritkog, bilo sa optidkog aspekta,
prostor u koji je svrstana i koji ogranitava.
Pogledajmo, na primer, masinu (recimo, 3ivaéu
masinu il muzitki instrument tipa masine, pi-
jano) smestenu u stambeni prostor. Svaka ma-
g§ina ima svoju specifiénu funkciju; kao sastavmi
deo arhitekture (stambenog prostora) medutim,
ne ocenjuje se s obzirom na ovu specifiénu funk-
ciju, ve¢ s obzirom na to kako formira prostor
za oko i pokret Coveka. Njena vlastita funkcija
razmatra se samo utoliko ukoliko se u takvoj
organizaciji prostora ostvaruje; tako se, na pri-
mer, specifiéna funkcija Siva¢e masine razmatra
samo u onoj meri u kojoj ¢ée pri smestanju ma-
§ine biti nuZno uzimati u obzir to da onaj koji
sa mjom radi moZe udobno da sedi i pri tom
ne ometa kretanje ostalih stanovnika prostorije,
da ima dovoljno svetlosti i sl; kod pijana, pak,
njegova specifitna funkcija ostvaruje se s ob-
zirom na arhitekionski prostor istim zahtevi-
ma, ali pored toga jo§ i drugim, na primer, zah-
tevom za pogodniji smestaj s obzirom mna
akustiénost prostorije. Ali okolnost da 1i je data
masina (orude) sposobna da gore ili bolje obav-
lja svoj_vlastiti zadatak — ostaje sasvim van
domasaja arhitekture i van njenog interesova-
nja. Slitno ¢e se i kod vajarskih i slikarskih
umetni¢kih dela koja ¢éine sastavni deo arhitek-
tonskog prostora pitanje arhitektonske vrednosti
ticati pre svegm maéina na koji doprinose njego-
vom formiranju. Veé smo ranije istakli da ar-
hitektura organizuje prostor s obzirom na celog
toveka, to jest s obzirom na sve postupke, fi-
zitke 1 duSevne, za koje je déovek sposoban. Ovo
tvrdenje zapravo izvire veé iz recemice da su u
sustini sve funkcije potencijalno prisutne u sva-
kom 1ljudskom ¢&inu, ukoliko sa datim é&inom
uops$te mogu biti dovedene u vezu; kod arhi-
tekture, medutim, istupa sveprisutnost svih fun-
kcija utoliko maglaSenije, ukoliko je raznovrs-
niji skup aktivnosti kojima arhitektonska tvo-
revina imora da sluzi.
Naravno, nije svaka zgrada namenjena svim
radnjama, postoji skup arhitektonskih vrsta, od
kojih svaka znaé¢i odredeno ogramifenje i odre-
dene funkcionalnosti. Ali pojedine vrste nisu bez
uzajamnog odnosa i uticaja; a tek skup svih
arhitektonskih vrsta odredenog doba i odredene
sredine karakteriSe ukupno arhitektonsko isko-
ri§éavanje funkcionalne oblasti u dato doba i u
datoj sredini. Dokaz bliske muzajamne poveza-

101



JAN MUKARZOVSKI

nosti arhitektonskih vrsta jeste okolnost da sva-
ko evolutivno razdoblje arhitekture ima domi-
nantnu vrstu, s obzirom na koju reSava svoje
osnovne konstruktivie probleme; u gotici to je
bila katedrala, u renesansi i baroku palata, upola
javna, upola privatna, a danas zgrada za stano-
vanje. I tako, uprkos diferencijaciji vrsta vazi da
se arhitektura odnosi prema celom ¢oveku, pre-
ma zbimu njegovih fizitkih i duhovnih potreba.
Navodeéi pored fizickih potreba i duhovne, ima-
mopre svega naumu psiholoSka dejstva grade-
vinske tvorevine, po pravilu oznatavana dosta ne-~
odredenim nazivima, kao $to su udobnost (pri-
snost), monumentalnost i sli¢no. Potencijalni od-
nos arhitekture prema svim. potrebama i cilje-
vima &oveka jasno ilustruje i moguénost pome-
ranja dominantne funkcije arhitektonske {ivo-
revine (uporediti sa upotrebom palate u funkci-
ji sluzbene zgrade ili upotrebu berze za umiver-
zitetsku zgradu). i moguénost pomeranja domi-
nantne funkcije cele arhitektonske wvrste
(uporediti razvoj- tipa bazilike iz zgrade
trgovadke namene u zgradu za svrhu bogoslu-
Zenja).

To znati da je funkcionalnost arhitekture veo-
ma sloZzena stvar. Nije re¢, kako su nekada
pretpostavljali pioniri funkcionalnog gledista,
samo 0. jednostavnom odnosu izmedu individve
koja ustanovljuje svrhu i svrhe iz koje bi ne-
posredno i nuzno izvirale forme i wustrojstva
zgrade. Postoje ovde <{etiri funkcionalna hori-
zonta, a ni jedan od ovih funkcionalnih hori-
zonata ne mora se poklapati i ne poklapa se sa
ostalima. Pre svega, funkcije zgrade odreduje
aktuelna svrha, ali zatim i svrha kao istorijska
¢injenica: i kada je re¢, recimo, o tako indivi-
dualnoj svrsi kao S§to je imgradnja porodi®nog
stana, oblikovanje i raspored zgrade, znadi i
njepa funkcionalnost, rukovode se ne samo ak-
tueinim praktiénim gledistem veé i ustaljenim
kanonom (skupom normi) ove vrste gradevina
i njegovim dotadaSnjim razvojem; oba aspekta
svrhovitosti, aktuelan i istorijski, mogu se pri-
likom reSenja datog zadatka razilaziti. Treéi
funkecionalni horizont ¢&ini orgamizacija kolekti-
va kojem pripadaju poruéilac i arhitekta: i pri-
vidno mnajutilitarnije uslovljene funkcije zgrade
dobijaju izgled i uzajamni odnos koji odgova-
raju ustrojstvu drustva, ekonomskim i materi-
jalnim moguénostima kojima dru$tvo raspolaze
itd. U ovaj funkcionalni horizont ukljuéuju se
i razne nijanse simboli¢ke funkcije (o njima
videti €lanak Krohe ,Dnesni problémy sovétské
architektury” — ,Danasnji problemi sovjetske
arhitekture”, Praha — Moskva, I). I ovaj drus-
tveni funkcionalni horizont ima svoje specifi¢ne
zahteve koji se nikako nuzno ne poklapaju sa
zahtevima ranije navedenih horizonata. Najzad,
postoji i individualni funkcionalni horizont:
individua se moze — kao 5to je poznato — od-
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vajati od svega $to su prethodni horizonti nor-
mirali, moZe na razli¢ite naéine kombinovati
niithove divergentne zahteve itd. Takode, ne sme-
mo zaboraviti da se pored nastojanja na pridr-
zavanju tatne funkcionalnosti u svakom funk-
cionalnom planu moZe manifestovati i tendencija
njenog krienja, radikalnijeg i manje radikalnog,
i da ¢ak krSenje dosada$njih funkcionalnih nor-
mi moze znaditi potetak razvoja samih funkcija,
a time i razvoja arhitekture. A takvo krienje
funkcionalnosti. po .pravilu dolazi iz odluke in-
dividue, bilo individue poruéioca, bilo individue
arhitekte.

Cetiri . funkcionalna horizonta, koje smo upravo
nabrojali, nisu, naravno, uzajamno istovetni niti
nuzno paralelni, pre ¢e biti obrnuto. Medutim,
nalaze se u stalnom uzajamnom odnosu, i to
hijerarhijskom; to zna¢i da po pravilu jedan od
njih preoviaduje; naravno, tokom razvoja se
ova dominanta menja. Tako je. u savremenoj
arhitekturi, kao §to smo veé¢ istakli, u potetku
najveéi naglasak stavljen ma horizont aktuelne
svrhe, a kasnije, u razvoju poslednjih godina, i
na horizont socijalne funkcionalnosti. Eklekti¢ka
arhitektura osamdesetih i devedesetih godina
stavila je glavni naglasak na horizont grade-
vinske svrhe kao istorijske &injenice ili na ar-
hitektonsku vrstu; dokaz za to jeste okolnost da
je Cesto, ma primer kod zgrada za izdavanje,
bia stvaran privid drukéije arhitektonske vrste
od one o kojoj je u datom slutaju bila reé:
zgrada za izdavanje simulira izgledom svoje fa-
sade palatu. Evolutivno razdoblje koje je ne-
posredno sledilo, arhitektura secesije, postavila
je u prvi plan horizont individualne funkcio-
nalnosti: naredba glasi, iza¢i u susret zahtevima
koje postavlja individua, prilagoditi zgradu ako
treba i fiktivmim funkcijama koje individua
pripisuje zgragli makar i na $tetu njene stvarne
uloge; otuda bujna 1litika u arhitekturi tog
razdoblja.

Analiza funkcija u arhitekturi dovela nas je,
znaci, do zakljuéka da se arhitektura uvek, u
svim svojim vidovima, poziva na celog oveka,
na sve komponente njegove egzistencije, poCev
od opste i zajednitke antropologke osnove sve
do individue determinisane kako drustveno, tako
i svojom vlastitom jedinstveno§éu; pored toga,
arhitektura je u svojoj funkcionalnosti predod-
redivana 1 svojom imanentnom istorijom. Tu
nema Tfunkcionalne jednoznalnosti: svaka od
pojedinih funkcija i njihov uzajamni odnos jav-
ljaju se u drukéijem aspektu, ako ih projektu-
jemo u drugi od ¢etiri pomenuta horizonta. Za-
datak arhitektonske rasprave mije, znadi, samo
dijagnoza pojedinih funkecija, ve¢ i racionalna
kontrola i uzajamno uravnotezavanje pojedinih
horizonata u kojima se ove funkeije odrazavaju.
Ako koristimo pridev ,racionalna”, time netemo
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da sasvim isklju&imo moment iracionalne, intu-
itivne i aktivne slutnje, miti stalni pritisak ne-
predvidljivosti koji dzvire iz horizonta individu-
alne funkcionalnosti. Zanemarivanje i potiski-
vanje zahteva ovog horizonta moglo bi u praksi
voditi u petrifikaciju razvoja: svaka aplikacija
ljudske tvorevine, bilo da je re¢ o materijalnoj
bilo o nematerijalnoj stvari, u odredenoj meri
je njena ,zloupotreba”, naime, promena njene
funkcije; tako je i kod arhitekture pitanje kako
i u kojoj meri se mogu ili ¢ak i treba da preko-
racte data odredenja zgrade, eventualno pomeri
uteS¢e pojedinih funkcionalnih horizonata, za-
pravo nezaobilazno pitanje, uprkos svoj njegovoj
prividnoj suviSnosti. S tim je takode povezano
pitanje sporednih, ¢esto samo potencijalnih funk-
cionalnih moguénosti arhitektonske tvorevine,
naime onih koje me ulaze u datu praktiénu in-
tenciju, ali odjekuju kao visoki tonovi u psiho-
loSkom dejstvu zgrade a nekada ¢ak i u njenoj
aktivnoj upotrebi; ni tu te moguénosti ne mogu
biti zanemarene i ko¢ene bez 3tete, ako ne treba
da se pretvore u latentno zlo. Sada prelazimo
ka sloZenom i nezaobilaznom problemu estetske
funkcije u arhitekturi. U tom kontekstu bicte
potrebno progovoriti i o odnosu izmedu arhitek-
ture i umetnosti. Sto se ti¢e poloZaja estetske
funkcije medu ostalim funkecijama, nuzno je, bez
podrobnog pros§irivanja, barem podsetiti da es-
tetska funkcija bilo gde da se pojavljuje, u
bilo kom susedstvu, predstavlja dijalektidku ne-
gaciju funkcionalnosti. Bilo koja funkcija osim
estetske moze se u krajnjoj liniji manifestovati
uvek samo tamo gde je re¢ o upotrebi stvari za
neku svrhu; medutim, estetska funkcija, bilo
gde i bilo kad da se pojavi, ukoliko je snaZnija
utoliko viSe pretvara samu stvar u svrhu, od-
nosno, spretava njenu praktiénu upotrebu. Ako
treba da trazimo dokaz za to upravo u arhitek-
tum, moZemo se pozvati na iskustvo da se en-
ferijer sa hipertrofiranom estetskom funkcijom
brani od upotrebe time $to na sebe suvise priv-
la¢i paznju; ¢ak svaka promena enterijera, nas-
tala zamenom ili ¢ak i pukim premestanjem
namestaja, sposobna je da privremeno i netra-
Zeno oZivi za stanare estetsku funkeciju pojedi-
nih delova namestaja i celine i time snizi
praktiénu wpotrebljivost prostorije.

Medutim, ovaj nas primer vodi ka jednoj jo$
opStijoj tezi, naime, da estetska funkcija ne iz-
ranja maglo, bez prelaza, kao nes$to dodato i
naknadno, ve¢ da je uvek potencijalno prisutna,
obekujuéi i najmanju priliku da ozivi. Doduse,
to izvire iz teze koju smo naveli na podetku
¢lanka, teze o potencijalnoj sveprisutnosti svih
funkcija, ali je sveprisutnost estetske funkcije
posebno izrazita i neograni®ena. Estetska funk-
cija, kao dijalektitka negacija funkcionalnosti
uopste, predstavlja protivretnost svakoj pojedi-
noj funkeiji i svakom skupu pojedinadnih funk-
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cija; zato je njen polozaj medu pojedinainim
funkcijama sli¢tan strujanju vazduha izmedu
stvari, ili, jo§ bolje, meSanju tame sa svetloSéu.
Kao §to se svuda odakle je odstupila istvar pros-
tor ispunjava vazduhom, ili kao 5to u zavoj u
prostoru odakle se povukla svetlost prodire
tama, estetska funkcija sledi, blisko prionuta,
ostale funkcije; tamo gde su ostale funkcije os-
labljene, ili se povlate ili premes$taju, odmah
prodire israzmerno jata estetska funkcija. Nema
stvari koja ne bi mogla postati njen nosilac, i
obratno, nema stvari koja bi to nuzZno morala
biti. Ako su odredeni predmeti proizvedeni sa
neposrednom intencijom estetskog dejstva i ako
su prilagodeni ovoj intenciji i po svojoj formi,
iz toga joi¥ nikako nuZno ne izvire da ne bi
mogle uz promenu vremena, prostora ili sredine
u znatnoj meri ili sasvim izgubiti ovu funkciju.
Esletska funkeija, znadi, izranja i nestaje, neve-
zana ni za jednu stvar nepromenljivo. Buduéi
da rado zauzima mesto upraznjeno od svih os-
talih funkcija, javija se Cesto tamo gde stvar,
eventualno i nematerijalna, kao odredeno us-
trojstvo, gubi prakti¢nu funkciju, na primer, le-
pota ruSevina itd.! Medutim, budué¢i da se pre-
ma svim funkcijama jednako odnosi, kao njihova
protivrednost, pogodna je da prilikom evolutiv-
nih pomeranja ¢ini most koji vodi cd nekadas-
nje slojevitosti funkcija ka ‘buduéoj, i tada biva,
cbrnuto s obzirom na prethodni sluéaj, ¢inilac
razvoja i vesnik pronene. I kada je reé o pres-
lojavanju, ¢iji je konaéni cilj prevlast prakti¢-
nih funkcija, ponekad prolazno osvaja prevlast
estetska funkcija, da bi oiak$ala pomeranje; tako
se, na primer, kod arhitekte Van de Veldea,
najznatajnijeg predstavnika secesije u arhitek-
turi, javljaju prva obelezja funkcionalizma, ali
sa estetskom obojeno$éu: govori o lepoti masine
kao vrhunski svrhovite tvorevine, o lepoti di-
namitke linife itd. Oba dejstva estetske funkcije,

1) Sposobnost zamenjivanja i€ezlih funkcija pripada u
odredenoj meri svim znakouvnim funkcjema, to jest
onim koje od stvari &ine znak; uporediti, na primer,
sa simboli¢kom funkecijom koja — &esto paralelno sa
estetskom — osvaja stvari (Institucije) iskljudene iz
prakti¢ne upotrebe. Estetska funkcija je jedna od
znakovnih funkcija, jer stvar, koja je njen nosilac,
postaje ipso facto znak, naravno, posebne vrste.
Umetnost, koja je namenjena tome da posreduje
izmedu dve strane, umetnika i primaoca, na osnovi
konvencije koju je stvorilo neposredno prethodno
evolutivno stanje umetnitke strukture otkriva zna-
kovnu prirodu estetske funkcije. Sposobnost zame-
njivanja i§fezle funkcije, medutim, kod estetske funk-
cije je jo§ snaZnija nego kod drugih znakovnih funk-
cija, jer je estetska funkecija dijalekti¢ka negacija i
same znakovnosti (uporediti sa preobratavanjem ko-
munikativne funkcije wu pesni¢kom ili slikarskom
delu); zato estetska funkcija moZe da zameni i drugu
odumrlu znakovnu funkciju; tako je, na primer, spo-
sobna da sama odrZava u Zivotu odredeni obred, i
kada je njegovo prave znafenje palo u =zaborav;
uporediti sa reliktima folklora, kao §to je u na§im kra-
jevima spaljivanje ve$tica. MoZe se, najzad, desiti i
to da stvar sasvim izgubi sve funkecije, i znakovne,
ubrajajuél u to i estetsku funkciju; tada je, naravno,
prepustena propasti.
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ona koja konzervi§u i ona koja olak$avaju pro-
menu, nuZno izvimu iz njene sus$tine. Najzad,
treba primetiti da postoji oblast pojava u kojoj
estetska funkcija preovladuje nad ostalima ili
bar ka tome smera: to je oblast umetnosti. Ni-
jedna umetnost nije odvojena neprelaznim zidom
od ostalog sveta pojava: postoje neprimetni pre-
lazi i stalna fluktuacija izmedu umetmosti i
vanumetni¢ke, pa &ak i vanestetske oblasti.

Posle ovih nekoliko op$tih zapaZanja, ogranice-
nih na najosnovnije i najnuZnije teze, obrac¢amo
pagnju na specijalno pitanje estetske funkcije
u arhitekturi. Tu ona ima poseban polozaj koji
se moZe najzgodnije izraziti u nekoliko protiv-
reénosti: 1. Estetska funkcija moZe se ostvariti
u bilo kojoj vrsti arhitekture, potev od zgrada
tako prakti¢no odredenih kao §to je ambar, skla-
diste ili tvornitka zgrada; u nekim graditeljskim
vrstama je ¢ak nezaobilazna komponenta ukup-
nog dejstva, na primer, kod monumentalnih
gradevina; arhitektura je u svom razvoju blisko
povezana sa umetnostima koje nazivamo likow-
nim, ima sa njima zajedni®ke, na primer, prob-
leme prostora i druge. Sa druge strane, medu-
tim, uopSte nije jednozna®na granica izmedu
gradevina sa estetskom funkcijom i bez nje, od
arhitekture vode neposredno veze ka zanatskoj
delatmosti, i to i ka onoj koja nema estetsku
intenciju, te ka industrijskoj proizvodnji. U ar-
hitekturi nije moguée, kao u drugim umetnos-
tima, da estetska funkcija preovlada, ili bar
dospe do krajnje granice moguénosti u tom prav-
cu: praktiéne funkcije ovde nikada ne mogu u
potpunosti biti podredene estetskoj funkciji, tako
da zgrada ostavlja utisak estetski autonomne
tvorevine; kada bi se to desilo, tada bi — pre-
ma tadnoj formulaciji Karela Tajgea — arhitek-
tura ipso facto presla u skulpturu, pocela bi da
se dwzivljava i vrednuje kao skulptura. 2. Es-
tetska funkcija javlja se u arhitekturi kao nes-
to dodato, ne$to $to je pristupilo spolja: rado
se smeSta na povrSini zgrade (uporediti sa or-
namentom; bilo je ¢ak proglasavano da arhitek-
tura podinje tamo gde se zavrdava konstrukcija),
ostvaruje se Cesto na komponentama manje op-
tere¢enim praktiénim funkcijama (kao 3to je na
primer boja?); festo se javlja kao nesto &to
preseZe trazenu funkeiju (kao izrazitiji i pravil-
niji oblik nego $to bi bio potreban za savrieno

1) U ovom. kontekstu moZe se zapaziti da biva nazna-
¢ivana Kklasifikacija: optitko dejstvo — estetska
funkcija; motoritko dejstvo — praktidna funkecija.
Istina je da se esteiska funkcija preteZno koncentrige
oko vizuelnog opaZanja, dok su praktiéne funkeije
zapravo povezane sa moguénostima Kkretanja, koje
.zgra.da. omoguéava Coveku; ipak, ne moZe se sasvim
iskljuéiti ni opti®ki ¢injlac iz oblasti prakti¢nih funk-
cija (uporediti sa praktiénim znadenjem boje zida u
stambenoj prostoriji, npr. u radnoj sobi) niti motori¢-
ki ¢inilac iz domasaja estetske funkcije (uporediti
sa zahtevom 2za savrienom pristupaéno$éu pojedjnih
delova prostora kao estetskim zahtevom).
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ispunjenje praktidne funkcije itd.). Na drugoj
gtrani, medutim, vazilo je da estetska funkcija
ne pristupa spolja, veé¢ je sasvim imanentna ar-
hitekturi: dokaz za to je zapravo okolnost da se
estetska funkcija stapa sa praktidnim funkcija-
ma u nerazdvojne grupe; tako se, na primer,
ne moze tatno odrediti udeo u kojem estetska
funkcija u€estvuje u funkcionalnoj kategoriji
monumentalnosti (sa kojom, naravno, nije isto-
vetna), a takode se ne moZe odrediti — i pored
sve svoje otiglednosti — udeo estetske funkcije
kod funkcionalnog efekta stammbenog ,komfora”
ili ,udobnosti” stana. Tokom istorijskog razvoja
arhitekture estetska funkcija se postepenc me-
$ala sa raznim drugim funkcijama: u gotici sa
religioznom funkcijom, u renesansi sa reprezen-
tativnom, u baroku sa crkveno-religioznom i
reprezentativhom istovremeno.

Ako treba poku$ati da resimo, makar samo u
naznakama, ove prividne protivretnosti, valja
pre svega precizirati odnos izmedu arhitekture i
umetnosti. Kao §to je poznato, savremena teo-
rija arhitekture radikalno isklju€uje arhitekturu
iz oblasti umetnosti, iako nikako ne pori¢e vaz-
nost estetske funkeije za arhitekturu. Ovo isklju-
¢ivanje prateno je oStrim razgrani¢enjem umet-
nosti i vanumetnitke oblasti: za umetnost se
smatra samo oblast slobodne, vanestetskim gle-
distem neogramifene liri¢nosti, drugim relima,
oblast dominantne estetske funkcije. Buduéi da
arhitektura ne moZe dose¢i dominaciju estetske
funkcije bez gubitka svoje sustine, njeno isklju-
¢ivanje iz zbira umetnosti logitna je posledica
navedenog shvatanja o suStini umetnosti. Izvor
takvog shvatanja je tendencija koja je privre-
meno vladala u umetnidkoj teoriji i praksi u
vreme oko potetka poslednje decenije (tenden-
cija ka tzv. ,distoj” wmetnosti), a nikako nad-
vremenski pmsincip. Naravno, ne moZe se poreéi
da postaji provalija izmedu arhitekture i ostalih
umetnosti u fom smislu da ostale umetnosti de-
luju samo u oblasti duhovne kulture, dok arhi-
tektura istovremeno deluje u oblasti duhovne i
materijalne kulture. Sa druge stane, medutim,
ne mogu se zanemariti okolnosti koje zblizavaju
arhitekturu sa ostalim umetnostima: ako sagle-
damo umetnost u majsirem kontekstu vremena,
prostora i drustva, pokazate se da smeranje ka
prevlasti estetske funkcije nad ostalima ne pres-
taje ni u jednoj umetnosti da bude upravo sme-
ranje koje i u majekstremnijim slu¢ajevima nije
sasvim ostvareno. Pokazale se, dalje, da svaka
umetnost ishodi bez nasilnog prekida u oblast
neosporne dominacije vanestetskih funkcija,
znadi u vanestetsku oblast; na primer, nema o§-
tre gramice izmedu pesnitkog dela i estetski
obojene komunikativne jezi¢ke manifestacije;
isto vazi i za slikarstvo — uporediti sa plaka-
tom — pa ¢ak i muziku, koja u nekim svojim
formacijama, kao $to su muzika mareva, mu-
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zika za igrn, muzika namenjena izazivanju emo-
cionalnog uzbudenja itd., manifestuje odiglednu
konkurenciju estetske i vanestetske funkcije.
Istorijski razvoj svake umetnosti pracen je stal-
nim smenjivanjem priliva i odliva vanestetskih
funkcija, a ni u estetski najéistijoj umetni¢koj
tvorevini ove funkcije nisu odstranjene, ve¢ su
samo preobrazene u tom smislu da gube indivi-
dualan praktiéni domas$aj i stupaju u dodir sa
zivotnom praksom tek posredstvomm umetnic¢ke
strukture kao celine. Uz pomoé¢ neprekidnog do-
dira sa vanumetni¢kom obla$éu, pa ¢ak i nepo-
srednog ulaZenja u nju, umetnost vrii uticaj na
stanje i pomeranje funkcija i vrednosti u oblasti
zivotne prakse; samo ta okolnost moZe objasniti
da umetnost, po pravilu ogranifena na uzan
krug konzumenata, pogada same o¢snove Zi-
votne prakse.

1 u arhitekturi postoji stalna borba izmedu pre-
dodredenosti i nadredenosti estetske wvrednosti,
kao i u drugim umetnostima, ali s tom razlikom
$to arhitekturi nedostaje moguénost makar i
pribliZavanja ostvarivanju prevlasti estetske
funkcije. Zato je dodir arhitekture sa vanestet-
skom oblaséu neobiéno blizak, ne samo zato Sto
se unutar same arhitekture dodiruju tvorevine
bilo kakve estetske intencije sa tvorevinama
koje snaZno estetski deluju, ve¢ i zato Sto od
arhitekture vodi neposredna veza vrema. zanat-
skoj i tvornidkoj proizvodnji. Razli¢itost arhitek-
ture od ostalih umetnosti, zna¢i, u isto vreme
je i beotug koji je za njih vezuje: upravo ar-
hitekturi, ¢vrsto ukorenjenoj, za razliku od os-
talih umetnosti, u oblasti materijalne kulture,
pripada pre svih mjih uloga mosta preko kojeg
dometi umetnosti iprelaze neposredno u Zivotnu
praksu. Arhitektura niie posrednik samo svojih
vlastitih dometa, ve¢ i drugih umetnosti, posebno
najMizih, slikanstva i vajarstva, sa kojima ima
neke zajednitke ili barem slime probleme ob-
likovanja, na primer problem prostora, svetlosti,
boje itd.® To znadi da je arhitekbura, uprkos
svom izuzetnom polozaju, sudbinski povezana
sa umetno$éu. Njena osnovna dijalekti¢ka anti-
nomija vazi u sudtini za svaku umetnost; moze
se formulisati kao neprekidna, uvek na mov
natin reSena borba izmedu tendencije ka prev-
lasti estetske funkcije nad ostalima i tendencije
ka prevlasti ostalih funkcija nad estetskom. Ako
je za arhitekturu memoguée da dospe do stvar-
ne dominacije estetske funkcije, i kod drugih
umetmosti, znaé&i, granica koju bi u ovom prav-
cu mogle da dostignu nije podjednako visoka;
veoma lako i veoma potpuno dominaciju estet-
ske funkcije moZe dose¢i muzika, manje lako i
manje potpuno pesniftvo, jo§ manje drama (upo-
%) Zanimljivo jJe da Hegel sme$ta arhitekturu ,naj-
niZze” od umetnosti: kod njega arhitektura dominira

u prvoj od tri epohe umetni¢kog razvoja, u simbolié-
kom razdoblju.
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rediti razliku u strogosti cenzure prema pesnis-
tvu i prema drami). Ve¢ smo ranije istakli da
se estetska funkecija u arhitekturi istovremeno
javlja i kao nesto povrsinsko i kao ne$to §to joj
je imanentno; ova protivreénost samo je aspekt
upravo pomenute osnovne antinomije. Drugim
re¢ima, ona bi se mogla oznaéiti kao protivre¢-
nost izmedu unutrasnie i spolja$nje forme, koja
se. u krajnjoj liniji, manifestuje u svakoj umet-
nosti, a u arhitekturi samo utoliko vidljivije
ukoliko je owde snaznija mapetost izmedu oba
pola, i ukoliko manje owde estetska funkcija
ima mogucénost da stekne potpunu prevlast nad
vanestetskim funkeijama. Ako polozaj arhitek-
ture prema drgim umetnostima posmatramo sa
upravo opisanog stanovista, spor oko toga da li
je arhitektura umetnost ili nije — postaje ter-
minolo§ko pitanje.

Na kraju, potrebno je kazati nekoliko redi o
nac¢inu na koji estetska funkcija u arhitekturi
nastaje i predaje iz sebe estetsku vrednost. Teo-
rija funkcionalizma formulisala je shvatanje da
je estetska funkcija posledica neuznemiravanog
dejstva i savrSene koordinacije ostalih funkcija.
Probojna strana ove teze bila je u tome 5to vidi
umetni¢ko delo kao skup vanestetskih funkeija
i njima odgovarajué¢ih vrednosti; ovaj aksiom
vazi i za druge umetnosti i za estetsku funkciju
uopste, gde god se pojavljuje. Kao dijelekti¢ka
protivre¢nost svih ostalih funkeija, estetska
funkcija se javlja kao posledica njihovog odre-
denog uzajamnog odnosa, eventualno pomeranja
tog odnosa. Pitanje je, medutim, da 1li je nezao-
bilazna pretpostavka nastanka estetske funkcije
— u arhitekturi kao i svuda drugde — savrSeno
sleganje svih vanestetskih funkcija i zadovolj-
sivo koje iz toga izvire. Razvoj umetnosti, ubra-
jajuéi tu i arhitekturu, nije lifen dokaza o tome
da je novo delo, i to vredno delo, bilo posle
svog Swtvaranjﬁ doCekano burom otpora; oligle-
dan primer pruZza do¢ek Losove betke zgrade
na Michaelerplatzu. Pored toga, javlja se jo§
jedna sumnja, naime, da li je uop$te mogucte da
koordinacija vanestetskih funkcija bude savr-
Sena, to jest jedino moguca. U takvu koordina-
ciju spadalo bi i uvodenje u sklad Cetiri funkcio-
nalna horizonta kroz koje svaka vanestetska
funkecija prolazi, dobijajuéi u svakom od njih
drugi vid i drukéiji odnos prema ostalima. Dak-
le, savrSena kcordinacija funkcija sa stanoviSta
jednog horizonta, nuzno znadéi slabije ili snaZnije
krSenje koordinacije sa stanovista ostalih hori-
zonata. Ovde se javlja — pre nego moguénost
dosezanja potpunog sklada — izbor izmedu ne-
koliko na¢ina njegovog krSenja. NajviSe se ovde
moze govoriti — kao i svuda drugde u umet-
nostl — o potrebi za uravnoteZavanjem funkci-
onalnih, a time i strukturalnih konsonanci sa
disonancama; za razliku od statiénosti pukog
sklada takvo je wuravnoteZavanje, naravno,

— e ——————
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uvek labilno, dinami®no, podvrgnuto promena-
ma ‘koje izviru iz pomeranja u ukupnoj hijer-
arhiji’ funkcija koja vaZi za dati kolektiv. Na-
ravne, istina je da arhitektura moZe ove trans-
formacije funkcionalnog sistema anticipirati,
smerati ka obnovi funkecija i njihovih uzajamnih
odnosa, ali i to nastojanje, i upravo ono, jav-
ljate se sa stanovista savremenosti kao krSenje,
koje ima za posledicu oZivljavanje estetskog
dejstva. I u tome je arhitektura jedna od umet-
nosti.

Stavba, XIX 1937—1938.
(Preveo sa &éeSkog ALEKSANDAR ILIC)
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ANIMACILIA

INSTRUMENT KULTURNE POLITIKE
U FRANCUSKOJ

Pre nego $to se budemo zadrzali ma analizi ani- -
macije kao delatnosti, pokuSatemo da analizi-
ramo pojmovna odredenja termina animacija i
animator, konsultujuéi | odgovarajuée definicije
u teorijskim radovima nekolicine autora — fte
pokusati da damo svoju definiciju, a u odnosu
na pojmove organizacije i organizatora kulture
— koje odredujemo kao osnovne i polazne.

U Reéniku smpskohrvatskog knjizevnog jezikal),
animator je onaj koji podstite, odusevljava. U
Larusovom Reéniku francuskog jezika?) — ani
mator je osoba koja: 1. ,daje veselost, pokret
jednom sastanku, predstavi, itd.; animator jed-
nog sportskog kiluba (sinonim: dus$a), animator
jedne estradne priredbe: voditelj; 2. osoba ¢ija
se delatnost sastoji u tome §to omogucava, fa-
vorizuje individualno ili kolektivno izraZavanje
u okviru jedne grupe”.

U Rec¢niku engleskog jezika®) nema ovih reéi u
odgovarajuéim znaéenjima.

Iz ovih refnicékih odredbi vet¢ sagledavamo da

je profesija i delatnost animatora razli¢ito sa-

gledavana i razlié¢ito pniznata u pojedinim drus-

tvima, tj. da je upravo u dnugom znacenju fran-

cuske refi animator, a donekle i u prvom, sus-

tina upotrebe ovog pojma u kulturnim delat-
nostima.

S druge strane, termin organizator se definise

u Rebniku snpskohrvatskog jezika kao .onaj

koji organizuje koga ili $to”, te da ,,organizirati

(ovati) znaéi uspostaviti odredene odnose, osi-

guravati funkcionisanje, tok nefega, organizo-
vanje”.

) Re&nik srpskohrvatskog knjiZevnog jezika, izdanje:

Matica srpska — Matica hrvatska, Novi Sad, 1967,
I tom.

?) Larousse — Dictlonnaire de la langue francaise —
LEXIS, Paris, 1975.

Y Izdanje Oxford University Press, London, 1970.
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Jasno je da su organizacija i animacija, kako

proizlazi iz navedenog, i organizator i animator,

dve razlidite profesije, koje mogu imati u odre-

denim oblastima ‘(kulturi, sportu... mnogo
zajedni¢kog.

Organizacija u oblasti kulture i umetnosti pod--

razumeva napor c¢oveka da svesnom delatnoscu

uskladi, dovede u odredene odnose ljudske po-

trebe, rad, stvaralastvo u oblasti kulture i umet-

nosti, radi ostvarnivanja stalnog mapretka €oveka

i dru$tva. Organizaciona delatnost 1 oblasti
kulture oznadava:

— izgradnju sistema (miodela) kulturnog Zivota,
organizaciono oblikovanje sistema;

— planiranje razvoja kulture;

— izradu modela institucija kulture i realizaciju
tih modela, kao i uspostavljanje odnosa i mos-
tova izmedu tih inmstitucija.

Animacija pak predstavlja deo organizacione
delatnosti, deo kulturne akcije u nekom drustvu,
kojom se nastoji da pruzi mogucnost individual-
nog ili kolektivhog umetnitkog izraZavanja,
spoznavanja odredenih drustvenih problema, itd.
Jasno je da se i organizaciona i animaciona de-
latnost u odredenom delu poklapaju, i da ih
moze obavljati i ista liéniost, isto kao Sto se i
neke druge profesije u odredenim uslovima
mogu poklapati (prevedilac — novinar, umetnik
— organizator, lekar — orgamizator, itd.).

Animacija kao ‘del)atlnost u oblasti kulture oz-
nacava:?)

— budenje interesovanja, usmeravanje potireba
(rad na izmeni strukture i hijerarhije kulturnih
potreba);

— stvaranje mostova izmedu ljudi — uspostav-
ljanje komunikacije putem umetnosti.

Animacija proizlazi iz jednog prethodnog opre-
deljenja o odnosima izmedu ljudi, sveta umet-
nosti 1 sveta svakidadnjeg zivota. Animacija se
javlja kao delatnost prekoradivanja praga iz-
medu ova dva sveta, delatnost koja omoguéuje
da se iz sveta svakidaSnjice prede u svet umet-
nosti. Zadatak animatora je da otvori li¢nost
koja pripada svetu dnevnog Zivota da bi mogla
da komunicira isa svetom umetnosti®). Tako je
animatorski rad istovremeno i ‘intelektualni i
umetniéki, a prava sustina tog pposla zavisi¢e od
samog umetnidkog dela od koga polazi, Anima-
4 ovo je polazna definjcija, dok ¢ée precizna defini-

cija usleditl tek posle analize delatnosti i oblika ani-
macije. .

%) Dr Borislav Jovié — belefke sa predavanja, fkolska
1979/80. godina.
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tor se u radu mora koristiti znanjima, intelek-
tom, ali mora imati i odredene pedagoske i
umetnidke sposobnosti (ako nije umetnik po os-
novinoj vokaciji) da bi podstakao i intelektualni
i emotivni deo lidnosti za stvaraladki napor ko-
jim bi se prag — prepreka koja odvaja masu
svakodnevicu od sveta umetnosti — uklonila.

Kao 5to se widi, animacija je samo deo slozeme
organizacione aktivnosti u oblasti kulture, onaj
koji se odnosi ma rad na stalnom izazivanju
novih ljudskih potreba i promena u. hijerarhiji
potreba, tako da predstavlja i rad kojim dobijaju
svoju vredniost organizacioni napori stvaranja
takvog sistema kulturnog zivljenja u ‘kome ée
umetnost biti deo svakodnevnog Zivota ljudi.

Amimacija je tako neminovmi sastavni deo or-
ganizacije. Ona moZe da ima i neke dodatne ci-
ljeve — ideoloske, trzidne i druge prirode, i o
tome ¢e biti wviSe redi kasnije. Ali u svakom
slu¢aju cna treba da predstavlja neophodni sas-
tavni deo rada svake institucije kulture, iako
se delatnost tih institucija me iscrpljuje u ami-

macicnoj delatnosti. )

Animacija danas predstavlia neophodni sastavni
dec rada svake institucije kulture, kulturnog
udruzenja i sekcije u Francuskoj i predstavlja
jedan od osnovnih instrumenata sprovodenja
francuske kulturne politike. PokuSat¢emo da u
analizi damo nauénu verifikaciju animacije kao
delatnosti, zatim kritiku upotrebe tog reSenja u
praksi, i na kraju, moguénosti primene anima-
cije kao delatnosti u nasim uslovima.

Istorijski posmatrano, amimacija kao posebna
druStvena i kulturna delatnost podela je da se
razvija u Franouskoj posle IT svetskog rata, u
atmosferi nastavljanja tradicija Narodnog fron-
ta i pokreta otpora. Iz ovog perioda datira i
meni najstanija poznata upotreba termina ,,ami-
mator kulture”. Moris Torez%, govoret¢i o Pol
Vajan Kutirijeu kaze: ,Neka mi bude dozvo-
ljeno da odam poSbovanje onome medu nama
koji je znao da bude ANIMATOR obnove fran-
cuske kulture (...) koji je pisao, govaorio, pevao,
slikao, organizovao, ON, vojnik, svoje dmgove
iz fronta starih ratnika Velikog rata, ON, re-
volucionarni intelektualac, svoju braéu radnike
i seljake, ON, talentovani pisac i wobdareni
umetnik, taj snaZan pokret inteligencije koji se
potvrduje u Domu kulture...”

Jos dok su trajale borbe u II sv. ratu, na oslo-
bodenoj teritoriji osnivaju se brojni domovi om-
ladine i kulture, Dimazdije osniva pokret ,Na-
rod i kultura”, a zatim i novoosnovana mini-
stamstva ili drzavni sekretarijati — posebno Mi-

8 M. Thorez — Oeuvers, Ed. sociales, livre II, tome
XIV, pp. 215—221.
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nistarstvo za omladinu i sport, Ministarstvo za
poljoprivredu, razvijaju svoje kulturne aktiv-
nosti, u kojima je delatnost animacije jedna od
osnovnih i su$tinskih. Uzrok naglom razvijanju
potrebe i svesti animatorske delatnosti bio je u
prvom redu u osetanju nedostataka savremene
civilizacije, izazvanim mnaglom wurbanizacijom,
otudenjem, umiranjem tradicionalnog poljopri-
vrednog sveta, kao i razvoj polititke svesti — o
polrebi za stvaranjem slobodnog, humanog
drudtva, dmwtva ravnopravnosti i podjednakih
moguénosti za sve. Animacija je tako imala za
cilj podsticanje i razvijanje svesti ¢oveka o nje-
govim potrebama (ne samo u oblasti umetnosti -
i kulture), o njegovom mestu u drudtvu, i bila je
uglavnom okrenuta ka marginalnim drustvenim
grupama, S$to je ostala i do dan danas.
Naro¢ito znalajnu ulogu u razvijanju i stvara-
niu koncepta animacije, pored veé¢ navedenog
udruzenja ,Narod i kultura”, imala su i druga
udruzenja: ,Rad i kultura”, ,Kultura i sloboda”,
koja su delovala izvan zvaniénog drzavnog sis-
tema organizacije kulturnih delatnosti, zatim
omladinski politidki i kulturni pokreti, kao i
one institucije kulture koje su samostalno po-
kufavale da vrSe inovacije u svom radu.

Osnivanjem Ministanstva za kulturu, animacija
postaje deo kulturne akeije i ovog Ministarstva,
zvanitne biva priznata kao instrument integra-
cije, u prvom redu kulturne, te od tada zapo-
¢inje i diskusija o sustini, ciljevima i usmere-
nosti animacije u oblasti kulture i drustva u
celini. Postepeno, sve sredine i razni tipovi ak-
tivnosti bili su, na odredeni nadéin ,dirnuti”, tim
terminom. Tako animacija dobija i druge atri-
bute — kulturna, sportska. umetnidka, obrazov-
na, slobodnog vremena, turisti¢ka, komercijalna,
urbana, globalna, specijalizovana... Svi ovi at-
ributi ne doprinose razjasmjavanju termina, veé
ga samo prenose sa jednog na drugi teren. Na
Zalost, ozbiljnijih studija o animaciji u oblasti
kulture nema — postoji samo jedan broj o ani-
matcrima i njihovom $§kolovanju, kao i beleske
o praksi, narofito pozoriSnih animatora. Vazno
je napomenuti pre nego $to predemo na analize
razlititih koncepata animacije da je sada gotovo
preoviadao termin: drustveno-kulturna anima-
cija (animation socio-culturel), te da se termin
— kulturna animacija sve manje koristi, §to
nam svedo¢i mnogo o tom izjednac¢avanju ani-
macije sa ideoloSkom borbom, borbom za poli-
ticka i kulturma prava, smatrajuéi da se ne
mogi ostvaniti druga bez prvih. Kulturna ani-
macija zapaza se kao nesto ,Jluksuzno”, neSto
§to je u sluzbi privilegovanih slojeva, burZoazi-
je i sitne burZoazije, te im olak§ava jednostavnu
kulturnu potroSnju. Obrnuto, drustveno-kultur-
na animacija se zapaza kao istinska borba za
nov nadin zZivljenja, za svestan i stvaraladki od-
nos prema svetu i kulturi. Razlike izmedu ova
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dva tipa amimacije odgovaraju razlikama u os-
novnim krilaticama kulturnih radnika u perio-
du pre i posle 1968. godine. Krilaticu ,umetnost
za sve ljude” (Narodni front, Malro) zamenjuje
krilatica ,svi Hudi stvaraoci™.?)

Sudtina animacije kao delatnosti

Objasnjavajuéi sustinu animacije kao delatnosti

mora se po¢i od razlititih odrednica, politicke,

socioloskke, psiholoSke i eti®ke prirode, koristeéi

i sistematizuju¢i analize veéeg broja autora koji

su razmatrali prirodu animacione delatnosti u
kulturi.

— Shvatanje animacije kao ,,potrebe — obaveze”
savremenog drustva (P. H. Chombart de Lauwe),
polazi od glediSta da je razvijeno drustvo na-
gomilalo protivurecnosti koje dehumanizuju in-
dividuu, povetavaju njenu otudenost u odnosu
prema prirodi d kulturi, tako da delatnost ani-
macije postaje nuzna i neophodna radi smanji-
vanja otudenosti, uticanja na drugaciji pristup
radu i ljudskoj stvarala¢koj delatnosti, kao i
Zivotu u kulturi uopste.®)

— Animacija kao delatnost uspostavljanja od-
nosa izmedu umeftnosti i drustva, tj. kao jedna
od moguéih metoda delovanja u kulturnom Zi-
votu jedne zajednice kojim se nastoji da se utiée
na smanjivanje psihosocioloskih i drugih pre-
preka koji onemoguéuju ljudski zivot u kulturi.

— Animacija kao teinja ka samoupravljanju.
LAnimacija mi se ¢ini kao jedan sve svesniji
napor i volja da se zamene posredni¢ke struk-
ture i autoritativni zvaniénici koji imaju nas-
tavni¢tke i aktivno-militantne stavove, i da se
pode od principa ufe$ta orijentisanog ka novim
demokratskim iskustvima.  Animacija sadrzi u
sebi jedan novi napor da se ljudi oslobode re-
zignacije, pasivnosti, zavisnosti od stvari i od
drugih ljudi”.?) Tako se isti¢e da animacija pod-
razumeva ustanovljavanje struktura (animacija
kao podstrek novoj organizacionoj aktivnosti)
koje ¢e omogucavati razli¢ite forme participaci-
je stanovmika u razli¢itim sektorima svakodnev-
nog Zivota u cilju Sto potpunijeg ostvarivanja
stavova i Zelja osoba i grupa.

— Amnimacija podrazumeva jasno ideolo§ko
opredeljenje animatora i ne moZe biti neutral-

) Pierre Gaudibert — L’'action culturelie, integration
et/ou soubversion, Casterman, Paris, 1977. str. 124 i 167.

%) Des pratiques socjo-cultureiles a une politique de
'animation, izd. Conseil de I’Europe, Strasbourg,
1979, str. 5.

% O problemu neutralnosti videti u: L'appareil d’action
culturelle — Ion, Miege et Roux, ed. Universitaires,
Paris, 1974, str. 93.
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na.'®) Buduéi da animacija podrazumeva borbu
za jacanje klasne svesti i svesti o klasnoj su$ti-
ni kulture, 1o bez obzira na proklamacije poje-
dinih nosilaca aktivnosti animacije u francuskom
drustvu (Ministarstva za kulturu i njegovih ani-
matora), ona ne moze biti sama sebi cilj, jer su
njeni ciljevi sloZzeni i sveobuhvatni i ne odnose se
samo nha savladavanje tehnika i zakona umet-
ni¢kog stvarala$tva, ve¢ pre svega na osposob-
ljavanje ¢oveka da stvara i da se stvaralagki
aktivno odnosi prema svetu.l?)

— Jedna od sustinskih odrednica animacione de-
latnosti jeste i njena komunikaciona funkcija,
tj. nastojanje da pobolj$a ili uspostavi komuni-
kaciju medu Iljudima odredene zajednice. Ona
se javlja kao odgovor na takve Zivotne promene
koje omemoguéavaju ljudsku komunikaciju (a te
promene misu samo ekstremni slu¢ajevi migra-
cije u druge kulturne sredine, veé¢ i urbamizaci-
ja, sve veée raslojavanje i produbljavanje jaza
selo-grad, manji kontakt izmedu razli¢itih sta-
rosnih generacija, sve ve¢i jaz izmedu intelek-
tualaca ,literata” i intelektualaca tehnidkog op-
redeljenja.'?)

- Delatnost animacije nalazi svoje mesto i funk-

ciju u najrazli¢itijim domenima drustvenog Zi-

vota — od sporta, kultumih aktivnosti slobod-

nog vremena, do permanentnog obrazovanja.

socijalne akeije, urbanizma. Upravo to svedodi

o neophodnosti animacione delatnosti u savre-
menom drustvu.

— Mnogi autori posmatraju animaciju samo kao
skup tehnika i metoda kojima se ostvaruje ne-
ophodna kohezija grupe, razvija svest o svom
drustvenom polozaju i ulozi, i budi Zelja za
stvaraladkim odnosom prema svetu. Animacija
koristi veliki broj metoda ,grupne dinamike”
— direktivni, poludirektivni metcd, igru kao
metod itd.,, kao i brojne pedagoike metode.

Faze procesa animacije
Animacija kao proces se odvija u Cetini faze:'3)
1. Proces otkrivanja problema.
2. Proces stvaranja grupe, uspostavljanja ko-
munikacije.
19 ijbid, str. 87.

1) L'animation socio-culturelle comme fondement de
la democratie culturelle — ,,Developpement culturel”,
Ne 28, mars 1976.
1y Carls Persi Snou — Dve kulture, BIGZ, Beograd.
1) U VI planu kulturnog razvoja Francuske govorl
se samo o prve tri, pri ¢emu se zanemaruje &etvrta

faza koja je u odredenim uslovima moZda i znadaj-
nija nego prethodne.
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3. Stvaralacki proces (rad ma jednom kolektiv-
nom ogtvarenju).

4. Dalji zivot tog ostvarenja — animacija putem
tog dela.

To bi znadilo sledece:

Potencijalni animator (i) wodavaju jedan drus-
tveni problem: recimo, nezavidan polozaj seoske
Zene,

PokuSavaju da oforme grupu Zena koja bi za-

jedno sa mjima diskutovala i razmatrala prob-

leme vezane za svoj Zzivot, navodeéi postepeno

grupu da dode do zakljutka o potrebi akcije,

o potrebi delanja, izmene (a istovremeno taj rad

utite i da se eventualno promeni osnovna ideja,
da se preciznije formuliSe i sl.).

Zato iniciraju, otkrivsi koje su mogucmosti te
grupe za komunikaciju (pozorisna umetnost, 1i-
kovna, knjizevnost...) stvaranje jednog kolek-
tivnog umetnidkog dela, kroz éiju bi realizaciju
same wuclesnice mogle da kristalizuju svoje sta-
vove, da ih razvijaju u zajedniSkom radu, da
bi kao rezultat tog mjihovog napora nastalo
jedno umetnitko ostvarenje — predstava, ro-
man, film, izlozba i sl

I poslednja faza tog procesa predstavljala bi
dalji Zdviot te predstave u mestu gde je mastala,
i okolini, uz stalnho preispitivanje stavova, pro-
vociranje publike — tj. onih sa kojima se inaée
svakodnevno stalno zivi, radi, druzi, da bi bilo
moguce razvijati i wsmeravahi svest $to vetCeg
broja ljudi, zainteresovanih za mprobleme koje
obraduje wumetnitko ostvarenje, a s druge
strane, pokazahi da je moguéno da i sami ne$to
stvore, da kreiraju, da prevazidu sebe kao li¢-
nosti koje rutinski rade svoj svakodnevni posao
ne pokuSavajuéi miSta da promene u svetu u
kome Zive. Svest o stvaranju, o zajednitkom os-
tvarenju, oslobada fliénosti, i retko ¢e ko od
njih koji su doziveli momente stvaranja, modi
da se vrati predasnjem masinu Zivota mnepro-
menjen, a wveéina ¢6e dalje prenositi radost i
snagu stvaranja, oslobadanja sopstvene li¢nosti.

Postoje i druge metode -animacije koje prolaze

kroz razlicite faze. Najpoaznatiji je metod ,,ne-

vidljiviog pozorista” juZnoameridkog pozoridnog
radnika Augusta Boala.l4)

Tu proces animacije prolazi kroz sledete faze:

1. Uocavanje problema karakteristidnog za odre-
denu sredinu.
#) Augusto Boal — Theatre invisible pour non-acteurs;

revue: ,, Autrement’”, Parls, tematski broj: ,,.La culture
et ses clients”, Ne 18, april 1979.
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2. Stvaralatki rad mna predstavi — kolektivan.

3. Izvodenje ,nevidljive predstave” u metrou,
samousluzi 1 sl., tako da prisutni gradani nisu
svesni da se radi o predstavi, ve¢ misle da je
u pitanju realni dogadaj koji se zbiva. (Jedino
u sluéaju milicijske intervencije prisutni ¢e ot-
kriti da je u pitanju predstava). Tako je pozo-
riSna umetnost owde prevashodno u sluzbi so-
cijalne animacije, animacije koja ima ideoloske
i politidke «ciljeve, jer publika nije svesna pri-
sulnosti pozoriSnog &ina, ali se ‘pred njenim
olima razotkriva neki druStveni problem i daje
podsticaj za aktivno mce$¢e na mnjegovom resa-
vanju.

Analiziraju¢i animaciju, Zak Sampantro izdvaja
dva osnovna elementa procesa: proces saznava-
nja i proces protesta.’’) U svakom slucaju, uko-
liko se u fazi uofavanja problema. animator i
grupa s kojom radi opredele za proucdavanje
sustinskih drustvenih problema, ostale faze —
rad na formiranju grupe, proces stvaralatkog
rada i dalja animacija putem ostvarenog kolek-
tivnog dela, bite obelezene oStrom politidkiom
konfrontacijom grupe prema vladajuéem sistemu
ili protestom protiv pnihvaéenih normi i vred-
nosti u drustvu.

Zadaci animacije

Zadaci animacije kao kulturne delatnosti su

mnogobrojni i svi ne mogu istovremeno biti

obuhva¢eni prilikom wostvarenja jednog pro-
grama:

— podsticaj svestranom razvoju li¢nosti,

—- podsticaj razvijanju novih kulturnih potreba
i promene u hijerarhiji kulturnih potreba:

— mpodsticaj razvijanju saznajnih potreba,

— estetskih dozivljajnih potreba (komunikacije
izmedu ljudi i umetniékih dela),

— stvaralackih potreba,

— razvijanje komunikacije medu ljudima i ose-
¢anja zajednisStva,

— wuticanje ma dovekov druké¢iji odnos prema
prirodi,

— uticaj na stvaranje svesti o potrebi stalnih
transformacija drustvenih odnosa — razvijanje
polititke svesti,

%) J. Charpentrau — L’animateur culturel face a la

recherche: de la contestation a la contestation, revue:

L’expansion de la recherche scientifique, Ne 22,
avril—mai 1965.

120



MILENA DRAGICEVIC

— omoguciti da radni dan postane istinski ,,dan
zivota” céoveka (,kulturni dan”),

— omoguéiti zabavu i razonodu.

Tipovi animacije u oblasti kulture

Budu¢i da su zadaci animacije kao delatnosti u
oblasti kulture vrlo raznovrsni, to su i oblici
animacije koji se primenjuju u razli¢itim dru-
Stvima, sredinama i instituecijama, razli¢iti. Po-
kusavaju¢i da blize odredimo delatnost anima-
cije, njenu sustinu i znafaj, neophodno je izvr-
§iti razgrani¢avanje pojedinih tipova animacije,
polaze¢i od razli¢itih kriterijuma, a delimiéno
se i koriste¢i i navodeé¢i postojete pokusaje kla-
sifikacije.

U francuskoj teoriji kuldture najpoznatiju klasifi-

kaciju animacije kao delatnosti u oblasti kulture

dso je Zam Zak Fude:®) u njegovom sistemu

animacija kao delatnost ima cetini oblika, koji

istovremeno mogu biti i delovi jednog jedin-

stvenog sistema amimacije, -a i saswim nezavisni
oblici jedan od drugog.

Animacija — priprema

Cesto se misli da je animacija delatnost pri-
preme, tj. stvaranja publike za redovnu delat-
nost institucija kulture, te se mozda i otuda
organizatoni kulture u radnim organizacijama
nazivaju Cesto animatorima. Tako se i mnoga
pozori§ta bave ovim oblikom animacije pored
svoje redovne delatnosti, odlaze¢i u fabrike,
stambena naselja, da bi zainteresovali tu tzv.
ne-publiku za odredene predstave. Animacija se
tad vr§i putem projekcije dijapozitiva, filmova,
crtanjem i wobjavljivanjem stripova, recitalima
i sl. Takva animacija ima za cilj da stvori novu
publiku informacijom i senzibilizacijom za od-
redeno umetnitko delo i povoedom njega, inter-
vencijama koje prethode gledanju samog dela,
i koje mu misu imanentne.

Animacija — komentar (Animacija kao peda-
goski metod)
Jedan od osnovnih problema sa kojim se suoéa-
vaju kulturni radnici u praksi, jeste nedovoljno
znanje potencijalnih gledalaca (korisnika) ili
uéesnika neke kulturne akcije i programa. Tako
covek koji ne poznaje jezik neke umetnosti,
najéeSte ne moze da (komunicira sa umetni¢kim
delom te grane umetnosti, bez obzira ma sav
trud koji animator wlozi da bi do tog kontakta
uopste doslo, i bez wobzira na moguéu veliku
komunikativnost samog tog dela. Zbog toga se

) J. J. Fouche — L’animation, ATAC Ne 62, nov.
' 1974, str. 23—27.
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veoma Cesto organizuju i takvi oblici animacije
— ma kojima se gledalac pre predstave mvodi u
problematiku (idejnu) samog dela, a sa druge
strane u¢i tehnike umetnidkog stvaranja i izra-
Zavanja, uéi kodove i simbole predstave, uslov-
nosti i sl, kada je u pitanju pozorisno ostva-
renje. Takode, organizuju se i kursevi filmskog
obrazovanja za obic¢nog gledaoca, predavanja iz
oblasti likovme umetnosti i sl. S druge strane,
umetnicdka dela (predstave, izloZbe, filmovi) mogu
se iskoristiti da bi se gledaoci upoznali sa prob-
lemima nekih drugih oblasti druStvenog Zivota:
urbanizima, ravnopravnosti polova, socijalne
pravde, sa dstorijskim i drugim kulturnim do-
gadajima.

Animacija — dogadaj

Da bi se u relativno kratkom vremenskom roku
animirao $to veéi broj ¢lanova odredene zajed-
nice za bavljenje kulturno-umetnié¢kim stvara-
lastvom, kao i za budenje interesovanja ¢lanova
jedne lokalne zajednice prema umetnosti uopéte,
animatori se vrlo ¢éesto sluZe organizacijom pro-
slava — ,dogadaja”, slavlja, obi¢no na otvore-
nom prostoru. Proslava je obiéno zajedni¢ko delo
manje grupe ljudi te zajednice, kojom nastoje
da ojacaju svoju grupnu koheziju, predstave
svoj rad i zainteresuju jo§ vedi broj ljudi za
tu vrstu aktivnosti. Tako se recimo organizuju
¢esto karnevali, izleti, zabave, koje uvek imaju
- pored zabavne | animatorsku funkciju.

Animacija — stvaralastvo

Ne samo $to se animacijom mastoji da uspostavi
interesovanje 1ljudi za bavijenjem umetni¢kim
stvarala$tvom, ve¢ se i sam stvaralaéki rad
koristi tkao metod -animiranja ljudi za prihvata-
nje novih estetskih i kulturnih vrednosti. U tom
cilju najéesée se realizuju kolektivni umetniéki
projelketi, u okviru kojih je uloga animatora sa-
mo uspostavljanje koordinacije, grupne kohe-
zije, a u manjoj meri i rukovodeta, i to vise
u smislu onoga koji pruza neophodna tehnidka
struéna znanja za realizaciju projekta.

Ova ¢etiri tipa animacije mogu da predstavljaju
jedan zatvoren sisteen kad je reé o perma-
nentnoj i dugoroénoj animaciji. Polazeéi od ani-
macije — pripreme, preko ,komentara”, ljudi
se animiraju za bawvljenje stvaraladkim radom,
te se onda samo stvaraladki rad koristi kao
metod animacije, dovodi do organizovanja nekog
dogadaja — proslave, kojom se okuplja joS veéi
broj Ijudi i Siri interesovanje i medu onima
koje predasnje animatorske aktivnosti nisu uspele
da dodirnu. Tako se sad opet mozZe krenuti u
ovom sistemu od podetka, koristefi predasnje
oblike animacije medu novostedenom publikom.
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U francuskom planu kulturnog razvitka koji je

veliki zna¢aj pridao animacionoj delatnosti (VI

plan), navedeni su sledeéi mogudi miodeli ani-

macije sa stanoviSta njenih osnovnih funkcija
i zadataka:1?)

1) edukativna animacija - (koja wrsi funkciju
posredniStva u korist permanentnog obrazovanja)

2) inovatorska animacija. (koja wvrsi funkceiju
posraednistva u korist drustvenih inovacija)

3) druitvena animacija (kojoj je osnovni zadatak

razbijanje ,blokiranog drustva” — tj. isprav-

ljanje situacija u koje odredene drustvene grupe

zapadaju usled nagle industrijalizacije, ekonom-
skog rasta, itd.).

Medutim, postoje i drugi kriteriji prema kojima

se moZe izvrditi klasifikovanje razli¢itih oblika

animacije kao delatnosti. Ti kriteriji mogu biti
ideolodki, formalni, teleologki, itd.

Tako se recimo, prema svom krajnjem cilju (tj.
prema sustini svog zadatka) animacija kao de-
latnost moze podeliti na:

1. animaciju kojoj je osnovni cilj i zadatak da
individuu prilagodi drustvu,

2. animaciju kojoj je dsn-ovn.i cilj da ljudi shvate
potrebu i nuZnost stalne izmene drustva, a po-
sebno odredenih drustvenih pojava.

Ova dva koncepta animacije suprotstavijena su
jedan drugom i najleSCe su vezana i za razliCite
organizacione forme u kojima se realizuju; tj.
prvi koncept se najée$te realizuje u okviru in-
stitucija kulturne akcije — domova kulture,
centara kulturne akcije itd., koji svojim progra-
mima animacije nastoje da vezu novu publiku
za svoje programe, tj. da ljude koji nemaju
razvijene kulturne potrebe podstaknu i zaimte-
resuju za one kulturne vrednosti i sadrZaje koji
predstavljaju deo tzv. zvanitne kulture. Drugi
koncept se realizuje naj¢esce u vaninstitucional-
nim formama animacione delatnosti (dobrovolj-
nim radom jednog &oveka ili neformalne grupe),
ali i taj nadin rada tendira sve viSe ka imstitu- -
cionalizaciji, jer da bi animaciona aktivnost
mogla da ostvari odredene rezultate, ona mora
biti permanentna, a to zna¢i da mora da ostvari
odredeni sistem medusobnih odnosa unutar gru-
pe, kao i odnose prema spolinoj sredini, $to ne-
minovno vodi ka institucionalizaciji. To je stvo-
rilo situaciju da se najveéi broj animatora, za-
govornika ovakvog koncepta animacije vezuje
za one institucije kulture m kojima imaju naj-
vetu slobodu delovanja (domove omladine i kul-
17) Rapport des commissions du VI plan (1971—1975) —

Activites sportives et socio-educatives; Documenta-
tion Francaise, 1971, str, 205.

123



MILENA DRAGICEVIC

ture), ili se organizuje samostalno kao udruzenje,

traZeéi istovremeno i neku finansijsku podrsku,

bilo od Fonda za intervencije .u kulturi, bilo od
- opStine na 'kojoj d'eluj!u, itd. .

Prema mebo»dama rada ani m:_amona delatnost se
deli na:

paternalistidku (u okviru koje se animator
postavlija kao rukovodilac; ‘savetodavac, nosilac
pravih” reSenja, itd.)

direktivnu” (u- okviru koje animator i dalje
ustaje osmovmi éivnilac 'koji‘usmerava r‘ad grupe)

ufesniku (u kojoj je ovmogucena ravnopravha

saradnja svih &anova ‘grupe, njihovo potpuno

s104b-0tdsno 1znrazavam1e i u kojoj je animator samo
koordinator).

Takode, anahzu-ayum oblike animacione delatnosti

koji su veoma <esti u okvim institucija kulturne

akcije kao i udruZenja kulture, sagledava se

njihova zavisnost- od druStvene. grupe kojoj je

ta delatnost prvenstveno namenjena, od nacio-

nalne, profesionalne i starosne strukture. Tako
raazhku1emo

animaciju usmerenu ka svim stanovnicima
jedne lotklalne zajednice, -

ammacm.u koja je . usmerena ka tjednoj sta-
rosnoj grupi (deci, omladini, tre¢em dobu, itd.),

animaciju koja- je usmerena ka .tzv. margi-
nalnim drustvenim grupama (Zene domadice,
strani radnici, manuelni radnici, itd.),

animacija usmerena ka radnicima jedne radne
organizacije,

. animacija usmerena ka  pripadnicima odredene
nacionalnosti, itd.

U wetini institucija kulturne akcije postoje i
animatori specijalizovani za rad sa pojedinim
drusStvenim grupama (sa uéenicima, ,tre¢im do-
bom”, radnicima, itd), a postoje i oni koji se
prvenstveno obraéaju marginalnim drustvenim
grupama. Metodi koje oni primenjuju u radu
kreéu se od paternalistitkih do wuéesnickih, a
njihovi ciljevi § zadaci mogu biti veoma razli¢iti
— od nastojanja da stvore wuslove kako bi se
ljudi pripadnici marginalnih druStvenih grupa
prilagodili naéinu Zivota u zajedmici, do toga
da oni steknu svest o meophodnosti borbe za
promenn svog poloZaja u drudtvu.

Animacija kao delatnost moze se. sagledavati i sa
aspekta svog vremenskog odvijanja, kao kratko-
rofna i dugoroéna. Amalizirajuéi razlidite oblike
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animacije u institucijama kulture u Francuskoj,
a posebno u: parigkom regionu (na izabramom
uzorku pet op&tina), sagledava se da pravi efekti
nastaju samo tamo gde animacija predstavlja
deo permanentne drudtvene akcije, gde se ona
odvija u duZem vremenskom periodu. Medutim,;
najveéi broj animacionih aktivnosti u stvari su
animacije ", kratkog- daha”, koje u wodredenom
trenutku nesto -i znaée u. sredini u kojoj se
deSavaju, da bi posle kratkog vremena sredina
nastavila da #Zivi onako. kako je to i ranije :{i~
nila — $to znaéi-da pravog efekta nije mi bilo.

Svaki oblik animacije u kulturi ima i svoje po-=

lazigte — svoju osnovu. NajéesSce je to odredena

grana umetnosti: pozoriste, film, likovne ili pri-

menjene umetnosti, literatura, pa se zatim ani-
macija usmerava ka dva cilja:

— ka’ arazvijan;ju stvaralaékih potreba ljudi u toj
oblasti ili ka razvijanju- estetskih .doZivljajnih
potreba - u toj oblasti i

— ka spoznavanju odredenih drustvenih prob-
lema i traganju za nadinima drus$tvene promene
putern umetnosti.

Analizirajuéi forme animacije koje se prime-
njuju .u francuskom drustvu, dosli smo do zak-
lju¢ka da je neophodno potrebno sialno tragati
za novim oblicima animacije jer se dru$tvo me-
nja veoma brzo, razvijaju se stalno ljudske pot-
rebe, i neophodno je stalno raditi na tome da
se pronadu najbolje forme animacije | za danas
i za sutra.

Animacija u oblasti kulture kao sastavni deo sva-
ke Kulturne akcije, osmiSljene na bazi odredene
kulturne politike, treba u prvom redu da omo-
gucava ostvarenje ciljeva i zadataka 'te kulturne
politike. Stoga je i prvobitni koncept animacije
u francuskom drustvu podrazumevao animaciju
kao formu uticanja na publiku — priblizavanje
kulturnih dostignuca ljudima iz tzv. ,ne-publi-
ke” u prvom redu. Tako se recimo pod anima-
cijom navodi d prodaja programa u odredenim
ciklusima, koja poveéava broj gledaoca pozo-
riSnih predstava i koncerata oznalenih mazivom
skvalitetnih aspekata” (spectacle de qualite).
»Spectateur Service” (Sluzba za gledaoce) Udru-
zenja francuskih glumaca (AFA) prodaje po vrlo
povoljnoj tarifi cikluse od 6 do 7 razli¢itih pri-
redbi (spektakla), tako da svaki ciklus sadrZi:
sportsku utakmicu, koncert zabavne muzike, bu-
levarski kkomad, klasi¢cnu pozorisnu predstavu
u nekom od drzavnih pozoriSta, koncert ozbiljne
muzike, zatim kabare ili spektakl ma ledu ili
neku drugu sinkreti¢ku priredbu — cirkus, i sl
I takav rad se naziva oblikom animacije.
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Ovaj prvobitni koncept animacije, prevaziden
je veé u praksi i pokazuje se kao nepotpun i
nedovoljan. Kulturna amimacija ne moZe i ne
sme da bude jedan mehanidki proces — proces
informisanja i propagande, ve¢ je to kreativan
posao uticanja na razvoj judske svesti o sopstve-
nim potrebama (u skladu sa &injenicom da kul-
turne potrebe viSe danas postoje kao potencijalne
ljudske potrebe mego kao izrazene potrebe).

Animacija u oblasti kulture i umetnosti se pro-
tivstavlja organizacionom konceptu u oblasti kul-
ture, gde je korisnik jednak potro$adu, pasivnom
drustvenom subjektu. Zbog toga je njena vaZnost
istaknuta marocito u zapadnim drustvima, medu
onim nosiocima i pokreta®ima kulturnog razvoja
koji se malaze izvan zvamniénih institucija kulture,
nastoje¢i da se ispravi deo onoga §to drzava
svojom kulturnom politikom, preko institucija
kojima upravlja i koje subvencioni$e, namece &o-
velku, pod geslom ,,demokratizacije” i ,,omoguca-
vanja pristupa”.

Animacija danas predstavlja i pokusaj prevazi-
lazenja razlika immedu profesionalaca i amatera
u umetni¢kom stvaralasivu. Vrlo ¢esto kolek-
tivne umetnitke projekte (pozorisne, filmske...)
realizuje grupa sastavijena i od profesionalaca
i od amatera. Tada su profesionalci uglavnom
nosioci ili inicijatori, ali se ¢&esto desava da
projekt ode mnogo dalje od njihove prvobitne
zamisli. Time se istice i znataj driStvene funk-
cije umetnika, koja se me sastoji samo u njego-
vom stvarala$tva, ve¢ i u animatorskom radu
— pomaganje drugima da u zajednitkom radu
izraze sebe i ostvare umetnitko delo, stalno raz-
vijajuéi svioj odnos prema sredini i drudtva u
kome Zive. (O odnosu profesionalnog i amater-
skog stvaralastva bite viSe reéi u drugom delu
ovog teksta).

Na osnovu svega izretenog, delatnost animacije
u oblasti kulture definisace se kao:

— Oslobadanje potencijalnih moguénosti svakog
¢éoveka u cilju slobodnog i stvaraladkog izraza-
vanja njegove sopstvene li¢nosti, putem umet-
nosti, nauke, proizvodnog ili drustvenog rada, itd.

— Podsticanje i omoguc¢avanje prihvatanja kul-

turnih (umetnigékih, naudnih i dr.) ostvarenja i

vrednosti, svoje i prethodnih generacija, njihovo

razumevanje, uZivanje a njima, njihovo ko-
riscenje.

-— Okretanje, suotavanje ¢oveka sa problemima

savremenog druStva a kome Zzivi, razvijanje

svesti o potrebi misljenja i odluéivanja u svim

oblastima drustvenog Zivota (,teznja ka samo-
upravljanju’).
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Delatnost animatora kulture

Osnovni zadatak animatora kulture je da nastoje
da u svakom ¢éoveku u kolektivu s kojim rade
probude zZelju za stalnim usavrSavanjem svoje
lidnosti, za stvaraladkim izraZavanjem, za sagle-
davanjem realnih drustvenih problema. Aniima-
tor moze da postigne dati ¢ilj rukovodeéi i usme-
ravajuéi rad manjih kolektivnih grupa u sklopu
opste kulturne akcije koju organizuje organizator
kulturnih delatnosti ili neka institucija kulture.
Tako recimo u jednoj radnoj organizaciji, orga-
nizator kulture planira i vodi kompleksnu kul-
turnu politiku i kulburnu akciju i angaZuje
veéi broj animatora za rad sa pojedinim grupa-
ma koje su se formirale u ckviru kolektiva (ani-
mator pozoridne grupe, likovne, muzitke, itd.).

Zadatke animatora kulture bismo podelili u dve
faze:

1. Stvaranje koncepcije rada sa grupom -— us-
postavljanje kontakta sa grupom i istraZivanje
njenih moguénosti.

2. Rad sa grupom i prezemtacija rezultata rada.

Jasno je da ée amimator morati da obavlja i
odredene organizacione poslove, ali, najéesée, ti
organizacioni poslovi nisu kreativne, ve¢ opera-
tivne prirode. On neée kreirati nove organiza-
cione modele rada, strukture odnosa te grupe
prema drugima, oblike saradnje — Sto pred-
stavlja delatnost organizatora kulture, ve¢ ¢e
nastojati da 3to bolje vodi sekciju (grupu) koja
mu je poverena, da istraZzuje nove oblike anima-
cije zainteresovanih i nezainteresovanih, da omo-
guéi da svako ko to Zeli ima prifike i da se
iskaZe. Znadi — apimator pre svega mora jako
dobro da poznaje oblast umetnosti ili kuliure u
kojoj je angaZovan, da bude psiholog, da pose-
duje moguénost lake komunikacije, da ima i
odredenih pedagoskih znanja, a naravno, zavisno
i od discipline, i odredenih tehni¢kih znanja
({ilm, foto...).

S druge strane, organizator kulture mora pre
svega da bude kulturolog, da poseduje znanja iz
sociologije, da bude ekonomista i pravnik, ki-
berneti¢ar. Prema nekim francuskim teoretiéa-
rima (Henry Thery)!®) postoje dve velike grupe
animatora: ,animatori vode” i animatori teh-
niéari. Uloga prvih je da ovaplote i da isti¢u,
unapreduju vrednosti oko kojih se okuplja grupa,
a uloga drugih je jednostavno da pokazuju od-
redenu tehniku, da vezbaju druge, ili da prenose
odredena saznanja. Ova podela je vrlo uslovna
i, u stvari, nastaje iz stava da u Francuskoj
postoje dva osnovna cilja animacije: ideoloski
1) B. Miege — Les comites d’entreprise, les loisirs et
l'action culturelle, ed. Cujas, 1974. str. 400.
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i obrazovmni, i da se animacija u oblasti kulture
vrlo &esto koristi u ideolosko-politiCke svrhe.

Druga tipologija (J. P. Imhoff)!®) razlikuje ¢e-
tiri kategorije animatora: animatora difuzera,
animatora monitora, animatora grupa i animato-
ra — koordinatora. Ova podela takode proistiée iz
stava da je recimo i prikazivadka (difuzerska
delatnost) domova kulture jedna wvrsta anima-
cije pa. se pod animatorom difuzerom podrazu-
meva onaj koji organizuje predstavljacku delat-
nost (prikazivacku).

Animator momitor je, u stvari, animator uditelj
— omaj animator koji se postavlja kac rukovo-
dilac, onaj koji usmerava grupu.

Animator grupa je malo nespretan maziv za
animatora koji sledi principe nedirektivnosti, i
koji omogucava slobodno izrazavanje grupe.

Animator koordinator je, u stvari, organizator,
onaj koji koordinira celokupnu kulturnu akeciju,
razli¢ite oblike animacije i sl

B. Miez (B. Miege)?®) uvodi i termin polivalentni
animator za animatore koji rade u radnim or-
ganizacijama. Ovaj termin u stvari cbuhwvata po-
slove organizatora kulture, i najbolje iga je ‘pre-
vesti sa organizatcr kulture, jer pretpostavlja
da se polivalentni animator bavi ,,administra-
tivnim poslovima, sportskim aktivnostima, kao i
aktivnostima u vremenu godiSnjih odmora i kul-
turnim aktivnostima slobodnog vremena”. Na
zalost, nijedan organizator kulture u RO se ne
bavi problemima vezanim za kulturu rada (Sto
je skoro sasvim memoguée u privatnim predu-
zetima). Takode, velik je broj animatora anga-
zZovanih po projektu, koje plat¢aju Komiteti pre-
duzecéa iz svojih sredstava (vlasnici ne Zele da
tim radnim mestom opterete budZet). Mi éemo
zadrZzati termin ,polivalentni animator”, ali u
jednom drugom znacenju.

Znacaj sinkretizma u animatorskoj delatnosti u
oblasti kulture

Animator u oblasti fkulture moze biti specijali-
zovan za jednu oblast umetnosti, a moze u svo-
joj praksi biti prinuden da vodi i animira rad
razliditih umetnit¢kih sekcija, kao i da organi-
zuje i vodi razlitite priredbe sinkretidkog tipa.
Stoga se festo postavlja pitanje da li se anima-
tor tokom svog §kolovanja treba da specijalizuje
za samo jednu umetnidku disciplinu, zavisno
od sviojih. sposobnosti i afiniteta, ili treba da se
istovremeno Skoluje da postane strudénjak za
veti broj, ako ne sve umetnidke discipline.

19 jbid. str. 400.
) ibid. str. 403.
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U. idealnim- uslovima za drustveno-kulturni- raz-
voj, svakako da bi se trebalo zalagati za anima-
tora-specijalistu za jednu umetnidéku oblast. Me-
dutim, sagledavajuéi realnost drustvene situacije,
moramo da se priklonimo shvatanju da anima-
tor — ukoliko ne poseduje znanja i sposobnosti
da radi i podstice razlicite .socijalne i starosne
grupe na bavljenje umetnidkom ,,samodelatno§éu’”
— moZe da uéini pristupaénim estetsko dozZiv-
ljavanje razli¢itih umetni®kih dela.

Dakle, nuznost postojanja nespecijalizovanbg
animatora ogleda se 1 - sledetim <¢injenicama:

-— lokalne zajednice i radne organizacije, pa i

veéina institucija kulture nisu u moguénosti da

angazuju po jednog animatora za svaku umet-

nicku disciplinu ili za razli¢itu starosnu ili so-
cijalnu grupu;

— u skladu sa kulturnim tradicijama odrede-
rog naroda ili odredenog regiona, pojedine u-
metnosti ili umetni¢ke forme su lakSe prihvat-
ljive i prisutnije u kulturnom zZivotu, te sinkre-
ticnom delatno$cu, tj. organizacijom sinkretié-
kih priredbi i manifestacija, animator moZe pri-
premiti put i na¢i metod za prihvatanje i dru-
gih kulturno-umetniékih vrednosti.

Tako animator treba da bude u stanju da nade
svoje mesto i prilikom organizovanja i izvode-
nja sinkretidke umetni¢ke manifestacije — pri-
redbe, smotre, festivala, dana kulture i sliénih.
U okviru tih manifestacija koje programiraju,
osmisljavaju i vode organizatori kulture, mesto
animatora je da iskoristi poved koje mu one
pruzaju za dublje i znaéajnije animiranje pub-
like. U situaciji kada su jo§ uvek nejednakosti
u kulturi znatno izraZene, potrebno je iznaéi
takve organizacione forme delovanja u kulturi,
kojima ¢e se, postepeno, te nejednakosti sma-
njivati. Sinkreti¢ne kulturno-umetni¢ke mani-
festacije su upravo jedan od, u tom smisly,
vaznih oblika (kao i kontakt program) koji ‘e
specifitni oblik sinkretitke priredbe, pa i kada
je sinkretizam primenjen u organizovanju sameo
jedne izolovane priredbe.

Sinkreti¢cke priredbe kao sveobuhvatne program-
ske celine, atraktivno organizovane, najpristu-
paénija su forma koja moZe da zainteresuje za
dostignuéa kulture i wmetnosti. Raznovrsnost
programa omogucava neprekinutu paznju, kao i
da se preko poznatih i prihvatljivih estetskih
vrednosti dode do novih spoznaja i da se pro-
budi interesovanje za dalje saznavanje i doziv-
ljavanje u oblasti kulture i umetnosti.

Od izuzetnog je znafaja da animator zajedno sa
organizatorom sinkretitke manifestacije, stalno
analizira i prati rezultate svog animatorskog ra-
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da, da bi nastojali da zajednitki iemadu nove
oblike i forme sinkretitkog delovanja, u zavis-
nosti od Zeljenih ciljeva.

(Pod sinkretizmnom, kao terminom teorije umet-
nosti, podrazumevamo tendencije koje su se po-
javljivale u razli¢itim periodima istorije umet-
nosti i dru$tva, da razli¢ite grane umetnosti
stupe u medusobmi odnos bilo u celinu umetnié-
kog dela (pozoriéna, operska predstava) ili da
kao nezavisna dela grupisana oko jedne pro-
gramske, tematske ili idejne okosnice, stvore
jedinstvo umetnitkog dozivljaja).
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SEMANTIKA
MITSKOG SIZEA
| SISTEMA

Mnoge teme i motivi ponavijaju se u mitologiji
raznih naroda isveta: stvaranje sveta od jajeta ili
ubijenog htonskog boZanstva, lovljenje ili podi-
zanje zemlje iz prvobitnog okeana, potop, odva-
janje neba od zemlje, kosmictko wdrvo sveta,
,dovriavanje” nesavr§enih ljudskih bi¢a, krada
vatre, borba protiv zmaja, incest prapredaka i
dr. Veéina ovih ,umiverzalija” tice se kosmogo-
nijske sfere, $to samo potvrduje fundamentalan
znadaj kosmogonije za mitologiju u celini. Ali,
strogo govorefi, ,univerzalnost” tih motiva nije
apsolutna; jednoobraznost najvise pada u of&i
prilikom uporedivanja razvijenih mitologija u
granicama drevnih civilizacija. Osim toga, kos-
mictki model se ne svodi. samo na te motive, pa
¢tak mi na teme, a da se i ne govori o §irem shva-
tanju mitolosSkog modela sveta kao totalnog mo-
delativnog znakovnog sistema. .

Iako skup popularnih motiva u znatnoj meri

odreduje ,fizionomiju” mita, bas§ kao S$to i pos-

tojanje drugih popularnih motiva na izvestan

nac¢in karakteriSe bajku, u osnovi motivi nisu

klju¢ ni za strukturu bajke, niti za mitologki
sistem.

Prvobitne ,ciglice” mitolo§kih simbolickih kila-
sifikacija nisu motivi, nego odnosi u vidu elemen-
tarnih semantidkih opozicija, koje prvenstveno
odgovaraju ¢ovekovoj najjednostavnijoj pros-
tornoj i OGulnoj orijentaciji (gore/dole, levo/
/desno, blizu/daleko, wunutra/spolja, veliko/
/malo, toplo/hladno, suvo/mokro, tiho/glas-
no, svetlo/tamno, parne razlike boja i &l),
a zatim se ,objektivizuju” i dopunjuju
najjednostavnijim uzajamnim odnosima u kos-

*) l’bglawlje 1z kn_]lge Hosruxa smupa (Moskva, 1976), koju
. e objaviti beogradski Nolit.
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mickom  prostorno-vremenskom  kontinuumu
(nebo/zemlja, zemlja/podzemni svet, zemlja/mo-
re, sever/jug, zapad/istok, dan/noé, zima/leto,
Sunce/Mesec), u socijumu (svoje/tude, musko/
/Zensko, stariji/mladi, niZi/vi$i) ili na granici
socijuma i kosmosa, prirode i kulture (voda/vat-
ra, sunfev oganj/vatra ognjita, presno/peceno,
kuéa/$uma, naselje/pustinja itd.), sve do aps-
traktnijih brojéanih suprotnosti (par/nepar, tri/
/Cetiri- itd) i takvih fundamentalnih antinomija
kao $to su Zivot/smrt, sreéa/nesreéq i sl., kao i
magistralne mitske opozicije sakralno/svetovno.
Po svemu sudeé¢i, ovakvo binarno (trojne, cCet-
vorne I sliéne opozicije najéei¢e se lako mogu
svesti na dvojne, binarne) suprotstavljanje u
samom opazanju sveta diskretno rasélanjuje nje-
govu ,neprekidnost”’”. Razni predmeti opaZanja
jasno se oseaju pomocu suprotnosti njihovih
Gulnih svojstava i tako se podvrgavaju najjed-
nostavnijoj analizi i klasifikaciji. Neki od tih
predmeta kao nosioci suprotnih svojstava, ne
gubeti svoju konkretnost, postaju znaci drugih
predmeta i element simbolidke klasifikacije. Re¢
je o nekim op$tesemanti¢kim osnovama koje se
ispoljavaju i u prirodnim jezicima i u mitologiji,
koja se, kao $to znamo, nalazi u Zizi sinkretizma
prvobitne kulture.

Veé ulazimo u ¢isto mitolosku sferu kada sa
semanti¢kih opozicija, koje izrazavaju najjedno-
stavniju ¢éovekovu orijentaciju u prostoru i opa-
zanje suprotnih ose¢aja, prelazimo na njihovo
kosmolosko poimanje i ma ustanovlenje para-
lelizma medu opozicijama na ,jeziku” raznih
¢ula, delova doveljeg tela, drusStva i prirodnog
sveta, mikro, mezo i makrokosmasa, kao i na
izvesnu njihovu aksiologizaciju, tj. ukljuéivanje
u odredenu skalu vrednosti. Na primer, najjed-
nostavnija opozicija gore i dole konkretizuje se
iu kontrastu gornjeg i donjeg dela tela, i neba
i zemlje, i viSih i nizih u porodi¢noj i socijalnoj
hijerarhiji i sl, pri ¢emu se gore najcéeste sa-
kralizuje.

Levi-Siros je prvi poceo §iroko da operife se-
manti¢kim opozicijama prilikkom analiziranja
mitova i mitologije; on wusredsreduje glavnu
paZnju najviSe na samo nacelo binarne logike
kao instrument mitologizovanja, ma postojanje
polova i reSavanje fundamentalnih antinomija po-
moéu progresivne medijacije. All neki drugi
autori, narotito V. V. Ivanov i V. N. Toporov,
ukazuju da je zbir opozicija koje se najéeSée
upotrebljavaju prilitno ograniten i da se ispo-
ljava izvesna postojanost u pozitivnom i nega-
tivnom obeleZzavanju polova takvih opozicija (na
jeziku rituala pozitivan znaéi sakralan), u nji-
hovoj povezanosti sa takvim hezuslovnim su-
protstavljanjima pozitiva i negativa kao
$to su Zivot-smrt ili dobra sudbina-zla sudbina.
Gore, desno, musko, stariji, blizu, svoje, svetlo,
suvo, vidljivo, beo ili crven dan, proleée, nebo,
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(u odnosu prema zemlji), zemlja (u odnosu pre-
ma podzemlju), vatra (u odnosu prema vlazi),
kuéa, istok (u odnosu prema zapadu), jug {u od-
nosu prema severu), Sunce — najées¢e su obe-
lezeni pozitivno, a dole, levo, Zensko, mladi, da-
leko, tude, tamno, vlaZno, nevidljivo, crno, noé,
zemlja (u odnosu prema nebu), podzemlje, via-
ga (u odnosu prema vatri), Suma, zapad, sever,
Mesec — negativno, iako postoje izvesna odstu-
panja u raznim lokalnim mitoloskim sistemima
(narotito u vezi sa Suncem/Mesecom, stranama
sveta i bojama) i posebni izuzeci za neke rituale
ili ,.nivoe” u okviru istog sistema (u vezi s le-
vim, - Zenskim, nevidljivim, vlaZnim itd). Na
osnovu ovakvih opozicija grade se mnogobrojne
dualisticke mitologije, od kojih mnoge koreliraju
sa asimetriénom dualnom egzogamijom.

Rozgranati hijerarhijski simbolicki sistemi su
bili stvoreni pomoéu binarne logike na osnovu
totemskih shvatanja o srodnosti socijalnih gru-
pa sa vrstama Zivotinja i biljaka. Totemske kla-
sifikacije su moguéne zahvaljuju¢i izvesnoj ,,me-
tafori¢nosti” mitopoetske misli, sposobne da pri-
kaze socijalne kategorije i odnose pomoéu ,pred-
stava” iz prirodne sredine i, obrnuto, da ,Sif-
ruje” prirodne odnose sodijalnim. E. Stener
naglasava da u australijskoj mitologiji vrlo Ces-
to element ljudskog sveta ¢ini par sa prirodnim
elementom, na primer, duse novorodenctadi pove-
zuju se sa lis¢em, svezom vodom ili Zivotinjskim
svetom, koji, na taj madin, predstavljaju njihove
znake. Takva uzajamna ,metaforizacija” prirod-
nih i socijalnih predmeta i procesa pojavljuje
se i u drevnim druStvima u kojima su se sadu-
vali samo s3labi preZici totemizma.

Priliéno su rasprostranjene klasifikacione she-
me zasnovane na izjednadavanju delova tela i
delova kosmosa usled povezivanja makro i mik-
rokosmosa, a ‘kasnije — ma osnovu kombinova-
nja praelemenata u vidu cetiri-pet ,elemenata”:
zemlja, voda, vatra, vazduh, atmosferske prilike,
nebo ili Sunce i sl. Treba, medutim, napomenuti
da, strogo govoredi, nisu posredi metafore, nego
znaci 1 mitski simboli. Prava poredenja i meta-
fore su zapravo oblast poezije, a ne mitologije,
koje treba razlikovati uprkos mnjihovoj dubokoj
povezanosti, genetskoj i tipoloSkoj. Mitski sim-~
boli se ne zasnivaju na slikovitim poredenjima,
nego na izvesnim izjednacenjima, mada nepot-
punim, buduéi da je re¢ o klasifikacijama. Ovo
pitanje mora biti vrlo jasno kako se mitski sim-
boli ne bi potpuno svodili ni na uslovno-pesnic¢-
ku slikovitost, niti na apsolutno izjednacavanje
nesumnjivo razliénih predmeta i bi¢a, medu ko-
jima je nastala ,;participacija”. TeZina ovih raz-
grani¢enja delimidno potiée otuda 5to predmeti,
poSto su postali simboli, ne prestaju da budu
ono 0 su i ne gube svoju konkretnost, i §to
klasifikaciona povezivanja ujedno mnose sa so-
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bom izvesno emocionalno polje i stavove o na-
¢inu ‘ponaSanja. Treba imati u vidu da izjedna-
¢avanje.na jednorn nivou obavezno.prati suprot-
stavljanje ma drugom. Mitski ,predmeti’ ili
,sbita” predstavljaju osobite snopove raznih obe-
lezja, tako da se po mekim obelezjima oni iz-
jednac¢avaju, a po drugim — suprotstavljaju.

Takav spoj izjednadavanja i suprotstavljanja je
nuZan instrument mitoloskog strukturiranja u
oblasti klasifikacija, izgradnje sistema i siZea.

Klasifikacione moguénosti binarme logike prosi-
ruju se hijerarhijskim ras€lanjivanjem sveta na
razne nivoe. Pojmu ,nivoa”, koji ukazuje, pre
svega, ba$ mna hijerarhijsku podelu, blizak je
pojam ,koda”, kao izrazajnog sredstva, jezika
za opisivanje. U mnogim slu¢ajevima ti termini
se praktitno mogu uzajamno zamenjivati.

Spajanje raznih binarnih opozicija u dualistidke
sisteme uspostavlja izvesnu ekvivalentnost medu
semanti¢kim parovima, spajaju¢i, na primer, u
jednu grupu Zensko, levo i Mesec, a u drugu
musko, desno i Sunce, tako da se odnos muskog
i Zenskog moze pod izvesnim uslovima predsta-
viti pomo¢u odnosa desnog i levog ili Sunca i
Meseca, tj. vet na drugom mivou ili u drugom
kodu, recimo u ,astronomskom” umesto ,soci-
X jalnog”.

U kosmogonijskim shemama koje pripadaju raz-
nim tradicijama (na primer, u indijskoj, kines-
koj, drevnoj ameridkoj i dr.) dosta eksplicitno se
dovode u uzajamnu vezu strane sveta, bogovi i
zivotinje, godisnja doba, prirodne sile, telesni
organi, boje, ponekad geometrijski oblici, poje-
dine geografske oblasti, drustveni rangovi, na-
rotito atributi. Na primer, u kineskom sistemu
istoku odgovara plava boja, prolete, zmaj, drvo,
sekira, slezina; jugu — crvena boja, leto, ptica,
vatra, vaga, trozubac, pluéa; zapadu — crna boja,
zima, kornjaca, voda, 8tit, creva. Zato se bliske
predstave mogu saop$titi u , geografskom”, , ka-
lendarskom”, ,,Zoologkom”, ,Jkoloristi¢kom”,
‘ wanatomskom” kodu itd.

Ono sto je eksplicitno izrazemo u kosmologiji i
ritualima ¢esto se manje ocevidno ispoljava u
pripovednom folkloru. Levi-Stros, na primer,
ulaze velike mapore da bi semiotidkom analizom
otkrio shodne simbolicke nizove, hijerarhiju ko-
dova u mitskim siZzeima, mitoloski sistem ,,skri-
ven” u njima. Razume se, u takvim istraziva-
njima neizbezni su izvesna hipotetitnost, sum-
njive pretpostavke i sporna tumacenja. Ve sam
navodio upadljiv Levi-Strosov primer saopsta-
vanja mita o nastanku smrti kod juZnoameric¢-
kih Indijanaca, tj. jedne iste ,poruke” pomoéu
pet kodova, koji odgovaraju petorim ¢€ulima.
U drugim sluéajevima on prikazuje kako nastaju
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odnosi ekvivalentnosti medu raznim kodovima
i nivoima kada se, na primer, ista mitska poru-
ka saopStava priama o krSenju porodi¢no-
-braénih mormi, ili o maruSavanju ritualne tisi-
ne, ili o pomradenju Sunca, ili o upotrebi siro-
ve ili trule hrane itd. Prilikom promene koda
ili nivoa jedni siZei se transformisu u dru-
ge, tako da jedan siZe, reklo bi se, predstavlja
.metaforu” (rede ,metonimiju”) drugog.. Ovak-
vu ,metaforizaciju”, razume se, ne treba inden-
tifikovati sa upotrebom pesni¢kih figura kao
umetni¢kih izrazajnih postupaka u okviru jed-
nog pesnidkog dela, nego je ,metaforicnost”
mita, shvaéena u tako Sirokom smislu, nesavlad-
ljiva stoga §to su pred mnama simboli, a ne ale-
gorije: prevodenje iz jednog koda u drugi je, u
stvari, zatvoren, beskrajan proces (prevodenje s
jednog metafori¢kog ,jezika” na drugi, kada se
manje razumljivo objasnjava razumljivijim).

Ali kodovi i nivoi zapravo nisu sasvim ravno-
pravni, pa dakle, ni potpuno ekvivalentni, prvo,
zato $to odnosne realije, ¢ak i 'kada postanu
znaci, zadrZavaju svoju konkretnost i sve raz-
novrsne odnose i asocijacije, koji otuda proisti-
¢u, a drugo — jer medu nivoima postoji sloze-
na meduzavisnost i uzajamna wuslovljenost. Sam
Levi-Stros je sklon da, na primer, narusSavanja
normi medurodovskih odnosa (medu ,davaoci-
ma” i ,primaoccima” Zena) ne smatra naprosto
jednim od nivoa, nego ,armaturom”, koja stva-
ra nekakvu baznu strukturu, a ova zadrzava
svoju nepromenljivost prilikom promene kodova.

Bilo kako bilo, saopstavanje poruka bliskih po
znaéenju pomocu raznih kodova stvara izvesnu
preobilnost mitske informacije. Takva preobil-
nost obezbeduje ¢vrstinu mehanizma prenoSenja
mitske informacije od starijih mladima, iz po-
kolenja u pokolenje. Ujedno preobilnost se sav-
laduje unutar sistema rasé¢lanjivanjem na kodo-
ve i mivoe. Uostalom, postoji i druga strana ovog
procesa: ista mitoloska tema ima mekoliko pa-
ralelnih varijanata resenja, koja misu data samo
u raznim kodovima nego su i dijahrono hetero-
gena. Na primer, po stepenu razvijenosti ne-
sumnijivo se razlikuju price o tome kako je kul-
turni junak Vajnemejnen oteo od prvobitnog
¢uvara sampo ili nebeska svetlila i o tome kako
je iste predmete izradio kovaé-demijurg Il-
marinen. Stadijski razlitne varijante iste teme
spajaju se tako $to se vezuju za razne de-
latnike, a sam siZe se razvija zahvaljujuéi
udvajanju motiva, te, dakle, i sintagmatskih
»tokova”. Isti je slud¢aj kada se u jednom skan-
dinavskom siZeu spajaju razne verzije nastanka
svetog meda (krada iz stene, pravijenje od plju-
vatke bogova ili od Kvasirove krvi itd.).
U istoj toj skandinavskoj mitologiji opstija te-
ma postanka antropomorfnih bi¢a prouzrokuje
niz paralelnih siZea. ali se preobilnost savladuje
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vezivanjem tih siZea za razne kategorije mitskih
bita (bogovi, divovi, patuljci, ljudi).

Ras¢lanjavanje na kodove i nivoe, koje istovre-

meno odrZzava i savladuje preobilnost mitske

informacije ima su$tastven znadéaj u razvitku
mitskih siZzea i sistema.

Taj razvitak se moZe prikazati i kao harmo-
niéno razvijanje, kao osobita ,orkestracija” po
raznim mnivoima nekakvog pofetnog mitskog
sjezgra”, i kao naknadno uredivanje prvobitno
heterogenih motiva njihovim izjednadavanjem
na nekim i suprotstavljanjem na drugim mivoi-
ma. Oba ova procesa, nesumnjivo, stvarno pro-
tidu i medusobno se odnose komplementarno.
Shodno tome i metod proucavanja moZe dobiti
svojstvo ili rekonstrukcije jedinstva koje je ra-
nije postojalo, ili fiksiranja onih sistemskih od-
nosa koji postoje u okviru izohrone grupe teks-
tova, nezavisno od mjihovog porekla i ranijeg
stanja.

Dakle, binarna logika i hijerarhijsko ra§élanji-
vanje na nivoe i kodove stvaraju neku vrstu
dinamicke klasifikacione sheme i nekakav di-
namidki instrumentarij za mitsko strukturiranje.
Kao &to sam weé isticao, mitski likovi se pri
tome konstruisu kao ZziZze diferencijalnih obe-
lezja, kao polivalentni simboli, koji na raznim
nivoima razliéno koreliraju sa drugim simboli-
ma. Napred sam mavodio primer iz Levi-Stro-
sovih Mitologika. Sve te predstave ispunjavaju
funkeiju modelovanja sveta, ali usled simbolié¢-
nosti mita ,,fragment” koji se modeluje pokazu-
je se kao neuporedivo §iri od njihovih stvarnih
prototipova u vidu odredenih Zivotinja, biljaka
i sl. i njihovih kombinacija. Postoje predstave
koje, povezane sa ecelim mizom drugih, manje
znacajnih, hijerarhijski podredenih, mogu mo-
delovati svet u celini. Takvo je, marodéito, kos-
mic¢ko drvo, koje V. N. Toporov ubraja u ,uni-
verzalne znakovne komplekse”.

Treba mapomenuti da su binarna klasifikaciona
logika i funkcionisanje shodnih klasifikatora
zasad bolje proufeni nego sam proces mitopoet-
skog uoblicavanja, stvaranja relativno stabilnih
mitskih likova i siZzea. U arhaiénim i drevnim
drustvima kosmicki model, kao $to sam rekao,
predstavlja osnovu mekakvog univerzalnog glo-
balnog simbolickog modela, koji se ostvaruje u
ritualima — tim sakralizovanim i stereotipizo-
vanim nacinima drustvenog ponaSanja, u ure-
denju ,,musSke kucée” i plemenskog naselja, hra-
ma i grada, u porodiéno-braénim odnosima, u
ode¢i, u spravljanju hrane, u proizvodnom radu,
predstava i ponaSanja. Na svim tim ,,nivoima”
reprodukuju se isti simboli i strukturalne kon-
figuracije. Time se arhaiéne kulture naroéito
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raztikuju od kasnijih etapa istorijskog Zivota,
s njithovom ideoloSkom izdiferenciranodéu, kon-
kurencijom raznih ideologkih formi i shvatanja,
uz koja su kvazimitolo§ke klasifikacije neizbezZ-
no fragmentarne, subjektivne i nemaju totalno
znadenje i rasprostranjenost.

Sada éu dozvoliti sebi radi ilustracije tri kon-
kretne ekskurzije: dve — u oblast prvobitnih
mitskih siZea (na australijskom i paleocazijskom
materijalu; mitove ameri¢kih Indijanaca, koge
je proufio Levi-Stros, namerno ostavljam po
strani) i jednu — u sferu razvijenog zatvorenog
mitoloSkog sistema (na skandinavskom primeru).

Australijski primeri uzeti su pretezno iz rada
V. Stemera o mitovima Murinbata, ali su omni
razmotreni ovde iz drugth aspekata i protuma-
deni neSto drukdije. Sam australiiski materijal
dragocen je zbog arhai¢nosti i, maroéito, zbog
otuvanja jedinstva mita i obreda. Kao $to je
dokazao Stener, to jedinstvo mije samo i nije
toliko genetsko, koliko strukturalno; wtoliko pre
se homologija mitova i shodnih obreda mozZe
iskoristiti da se najcbiektivnije pokaZu sintag-
matska podela, dubinska semanti¢ka struktura,
funkcionisanje simbcla. Dakako, mit je u izves-
nom smislu ,metafori¢an” (on opisuje pomocu
dogadaja iz ,,vremena snova” izvesnu kosmolo-
giju, koja obuhvata celinu), a ritual je pre ,ime-
tonimi¢an”, buduéi da on mprikazuje te mitske
dogadaje kao posebne delove, pojave, znake.
Osim toga, u obredima se dobro za zajednicu
ili za onoga ko prolazi kroz imicijaciju postiZe
podnoSenjem okrutne discipline, muka, ponekad
nasilja i terora, a u shodnim mitovima upravo
obrnuto — prikriveno zlo pojavljuje se pod
maskom dobra: odvodenje novaka koji treba da
budu podvrgnuti inicijaciji ima obeleZje tajme
nasilne otmice, nithove straze (sastavljeme od
srodnika) naoko se ponaSaju zastraSujuée i sl,,
a u mitu starica Mutinga, koja je ostala na
mestu uobiéajenom za decu toboZe da bi ih
Stitila 1 koja th nezno nagovara da zaspu, u stva-
ri se sprema da ih proguta. Isto tako Kunman-
gurove kéeri dobrovoljno napustaju ofev tabor,
a brat, koji ih progoni, nezan je s mjima, nudi
im lovacki plen i =1, a sam na zastanku sve
preokreée naglavce i sprema se na rodoskvrno
silovanje; isto tako podmuklo on wbija i oca
za vreme svetkovine i sl

Takva ,suprofnost znakova”, medutim, poklapa
se 8 tim §to dinamici ritualne izolacije stro-
go odgovaraju prostorna premes$tamnja u
mitu, iskljudivamje iz socijuma i prik-
ljué¢ivanje mjemu, 3to pomaZe da se jasno
deli tekst mita ma pripovedne sintagme.

Pozitivne ili megativne ocene junaka, ova ili ona
motivacija njihovih postupaka ne samo u ritualu
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nego i u mitu sekundarni su u odnosu prema
samim radnjama koje ¢ine sintagmatsku struk-
turu. Pozitivnu ili negativhu ocenu ne dobijaju
likovi, nego postupci. Zato se uloge likova u
vrednosno-etidkoj ravni stalno prerasporeduju
u toku pripovedanja, a razvoju radnje sa sav-
remenog stanovista kao da nedostaju uverljive
motivacije. Ove osobine mitskog pripovedanja
postaju jasnije ma osnovu uporedenja ne samo
rituala s mitom nego i raznih mitova medu
sobom. Uporedimo osnovne verzije mita o du-
ginom zmaju: u verziji Murinbata incestuozno
ponadanje, pa ¢ak i ubistvo oca ‘¢li ujaka) Kun-
mangura pripisano je njegovom sinu (sestricu)
Tziniminu. U verziji Vagamana imenima Dzag-
vut i TZinimin nazvana su dva dugina zmaja
— ,gornji” i ,,donji”; TZinimin ubija kopljem
Dzagvuta 7Zbog toga $to ovaj otima Tziniminove
zene (koje pripadaju ,pododeljku” Surakd), pos-
le ¢ega se ubijeni pretvara u pravog zmaja, a
ubica odlazi na nebo. Isto tako i u verziji Ma-
ritijela duginog =zmaja Lervina ubija Amangel
(leteca lisica) zbog toga Sto je oteo njegove
Zene; i u verziji Nanglomerija duginog zmaja
Angamungija ubio je Adirminmin (iz odeljka
Surakd) zbog seksualnog supanni$tva, pri éemu
se zeme prethodno same obrad¢unavaju sa Adir-
minminom (kao Kunmangurove kéeri sa svojim
bratom TZiniminom u verziji Murinbata). A u
verziji Jirkala dugin zmaj nalazi se u stalnoj
rodoskvrnoj vezi sa svojim sestrama. Uzimaju-
¢éi u obzir da skoro u svim verzijama suparnici
pripadaju raznim pododeljcima koji se nalaze u
odnosu Suraka i zeta, moZe se pretpostaviti da ju-
nakovo seksualno-braéno ponaSanje uvek kr3i
egzogamiju i pribliZava se incestu, ali glavni
stalni element mnije osveta zbog otmice Zena ili
zbog incestuozne veze, nego incest — s jedne,
i ubistvo duginog zmaja — sa druge strane.

Ubistvo duginog zmaja mije motivisano u verziji
Murinbata (kao ni to 8te Mutinga prozdire
decu), ali je motivisano u drugim verzijama, u
kojima dugin zmaj (a ne njegov sin) otima tu-
de Zeme ili vr8i incest. Ponekad je motivisano
i to S$to dugin zmaj prozdire ljude: njega priv-
lagi dete svojom vriskom ili mati deteta zadahom
menstrualne krvi. Ali ova motivacija takode
nema veze sa junakovim karakterom ili moral-
nom ocenom njegovog ponaSanja. Ma kakva bile
motivacija, prozdiranje je neizbezno. Bu-
duéi da prozdiranje pretpostavlja oslobadanje iz
utrobe i ponovno rodenje, u obredima inicijacije
skoro se izjednacuje ,majéin” Zeludac i njena
utroba koja rada; sva ova kosmologija je prvo-
bitna u odnosu prema si¥eu. Ona obuhvata :
eticki ¢inilae, ali se ovaj ne ostvaruje u vidu
suprotstavljanja dobrih i rdavih likova. Reé¢ je
samo 0 uporedenju dogadaja. TZinimin vrsi ma-
silje nad sestrama i u toj epizodi je odwratam;
ali kada mu se u narednoj epizodi sestre svire-
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po svete, takode-pribegavajuéi pri tome prevari,
mi smo spremni da saoseéamo sa TZiniminom,
koji s mukom obnavlja svoje razbijeno telo
(posSto je pao sa stene) pomodéu magije. Ponovo
negodujemo zbog njegove podmuklosti i zlo-
¢instva kada se za vreme svetkovine sprema de
ubije oca, ali posto je obavio rdavo delo, on sc¢
»pretvara”, tj. umire da bi nastavio da postoj;
ve¢ u drugom obliku i to u izvesnoj meri ne-
utraliSe negativan utisak. Kada smrtno ranjen!
Kunmangur trazi mimno mesto, njegove patnjc
ne mogu a da ne izazovu saosetanje, ali ¢im
on hote da odnese sa sobom u vodu vatru, i
saosetanje se prenosi na onoga ko spasava vat-
ru, neophodnu ljudima.

Invarijantna sintagmatska struktura, koja se iz-

dvaja u mitovima Murinbata i srodnih severno-

australijskih grupa, za razliku od najprimitivni-

jih mitova centralnoaustralijskih plemena, od-
likuje se izvesnom dramatiénoscu.

Odredeni ritam gubitaka i tekovina preteZno je,
kao Sto istite Stener, ,spiralnog” karaktera, pa
tekovine najzad ne samo $to ponistavaju gubi-
tke nego i imaju svojstvo apsolutnog obogacenja
kosmosa i zajednice. Kao $to u ritualima (a
mozda delimiéno i pod njihovim uticajem) sti-
canju novog statusa prethodi ukidanije
starog i privremeno stanje ,nestrukturiranosti”
(ovaj proces je dobro prouio Terner), u tim
motivima sticanju prethode gubici, koji
predstavljaju ispoljenja socijalnog haosa.

Kao 5to sam ve¢ rekao, postupci jednih te istih
likova pri tome mogu biti ¢as pozitivni, das
negativni. Ova protivreénost u mitovima o du-
ginom zmaju potpuno se slaze s njegovom am-
bivalentno$¢u, sa time §to je dugin zmaj, reklo
bi se, medijator izmedu Zivota i smrti (kao prozi-
dira¢ onih koji se posveéuju), gore i dole, gor-
nje i donje vode, a mozda i vatre i vode, ako
imamo ma umu lik zmaja-duge (otuda niegovo
moguéno razdvajanje na ,gornjeg” i ,donjeg”),
cak i izmedu Zenskog i muskog (ponekad se du-
gin zmaj, ne gubeéi svoju erotsku simboliku,
prikazuje kao dvopolno bi¢e). Osim toga, i ,sta~
rica”, koja je u ritualu spojena sa duginim zma-
jem, takode je ambivalentna, jer se u nekim
sizeima skoro sjedinjuje sa Zenskom hipostazom
duginog zmaja, a u drugim — s mnjegovim Zrt-
vama, sa sestrama Vauvaluk, koje dugin zmaj
prozdire zajedno sa detetorn jedne od njih.

ZasluZzuje paznju to &to se ponekad u mitovima
o duginom zmaju oba suparnika zamisljaju kao
dugini zmajevi — stariji i mladi, gornji i donji,
te kolizija kao da ostaje u granicama jedinstve-
ne prirodne pojave. U mitu Murinbata o Kun-
manguru TZinimin, sin ili srodnik duginog zma-
ja, koji igra tako vaznu ulogu u ritualu inici-
jacije, prikazan je kao mladi¢ koji je, po svoj
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prilici, tek posveéen, ali koji ne Zeli da se pri-
drzava sada obaveznog izbegavanja sestara, od-
vajanja od Zena svoje grupe.

Ujedno, medijativna funkcija duginog zmaja
-podrazumeva semantidke opozicije i neke fun-
damentalne antinomije, koje se mogu isposre-
dovati, te, budu¢i da se dugin zmaj pojavljuje
kao posrednik medu polovima u celom nizu
takvih opozicija, moZemo re¢i da tu mesumnjivo
postoji izvesna hijerarhija kodova, koja odgo-
vara zbiru semanti¢kih paradigmi.

Okrenimo se opet istoriji Kunmangura da bis-
mo precizirali paradigmatske elemente mitske
semantike.

Kunmangur je prapredak, otac oca ,,polovine”
(bratstva) KartZin i otac majke druge ,,polovine”
— Tivugu. Ove ,,polovine”, koje se shodno aso-
ciraju sa sokolom { jastrebom, sami domoroci
smatraju genetski raznorcdnim i drZe da se na-
laze u neprijateljstvu. Svaka polovina raspola-
ze izvorom neophednim za zivet { vodom, od-
nosno vatrom. Na taj nacin, ,.polovine” éine
opoziciju ne samo medu dvema pticama grab-
ljivicama nego i medu vodom ;: wvatrom kao
osnovnim prirodnim elementima. Kunmangur je
kao dugin zmaj povezan sa vodom, zemaljskom
i nebeskom (kiSom); sama predstava duge, ve-
rovatno, nagovestava posredovanje i izmedu
dole i gore, i izmedu vode i watre. TZinimina
obi¢no ubrajaju u ,mpolovinu” Tivugu i ukazuju
na njegovu vezu s vatrom. Doista, TZinimin u
pri¢i o rodoskvrnom proganjanju sestara figu-
rira kao ,gospodar” vatre, koji raspaljuje vatru
u znak incestuozne ,;svadbe”; a sestre, kako se
pokazuje, imaju vlast nad vodom — cne ude-
Savaju da morska plima zapljusne TZinimina.
U pri¢i o lutanjima smrino ranjenog XKunman-
gura uporng se ponavlja motiv: niegova Zena i
deca pokuSavaju da usijaju kamenje na wvatri
kako bi izleéili niegove rane, ali vatru gasi veda.
Ovde se, ocevidno, ispoljava vodena priroda
Kunmangura i njegovih kéeri (pojedini domo-
roci-obavestavaoci, prema Stenerovoj izjavi,
smatrali su da su TZinimin § Kunmangur pred-
stavinici raznih ,;polovina”, koje su u uzajamnoj
vezi sa vatrom i vodem). Odlazeéi u vodu da
bi se konaéno ,,pretvorio”, Kunmangur poku-
Sava da potopi svu vatru, zbog ¢ega éovek-ve-
truSa Pilirin mora opet da dobije vatru trenjem.
Na taj nadin, opozicija elemenata vatra/voda
provladi se kroz ceo siZe, a medijacija izmedu
njih postize se tek u finalu.

Tzinimin i njegove sestre ne suprotstavljaju se
samo u kodu elemenata (vatra/voda) koji se
povezuju sa podelom na bratstva. Vrlo se ostro
isti¢e opozicija polova, koja se nastavlja i u
oblasti privredivanja, u ,;proizvodnom” (TZini-
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min lovi kopljem, a sestre, naoruZane palicama
za kopanje, bave se sakupljanjem, primitivnom
zemljoradnjom 1 ribolovom) i ,kulinarskom”
kodu (brat i sestre se prepiru kakvu hranu,
mesnu ili biljnu, treba da upotrebe za zajed-
ni¢ku trpezu). Pored ostalog, u poslednjem delu
mitskog pripovedanja govori se o Kunmangu-
rovoj namenri da se nasladi ukusnom mesnom
hranom, ali on se svakojako odri¢e te namere
zhcg bolesti.

A kako se prica o Kunmanguru i TZiniminu po-
vezuje sa semantiCkim paradigmama? Potpuno
je jasno da se osnovna Kolizija ovde razvija na
socijalnom nivou kao krSenje porodié¢no-brac-
nih normi (krSenje egzogamije sve do incesta).
Incest koji je izvr$io Tzinimin sadrzi dvostruk
prekrSaj, buduci da mlada sestra jo§ nije dostig-
la polnu zrelost i po tome obelezju je suprot-
stavljena starijoj. Ovaj prekr3aj pojacava se
time Sto je Tzinimin verovatno tek posvecen i
uops$te jo§ ne sme da se priblizava Zenama (nije
sluéajno Sto om vara oca, rekav$i da ide braci
— lete¢im mesecima, koji su ga obrezali), u
svakom sluéaju — mora biti odvojen od majke
i sestara. Incestuozno usmerena eroti¢nost sim-
bolizuje junakovo ,sazrevanje”, istiée njegovu
izuzetnost i istovremeno izraZava krajnje naru-
Savanje reda. Socijalni 1 biolo$ki haos, koji nosi
sa sobom TZinimin, jo§ viSe se isti®e onim ne-
redom koji je on uneo u naselje sestara, razba-
cavii biljke koje su one sakupile itd.

Polno zbliZzenje, ,,zlofin” u ovom sluéaju, pro-
Siruje se na druge kodove, suzbijaju¢i i reme-
teéi ravnotezu medu raznim (koje odgovaraju
podeli rada medu polovima) vrstama privredne
delatnosti (lov i sakupljanje) i vrstama hrane
(Zivotinjska i biljna). Incest, a zatim ubistvo
oca remete ravnotezu i medu elementima — vo-
dom i vatrom, koji, podsetimo na to, sami sim-
bolizuju dve egzogamne ,polovine” socijuma.
Socijalni poremecaji izazivaju kosmidke; ravno-
teza se ponovno uspostavlja s velikim naporom.

Setimo se mita juZnoameritkih Indijanaca o
skradljiveu gnezda”, koji je posluzio K. Levi-
-Strosu kao polazna tatka celog proucavanja u
Mitologikama,; tamo takode vpostoje incast (s
majkom), neprijateljstvo oca i sina, takode se
sukobljavaju elementi vatre i vode, mesna i
biljna hrana i sl.; krSenje socijalnih, porodi¢no-
-bra¢nih normi vodi podeli kosmickih elemena-
ta. U ovom mitu izmme@u vode i vatre posreduje
mladi junak, a u mitu Murinbata — stari Kun-
mangur, predak obeju ,,polovina’, uzajamno po-
vezanih s vodom i vatrom.

I u australijskom i u juZnoamerickom mitu kr-
Semja tabua izazivaju kosmitke potrese, svaki
takav prekr§aj na ovaj ili onaj naéin se kaz-
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njava, ali nije najvaznija kazna, nego zaStita
kosmosa od haosa, §to i jeste osnovna funkcija
mita i obreda.

Sizei mitologije Murinbata ¢ine izvestan sistem
zasnovan na odnosima dopunske distribucije i
transformacije medu pojedinim siZeima. Na pri-
mer, siZe o Kunmanguru, moZe se smatrati ne-
gativhom. transformacijom siZea o Mutingi. ek~
vivalentnog normalnoj inicijaciji. Osnova za
uporedenje tih siZzea moze biti dovodenje u
vezu epizoda TZiniminovog mnasilja nad sestrama
i Mutinginog proZdiranja dece koju su joj po-
verili njihovi roditelji. Unutra$nja struktura i
,.5til” ovih epizoda potpuno su identidni: deca
i roditelji razdvajaju se da bi ovi tragali za
hranom, pa deca dospevaju na izdvojenom mes-
tu u ruke toboznjeg zastitnika — stvarnog
upropastioca. Simbolika ljudozderskog proz-
diranja dece i erotskog nasilja u austra-
lijanskoj mitologiji medusobno su bliski: na pri-
mer, duginog zmaja Dzangavula u pri¢i o sestra-
ma Vauvaluk (u folkloru Julengorg i drugih
plemena, ali ne ‘kod Murinbata) privukao je za-
dah menstrualne krvi (kao i TZzinimina!), njegov
lik zmaja i poza, prema tumacenju R. Bernta;
predstavljaju erotski simbol, ali ba§ on proz-
dire dve sestre i malo dete jedne od njih. Po
svojoj sintagmatskoj distribuciji, tj. po siZejnom
okviru i po svojoj simbolici, bratovljevo rodo-
skvrno silovanje sestara u jednom mitu Murin-
bata ispoljava se kao ekvivalent Mutinginog
proZzdiranja dece koja su joj poverena u dru-
gom mitu Murinbata; pri tome odlasku roditelja
po hranu odgovara odlazak kéeri sa istim ciljem,
a ljudozderskom proganjanju maliSana — mla-
di¢evo erotsko proganjanje devojaka {(upor. u
evropskoj narodnoj pri¢i slican uzajamni odnos
medu boravkom dece kod babe Jage i erotskim
proganjanjem Pepeljuge od strane oca ili brata,
zmajevu otmicu careve kéeri i £l.). ZasluZenom
ubistvu starice (ritualne ili metaforicke
,majke”) odgovara mnezasluZeno ubistvo starca
(rodenog oca ili ujaka). Priéa u lutanjima du-~
ginog zmaja Kunmangura, koji pati od rana,
simetritma je i komplementarna pri¢i o luta-
njima Zene-zmije Kukpi u tretem mitu Murin-
bata. Iako se smatra bitem Zenskog pola mna-
suprot Kunmangum, ona je u izvesnoj meri i
bisekisualna, takode povezana s vodom, stvara
izvore, takode proizvodi duSe dece i takode
trazi sebi mirno mesto. Ona je povezana sa
odeljkom Tivugu, ite, dakle, ulazi u klasu even-
tualnih Zena za Kunmangura. Kunmangur, koga
je sopstveni sin smrtno ranio, nastoji da se
spase, a XKukpi trazi priliku da ubije druge.
Zato Kunmangur daruje ljudima .-blagoslov, ali
odnosi vatru koja im je neophodna, a Kukpi,
ubijajuéi ljude, ipak im daje svetu sviralu. Ts-
tovremeno, Kukpi se nedvosmisleno suprotstawv<
lja muSkarcima-loveima, koji, poput TZinimina,
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ubijaju kengure i-raspaljuju vatru da bi sku-
vali meso, tj..opozicija polova potkrepljuje se
podelom rada na muski i Zenski. Karakteristi¢-
no. je $to se Kukpi ne odvaja od palice za ko-
panje, kao mi Kunmangurove kéeri; kao Kun-
mangurove kéeri sa Tziniminom, Kukpi se obra-
funava s muskarcima, primoravaju¢i ih :da
padnu sa.stene i razbiju se. Pre toga -ona ih umi-
ruje i-namamljuje, kao TZinimin sestre, a Mutin-
ga — maliSana. Samo jedan mu$karac saznaje
tajnu.njenog pevanja i svete svirale. Uzimajuéi
u -obzir sve $to je reteno, kao i ulogu svirale u
inicijacionom obredu PunZa i vezivanje za taj
ritual mita o Mutingi, mozZe se povezati mit o
Mutingi i mit o Kukpi. Razli¢nost medu njima
delimi¢no proistiée iz izbora druge siZejne ,me-
tafore”: Mutinga prozdire dedake, ali oni su
zatim izvadeni iz mjenog raseCemnog trbuha i
ozivljeni, a Kukpi ubija tri odrasla musSkarca,
dok Cetvrti, najpametniji, nije saznao njenu taj-
nu i nije spasao ostale. Ova razliénost delimi¥ne
se objaSnjava vezivanjem mita o Mutingi ne-
posradno za obred inicijacije zbog Cega se u
njemu pojavijuju deéaci i simbolika obredJnog
- prozdiranja prilikom posveéivanja.

Na taj maéin, izlazi da su tri osnovna mita Mu-

rinbata - povezana .odredenim paradigmatskim

odnosima i predstavljaju u celini nes$to malik na
zatvoren sistem.

Latimo se paleoa_zijatskog folklora, zapravo

,',Gavu'am'ova ciklusa”, koji ¢ini njegovo mnajsta-

rLJe jezgro i koji su naleraz1t13e zastupljeni kod
Korjaka i Itelmana (Kamcadalaca).

Veé sam pominjao paleoazijatski ,,sociogeni”
mit o postanku ,drus$tva” odricanjem Gavrano-
ve dece od egzogamije* (incesta) i sklapanjem
bradne razmene sa nesrodnim grupama, koje
predstavljaju razne prirodne sile, od kojih za-
visi - ekonomsko blagostanje morskih lovaca.
Sada ¢emo razmotriti dubinsku semantiku tak-
vih mitova, njenu podelu na kodove i nivoe, i
povezivanje sa pripovednom sintagmatskom

podelom.

Mitovi ili mitovi-bajke o braénim doZivljajima
Gavranove -dece (naroCito najstarijeg sina
Ememkuta i najstarije kéeri Jinianavit ili Si-
nanevt) imaju dvodelnu kompozicionu strukturu.
Oni se sastoje od dva ,,toka”, u kojima se priéa
o dva uzastopna braka Jednog Gavranova de-
teta (ili o dva braka razne njegove dece), ili o
pretnji braka s jednim i narednim pravim bra-
kom sa drugim partnerom, ili, naazad o braku
pmva-etmeno prekinutom zamenom Zene ili od-
laskom muZa u ,,donje” naselje (podzemni svet)
i zatim obnovljenom. Ovoj sintagmatskoj (kom-
pozicionoj) ‘dvodelnosti odgovaraju semanti¢ke

. Verovatno gre§ka, treba da stoji- ,,endogamlje" _
: Nap. prev.

145



ELEAZAR MELETINSKI

paradigme u vidu biname . opozicije endogami-
je 1 egzogamije (porodiéno-rodovski, tj. socijalni
kod), osnovnih delova kosmosa — mneba i zem-
lie ili zemlje i podzemnog sveta (kosmoloski
kod), prirodnih predmeta — nekorisnih, stetnih
i korisnih, koji kontroliéu osnovne izvore hrane
i uslove uspe$ne privredne delatnosti (privredni,
tj. ekonomski kod). Na ¢isto socijalnom mivou
,neuspeo” brak je incest, koji je suprotan na-
rednom ,uspe$nom” braku sa ukr$tenim roda-
cima; ,neuspeo” brak je i brak brace i sestara,
svejedno jesu 1i oni rodeni ili pobotni, a uspe-
San je bra¢na ,razmena” sa ,tudincima”. Na
kosmoloskom nivou suproistavlja se neuspeo
brak sa zlim duhovima i uspeSan — sa ‘blago-
tvornim nebeskim ljudima (u nekim slu¢ajevima
drugi brak se sklapa sa podzemmnim duhovima,
ali tada posle braka ti duhovi prestaju biti 1ju~
dozderi — i donositi ma zemlju bolesti i smrti).
Orodivsi se s nebeskim i podzemnim biéima,
Gavranova porodica obezbeduje sebi kontakt sa
oba pola kosmosa.

Na ekonomskom mnivou negativno ocenjeni braé-
ni partneri mikako misu povezani sa privrednom
delatno$¢u, izvorima hrane, povoljnim klimat-
skim uslovima: na primer, Zenu-lisicu treba
hraniti ribom, Zena-guster, takode, namerava da
nabavi hranu ma Ememkutov rafun, a odlazak
Sinanevtina muZa devojkama-muharama izaziva
glad, corvi kamaku donose bolest, prisnost sa
sestrom izaziva lomljenje strela i meuspehe u
lovu, itd. Povoljni (pozitivni, uspeSni) brakovi
su povezani s morskim lovom, delimi®no sa ri-
bolovom, sakupljanjem trava i jagodastih plo-
dova, sa vremenskim ¢&niocima, #oliko vaZnim
za pomorsku privredu. Zeljene mladoZenje za
Jinianavit su deca gospodara neba, oblaénici, od
kojih zavisi i porodi¢no blagostamje, i vreme, i
pomorstvo, i ribolov. Za Ememkuta je Zeljena
nevesta Zena-frava (ili divlji luk), koja simbo-
lizuje proletno obnavljanje prirode, ili Zema-
-beli kit (varijanta — Zena-§koljka), koja nago-
ni svoje rodake pod udar muZevljeva harpuna,
ili oblaénica, ili ¢ak gospodarica atmosferskih
prilika.

Posle takvog sreftnog braka u mitu &esto ne-
posredno sledi opis uspeSnog lova i kitovog
praznika, koji ritualno osigurava oZivljavanje
ubijenog kita, njegov povratak i dolazak novih

kitova da ih love.

U korjadko-itelmenskim mitovima, kao i u au-
stralijskim ili americ¢kim, ,pravilni” socijalni
odnosi wuslovljavaju kosmitku ravnotezu, eko-
nomsko blagostanje i ops§tu sredenost, tako da
medu kodovima postoje istovremeno ekvivalent-

nost i hijerarhijski odmosi. :

U korjadko-itelmenskoj mitologiji privilegovan
polozaj zauzima meteoroloski kod zbog izuzetne
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zavisnosti pomorske privrede od vremenskih
prilika. O tome, na primer, svedote takvi moti-
vi kao sto su onaj kada Gavran ispe¢e daire u
koje udaraju gospodar neba i gospodar kide,
zatvaranje otvora u zemlji izlaska Sunca da bi
se stiSala bura kao brafna provera, rasturanje
oblaka, sefenje kose gospodarici atmosferskih
prilika ili uprezanje saonica ¢oveka-vetra, brak
Gavranovih kéeri s vetrovima ili Gavranova
sina sa gospodaricom wvremenskih prilika. Tak-
vi motivi ¢ak d&ine izvestan mitologki sistem u
kojem se prekomemost savladuje wvariranjem
pola gospodara atmosferskih prilika, nac¢ina nje-
gova smirivanja itd.

Meteoroloski kod u celini uslovljava jedinstvo
jednog zamimiljivog korjatkog mita, koji se na
prvi pogled ¢ini kao nagomilavanje sluéajnih
epizoda: Gavran je zatrazio obave$tenje od sa-
mana ¢oveka-njorke (tj. gnjurca ¢&iji krik sim-
bolizuje promenu vremena i dolazak proleéa)
kako da stisa buru, i po njegovom savetu je
ozenio Ememkuta ,Zenom sa sredine mora”
(gospodaricom atmosferskih prilika), posle &ega
su, prirodno, sledili uspeSan lov na kita i kitov
praznik. Kajnanaut — druga Gavranova kéi —
potela je da zadirkuje gnjurca, podraZavajuéi
njegovo pevanje; 3aman je iz osvete odneo nje-
no sree, a zatim ju je usknsnuo i oZenio se njo-
me, a starija Gavranova kéi Jinianavit udala
se za cCoveka-maglu.

Istorija Ememkutova braka sa gospodaricom at-

mosferskih prilika § istorija braka Kajnanaut

sa gnjurcem (koji oznacava promenu vremena i

proleéno obmavljanje) je udvajanje jedme iste

teme u meteoroloskom kodu. Tu postoji i prikri-
ven kalendarski kod.

Negto je manje prikriven kalendarski aspekt u
drugim mitovima, u kojima je on povezan sa
likom gusana i sezonskim seobama ptica pli-
vatica. U jednom korjadkom mitu Jiniamavit,
posto ju je otac uvredio, uzlee na nebo pomodu
gusanovog krila i udaje se tamo za oblaénika,
pri demu je stvarma vlast mad lovnom divijadi,
koja obi¢no proistite iz takvog braka, ovde iz-
raZena negativno: ona skuplja zivotinje i biljke
u kezu i me pudta ith na zemlju, izazivajuci
tamo glad dok god se ne pomiri sa ocem. Pri-
vremeni nedostatak izvora hrane ma zemlji uka-
zuje na skriven kalendarski aspekt, koji se jas-
nije ispoljava u nizu itelmenskih mitova, u ko-
jima Sinanevt (itelmenska varijanta istog ime-
na), koju je uvredio muZ, odvodi u jesen (!) na
nebo divlje Zivotinje, izazivajuci glad, ili, posto
ju je uvredio otac, sama odlazi ploveéi u dr-
venom kitu preko mora, gde pribavlia meso i
koze Zivotinja, ili ¢ak nikud ne odlazi, nego
hrani gusce preko zime, dok su sve druge guske
odletele, pravi mu krila da bi moglo da leti sa
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roditeljima i najzad ise udaje za njegovog -sta-
rijeg brata kada guske opet dolete u leto. Pos-
toji i prica o braku sa gusanom junakinje koju
je muZz ostavio bez hrane. Tu gusan odleée u
zimu, ali se u prolece vraéa, pa guske postaju
predmet lova. U svim ovim siZeima, koji éine
odreden sistem, postoje c¢etiri osnovne ,sintag-
me”: u prvoj je posredi uvreda koju su naneli
junakinji otac ili muz; u drugoj — spasavanje
junakinje ili junaka na nebu ili na moru (ako
je ona zemaljskog porekla) ili na zemlji (ako je
cn nebeskog porekla); u treéoj se izrazava zim-
ska oskudica hrane kao privremeno odsustvo
lovne divlja¢i; u cetvrtoj ,sintagmi” preokrece
se i reS§ava situacija prvih triju, naime junakinja
se miri sa ocem ili muzem, opet se sjedinjuje
sa rodacima i kalendarski se vrata lovma div-
lja¢ u prolete. Radnja se razvija u dva praveca
— porodi¢nom (socijalnom) i kalendarskom, pri
¢emu razjedinjenje od roditelja ili muZa izaziva
opoziciju kosmickih polova (zemlja i nebo, kop-
no i more) i kalendamsko iSCezavanje lovne div-
ljadi, -koja takode odlazi u drugi deo kosmosa
sa junakinjom ili bez nje. Divlja¢ se vraCa i
rodaci se ponovo sjedinjuju medijacijom medu
polovima. Tu se opet vidi fundamentalna uloga
socijalnog nivoa.

Navedeni siZei ¢ine zatvoren lanac, u kojem se

potpuno ,preokrece” motiv ,,gusc¢jeg krila” (Gav-

ranova starija kéi uzima guséje krilo da bi od-

letela na nebo od rodaka, ili, obrmuto, pravi od

metlice krila guscetu kako bi ono moglo da od-
leti na nebo rodacima).

Letimi¢no razmotreni mitovi o braénim dozZivlja-
jima Gavranovih sinova i kéeri komplementarni
su mitskim anegdotama o samom Gavranu (Kuj-
kinjaku, Kuth). U ovim anegdotama Gavranovi
pokusSaji da uspostavi nove braéne veze, izne-
verivsi svoju Zenu Miti, socijalno su destruktiv-
ni i podredeni su neposrednom traganju za
hranom, imaju karakter trikova mitskog pre-
predenjaka, komicénog dublera kulturnog juna-
ka. Kao $to sam ve¢ naveo, Gavran je istovre-
meno prapredak, kulturni junak i varalica-
-trikster. On wvr§i funkcije univerzalnog medi-
jatora izmedu Zivota/smrti, neba/zemlje, kopna/
/mora, suvog/vlainog, slane vode/slatke vode,
zime/leta, muskog/Zenskog itd. (upor. sa austra-
lijskim duginim zmajem). Gavranovi ,lakrdijas-
ki” trikovi ponekad parodiraju sopstvene stva-
ralaé¢ke i amanske radnje, a njegov parazitski
(u izvesnoj meri ,karnevalski”) na¢in ponaSanja,
njegovi lukavi trikovi sa ciljem da po svaku
cenu utoli glad i izneveri svoju Zenu Miti iz-
razito su suprotni ,,normalnoj” privrednoj i bra¢-
noj praksi njegovih sinova i kéeri. Takve prite
obi¢tno pofinju saopstenjem o gladi i o tome da
se porodica razilazi u potrazi za hranom: sinovi
odlaze u lov mna divlje jelene, a Gavran za to
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vreme pokusava ili da pribavi hranu (ponekad
od nejestivih ,,antimaterijala”) ili da nade ,zas-
tupnike” za njeno pribavljanje ili njene ,do-
nosioce”. Kada Gavranovi prevarni trikovi, koje
¢esto- prate pretvaranja, ne uspeju i on se os-
ramoti, porodica se ponovo sjedinjuje, namesto
gladi dolazi izobilje zbog uspe$nog lova Gavra-
novih sinova.

Gavranovo neposredno pribavljanje hrane ili se
preokrete u nasrtaj na drus$tvene zalihe, ili se
metonimijski zamenjuje: po jednoj osi prav-
tjenjem vestaékih pomoénika — zastupnika za
pribavljanje hrane, psetanaca ili éoveduljaka (od
koda hrane ka privrednom kodu), a po drugoj
osi -—— sticanjem Zene i srodmika kao ,,donosi-
laca” hrane (Gavran trazi Zenu medu bogatim
odgajiva¢ima jelena, Zeni se za Zenu-ribu i sl),
S$to neizbeZno invertuje odnose udesnika braéne
razmene (od koda hrane ka porodi¢no-rodov-
skom, tj. socijalnom). Iako postoji izvesna sli¢-
nost medu Gavranovim traganjem za hranom
ili novom Zenom (upor. hrana od smeta ili ,ne-
vesta” od smeéa, Gavranova promena pola ili
invertovanje podele rada medu polovima), us-
led navedene metonimijske zamene erotski as-
pekt je potpuno podreden aspektu hrane u ter-
minima gladi/izobilja i hrane/antihrane. Gavra-
novi trikovi uspevaju samo onda kada su upu-
¢eni protiv ,tudinaca” (zlih duhova ili odgaji-
vata jelena, kojima se ,,gavranovi ljudi” su-
protstavljaju kao morski lovei), a propadaju
kada su usmereni ka ,,svojima” (neverstvo Zeni
radi uspostavljanja veze sa bogatim odgajiva-
¢ima jelena, utaja zajednitkog plena) ili kada
uslovljavaju krienje fizickih (promena pola) ili
socijalnih normi (krSenje madela podele rada i
raspodele plena). Upotreba ,,antimaterijala” (ot-
paci, ekskrementi, stidni delovi tela) istié¢e ,kar-
nevalsku” prirodu Gavranovih neuspelih {rikova.

Navedeni primeri pokazuju kako se mitologija,

funkcionifuéi kao univerzalan znakovni sistem,

ostvaruje u raznim sizeima, te obezbeduje nji-

hovo unutras$nje jedinstvo i spajanje u odrede-
ne sisteme.

Sada éemo preéi na skandinavski primer, koji
ée nas preneti ne samo od arhaiénih vidova
mita ka razvijenijim mego i od proizvodnje
sizea ka stvaranju pravog mitoloskog sistema.
Sa ovog stanovista, skandinavska mitologija,
dobro poznata zahvaljujuéi Starijoj Edi (drevni
pesni¢ki tekstovi) i Mladoj Edi (prozne kompi-
lacije Snori Sturlusona) i nekim drugim izvori-
ma, podesan je i vrio tipitan primer. Skandi-
navska ,edska” mitologija kao sistem sastoji se
od d&etiri podsistema, dva prostorna (hori-
zontalan i vertikalan) i dva vremenska (kos-
mogonijski i eshatolofki) s tim &bo su ti pod-
sistemi delimiétno plod harmonitnog razvitka
jedinstvenog ishodista i uzajamnog odraZavanja
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raznih planova, a delimi¢no rezultat kasnijeg
medusobnog prilagodavanja, sekundarnog ure-
divanja.

Horizontalni sistem je antropocentri¢an i
gradi se na suprotstavljanju nastanjene’ srednje
zemlje (Midgard) onome §to se nalazi izvan nje-
ne ,ograde”, u neprijateljskoj sferi, kojom nije
ovladala kultura (Utgard). Ovom opozicijom ta-
kode se semantidki suprotstavljaju svoje/tude,
blisko/daleko, unutra3nje/spoljasnje, centar/pe-
riferija. Posto u horizontalnom modelu nebo i
zemlja nisu suprotstavljeni, Midgard i staniite
bogova Asgard imaju srodnu sintagmatsku dis-
tribuciju, topoloSki su neodvojivi. Ako se {im
opczicijama centar/periferija, svoje/tude i sl
doda kopno/voda, oznatite se suprotnost Mid-
garda svetskom okeanu koji okruzuje zemlju
(u kojem zivi Jormungand — zmaj Midgarda),
a ako se doda opozicija jug/sever, ocrtava se
korelacija Midgarda ili Asgarda sa carsfvom
mrtvih — Hel; uvodenjem opozicije zapad/is-
tok Midgard ce se ispoljiti kao suprotnost zem-
1ji divova Jotunhajmu, koja se u stvari podu-
dara sa Utgardom.

Horizontalni kosmi¢ki model je prostorna os-
nova mnogobrojnih legendi o dozivljajima bo-
gova-asa, u kojima se radnja razvija po osi
asi — divovi (jotuni, tursi) i samo delimiéno asi
— patuljei (cvergowi, crni alvi). Borba sa divo-
vima vodi se za Zzene-boginje i ¢arobne predmete
(izvori izobilja i obmavljanja Zivota), koje su
prvobitno stvorili ve$ti kovadi-patuljci. Borba
sa divovima ostvaruje se pre svega posredstvom
Torovih vojnih pohoda na istok, a cirkulacija
tih dragocenosti — zahvaljujuc¢i delatnosti mit-
skog varalice Lokija, koji ostvaruje samansko
posredovanje u okviru horizontalnog kosmickog
’ modela.

Osnovu vertikalnog modela &ini kosmitko
drvo sveta Igdrasil, koje trihotomijski vertikal-
no deli vasionu dvokratnim suprotstavljanjem
gornjeg i donjeg. Ono je zamisljeno kao zoomorf-
na serija lokalizovana na raznim nivoima: orao
— odozgo, zmaj — odozdo, jeleni — u sredini,
a veverica, kao zoomorfni medijator — izmedu
gornje i donje strane. Sa drvetom sveta osobito
su povezani Heimdal — njegov Suvar i deli-
miéno antropomorfni lik (mozda poreklom i
zoomorfni — jelen) — i Odin, koji prolazi ti-
piéno Samansko posvetenje, buduéi obeSen na
drvetu u toku devet dana. Sibirske paralele ob-
jaSnjavaju organsku vezu sa drvetom sveta —
porelcla ne samo Samana nego i uopsSte ljudi
(otuda drveni prototipovi ili zameci Ljudi od ja-
sena i vrbe), kao i nomi (koje podseéaju na
Zenske duhove Samanskog drveta) u njihovoj
specifiénoj funkciji babica i darodavki 1liéne
sudbine (opozicija dobra sudbina/zla sudbina),

150



ELEAZAR MELETINSKI

5 kosmidkim drvetom u celini je povezama sud-
bina celog sveta i samih bogova. Za vreme bit-
ke sudbine ragpodeljuju Odin i wvalkire:

Razluwdivanje i suprotstavljanje gornjeg i do-
njeg carstva mmntwih i, shodno tome, valkira i
norni, karakteristidni su za vertikalan kosmicki
model. Na taj malin, osim opozicije Zivot/smrt,
iz vertikalnog kosmidkog modela proisticu su-
protstavljanje dveju smrti i moguénost oso-
bite medijacije medu Zivotom i smréu, vracanje
u Zivot pomoéu rata i smrti (upor. predstavu o
privremenoj smrti u vojnickim posveéenjima).
Rat je u odinskoj mitologiji posrednik medu zi-
votom i smréu u oba praveca. Divovi zaprave
ne postoje m vertikalnom modelu; samo se na-
pommje da se ispod triju Jasenowh korena
nalaze ljudi, divovi i Hel

Vertikalni model je povezan sa horizontalnim
preko niza izjednacenja, koja su, u stvari, tran-
sformacije. Glavni stozer koji spaja oba modela
jeste izjednadenje severa, kao i istoka, sa dole
(sediste carstva motvih 1 demomskih htonskih
sila). Vodena stihija u horizontalnom modelu
(more) pojavijuje se uglavnom s mnegativnim
predmakom, a u verbtikalnom (izvori) — sa po-
zitivnim. Morski zmaj Jormungand delimiéno
je ekvivalentan zmaju Nidhegu, koji grize ko-
renje kosmi¢kog drveta. U vertikalnom modelu
Samanske funkcije ne vrd Loki, nego samo

Odin. Hornizontalnoj opozwu\l bogovx — diviovi
odgovara vertikalna opozicija bogova i Vathale
(sretnog nebeskog carstva mrtvih) carstvm mrt-

vih pod zemljom i htongkim silama.

Primer tramsformacije siZea prilikom prelaska
sa horizontalnog modela na vertikalan jeste pri-
¢a o tome kako se Odin domogao svetog meda,
koji daje pesnitko nadahnuce i mudrost. U Mla-
doj Edi ta prida se razvija ma temelju horizon-
talne projekcije, u okviru iskonske borbe asa
sa divovima, a samo jedna okolnost implicitno
odrazava vertikalnu konstrukciju sveta: Odin
prodire u stenu kao zmaj, a vraéa se u liku orla
(orao i zmaj omnaéavaju gomji i donji deo dr-
veta wveta). Stena (planina) je alomorf drveta
sveta, Gunled — gospodarica stene i meda za-
tvorenog u njoj — u dalekom je srodstvu sa
nornama, koje 2ive kraj svetog imvora, a njen
otac Sutung moZe se dovesti u vezu s Mimirom
gospadarom medenog izvora ili ¢ak s Heimda-
lom. Prilikom prelaska sa horizontalnog modela
na vertikalan ne pretvara se samo stena u drvo
sveta mego se i Odin wod kulturnog junaka, koji
krade- med od predasnjih ¢uvara, pretvara u
prvog Samamna, koji prolazi kroz ritualnu pro-
veru (visi na drvetu proboden kopljem), posle
koje dobija na dar med i rune. Umesto lJruJbauvvne
veze sa divovom kéeri pojavljuje se potasno
matrilinearmno srodstvo sa divom, pa i sam div
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vise nema izgled ,glupog davola” iz narodnih

prica, kao Sutung, nego ¢éuvara. drevne mud-

rosti, koji daje unuku posle povetenja ne samo
med nego i <dudotvorne rune.

Medu kosmogonijskim 1 -eshatologkim podsiste-
mom zapaZa . se izvesna - asimetrija usled toga
3tc je skandinawvska mitologija u celini proZeta

eshatoloskim smislom. :

Tema postanka prveg antropomorfnog bica, kao
&0 sam ve¢ napomenuo, deli se na postanak
prvog diva Imira od leda, pretka bogova Burija
—- od kamena koji je lizala krava Auduimla (to-
temski motiv), i prvih Jjudi od komada drveta,
koje su oziveli Asi. Sredenost u sistem ipoljava
se tu ne samo u dkali prirodnih materijala (led
— kamen — drvo) nego i u kretanju od spon-
tanosti ka aktivnoj ulozi demijurga. Borovi si-
novi prinose Imira na Zrtvu i stvaraju od nje-
govog tela svet. Tome osnovnom éinu stvaranja
dodaje se joi jedna etapa kosmogeneze, impli-
citno povezana sa eshatoloSkom mibologijom:
to je istorija obuzdavanja htonskih &udovidta
koje je rodila divkinja Angrboda sa Lokijem
— gospodarice smrti Hel, svetskog zmaja Jor-
’ munganda { vuka Fenrira.

Edski mitovi o zlatnom veku, stvaranju ljudi i
dolasku nomi — ‘boginja sudbine, ¢ prvom ratu
(asa i vana) i prvoj smrti (Baldera) ve¢ pri-
premaju podlogu za buduéu propast sveta. Esha-
tolo¥ki mitovi su delimiéno paslike kosmogo-
nijgkih: -naspram pri¢e o obuzdavanju
htonskih dudovista nalazi se prita o tome kako
se oni otimaju na slobodu, u poslednjoj mji=
hovoj bici sa bogovima uglavniom se ponavljaju
oni dvoboji koji su se dogadali u mitskoj pros-
losti; kopno, koje je ranije podignuto iz mora,
ponovo tone u njega; led § vatra, iz ¢ijeg je uza-
jamnog delovanja nastao svet, wniStavaju va-
sionu. Ali, sa druge strane, postoje i nalelne
nepodudamosti: Odin i Loki, koji u nizu mitova
deluju zajednidki i skoro dubliraju jedan dru-
gog, u eshatologiji su oétro suprotstavljeni (Odin
je otac bogova, medu njima i Baldera, a Loki
je otac htonskih &udoviSta i Balderov wubica;
Odin je gospodar Valhale, a. Loki krmanod mrt-
vackog broda i sl); Odin i Tor, koji se u kos-
mogonijskom . sistemu obiéno pojavijuju naiz-
meniéno, u eshatologiji se pojavljuju zajedno;
asi 1 vani, suprotstavlijeni. u kosmologiji, u es-
_ hatologiji su, takode, sjedinjeni.

Protivreéan je i mzajamni odnos vremenskog i -
prostornog modela u celini. Reliktu kosmogo-
nijske predstave o podizanju zemlje iz okeana
(;,Borovi -sinovi podigo§e zemlju”, Torov ,ribo-
lov’ ma zmaja srednje zemije)-i. eshatoloskom
tonjenju kopna m vodu- odgovara kosmolodka
predstava zemlje odasvud okruZene vodom; ta-
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kode se i opozicija ,,asi — divovi” reprodukuje

kako u vremenu (pojava divova od inja pret-

hodi pojavi bogova-asa, bogovi ubijaju Imira),

tako i u prostoru (Asgard i Jotunhajm, stalna
borba asa i divova).

Takvo proSirivanje semanti¢kih opozicija na
prostor i vreme karakteristitno je za mitsko
misljenje. Ali ono se ostvaruje u skandinavskom
kosmi¢kom modelu u okviru horizontalne pro-
jekcije, u kojoj se kretanje vremena ose¢a mi-
nimalno a siZzei su izgradeni ciklicki: oni opisuju
kruzni opticaj vrednosti. Na primer, sveti med
prelazi od bogova patuljcima, od patuljaka di-
vovima, a zatim opet bogovima. Vertikalni mo-
menu, jer je kosmitko drve — drvo sudbine,
ono sjedinjuje u sebi sudbinu sveta. Kosmicko
drvo zauzima vazno meésto u eshatoloSkim sli-
kama, a u kosmogoniji je u prvom planu lik
Imira, od c¢ijeg tela se stvara svet, tj. vegeta-
tivni model 1 antropomorfni model u izvesnoj
meri su podeljeni medu eshatologijom i kos-
mogonijom, ¢ime se savladuje prekomernost
kosmickih univerzalija.

U odredenoj 'korelaciji s kosmickim modelom
obrazuje se skandinavski panteon. Pri tome se
modelativne funkcije strogo rasporeduju medu
raznim mitskim bitima njihovim suprotstavija-
njem u nekim 1 povezivanjem u drugim ravnima
(nivoima). Osim toga, panteon se u celini deli
na statiéne hijerarhijske nivoe, tako da ma ni-
Zem nivou istu funkeciju moge vrditi specijali-
zovano mitsko biée, a ma wilemm — bozanstvo,
koje, osim toga, ima mmoge druge funkcije (na
primer, pobade I poreze rasporeduju Odin i wval-
kire, koje su njemu podredene).

Bogovikao grupa mitskih bi¢a suprotstavljeni
su divovima (jotuni, tursi) i patuljcima
(cvergovi, crni alvi). Divovi i patuljci, koji prak-
titno ne kontaktiraju medu sobom, u uzajam-
nom su odnosu po rastu i po liniji priroda —
kultura (patuljci, vesti kovaéi, izraduju ,,blago
asa”). Vani su suprotstavljeni asima kao gru-
pa bogova osobito povezana sa agrarnim kulto-
vima, odakle proistidu i druge osobine: ritualna
miroljubivost, koja osigurava letinu i bogatstvo,
rodoskvrni brakovi, vladanje magijom i proro-
¢ki dar. Iako su magijska vestina i prorodki dar
svojstveni Odinu, miroljubivost Balderu, a ag-
rarno blagostanje — Toru, tj. asima, spoj tih
triju obelezja ostaje karakteristika vana.

Aktivni junaci mitskog pripovedanja su tri asa
— Odin, Tor i Loki, koji se odlikuju odredenim
epskim karakterima. Tor je predstavnik telesne
vite$ke snage (ona se ispoljava i u ljutini, proz-
drljivosti itd.) nasuprot Odinovu i Lokijevu ra-
zumu i lukavstvu. Tor je suprotan Lokiju kao
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atleta prepredenjaku (Loki kao Torov saputnik
preuzima lupeike podvale, neophodne za uspeh
poduhvata). Odinova pamet, koja sinkretic¢ki
obuhvata i uzvidenu mudrost, i nisku prepre-
denost, i prorodki dar, i ¢arobnjat¢ku moé, Sira
je od Lokijeva lukavstva i lupestva, te su u tom
smislu oni suprotstavijeni jedan drugom. Raz-
1:¥nost epskih karaktera kao mitskih tipova is-
poliava se kao razlitnost medu kulturnim ju-
nekom-tvorcem w liku Odina i kulturnim
junskom-div-junakom u liku Tora (upor.
Prometej i Herakle i sl), i kao razlidnost medu
- pozitivhom varijantom kulturnog junaka i ne-
gattivnom wvarijantom — varalicom-trikste-
rom (Odin i Loki, upor. Prometej i Epimetej i
sl.). Istaknute opozicije ne opovrgavaju Dime-
zilovu hipotezu o socijalnoj trihotomiji funkcija
bogova: Odin, Tor i Freir, kao sveSteni kralj,
ratnik i predstavnik plodnosti-bogatstva. Odi-
nova Samanska ekstati¢nost suprotstavlja se To-
rovei div-junadkoj rabnidkoj lutini. Ako Odin
modeluje posebno ratnitku druzinu (einherije),
Tor je naoruzani marod. Ako je Tor, poput ep-
skih junaka, zaStitnik ,/svojih”, tj. bogova i ljudi,
od ,tudinaca”, od divova i htonskih Sudovista,
Odin je inicijator razdora i ratova medu lju-
dima u skladu sa svojom funkcijom rasporedi-
vata ratne srete. Kao pokrovitelj inicijacija
Odin dopusta smrt svojih”, ali je ta smrt ,priv-
remena’” u ritualu i uslovljava mnad-Zivot einhe-
rija u mitu (kao komifni dubler Loki pokuSava
da seje razdor medu bogovima, remeti mir u
zajednici asa). Odin je kao bog rata paralelan ne
samo Toru nego i Tiru, ali se owde prekomer-
nost saviaduje time §to je Tir mosilac ,prava”,
a ne juspeha”. Odin, Tor i Tir bi se mogli po-
dudariti i kao gospodari meba (Tir odgovara
Djausu — Zevsu), ali je tu prekomernost savla-
dana time $to je Tir snaZno potisnut u pozadinu,
a Tor je ograniten na ulogu gromovnika.

Veé¢ sam isticao da se Odin, Tor i Loki razli¢no
saodnose u kosmogonijskim i eshatolo§kim mi-
tovima. Raznorazni edski pripovedni sizei ta-
kode predstavljaju razvijen semanti¢ki sistem,
koji se na izvestan macdin izdvojio iz prvobitnog
sinkretizma drevnih etioloSkih mitova. Ovaj
sistem, takode, obuhvata mniz komplementarnih
podsistema: mitologija meda kao oli¢enja i iz-
vora mudrosti i izvora telesnog obnavljanja,
vetno obnavljanje bogova i vetno obnavljanje
izvora hrane itd. Tema ¢Earobnog pica ili jela
radélanjuje se po odredenim nivoima: sakralno/
/profano sadrZina/sadrZalae, tj. unutra$nje/spo-
ljasnje, tedno/&vrsto itd., i po likovima (Odin,
Tor, Loki). Ovome odgovaraju i neki pripovedni
podtipovi: mit o kulturnom junaku, div-junadka
pric¢a-mit, mitolodka anegdota o trikste-
rovim podwvalama (upor. Odinovo zadobijanje
svetog meda, Torovo sticanje ‘kazana za kuva-
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nje piva, cirkulacija jabuka koje podmladuju
uz Lokijevu pomoé itd.).

Time éu zavrSiti razmatranje mibtologije kao
znakovnog sistema. Na kraju ¢éu se jo§ dotaci
pitanja raznolikosti mitolodkih sistema, koja pos-
toji uprkos istovetnosti mehanizama mitopoet-
skog misljenja i sliénosti mnogih motiva, pre
svega kosmogonijskih. Zadrzaéu se mna nekim
specifiénim razlidnostima mitoloSkih sistema u
glavnim arealima mrazvitka civilizacija starog
Istoka, koje se po fazama i hronoloski lako mogu
uporediti.

Osobite crte egipaiske mitologije bile su uslov-
ljene osobenoiéu drzave, koja se zasnivala na
irigacionoj zemiljoradnji u dolini Nila i ujedinila
je Gornji i Donji Egipat. Opozicija kosmosa i
haosa ovde se ostvaruje pre svega u dvostrukoj
suprotnosti boga Sunca Ra vodenim d&udovisti-
ma (ciklus dana i no¢i) i boga koji umire i us-
krsava, Ozirisa, koji olitava Nil i Zetvu — si-
lama pustinje i suse, s kojima se povezuje Set
(godidnji ciklus). Kako akazuju mnogi istraziva-
& (H. Frankfort, DZ. Vilson, E. O. Dzejms i dr.),
pravilnost izliva Nila, a utoliko viSe dvadeset-
tetvorodasovnog solarnog ciklusa potkrepljuju
shvatanje 0 blagovremenosti i zajaméenom pot-
éinjavanju sila haosa nacelu organizovanja. Ovo
shvatanje je rano prodrlo i u htonsku mitolo-
giju: zahvaljujuéi veliéanstvenom kultu pokoj-
nika i obreda za pokoj duse, i ,Ozirisovu sudu”
u carstvu mrtvih, obezbeduje se na osobit na-
¢in pobeda Zivota mad smréu. Kao ka-
rika koja spaja kosmogonijski, dnevni i kalen-
darski ciklus u egipatskoj mitologiji pojavljuje
se obogotvoreni kralj, izjednaten pre svega sa
Horom. Hor, koji se ponekad pojavljuje u liku
sokola, ima kosmitko obelezje: on je gospodar
neba, bog horizonta, sin vrhovnog boga Ra. Ali
Hor (onaj o kome je reé ili neki drugi, egipat-
ska mitologija ne daje jednoznatan odgovor) je
sin Izide i Oazirisa (s kojim se izjednacuje umrli
faraon), i Setov sinovac, koji se sveti Setu zbog
toga $to mu je ubio oca. Osim toga, neprijatelj-
stvo Hora i Seta dovodi se u vezu sa suparnis-
tvom Donjeg i Gornjeg Egipta. Spajaju se ujed-
no ne samo dva razli¢tna Hora ili dve hipostaze
jednog Hora nego Ra i Oziris, pri ¢emu se i Ra
i Oziris zamiSljaju kao prvi kraljevi Egipta.

Na taj nadin, kosmogonijski, ,,istorijski”, dmev-
ni i kalendamski aspekt su tesno povezami, te
kao Wda predstavljaju razme projekcije neke je-
dinstvene miteme. Razlog toga jedinstva je svoj-
stveno Egiptu potpuno obogotvorenje faraona
kao jedinog posrednika medu zemljom i ne-
bom, odgovornog za kosmidki, kalendarski i
dru$tveni red. U raznim mitovima pojavlijuje
se oko Ra ili Horovo oko, predstava koja ima
istovremeno kosmidki i drZzavni smisao, koji se
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asocira sa boginjom reda Mat. Za egipatsku mi-
tologiju karakteristicno je uzajamno proZima-
nje, medusobno odrazavanja kosmosa i drZave,
ali se ta vasiona-drzava me opisuje polititkim
(kao, na primer, u Kini), nego prirodnim ter-
minima. Bogovi modeluju prirodne elemente,
oni su bestrasni, svemodni, liSeni ljudskih sla-
bosti (za razliku, ma primer, od grékih bogova)
i jasne individualnosti. Za zemaljske ljude nema
mesta mu egipatskoj mitologiji, u kojoj se jos
nije razvila koncepcija junaka. Stvarna ili pri-
vidna veza medu raznim prirodnim pojavama
ostvaruje se tu ili posredstvom genealo$kih veza
bogova, ili mjihovim izjednadavanjem, potpu-
. nim ili delimi¢nim.

Isticanje u prvi plan Sunca i boga Sunca fis-
poljava se u tome Sto se Ra spaja sa drugim
bogovima (lokalnim gospodarima panteona), pa
se tako pojavljuju Sobek-Ra, Atum-Ra, Montu-
-Ra, Hnum-Ra i, najzad, Amon-Ra. Jedinstvo
dnevnog i godiSnjeg ciklusa ostvaruje se polu-.
izjednatavanjem Ra i Ozirisa. Pri tome e sa
Ra i Ozirisom izjedna¢ava umrli faraon, a sa
Horom — ziwvi. Izlazi da 'se na raznim mivoima
variraju u osnovi isti likovi i sizei. Tako, Oziris
u htonskoj ravni odgovara Ra-u u solarnoj i
Atumu — u kosmogonijskoj; borba Ra ili Hora
sa Apopom u ciklusu dana i moéi ekvivalentna
je Horovoj i Setovoj borbi u kalendarskom cik-
lusu i sl. Na taj nain, odredene mitske kolizije
i funkcije ispoljavaju se kao invarijantne i
mogu se izraziti raznim kodovima, a konkretni
likovi bogova i njihova imena mpredstavljaju
samo varijante liSene individualnosti i slikovi-
tosti. Izjednadavanje je srazmerno podudaranju
funkecija.

Osobenost sumersko-akadske mitologije deli-
miéno odreduju takvi éinioai kao $to su: stalna
pretnja upada nomada, uslovljena nedostatkom
izolovanosti, neredovno izlivanje Tigra i Eufra-
ta i oseéanje nesigurnosti u pravilnost prirodnog
ciklusa, izazvano time, oduvanje relikata ,prvo-
bitne demokratije’”’, nezavrSenost formiranja is-
totne despotije i polititke centralizacije pre prve
vavilonske dinastije (kao $to smatraju T. Jakob-
sen i I. M. DPakonov). Time se objadnjavaju
takva svojstva sumernsko-akadske mitologije kao
3to su: napeta borba mladih bogova sa starim
za mredenje 1 organizaciju protiv sila haosa
(Mardukova bitka s Tiamat), dinamiénost (zaraz-
liku od egipatske statitnosti) i nedostatak sve-
moedéi bogova, postojanje ,saveta bogova” umes-
to samovlasnosti Ra, razwvijena privredna delat-
nost bogova, jasno wofuvanje tipa kulturnog ju-
naka, posebna wuloga ljudi kao slugu bogova,
nedostatak harmomni¢nog reSenja problema sud-
bine 1ljudi posle smrti i tragitko tumadenje ne-
moguénosti besmrtnosti u mitovima i epu. Sa
ovim kompleksom povezani su i manja apstrakt-
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nost bogova, i njihova vefa udaljenost od pri-
rodnih elemenata- koje oni modeluju i, shodno
tome, ve@i stepen individualizacije, liéne inici-
jative i slobodne volje, mogucénost rasprava u
savetu bogova (dok egipatski panteon — ,de-
vetka” — istupa kao jedno lice) i sukoba polko-
lenja. Polazna predstava o fertilizaciji vodenog
haosa istovetna je u Egiptu i Mesopotamiji, ali
u Egiptu nesumnjivu previast ima solarno bo-
zanstvo, a u Mesopotamiji je majaktivniji Enlil,
koji modeluje wsile vetra i vazduha. Egipatski
panteoni, koji su povezivali bogove genealoSki,
uglavnom su reprodukovali proces stvaranja
sveta, a u sumersko-akadskoj mitologiji u prvom
planu je podela bogova po funkcijama. Na pri-
mer, T. Jakobsen izdvaja ,prvake kosmitke dr-
zave”: Anua (An), koji otelovljuje nebo, vrho-
vnu viast i potCinjavanje redu, Enlila kao per-
sonifikaciju bure, ratnog vodu i izvrSioca pre-
suda, Emnkija kao otelovljenje fertilizacije, za-
nata, razuma, stvaraladke aktivnosti, i razne va-
rijante boginje-Zemlje, koja predstavlja plod-
nost.

Kao $to sam veé rekao, sumersko-akadski bo-
govi se udaljavaju od prirodnih pojava koje
modeluju, uz to ta udaljenost se povetava od
starijih bogova ka mladim. Na primer, smisao
Apsuova lika skoro u celini svodi se ma vodeni
haos, da se najzad ispolji kao mesto na kojem
Enki (Ea) gradi svoje stani$te. Ali sam Enki
modeluje i slatku vodu i zemlju, £j. dva objekta
koje u egipatskoj mitologiji predstavijaju Nun
i Atum, i proces irigacije, tj. dinamiku ,kultur-
nog” preobraZzavanja tih objekata.. Enkijeva de-
latnost daleko prevazilazi i ove granice: on se
posvecuje raznovrsnom staranju o ljudima, sa-
radujuéi i istovremeno nadmetuc¢i se sa bogi-
njama koje wolitavaju majku-Zemlju.

Sumersko-akadski bogovi, kao ni gréki, nisu bez
slabosti i poroka. To se oseta u mitovima o
Enlilu koji je obeSCastio svoju zarucénicu Ninlil,
0 sukobima Enkija 1 Ninhursag, o silasku Inane
u. podzemlje i slanju Dumuzija onamo; u akad-
skom epu o Gilgame$u govori se o polnoj raz-
vratnosti IStar. Ali nali¢je oCovelenja bogova je
suprotstavlijanje bogova 1 ljudi, tude egipatsko]
mitologiji. Upravo u Mesopotamiji pojavljuje se
shvatanje o junaku, tj. ¢oveku koji izvr§ava ve-
like podvige pa ipak je liSen bozanske besmrt-
nosti, koji ostaje samo sluga bogova i ponekad
postaje bogoborac (GilgameS, Adapa, Etana).

Najvaznije svojstvo grdke mitologije je sraz-
merno manja specifi¢na tezina kultnih i kos-
moteogonijskih mitova. Odvojenost od kulta do-
prinosi razvitku motiva narodne pri¢e i brisa-
nju granice izmedu na¢ina ocrtavanja bogova i
junaka. Zato su u gréku mitologiju utkana
mnogobrojna istorijska predanja i marodne pri-
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¢e, sudbine bogova su spolja i iznutra, duboko
i raznovrsno uzajamno povezane. Grdkoj mito-
logiji je svojstvena antropocentriénost: glavna
paZnja usredsredena je na ljudske sudbine. Bo~
govi u grékim mitovima isu maksimalno uda-
ljeni od prirodnih pojava s kojima se dowvode u
vezu, a uporedo s neposrednim olitenjima pri-
rodnih sila (no¢i, Sunca, mraka, zore i sl.), koja
ne igraju samostalnu ulogu, postoje bogovi ko-
jima je modelovanje konkretnih prirodnih po-
java samo jedan od mnogobrojnih aspekata
lika.

Mogu se uporediti Helije 1 Apolon: ovaj, osim
¢isto wsolarnog obelezja, ima mnoge funkcije i
svoj individualan lik. Odavno je zapaZeno da
su gréki olimpski bogovi potpuno antropomorf-
ni, plastiéni, da oéituju telesni sklad i da su im
istovremeno svojstvene sve ljudske slabosti, da
su poté¢injeni sudbini. U klasidnim grékim mi-
tovima svet se ne opisuje terminima prirodnih
procesa, nego uobitajenog ¢ovekovog ponasanja.

Olimpski panteon me predstavilja zZbir personifi-
kovanih prirodnih pojava, pottinjenih drZawvnoj
hijerarhiji, nego veliko Sarenilo antropomorfno-
-plastiénih likova oCovetenih, heroizovanih, bo-
gova tako da ise vrSenje jasno razlucemih bo-
Zzanskih funkcija spaja kod mjih sa izrazito ljud-
skim naé¢inima ponasanja. Bogatstvu i raznovrs-
nosti funkecija odgovara raznolikost mitskih ti-
pova i karaktera. Tako, uporedo sa tipi¢no zem-
ljoradniékom boginjom plodnosti, boginjom-
-majkom Demetrom, postoje: Hera (i Hestija),
svedena u granice patrijarhalnog domadeg og-
njista, boginja ¢Gulne ljubawi i lepote Afrnodita,
estetizovana i veé liSena funkcija plodnosti, bo-
ginje-device Arntemida i Atena, kojih je uzdrz-
ljivost suprotna Demetrinoj plodnosti i Afrodi-
tinoj putenosti, a kult lova 4ili rata suprotan
kultu zemljoradnje. XKulturnom junaku-prona-
lazacu, titanu i bogoborcu Prometeju suprot-
stavljen je kulturni junak-demijurg, umetnik i
vest zanatlija, ali ,;sluga” Olimpljana Hefest, a
obojici — najskladniji Apolon i Atena, kao iz-
vréioci kulturno-civilizatonskih funkcija i zadtit-
nici umetmosti. Nasuprot besnom Areju, ratniku-
-rusiocu, nalazi se razborita Atena — za$titnica
vojne organizacije, otelovljenje politicke mud-
rosti, a nasuprot bezumnom Dionisu — Apolon,
koji ledi od bezumilja. Zevs i Atena, obdareni
drzavni¢kim wmom, suprotni su predstavniku
elementarnih sila i teZnji Posejdonu, a nasuprot
prepredenom, lukavom Hermesu nalazi se Apo-
lon, ispunjen sopstvenim dostojanstvom. Ali zato
od Apolona — welikog strelca — odudara mali
Eros koji moZe da pogodi strelom éak i velikog
Apolona, itd. Ovi primeri pokazuju kojim prav-
cima i na osnovu kojih obelezja se obrazuje
sistem mitskih likova koji ulaze u olimpski
panteon.
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U likovima wolimpskih bogova postoje mnogo-
brojni relikti demonizma, htonskog, zoomorfnosti,
ali samo relikti, koje je antropomorfizam po-
tisnuo ma periferiju i uravnotezio. Na tim relik-
tima i nac¢inima njihovog savladivanja marodito
se vrio potanko zadrzava ‘A. F. Losev u svojim
mmnogobrojnim radovima. Cak i u teokosmogo-
nijama savladivanje haosa umnogome ima estet-
sku nijansu (0d nesrazmernosti i nakaznosti ka
istanc¢anosti 1 lepoti). Olimpska mitologija je naj-
bolje poznata po Homerovu epu, u kojem su
teZznje ka harmonizovanju veoma jake, u kome
je zanemareno i odstranjeno sve arhai¢no, na
primer, arhaidéni tip kulturnog junaka — Pro-
metej, kultni zemljoradnidki bogovi poput Geje~
-Zemije i Demetre ili, ¢ak, Dionisa, hronologija
Cijeg kulta nije sasvim jasna. U prvi plan su
istaknuti takvi harmonizovani bogovi kao S§to
je Apolon, i odvojene od plodnosti Afrodita, Ar-
temida- i, narotito, Atena. Ma koliko da su Dio-
nisov mit i kult sustastveni za Gréku (dovoljno
je setiti se nastanka tragedije i komedije), dio-
nizijstvo sa svojim htonskim obelezjem, totem-
skim preostacima i elementima ,Samanizma’, kao
i drugi zemljoradnidki mitovi (0 Demetri i Kori),
pre spajaju gréku mitologiju sa istoénim sve-
tom, dok je apolonstvo, uprkos svom isto¢nom
poreklu, duboko specifitan za gréku kulturu.

Jo§ viSe je u Zizi grdke junadke mitologije Ate-
nina razumng organizovanost. Sa starim zem-
ljoradni¢kim matrijarhalnim boginjama Atenu
povezuju samo kult masline, veza sa tkackom
vestinom i pokroviteljstvo mad Zzenskim radom.
Njene osnovne funkcije su druge: vodenje ra-
tova, =zastita glavnih junaka, Atika; savla-
divanje haosa, koje joj je svojstveno, od-
govara idealima ati¢kih gradova-drzava. Da bi
se shvatila osobenost kulturnog areala, uprave
sa Atenom treba uporediti egipatskog Ra i me-
sopotamskog Enkija; tada ée se wotkriti pravi
dijapazon razlika medu grdkom olimpskom mi-
tologijom i mitoloSkim sistemima starog Bliskog
istoka.

Specifi¢nost indijske mitologije iskomplikovao je
proces uzajamnog delovanja vedske (indoevrop-
ske mitologije i mesnih tradicija, koje su une-
koliko pobedile ili su ise bar sintetizovale u
hinduistickoj mitologiji, koja je postojala u raz-
nim varijantama. Za wrazliku od gréke mitologije,
indijska mitologija maginje nezadrzivoj demon-
skoj fantastici i1 slabo je istan¢ana. Od htonskog
demonizma ovde ne vodi put ka statiénosti te-
lesne pojave, mego ka spiritualizaciji ljudskog
lika, pri ¢emu telesnost, prirodnost, Zivotnost
nije miSta viSe do slikovita opna. Za vedsku mi-
tologiju karakteristiéni su: modelovanje prirod-
nih elemenata, otevidno podredivanje mitsko-
~pripovednog — ritualnom, praksi mprinosenja
na zrtva, uwsled éega su i likovi vedske mitolo-
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gije, izuzev Indre, nerazgovetni, a siZei bledi.
Mitovi o Indrinoj kosmogonijskoj delatnosti pe
svom kolonitu majvise podsetaju ma sumersko-
-akadsku mitologiju. Ali zasluzuje paZnju to sto
su se ¢ak i u ranim vedskim himnama ne samo
Indra nego i drugi bogovi — Agni, Varuna, Vi-
Svakarman — imenowvali tvorcima vasione. Vis-
vakarman se pominje ponekad samo kao Indrin
epitet, a ponekad kao samostalan lik. U kasno-
vedskom periodu popularan je termin ,Pradza-
pati”, koji se upotrebljavao ¢as za oznatavanje
Indre, Savitre, Some, a ¢as kao odredenje sve-
tvorca. U upaniSadama predstava o itvorcu sje-
dinjuje se sa likom wvrhovnog boga-~apsoluta
Brame; u hindwisti¢koj mitologiji, izgradenoj
oko trojstva Brama-Siva-Vidnu, postanak sveta
povezuje se i sa Bramom i sa Visnuom.

Ove nejasne granice izmedu bogova spojene sa
radanjem lika svetvorca izraZavaju osobit mit-
ski sinkretizam, kojim se indijska mitologija to-
liko razlikuje od gréke ili sumersko-akadske i
unekoliko priblizava egipatskoj. Egipatski &ko-
lorit ima ne samo niz konkretnih motiva kao to
su kosmidko jaje ili lotos usred kosmitkog oke-
ana, solamo obelezje mnogih bogova itd., nege
i lik svemotnog demijurga, koji stvara svet,
lebdi nad vodama i podseta na Ra-Atuma i
Ptaha. Indijskoj mitologiji je, kao i egipatskoi,
svojstvena neposrednost sredivanja haosa, usred-
sredenost na vi§i red, ma sveopStu organizaciju,
a ne na pojedine sfere praktitne delatnosti, te
univerzalan, apstrakten i uopsten lik tvorca u
kojem su spojena obelezja pojedinih komkretnih
bogova. Sustinska razlika je, medutim, u tome
$to se sinkretidnost egipatske mitologije zasniva
na sjedinjavanju i obogotvorenju bogova sraz-
merno politidkoj centralizaciji, Zblizavanju bo-
gova koji deluju u sferama medusobno pove-
zanim mitskom mislju. A u Indiji nisu posredi
izjednacavanje sfera, niti politidka centralizaci-
ja, pa éak ni monoteistitke tendencije u biblij-
skom smislu. Na intelektualno-filozofskoj osnovi
ovde se izndvaja opsta sus§tina, a likovi wvedskih
bogova su samo mjene manifestacije. Mitologija
tezi da se pretvori u filozofiju, ne uspevsi da
zavrsi svoje formiranje. Napomenimo da je sas-
vim drukéija priroda kasnog antickog sinkretiz-
ma u helenistidkom 1 rimskom periodu, a zatim
u uéenjima kao §to je gnosti¢ko, koje je odraza-~
valo Siroko uzajamno delovanje kulturnih tra-
dicija. Upravo taj pozni antidki sinkretizam
potkrepljivaoc je teznju ka izjednatavanju mi-
tova raznih kultura u knjiZevnosti XX v. sklo-
noj imitologizovamju.

Za Indiju je narodito karakteristitno tumadenje
Puruse, od Cijeg se tela, kao i 'od tela Tiamat u
Mesopotamiji, stvara svet. PuruSa se postepeno
povezuje i sjedinjuje ne sa meprijateljem bogo-
va (kao Sto je Vrifra), nego sa tvorcem-demijur-
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gom, istovremeno se sjedinjuju subjekt i objekt
Zrtvovanja. U hinduistiékom panteonu nasuprot
nesto trivijalnijoj figuri Visnua, koji, kao i nje-
govi najvazniji avatari — Krisna i Rama —
zadrZzava izvesne cnte kulturnog junaka, mnalazi
se Siva. Ovaj osobito moéni bog-asketa, koji je
saviadao zemaljska iskuSenja, za$titnik medi-
tacije i ujedno kosmitki ekstatiéni igraé, koji
odreduje svojom igrom svetski ritam — ¢&isto je
indijska figura, nezamisliva ni u Grékoj, ni u
Egiptu, ni u Mesopotamiji.

Osobita crta kineske mitologije je istorizacija,
euhemerizacija, shvatanje mitskih likova kao
istorijskih vladara najstarijeg perioda, kao i
postojanje a1 mitovima ‘kasnijih istorijskih i
svakodnevnih realija: savetnici, éinovnici, dvor-
ske gpletke, diplomatija, crte poroditnog Zivota
i sl. Pri tome se zadrZzavaju nastrani demon-
ski atributi, sve do zoomorfnih, neobitna pret-
varanja (bu je fantastiku kasnije potkrepljivao
taoistiéki-uticaj, koji je bio suprotan konfuéijan-
skom racionalizmu). Ako je otovelenje mitskih
likova i siZea u Gr&koj bilo usmereno telesno-
-astetski, a u Indiji 'duhovno-etidki, u Kini se
ono ispoljava m istorizaciji i sklonosti svako-
dnevnom. Pni tome kineski bogovi, kao ni gréki
(ali razlitno od Indije i Egipta), niukoliko nisu
svemodni, oni se i svadaju i ratuju medu sobom.

Navedene napomene o nekim specifidnim razli¢-
nostima medu mitoloSkim sisternima starog sve-
ta ¢&isto su ilustrativne i nipoSto ne pretenduju
na potpunost. Da bi se sistematski pristupilo
ovom problemu, neophodan je ceo niz prethodnih
istrazivanja. 1 pored razlika, koje sam samo
ovla$ naznatio, i slozenih procesa razvitka tih
sistema (koje sam potpuno zanemario), medu
mitoloskim “sistemima starog sveta postoji iz-
vesna podudarnost razvojnih stupnjeva i izves-
no tipologko jedinstvo. Kao mitovi keje su stvo-
rile stare agrarne civilizacije, oni stoje, s jedne
mitologijama, a sa druge — mnasuprot kasnijoj
etapi, koja je povezana sa budizmom, jevrejsko-
-hriséanskom i muslimanskom dtradicijom. Od
klasidnih mitologija Sredozemlja u osnovi se raz-
likuje biblijska, takode na svoj nadin ,istorizo-
vana”, koja je potpuno prekinula vezu sa pri-
rodnim mitovima i stvorila uopStene momnoteis-
titke predstave, To je mitologija kojom otpodinje
demitologizacija.

(Preveo sa ruskog JOVAN JANICLIEVIC)
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PROP, OKO NJEGA
| POSLE NJEGA

Na pocetku drugog poglavlja svoje Morfologije
bajke V. Prop! isti¢e da je postojanje bajki (gaoa-
webnbir cxazox), kao posebne vrste narodnih
pripovedaka (cxa30x), radna pretpostavka, te da
bajkama smatra pripovetke izdvojene u Arne-
-Tomsonovu Registru tipova mnarodnih pripove-
daka pod br. 300-749. Doduse, on kasnije poku-
$ava da ta¢nije odredi predmet svog proufavanja
tako Sto ¢ée bajku nazvati pri¢om sazdanom pra-
vilnim nizanjem utvrdenih funkcija, odnosno
narodnom pripovetkom sa sedam likova. Medu-
tim, kao $to je mjegov pokusaj odredenja sustine
bajke na osnovu mjene strukbure samo nagoves-
taj utvrdivanja celovitog pojma bajke u okviru
narodne pripovetke i, §ire, narodne proze uopéte,
tako je i njegovo madovezivanje na Arne-Tom-
sonovu klasifikaciju, ma i u vidu prethodne rad-
ne pretpostavke, samo jedan od primera neodre-
denosti ili, bar, nedovoljne odredenosti pojmova
narodna pripovetka i bejka, osobite pojmovne
zbrke koja jo§ vlada. O tome svedodi sli¢éno Jole-
sovo izbegavanje da definiSe bajku ukazivanjem
na to da je re¢ o onakvim pripovetkama kakve
su bracta Grim sakupili u svojim Kinder- und
Hausmdrchen?).

Nacionalna terminologija razvijala se u pojedi-
nim jezicima preteZno autohtono. Tako Joles na-
vodi da se nemadki naziv Mdrchen za oznadava-
nje bajke u Sirem smislu moZe naéi samo u

¥) Vladimir Jakovlevi¢ Prop (1895—1970) zavr8io je 1918,
studije na Istorijsko-filoloSkom fakultetu Petrogradskog uni-
verziteta i zaposlio- se kao nastavnik nemackog jezika.
Dvadesetih godina udestvovao je u radu mnogih nauénih
ustanova Lenjingrada (Komisija ‘za narodne pripovetke Ru-
skog geografskog drudtva, Institut za istoriju umctnosti,
Institut za kulturu govora itd.), podnosio referate i ob]a-
vio prve Clanke. Morfologija bajke iza3la mu je 1928, a
1932. poceo 3] radi na Lenjingradskom univerzitetu,
gde je od 1938. bio profesor. Bajci je posveena i njegova
druga knjiga: Istorijski koreni bajke (1946). Osim toga,
objavio je: Ruski junalki ep (1955, 2. izd. 1958) i Ruski
agrarni praznici (1963), a posmrtno mu je izdata zbirka
kra¢ih radova pod naslovom Folklor i stvarnost (1976) i
nedovriena knjiga Problem komiénog i smeha (1976).

2y André Jolles Einfache Formen: Legende, Sage, Mythe,
Riitsel, Spruch, Kasus, Memorabile, Marchen, Witz, Tibin-
gen 19745, S, 219.
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visokonemac¢kom, pa se ¢ak i na holandskom, u
kojemm se oznake formi obiéno podudaraju sa-
visokonemackim, upotrebljava druga reé: spro-
okje®). Naprotiv, u nekim slovenskim jezicima
kao da se oznake za narodnu priéu i bajku ukrs-
taju. Dok se u starini sadaSnji ruski izraz za
narodnu priéu (cxa3xa) upotrebljavao za ozna-
¢avanje dokumenata i svedofanstava zasnovanih
na ¢éinjenicama, a razne vrste usmenih pripove-
daka nazivale su se bajkama (Gaiixu)), sto je
sada i8fezlo iz upotrebe, kod Vuka Karadziéa ne
nailazimo na ovaj izraz, bez kojeg se danas ne
moZe zamisliti srpskohrvatska terminologija u
oblasti proznih vrsta usmene knjizevnostis).

Razvijajuéi se uglavnom samostalno i u raznim
uslovima, a oznadéavajuéi najéeSée usmenu knji-
Zevnost pojedinog naroda, umnogome razli¢nu,
nacionalni termini za pripovedne vrste narodne
knjiZevnosti obi¢no su nepodudarni. O tim raz-
licnostima redito govori Stit Tomson, naglasava-
juéi da su se u engleskom jeziku izrazom ,,narod-
na pri¢a” (folktale) uvek slobodno obuhvatale
sve vrste tradicionalne usmene pripovetke, a da
se izraz ,pri¢da o Cudesnom” (wonder tale) ili
,»vilinska pri¢a” (bajka, fairy tale) ponekad pri-
menjivao za pri¢e (stories) ispunjene neverovat-
nim ¢udima, nasuprot legendama, pretezno za-
snovanim na  ¢injenicama. On kaZe: ,Razni
izrazi za ’narodnu priéu’ (folktale) ili ’bajku’
(vilinsku pri¢u, fairy tale) u drugim zemljama
osim Engleske, iako dobro ustanovljeni, upotreb-
ljavaju se neodredeno i nemarno. Francusko
conte populaire, nemadko Madrchen, norvesko
eventyr, §vedsko saga i rusko cxa3xa svakako ne
predstavljaju uvek ba$ isti pojam”). Maks Liti
jo§ iscrpnije prikazuje uzajamnu nesamerljivost
nacionalnih terminologija: ,,Dok se nemadki iz-
raz 'Mirchen’ specijalizovao za posebnu wvrstu
pripovetke, oznake koje se primenjuju u drugim
jezicima ¢esto zadrzavaju opstije znadéenje (eng.
tale, franc. conte, ital. conto, hol. sprookje, vertel-
linge itd.) ili vaZe i za susedne vrste (eng. folk-
tale, legend, franc. légende,‘ital. fiaba, favola itd.),
ili obuhvataju samo deo narodnog pripovednog
blaga (eng. fairy tale, nursery tale, houshold tale,
franc. conte de fées)”’?). Da bi se otklonila ta ne-
podudarnost terminologije, koja oteZava medu-
narodna istrazivanja i teorijska uop$tavanja, u
pojedinim jezicima se primenjuje nemadki naziv
Midrchen bez prevodenja, kao tudica, a neki na-
utnici su predlagali i uvodenje medunarodnih
%) Isto, str. 218.

1) H. B. HopuxoB, O6passt 60CTO4HOCAABAHCKOI goamednol
cxasxu, Aenunrpaa 1974, crp. 7.

f) Toga pojma nema ni u Srpskom rjeéniku, a u Deutsch-
-Serbisches Worterbuch (Bed 1872) Vuk nije uneo &ak ni
re¢ Mdrchen, verovatno jer nije imao podesan brevod.
) Stith Thompson, The Folktale, Berkeley ... 1977, p. 21.

7) Max Liithi, Mdrchen, Stuttgart 19744, S. 12,
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termina (na primer, Karl fon Zidov je predloZio
naziv ,himerat” za indoevropsku bajku sa ne-
odredenim vremenom i mestom, i ,,novelat” za
semitske, vremenski i prostorno odredene price).
Medutim, takvi pokus$aji nisu nasli $iru primenu.

Razume se da medunarodna terminoloSka zbrka
nije mogla mimoiéi ni nasu folkloristiku i nauku
o knjizevnosti. Vuk Karadzi¢ je na svoj naéin
podelio pripovedne vrste usmene knjiZevnosti.
On kaZe: ,NaSe narodne pric¢e ili pripovijetke
gotovo se mogu razdijeliti na mu$ke i na Zenske,
kao i pjesme. Zenske su pripovijetke one u
kojima se pripovijedaju kojekakva ¢udesa S§to
ne moze biti (i po svojprilicisamo ¢e za njih biti
rije¢ gatka, Njemac¢ki Mdrchen); a muske su one
u kojima nema ¢udesa, nego ono $to se pripovije-
da rekao bi ¢ovjek da je zaista moglo biti”®.
Odevidno, oslanjajuéi se na shvatanje brace
Grim, Vuk je ovde izraz Mdrchen protumadcio u
danas$njem znaéanju reéi bajka i pribliZzno u
smislu novijeg nemadkog naziva te podvrste
Zaubermdrchen.

U na$oj savremeroj folkloristici uglavnom su se
ustalili pojmovi narodna pripovetka za celu vrstu
i bajka za podvrstu®). Ti pojmovi unekoliko od-
govaraju paru Mdrchen-Zaubermdrhen na ne-
madkom, cxazka-soawebnaf cxazxa na ruskom
folktale-fairy tale na engleskom, conte-conte mer-
veilleux na francuskom, itd. Ali ta saglasnost
je samo uslovna. Ako su izrazi narodna pripo-
vetka i folktale ili conte, odnosno conte populai-
re, podudarni, Mdrchen i cxa3xa su nesto uzi od
pojma narodne pripovetke'®), a nes$to §ini od poj-
ma bajke, dok su Zaubermdichen, soawebnas
cxa3xa i conte merveilleux uzi od bajke, a fairy
tale i conte des fées jo§ wZi'!). Uvodenje, pak,
novog pojma darobne bajke, dudesne bajkel?),

*) Vuk St. Karad#i¢, ,,Predgovor”’, u: V. KaradXi¢, Srpske
narodne pripovetke, Beograd 1937' str. XX—XX

" V. npr. Maja Bo3kovié-Stulli, ,,0 narodnim - pripovijet-
kama’, u: Usmena knjiZevnost: Izbor studija i ogleda
Zagreb 1971, str. 249.

¥) ,.Engleski termin ,folktale’” (narodna pri¢a) pojavijuje

se u najrazli¢nijoj upotrebi. On je mnogo opstiji od ter-

mina Mdrchen, tako da su se izbegle ogorlene rasprave

0 njegovom znaéen]u (Dictionary g'f World Literature, ed.
by. Joseph T. Shipley, New York 1953, p. 164).

v) ,Poito na engleskom nema podesnijeg korelata za ne-
macki |zraz Mirchen, taj pojam se na e'ngleskl prevodi
,fairy tale’ (v111nska prica) .. . TeSko¢u izazivaju ‘bajke
kao 3to su Pepeljuga, Snefana ili Ivica i Marica, jer ,fairy
tale’” (vilinska pri¢a) podrazumeva postojanje vila (fames)
kojih u tim bajkama nema’” (S. Thompson, p. 8). ,,Na§
termin [fairy tale — J. J.] je netadan, jer vedina tako
opisanih prica uopite se ne bavi vilama, nego samo ra-
znoraznim <udima’’ (Dictiolngsr)y of World Literature, p.

®) V. npr. Nada MiloSevi¢, ,,Prilog proufavanju strukture
srpskohrvatske narodne pripovetke”’, u: Anali Filoloskog
fakulteta, VI, Beograd 1966 str. 174.
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Sarobno-fantasti¢ne bajkeld) ili magijske pricelt),
visestruko opravdano, o ¢emu svedoce i neki stid-
1jivi pokuSaji, zasad nije naislo na S$iri odjek.
U boljem polozaju bili su makedonski folkloristi,
koji su, gradeéi svoju terminologiju, za osnovu
uzeli nemaéku i rusku; uglavnom podudarnu, te
su vrstu nazvali prikazni, a podvrstu volSebni
prikazni'?),

Iako u ovoj oblasti vlada velika pojmovna ne-
ujednacenost, problem se ublaZava time $§to je
svim nazivima osnova umnogome zajedni¢ka. §to
postoji nit koja povezuje razna imena srodnih,
mada nejednakih pojmova. O tome uverljivo go-
vori Kravcov, zadiruéi u samu sustinu ove usme-
ne knjizevne vrste: ,Narodna pripovetka je epska
pripovedna, siZejna vrsta. Pripovedanje, pri¢anje
istiée se u svim nacionalnim terminima kojima
razni narodi nazivaju tu vrstu dela. Istoénoslo-
venski cxa3xa (ruski), xazka (ukrajinski i belo-
ruski) ukazuju na pri¢anje; isto zapaZamo i u
drugim slovenskim jezicima: poljsko bajka potite
od bajaé — pridati, slovaéko rozprdvka od roz-
prdvat’, slovenadko pravlica (Ipravljica — J. J)
od praviti, francusko conte, englesko tale, nema¢-
ko Mirchen, svi su u vezi sa glagolom ,pricati”.
Od¢evidno je da je ,,pripovedanje” najvaZnije obe-
leZzje narodne pri¢e (cxa3xa) i u vezi s njim treba
traZiti i druga njena obelezja’'%). Ovome se moze
dodati da i oba srpskohrvatska izraza: narodna
pripovetka ili priéa i bajka, pa i ranije gatka, u
svojoj osnovi sadrze pripovedanje.

Osim pripovednoséu, narodna priéa, a posebno
bajka, odlikuje se, prema Kravcovu, ustaljenom
kompozicijom, strukturom, ustaljenom poetikom
uopSte, a narodito izrazitom estetskom funkci-
jom'7). O tim sustinskim obeleZjima narodne price
govori i P. G. Bogatirjov, jedan od zadetnika pri-

1) H. B. Hosukos, ctp. 13. Upor. i Pyccxkoe HapoOnoe no-
aTuvecxoe teopsectéo, noA pea. A. M. Hosuxkosoit, Mocksa
1978t, crp. 156.

#) S, Thompson, p. 482.

%) Dok oko naziva vrste uglavnom nije bilo kolebanja, na-
ziv podvrste je varirao. Tako V. Iljoski izraz 6ajxu (Ba-
cun Hmocxu, ,.3a maxedomcxure HapodHu npuxasvu’’, Bo:
Maxedoncxara xnuxesHocT 80 xnumceenara kpuruxa, 1: Ha.
poAHO TBopemrrBo, Ckomje 1973, cTtp. 396. Prvobitno na
srpskohrvatskom, kao predgovor zbirci Makedonske na-
rodne pripovijetke, Sarajevo 1954), %to T. Sazdov prevodi
kao cxaan (Tome -Ca3pos, [Ipewned na maxedomcxara Hapood-
na nposa, Ckonje, 1970, crp. 23), kako ih i sam naziva uz
alternativan naziv dantacruqnu u eonuebruu npuxasnu (T.
Cazaos, crp. 39), dok K. Penudliski prvo upotrebljava izraz
danractumnu uau gonuebru npuxasnu (Kupun Henywancxu,
,.3a HapoAHuTe npHkaszuu'', so: Hapooru npuxasznu, Ckomn-
je 1964, cTtp. 5—14), a zatim samo 6omuebHU npuxaznu
(Kupua IleHymancky, ,,BoAme6HM HAPOAHHM NPHKA3HH'', BO:
Boawebnu npuxasnuu, Cronje 1968, ctp. 5—12), pod kojim
je nazivom objavljena i zbirka bajki u ediciji ,,Makeaon-
CKO HapOAHO TBOPELUTBO'.

%) H. H. Kpannos, ,,Crasxa xax ¢oAbkropHH xaup*, B
Cneyuuxa Porvkaopueex xanpos, Mockea 1973, crp. 78

) Isto, str. 82—84.
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mene sinhronog metoda u etnografskim i folklo-
risti¢kim istrazivanjima: ,,Narodne pripovetke su
dela kojima je swvojstvena, pre svega, posebna
struktura kompozicije”18), Uslovnost naziva i oso-
benost ustrojstva bajke, kao njenog osnovnog
odredenja, naroéito istice Prop: ,,Medu mnogim
vrstama narodnih pripovedaka prirodno se iz-.
dvajaju bajke (¢arobne price, cxa3zxu goawebusie).
Reé¢ ,,¢arobne” (soawebubvie) je savim uslovna
oznaka te vrste pripovedaka, jer ¢arobnost mogu
sadrzati i druge njihove vrste, u kojima takode
deluju fantastiéni likovi (na primer, davo) i odi-
gravaju se dogadaji nmemoguéni u Zivotu. Bajke
(soauwebuvie cxazku) se ne izdvajaju obelezjem
¢arobnosti ili édudesnog (kao §to je mislio Arne),
nego sasvim jasnom kompozicijom, svojim struk-
turalnim obelezjima, svojom, da tako kaZem, sin-
taksom, koja se moZe sasvim ta¢no nauc¢ne utvr-
diti9),

2

Pionir strukturalne folkloristike, V. J. Prop je
u svojoj prvoj knjizi suprotstavio sinhrono pro-
uc¢avanje ustrojstvenih ¢inilaca bajke genetskom
prou¢avanju te pripovedne vrste, koje je dotle
uglavnom vladalo u nauci. Smatrajuéi da opisi-
vanje mora prethoditi ne samo istorijskoj analizi
nego i klasifikaciji predmeta, on se kriti¢ki osvr-
nuo na Vuntov pokuSaj klasifikacije bez ¢vrste
podloge i na atomisti¢ko proucavanje siZea finske
$kole, na pokusaj A. N. Veselovskog da kao naj-
manju nerazlozivu jedinicu bajke utvrdi motiv,

kao ina pokufaj Z. Bedjea da za stalne, sustinske
veliédine u bajci proglasi neodredene elemente.
MorfoloSku osnovu bajke ¢ine, prema Propu,
funkcije likova, (funkcija je ,,postupak lika od-
reden sa stanovi§ta mjegovog znadaja za tok ra-
dnje”®). Pri tome on utvrduje ova pravila: 1.
funkcije likova su osnovni, stalni sastojci bajke
i nezavisne su od toga ko ih i kako izvrs$ava; 2. u
bajci postoji ograni¢en broj funkcija — ukupno
31; 3. redosled funkcija je uvek isti; 4. sve bajke
su istovrsne po svojoj strukturi. Time je Prop,
po reéima E, M. Meletinskog, stvorio ,,model sin-
tagmatike metasiZea bajke u vidu linearne uza-
stopnosti funkcija likova”?). Sinhronom opisu

®) II. T. Borarmpes, ,MarHueckue AeifcTsnda, OGPAAR H
BepoBaHuA 3akapnarba’’, B: II. T. BorarteipeB, Bonpocst
Teopuu napodHorwo uckyccrea, Mocksa 1971, crp. 285.

#) B. . Ilporm, ,Kauposmii coctar pycckoro ¢oakkaopa’’,
B: B. f. Tlponn, Poavxaop u Oeilcreureasrocrs: H3GpaiHne
. * crateu, Mocksa 1876, ctp. 47.

) B. . IIpomm, Mopdzonozugs cxa3xu, Mocksa 1969, crp.

#) E. M. MeaeTrHHCKHH, Hosgtsxa Mmugha, Mocksa 1976, crp.
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strukture bajke u ravni sizea (Morfologija bajke)
sledio je dijahroni opis te strukture u genetsko-
-istorijskoj ravni (Istorijski koreni bajke), tj.
,»pod navedeni model podastire se istorijsko-
-genetska baza uz pomo¢ folklorno-etnografskog
materijala, uporedenjem motiva bajki (alomorf
sintagmatskih funkcija) sa mitoloskim predsta-
vama, prvobitnim obredima i obiéajima’’®®). Svo-
jim dvema komplementarnim knjigama i nekoli-
kim posebnim kraéim studijama?!) Prop je za-
snovao jedno od najproduktivnijih tumadenja
pripovednih vrsta usmene knjiZevnosti. Svojim
morfoloskim pristupom, pak, on je utemeljio me-
tod znatno Sireg domasaja. Zato mu Vilmos§ Fojt
s pravom pripisuje presudan znadaj za stvaranje
sintaktiéke semiotike?9).

Iako je Morfologija bajke bila objavljena jo%
1929. i dofekana povoljnim prikazima, a pojedini
nauénici su o Propovoj knjizi i kasnije govorili u
superlativima?®), tek je objavljivanje prevoda
u SAD 1958. godine obnovilo interesovanje nauc-
ne javnosti za Propov rad, koji je zatim postao
nezaobilazan kako u teoriji knjiZevnosti i fol-
kloristici, tako i u strukturalnim proucéavanjima
uopsSte. Dakako, tome su pogodovali razvitak
strukturalizma i njegovo Sirenje iz oblasti jezika
na nauku o knjizevnosti, etnologiju i druge drus-
tvene nauke. Taj svetski prodor Propove morfo-
logije potvrdili su ne samo novo izdanje dela na
ruskom 1969. godine, kao prve knjige u izvrsnoj
zbirci ,,Istrazivanja u oblasti folklora i mitologi-
je Istoka”, nego i udestalo prevodenje i izdavanje
studije u raznim zemljama, sve c¢e$éi odzivi o
Propovu delu i oslanjanje mnogih autora na
rezultate njegovih istrazivanja ili, bar, pozivanje
na njega. Medu postovaocima i nastavljadima
Propova dela nalaze se sovjetski folkloristi i
semiolozi: E. M. Meletinski, P. A. Grincer, G. L.
Permjakov, S. J. Nekljudov, V. V. Ivanov, V. N.
Toporov i drugi, kao i mnogi istaknuti strani

®) Jsto. V. isto tako E. M. Meaerunckuit, , K Bonpocy

O NPHMEHEHHH CTPYKTYPHO-CEMHOTHYECKOTO METoAa B $OAb-

KAOPHCTHKe ', B: Cemuoruxa u xyQomecréeHHOe TEOP4ECTE0,
Mocksa 1977, crp. 153—154.

) Od tih posebnih studija treba ukazati narofito na ove:
Transformacije bajki Strukturalno i istorijsko proudava-
nje bajke it Kumulativna pri¢a. Na tim studijama, kao ni
na pojedinostima u vezi sa Propovom teorijom, istorijom
objavljivanja i na nekim odjecima ovde se neéu podrob-
nije zadrZavati, jer se s njima <&italac moZe upoznati iz
radova samog Propa, kao i iz tekstova Levi-Strosa i Mele-
tinskog, koji ¢e uskoro biti objavljeni u izdanju ,,Prosve-
te'" iz Beograda (biblioteka ,, XX vek’’).

#) Buasmom Qoitt, ,,CeMHOTHKA H $OABKAOD'', B: Cemuoruxa
u xyooxecreenrnoe teopuectéo, Mocksa 1977, crp. 174.

%) Tako R. Jakobson smatra da su se ,izvanredne stu-

dije sovjetskih folklorista V. Propa i A. Nikiforova o mor-

fologiii ruske narodne pri¢e” priblizile refenju problema

,.shematizacije i ponovljivosti u strukturi narodnih pri-

povedaka &irom -sveta’” (Roman Jakobson, ,,0 ruskim baj-

kama', u: R. Jakobson, Lingvistika i poetika, Beograd
1966, str. 41—42). :
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naudnici: Levi-Stros, A. Z. Gremas, Klod Bremon,
Alan Dandes.

Kao i svim Zivim nau¢nim delima, Propovoj
Morfologiji bijke upudivali su se i upuduju se
prigovori. Poznata je polemika medu Propom i
Levi-Strosom, unekoliko zasnovana na medusob-
nom nerazumevanju, ali u kojoj su oba oponenta
na svoj na¢in uppravu. Poznati nemadki struénjak
za ovu knjiZevnu vrstu Maks Liti uvrstio je u
¢etvrto izdanje (1974) svoje knjige o evropskoj
narodnoj pripoveci posebno poglavlje posveéeno
strukturalisti¢ckom prouéavanju bajke. U tome
prilogu on se, zapravo, bavi poglavito Propovom
Morfologijom. Zamerajuéi Propu $to u analizi
strukture vidi nuZnu pretpostavku kako istorij-
sko-genetskog proucdavanja bajke, tako i analize
stila, te smatrajuéi da je njegov stav da se najpre
mora utvrditi §ta je uistinu bajka podjednako
pogresan kao i shvatanje finske $kole da se tu-
macenju narodne pripovetke moZe pristupiti tek
posto se ustanovi praoblik raznih tipova narodnih
pripovedaka, Liti istide: , Stilisticka, kao i istorij-
sko-genetska ispitivanja mogu se preduzimati
nezavisno od strukturalnih ispitivanja”26), M. Bo-
Skovié-Stulli tvrdi da je Liti ,,dao do danas naj-
dublju analizu bajke kao umjetni¢kog oblika”,
ali napominje da je ,,ujedno jednostran’?’). Reklo
bi se da je zavrS$nim reéenicama priloga o struk-
turalnom prouéavanju narodne pripovetke Liti
pokusao da savlada tu svoju jednostranost, viso-
ko ocenjujuéi Propov doprinos i nalazeéi u njego-
vu tumaéenju bajke dopunu sopstvenih nastoja-
nja: ,,MoZe se re¢i da je Propova Morfologija
skazki delo dalekoseznog znadaja. ... Propova
analiza strukture i moja analiza stila uzajamno se
dopunjuju’?s),

Prop i njegovo delo nisu nepoznati ni u nas.
Prvi i dosad naj$iri uvod u prouéavanje Morfolo-
gije bajke i moguénosti primene Propova metoda
na nasu folklornu gradu objavila je Nada Milo-
$evi¢®). Naslov njene studije ,,Prilog prouc¢avanju
strukture srpskohrvatske narodne pripovetke”
potpuno odgovara Siroko zasnovanoj strukturalnoj
analizi novele i legendarne prife sa stanovista
Propova udenja o funkcijama i njihovu redosle-
du. Zakljucéujuéi svoj rad, ona kazZe: , U ovom
radu Zelelo se pokazati da je podela pripovedaka
prema funkcijama nosilaca radnje i njihovom
uticaju na dalji tok pripovedanja sasvim mogu¢-
na. V. Prop je na osnovu toga merila izvr§io
analizu ruske bajke, ali se tako mogu analizirati

) Max Liithi, Das europdische Volksmarchen Form und
Wesen, M,l’mchen 19765, 120.

t7) Maja Bo§kov1é Stulli, , Narodna bajka kao um]etnost
Um;etnost rijedi, 1968, 3, str 258.

") Max Liithi, Das europdische Volksmirchen, S. 121.
#) Nada Milodevi¢, str. 171—199.
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i.-novele i .legendarne i $aljive pric¢e, pa i pre-
danja’™®?). Isti¢uéi ,,Propov ogroman teoretski do-
prinos®!), ona podrobno izlaze sve osnovne kom-
ponente njegova metoda, pa se &ak osvrée i na
Levi-Strosov prigovor ,,da ovako shvaéena mor-
foloska  analiza onemogucuje éitaoca da vidi sta
je individualno u.svakoj bajci” i suprotstavlja mu
ocenu da ,,isticanje individualnog i nije bila Pro-
pova namera. Njemu je bilo vazno da sagleda ono
zajedni¢ko. i nepromenljivo u svakoj bajci’3?).

Posebna vrednost studije Nade MiloSevié je n
uspesnom pokusaju da .proSiri delotvornost Pro-
pova metoda na novelu (romantic tales) i legen-
darnu pri¢u (religious tales). ,,U ovom radu stru-
ktura pripovetke uzeta je u Propovom smislu kao
najracionalnije zamisljena siZejna konstrukcija u
koju se moze smestiti kompozicija svake pripo-
vetke. jedne odredene vrste (bajke, novele, legen-
darne pric¢e). Ta struktura se moze shvatiti kao
najmanji zajedni¢ki sadrzalac za sve pripovetke
u -okviru jedne vrste — kao Sema koja odgovara
svakoj pripoveci, ali koju nijedna pripovetka ne
prekriva u celini, veé¢ samo delimiéno”3), Stvara-
nje Seme za novelu nije predstavljalo teSkocu, jer
,»U noveli se menja unutarnja priroda funkcija,
dok njihova forma ostaje identi¢na onoj iz
bajke”¥). Predstavljajuéi u strukturalnom smislu
bajku, novela samo gubi ¢arobne elemente, a
odnos medu likovima postaje realniji, ovozemalj-
ski, §to zahteva i promenu normi, kao i poveéanu
motivisanost postupaka junaka. Uza sve te raz-
li¢énosti, pa i neke druge, u noveli se mogu nadéi
sve funkcije bajke. Naprotiv, legendarne price,
po ¢udesnoj sadrzini blize bajci, imaju mnogo sa-
mostalniju strulturu. ,,Funkcije kojima je Prop
obelezio strukturu bajke i koje se, samo sa malim
izmenama, mogu primeniti na novele ne odgova-
raju legendarnoj pri¢i. Njoj je potrebno tek
otkriti strukturu i u njenom okviru pratiti po-
novljeni redosled funkcija’¥). Na osnovu analize
srpskohrvatskih legendarnih pri¢a Nada MiloSe-
vié otkriva devet takvih funkcija koje éine struk-
turu legendarne pri¢e: 1. susret s visom silom —
pojavljivanje, 2. iskufavanje, 3. reagovanje, 4.
nagrada, 5. novi susret, 6. proveravanje, 7. re-
agovanje, 8. kazna — nagrada, 9. pokusaj izbega-
vanja kazne —— suprotstavljanje?9).

Posle ovog odlidnog uvoda, kojim se nala jav-
nost nije samo upoznala sa Propovim delom nego

=) Isto, str. 198.
1) Isto, str. 173.
«) Isto, str. 198.
u) Isto, str. 178.
) Isto, str. 179.
8) Isto, str. 188.
») Isto, str. 188—196. V. i prilog.
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je i stekla znadajan stvaraladki prilog domacoj

folkloristici, dosta dugo je wvladalo potpuno. za-

tlS]E Tek 1970. objavljen je prvi prevod Propa,

i to njegova odgovora Lew-Strosu, ali sa itali-

janskog?). Iste godine pojavio se i prevod Levi~

-Strosova é&lanka ,,Struktura i oblik”, posvete-
nog Propovioj knjizi®€).

Poglavito na Levi-Strosovu ocenu Morfologije
bajke oslanja se Nikola Milo$evié u knjizi Ideo-
logija, psihologija i stvarala§tvo®), izjednadujudi
takode Propa sa formalistima. Milo$evi¢ majpre
izlaze sudtinu Levi-Strosove kritike da bi mje-
gove ocene prodirio i na mnoge fundamentalne
stavove Rolana Barta, a zatim, sada veé navo-
‘de¢t kao izvor Propovua knjigu, u istom duhu
izjednacavanja Propa sa formalizmom i scijentiz-
mom, istite da su ,za filozofsku boju formali-
sti¢kih nastojanja majkarakteristiéniji... iskazi
Propa i Sklevskog’?),

U svom prilogu teoriji proze Milivoj Solar mije
mogao mimoi¢i Prnopovo tumadenje. Ispitujuéi
odnos novele i bajke, on kaze: ,Kao §to su Pro-
pove analize uvjerljivo pokazale, stalni i posto-
jani elementi bajke, oni elementi na temelju
kojih se utvrduje jedimstvenost svih bajki, misu
motivi i likovi, negn su funkcije djelatnih 1i-
kova. Nasuprot Sirokom izboru- likova broj je
funkcija u pravim bajkama krajnje ograniden,
a osim toga odredeni utvrdivi- zakoni ogranida-
vaju i reguliraju njihove veze i vremenske sek-
vencije. Novela, medutim, raspolaze gotovo neo-
granitenim moguénostima upravo u broju funk-
cija, te su bitni pokretaé¢i radnje i moguéi od-
nosi izmedu meotiva u moveli i u bajei nadelno
razli¢iti. Mogli bismo reéi: bajka ima uvijek
samo svoju vlastitu logiku, a novela moZe i mora
imati logiku ,Sireg konteksta’ 1),

Znactajan dogadaj za naSe upoznavanje sa Pro-
povim delom 'je objavljivanje prvog prevoda
Morfologije bajke na srpskohrvatski u celini®),
i to u okviru vece celine posvetene tipologiji
knjizevnosti. U istom broju ,Trefeg programa”
objavljen je i prewod jednog dela predgovora
G. L. Permjakova knjizi Podvale prepredenjaka,
37) Vlachmlr Propp, ,Struktura i historija u proudavanju

bajke’’, prev. Ljerka Sifler-Premec, u: Siovo razltke Teo-
rija pisma, Zagreb 1970, str. 205—

%) Claude Lévi-Strauss, ,,Struktura i obllk" u: Struktu—
ralizam, Zagreb 1970 (posebno4)12dan]e éasoplsa ,,Kritika'',
) Nikola Milo3evié¢, Ideologija, slhologl;a i stvarala$tvo,
Beograd 1972, str. 5 0, 99—100.
®) Isto, str: 99.

) Milivoj Solar, Ideja i prida: Aspekti teorije proze, Za-
greb 1974, str. 212—213.

) Vladimir Jakovlevi¢ Prop, _,,Morfologga bajke'’, prev.
Petar Vujici¢, Tredéi program, 21975, VII, 26, str. 273390,
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u kojem se, u duhu Propove morfolofke analize,
proucavaju prite o takmitenjima#d). U svom
uvodu u te komparativno-tipolodke studije Por-
dije Vukovié¢ istiée kao glavnu Propovu zaslugu
Sto je ,jpokazao moguénost jednog strogog opisa
koji se ne moZe valjano obaviti pre nego Sto se
izdvoje osnovne jedinice’44). Po njemmu, Morfo-
logija bajke je posluZila kao uzor za istraziva-
nja na nivou ,narativne sintagmatike” ili ,struk-
ture siZzea’”, a Propovi sledbenici ,,pokusSavali su,
u stvari, da ga dopune i proSire, pri ¢emu se
jasno uodava i uslovno-metodoloSki karakter i
njihovih i Propovih pojmova strukture”4). Iste
1975. godine objavljen je i prevod jednog od-
lomka Propove studijet$).

U dve knjige novopokrenute Nolitove biblioteke
Nauka o knjiZzevnosti” potvrdilo se da je Pro-
pova morfoloska analiza duboko prodrla u sav-
remenu nauku o knjiZzevnosti. U zbirci tekstova
pod naslovom Narodna bajka u modernoj knji-
Zevnosti objavljen je odlomak prevoda Morfolo-
gije bajke*’), a sastavlja¢ zbirke Mirjana Drn-
darski u uvoedu naglasava da je Propova knjiga
,sfundamentalno delo u proutavanju strukture
bajke i svih njenih elemenata’®). Ona se, zatim,
osvrée na naSu i stranu literaturu o predmetu,
posebno u vezi sa primenom Propova metoda.
Zbornik posvecen strukturalnom proutavanju
knjiZzevnosti, pak, sadrii prevod poéetnog dela
¢lanka Kloda Bremona ,Logika narativnih mo-
guénosti”®®), u kojem se ovaj autor neposredno
nadovezuje na Propovo ucenje. U svom uvodu
sastavljaé¢ zbirke Milan Bunjevac znatnu paZ-
nju posveéuje Propu. On piSe: ,;Narodéito je vi-
dan napredak na polju istraZivanja ,gramatike
naracije” inspirisane klasiénim radovima Vla-
dimira Propa. Ne samo da se Propova metoda
pokazala primenljivom, uz znatna prilagodava-
nja, na sve vrste maracije, $to nikako mije bilo
otigledno u podetku i u $ta se dugo summjalo,
nego je u radovima mnjegovih sledbenika do-
stigla i visok stepen formalizacije, §to predstav-
1ja najbolji dokaz njene univerzalnosti’s?).
#) G. L. Permjakov, ,Pri¢e o takmienjima’, prev. Petar
Vuji¢ié, Treéi program, 1975, VII, 26, str. 493—503.

4) Pordije Vukovié, , Komparativno-tipolo$ke studije knfl-
Zevnosti”, Treét program, 1975, VIL, 26, str. 238.
. ) Isto.
#) V. 1. Prop, , Morfologija_ bajke”, odlomak, prev. Novica
Petkovi¢, Izraz, 1975, XIX, 3, str. 283—296.

) Vladimir Jakovljevié¢ Prop, ,Morfologija- bajke’’, odlo-
mak, prev. Petar Vujidi¢, u: Narodna. bajka u modernoy
knjiZevnosti, Beograd 1978, str.-39—55.

#) Mirjana Drndarski, ,,Uvod’’, u: Narodna bajka u mo-
: - dernoj knjiZevnosti, Beograd 1978, str. 11.

#) Klod Bremon, ,Logika narativnih moguénosti’’, odlomak,
prev. Milan Bunjevac, u: Strukturalgli_gzrllaz knjifevynosti,
Beograd 1978, str. 73—380.

5¢) Milan Bunjevac, ,,.Uvod”, u: Str:ukturalni prilaz knjiZev-
nosti,- Beograd 1978, str. 23.
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Tatjana Filipoviés!), uporedujuéi stavove Propa

i Veselovskog u odnosu prema siZzeu bajke,

uglavnom izlaze osnovne karakteristike Propova
tumadenja ove kmjiZevne vrste.

U toku 1980. godine Prop je u dva maha bio
predmet interesovanja masih istraZivaca. Ljubin-
ko Radenkovié¢ je posvetio nekoliko stranica Pro-
pu u svom ¢lanku o metodoloSkim aspektima
istrazivanja semiotike teksta. Pri tome, sliéno
Levi-Strosu, zamera Propu 3$to se nije bavio
neé¢im $§to mnije sebi ni postavljao kao cilj i o
¢emu je Nada MiloSevié iznela vrlo tad¢an sud.
Radenkovi¢ piSe: ,,Zasluga Propa se sastoji u
tome 3to je u razmovrsnosti funkcija video od-
redene tipove koji su omedeni znatenjem koje
funkeija ima u pripovedatkoj strukturi. ... Al
po temu se proSenje princeze realizuje bas na
oznateni na&in, to pitanje ne postoji za Propa.
Drugim redima, pitanje odnosa znalenja funk-
cije i pojavnog oblika. ... Istrazivanja Vladimira
Propa nisu pogredna, ali su jednostrana, tj. ne
razmatraju u potpunosti semioti¢nost teksta’s2).

I u svojoj movoj knjizi o filozofiji struktura-
lizma Nikola MiloSevi¢ se bavi opozicijom Prop
— Levi-Stros®). Vrac¢ajuéi se razli¢nosti forma-
lizma i strukturalizma, on jo§ uvek ubraja Propa
medu formaliste, ali dalje razvija tezu da se
stnukturalizam razlikwje od formalizma samo ve-
rovanjem da se &ak i same sadriine mogu for-
malizovati. Po njemu, ,Prop je svoj metod for-
malizacije svesno ograni¢io na jednu usku ob-
last — oblast bajki i po tome je on bio tovek
bez wveéih spekulativnih pretenzija. Levi-Stros,
medutim, i kad dopusta moguénost ’neprozir-
nosti’ stvari, nastoji da omalovaZzi i obezvredi ovu
&injenicu”®). Iako su oba teoreti¢ara saglasna
u tome da nauka mora teziti otkrivanju stal-
nosti i istovetnosti ispod raznolikosti i promen-
ljivosti pojava, ,,Prop smatra da su ovom naué-
nom naporu postavijene granice, dok je Levi-
-Stros uveren da je naudni ideal moguée reali-
zovati tako redi integralno’s). Njegov ideal geo-
metrijske pravilnosti nagnao ga je da ,,pomoc¢u
svog strukturalistickog pristupa nadide empirij-
sku ravan mitova 4 bajki, koriste¢i pri tom mo-
del binarnih opozicija®%) kako bi prevazifao
$%) Tatjana Filipovié, , Veselovski i Prop o problemu siZea

u narodnoj knjiZevnosti i definicija bajke’, Narodno stwa-
rala$tvo — folklor, 1979, T, str. 145—160.

) Ljubinko Radenkovié, , Metodolodki aspekti istra¥ivanja
semiotike teksta (Na rima tekstova tradicijske kul-
ture)'’, Delo, 1980, XXVI, 11—12, str. 112—I13.

#) Nikola MiloSevi¢, Filozofija strukturalizma, Beograd 1980,
str. 130—132, 197—204.

8) Isto, str. 132.
») Isto, str. 197—198.
) Isto, str. 199.
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Propovu koncepciju, ,koja je jo§ uvek ostav-
Jjala Siroko polje vaZenja za sluéajnost i ne-
red”’). Milosevi¢ zakljuduje: ,,Otuda, u kraj-
njoj liniji, Lewvi-Strosova strukturalistitka re-
vizija Propovog formalizma”%), Sto se ti¢e Pro-
pa, Milo§evi¢, medutim, smatra da je on izmedu
krajnosti scijentisti¢kog i antiscijentistickog sta-
novista izabrao ,,odmeren i oprezan, i ako se tako
moZe reti, mudar stav. Po tome se on razlikuje
od drugih pripadnika formalistitke $kole i nije si-
gurno smemo li ga bez ikakvih ograda svrstati
medu formaliste. Prop smatra da se naudni
metodi mogu primenjivati samo u jednoj odre-
denoj, relativno uskoj oblasti duhovnog stva-
raladtva, pa i tu samo do izvesnih granica’®).
Sve je to mavelo MiloSeviéa da prihvati stav da
Jkljuéne Propove zamerke Levi-Strosu dolaze iz
‘empirijsko-filozofske’, a ne iz ,spekulativno-filo-
zofske perspektive’ ’%) te da utvrdi da Levi-
-Stros nikad nije odgovorio na pojedine Propove
primedbe, pa i na onu ,bez sumnje ozbilinu i
dalekose?nny” — da je mjegov model primeren
onome $to se modeluje, da se temelji na izuca-
vanju grade i da reprodukuje sve stabilne,
ustrojstvene &inioce, zanemarujuéi promenijive
sastojke, dok se Levi-Strosov model zasniva na
logi¢kim operacijama. Razmatranje Nikole Mi-
lcSevic¢a, iako u Sirem kontekstu i sa druké&ijim
ciljern, znaéajan je doprinos prouéavanju Pro-
pova dela u nas.

U pedesetom broju fasopisa ,,Kultura”, koji nosi
oznaku 1980, ali je zapravo izaSao podetkom
1981. godine, objavljeni su prevodi Levi-Stro-
sovih ,razmi§ljanja o jednom delu Vladimira
Propa”¥!) { Propov odgovor na Levi-Strosovu
kritiku®?). Tim tekstovima kao da se zaokru-
Zuje petnaestogodisnje razdoblje naseg upozna-
vanja sa Propovim delom i delovanja Propove
misli u nas, koje je u nekoliko mahova bilo
izuzetno plodno.

3.

Prikaz Propova metoda ne bi bio potpun ako
ne bismo pokusali da ga primenimo i na domadu
gradu, gebo se inage retko é&imnilo. Na primeru ana-
lize bajke ,,Cardak ni na nebu ni na zemliji”*3)

1) Isto, str, 200.

%) Isto.
‘®) Isto, str. 203.
) Isto, str. 203—204.

) Klod Levi-Stros, ,Struktura i forma: Razmi¥ljanja o
jednom delu Viadimira Prog)a", prev. Mira Vukovié, Kul.
tura, 1980, 50, str. 125—151.

&) Vladimir Prop, ,Strukturno i istorijsko prougavanje
bajke”, prev. Radovan Matijasevié, Kulrura, 1980, 50, str,

%) Vuk St. Karad?i¢, Srpske narodne pripovetke, str. 8—10.
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moguéno je utvrditi neke osobenosti-nasih. bajki.
: Bajka ima dva toka: :

I Car, tri sina, kéi (9). Ké 1 brafa odlaze u
Zetnju (e®), zmaj ugrabi carevu kéer (AY). Car
pusta sinove da je traze (Y?). Oni odlaze R
nailaze na ¢éardak ni na nebu ni na zemlji, gde
#ivi zmaj s njihovom sestrom. Ubiju konja naj-
mladeg brata i od mjegove koZe okroje oputu.
Prva dva brata nete da se penju (D! H! neg/2x/),
tre¢i se popne (D! H! Z3=R5). Posle dva neuspela
pokusaja (V® neg /2x/), on ubija zmaja na spa-~
vanju (V%), spasava sestru (EY) 1 tri devojke.
Treéu devojku mamenjuje sebi za Zenu (n').
Povratak ({).

II. Starija bra¢a presecanjem opute onermogu-
¢éuju povratak majmladem bratu, ugrabe mu
devojku (AY) i sa sestrom i devojkama vracaju
se kuéi. Umesto brata dovedu preobuéeno &o-
banée (F). Kad dozna za njihovu nameru da se
ozene devojkama i da dobance oZene njegovom
izabranicom (Y%, najmladi brat, dole¢uéi na ko-
njima koje je naSao u ¢ardaku (Z°RY), triput se
pojavljuje inkognito (°), onemoguéuje bracu i
ubija Gobande, pa se otkrije ko je (I), razotkrije
braéu (Dv), koju otac otera (Pu), a njega ozZeni
i ostavi mu camstvo (N*y).

Analititka shema kompozidije bajkg, uz zadria-
vanje redosleda po Propu, izgleda ovako:

I.i e A' Y? W 4 D! H! neg Z contr
D! H! neg Z contr
D' Ht Z3 = R’ V* neg
V® neg
V3 Etnt)]
II. LA'Y4 Zs = Rt °FIDvPuN*,

U vezi sa analizom, a s obzirom na odstupanja
od Propova modela, treba naglasiti ovo:

1. U bajei se kontaminiraju predmet provere i
Cudotvorno sredstvo, koje se udvostru¢uje. Nai-
me, konja najmladeg brata ubijaju da bi na¢i-
nili sredstvo pomoéu kojeg ée dospeti na ¢ardak.
Tir.x}e se junaci proveravaju (starija braéa ne
ubijaju svoje konje, niti hote da se popnu uz
oputy) i istovremeno se stite sredstvo, koje je
u nasem slutaju, doduSe, neobiéno, ali, kao u
novelama, gubi svojstvo &arobnosti. Najmladi
brat, pak, na ¢ardaku, po¥to je ubio zmaja, za-
do:bijgl Cak tri konja, koja ¢e mu u drugom toku
poswluzlyti kao &arobno sredstvo za saviadivanje
ramdalqtine do cilja. Zadobijanje toga sredstva je
posle@l_ca izdrZane prethodne provere. Medutim,
zadobijanje /.- (tadnije, - izrada) . ,,fudotvornog”
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sredstva u prvem slutaju nije posledica pret-
hodme borbe sa darivaocem (njega i nema), nego
]OJ prethiodi,

2. Kontaminiraju se wuloge neprijateljski nas-
{rojenog darivaoca i protivnika. Zmaj je u pr-
vom #toku samo protivnik, ali se ubijanjem
zmaja bez borbe sti¢e drugo, zaista ¢arobno
sredstvo, koje ¢ée se u ‘tom svojstvu primeniti
u drmugom toku. Otuda za drugi tok zmaj nije
protivnik, nego neprijateljski nastrOJen dariva-
lac." To protiviredi Propovu stavu u vezi sa funk-
cijom L borba: ;,,Ovu formu treba razlikovati
od borbe (tute) s neprijateljski mastrojenim da-
rivaocem. Te forme se mogu razlikovati po posle-
dicama. Ako kao rezultat sukoba junak dobija
sredstva za dalje traganje, re¢ je o elementu D.
. A ako kao rezulltat pobede u junakove ruke dos-

peva sam predmet traganja, radi kojeg su ga
poslali, posredi jé element L’%). Postupak u na-
$0j Iba]cu mogao bi- se oznaditi V¥ = Z* = R.

U vezl sa borbom, koje, zapravo, i \nema i zma-

jevom ulogom, kornsno je podsetiti na zakljucak

Nade MilogSevié o noveli: ,Borba kao ﬁu\nkcua

zakrzljava, zlotvor postaje jedan od majnevazi-

mth nosilaca radnje, pa ¢ak i nestaje u smislu
fizidkiog neprijatelja’s). :

3. Preokrete se poletna funkcija nanoSenja §te-
te u drugom toku. Tu funkeciju Prop dovodi u
vezu sa bacanjem u ponor i oznadava je sA. U
analiziranoj bajci najmladi brat se ostavlja na
¢ardaku, dakle, - suprotno od ponora, izmedun
neba i zemlje. Ret je, ofevidno, o zameni u ok-
viru binarne -opozicije podzemlje/nebo, gde
zemlja predstavlja osu koja razdvaja suprot~
nosti. Mozda je posredi i aksioloski pristup:
prostorna opozicija podzemlye/nebo posredstvom
prostorno-vrednosne opozm]e pakao/raj- postaje
vrednosna opozicija zlo/dobro.

4. Unapred se daje refenje buduteg problema:
u prvom toku stite se ¢arobno sredstvo, koje
ée biti potrebno tek u drugom toku. Sliénu po-
javu u noveli Nada MiloSevié uporeduje sa kom-
ponovanjem sheme za ukrdtene redi: ,Prvo se
stvara odredena kombinacija gotovih re& i uk-
la‘pq se u strukburalni okvv'i»r, a zatim se iz tog
okvira prazni sadrzina i postavija problem koj
ima -samo ono jedno veé umapred postavljeno
relenje- — okvir se povprumava predvidenim re-
¢ima”. To je, po hjoj, ,priprema za problem koji
dolaz\i, unapred dato reSenje’®),

5. MoZe se zapaziti viSeznadnost funlkcua usled
fega je moguéno mjihovo spajanje i sagimanje,
- ) B.' ﬂ Hporm, Mopgosoun cxasxu, crp. 49.
© %) Nada MiloSevié, str. 184,

) Isto, 'sr. 183184,
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kKao i nagomilavanje funkcija oko-jednog :lika,

buduéi da i sami likovi mogu biti polifunkcio~

nalni. Tako se, na primer, drugi 4ok bajke mozZe
shematski prikazati dvostmlm

Al Y* Wt Z8 R Vﬁ E* N-*
ili:
A1 Y4 Z5 R' ° F I Dv Pu N,*.

6. U prikazanoj strukturalnoj analizi strogo je
postovan redosled funkeija po Propu. Medutim,
u analiziranoj bajci od toga cedosleda ‘se do-
nekle odstupa: osim toga $to se &udotvornim
sredstvom raspolaZe pre nego &to ono zatreba,
a ve¢ ramije ubijeni protivmik se pojavljuje u
svojstvu darivaoca, u drugom toku se .prvo is-
poljavaju mneosnovani zahtevi, pa tek onda ju-
nak saznaje za njih, da bi posle toga upoirebio
ranije steteno ¢arobno sredstvo kakeo bi se po-
jawvio inkognito, pa tek zatim se otkrio ko je.

Namete se opSti zakljudak, koji se moZe lako
potvrditi 1 drugim primenima, da viestruki po-
remedéaji u primeni Propovih funkeija prilikom
morfoloske analize wukazuju na izrazite mnove-
Listitke tendencije u ma$im narodnim bajkama.

4.

Moguénost $ire primene i daljeg razvitka svoje
teorije uvidao je i sam Prop. Premda je svoju
knjigu smatrao specijalnom studijom o poseb=
nom problemu folkloristike, on je napomenuo
da se ,ymetod proutavanja pripovednih wvrsta
prema funkcijama likova moZe pokazati pro-
duktivan ako se primeni ne samo ma bajke nego
i na druge vrste narodnih pripovedaka, a mozda
i za prou¢avanje pripovednih dela svetske knji-
zevnosti uopdte”??). Tu. primenljivost -svog me-
toda on je dokazao i morfoloskom analizom
ruskih agrarnih praznika. Stavide, on smatra
da i mitove treba ispitivati ma: isti naéin kao i
bajku. Ali Prop je svestan da ,primena metoda
predlozenih u ovoj knjizi pre pojave struktu-
relizma, kao 1 metoda strukturalista, koji teZe
objektivnom i egzaktnom proucavanju lepe knji-
Zevnosti, ipak ima granice. Ti metodi su moguct-
ni-i plodni tamo gde postoji ponovljivost u ve=-
. likim razmerama”“)

Nadahnuti Propovim delom 1s’aramvaé1 su nas-

tav111 proutavanje bajke i mmodme rpmée pogla-
vito u iri pravea,

"') B. 4. Ipomm, ,,C-rpvx'rgpnoe . HeTOpHUIecKoe ' H3yueHne

BOAIIEGHOM CKa3kH porm Poavxaop u Oefl-
CTBUTENBHOCTD:! H36paHHHe crathH,. Mockda 1976, crp. 136.

#) Isto, str. 15L.
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Veéina tih istraZivanja predstavljaju precizira-
nje i dalju razradu Propove koncepcije izuca-
vanja bajke. V. Fojt utvrduje tri faze u razvoju
takvog proutavanja folklora uopste, $to se ma-.
rotito upadljivo ispoljava u proucavanju pri-
povednih vrsta usmene knjiZevnosti: ,,Kao opsti
zakljuéak, mozZe se istaé¢i da istraZivanja mposle
morfoloske, a zatim strukturalne analize poci-
vaju ma znakovnim odnosima, te se mogu sma-
trati semiotidkim”%), Veé¢ je Prop zapazio da je
naziv ,morfologija” mepodesan i da predmetu
kojim se bawvi wviSe wodgovara uzi pojam kompo-
zicije™). Izraz kojim ‘je Prop oznaé¢io osnovnu
strukturalnu jedinicu bajke (funkcija) uglavnom
se odrzao. Iako smanjuju mjihov broj, gdekad
drukcije tumacde mjihovo znaéenje ili ih ukla-
paju u §iri istraZivacki kontekst, funkcijama u
Propovu smislu sluze se jo§ uvek i francuski
(A. Z. Gremas, K. Bremon i drugi) i sovjetski
(V. V. Ivanov, V. N. Toporov, S. D. Serebrjani,
E. M. Meletinski i drugi), pa i mnogi drugi na-
aénici. Odusevljeni pristalica Propova udéenja,
pak, Alan Dandes pokusao je da Propovu ter-
minologiju prevede ma jezik Keneta Pajka, bli-
Zzi savremenom strukturalizmu. On tvrdi: ,,Pro-
pova funkcija moZe se zameniti motivemom,
koja dopuSta povezivanje pojmova motiva i alo-
motiva. Tako se folklor moZe definisati kao ni-
Zanje motivema. Motivemska praznina (slot)
moZe se ispuniti raznim motivima, a specifi¢ni
alternativni motivi za svaku konkretnu moti-
vemsku prazninu mogu se oznaditi kao alomo-
tivi. Pomodéu ovog kombinovanog Prop-Pajkova
strukturalnog modela mogao sam da razlikujem
izvestan broj jasno izdvojemih strukturalnih ob-
razaca u bajkama severnoameri¢kih Indijana-
ca”™). Dandesova tenminologija, doduse, nije is-
tisnula izvorni Propov pojam funkcije, ali je
istraziva¢i cesto alternativno upotrebljavaiju.
Manje je sretan bio poduhvat Hede Dzason,
koja je za Propov pojam funkcije predlozila
naziv ,funkcijska praznina” (function-slot) u-
mesto Dandesove motiveme, a za konkretnu
akciju u pojedinom tekstu — ,ispunjivad funk-
cije” (function-filler) umesto Dandesova alomo-
tiva’™). Osim ovih, preteino terminolodkih mo-
difikacija, koje mnisu bez znadaja i za metod
morfolo§ke analize i mjegovu primenu, wveéina
nauénika nastoji da upotpuni i produbi Propov
metod, a ne retko i da ga kreativno unavoredi,
nadovezujuéi na tu plodotvornu osnovu dostig-
nuca strukturalne analize i semiologije. O tome

®) Buasmomr Po#it, crp. 192.

™ B. 5. Npomn, ,,Cr YKTYPHOE H HCTODHYECKOE H3YVYEHHE
: BOIIeOHOH CKa3kH'’, cTp. 141." - B

1) Alan Dundes, .Structural Typology in North American
Indian Folktales”, in: The Study o{ Folklore, ed. Alan
Dundes, Englewood Cliffs 1965, p. 208.

1) Heda Jason, ,The Narrative Structure of Swindlers
Tales”, ARV, 1971, 27, p. 143.
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d

je iscrpno pisac E. M. Meletinski u svom pogo-
voru drugom izdanju Propove Morfologije, do-
prinevsi i sam daljem razvitku formalizacije od-
redenja siZzea narodne pripovetke i strozoj ra-
cionalnoj klasifikaciji tih siZea, i otkrivsi, ana-
lizom apstraktinijeg ,nivoa krupnih sintagmat-
skih celina”, dopunske veze medu Propovim
funkcijama i njihovu jedinstvenu sintagmatsku,
a delimiéno i semantidku prirodu. Po Meletin-
skom, amorfnija struktura arhai¢nih sinkreti¢-
kih mitova-bajki mozZe se smatrati mekom vrs-
tom - metastrukture u odnosu prema sloZenoj
hijerarhijskoj stepenastoj strukturi Klasiéne
bajke, te se strukturalni metod moZe primeniti
i za istorijsku rekonstrukciju folklornih i mito-
loskih sistema?’).

Dok je prvi pravac mastavljanja proutavanja
narodne pripovetke u duhu Propove teorije vo-
dio uglavnom produbljivanju i upotpunjavanju,
pa i daljem razvijanju strukturalno-semioticke
analize narodne pripovetke u celini, neki istra-
Zivaéi usredsredili su se ma analizu pojedinog
strukturalnog elementa, pokuSavaju¢i da preis-
pitaju ulogu i preocene znac¢aj takvih elemenata
ispitivanja jesu likovi u bajci. Prop je utvrdio
sedam takvih tipskih junaka, nosilaca funkcija.
Junaku bajke posvetio je svoju knjigu i E. M.
Meletinski™), koji sebe s razlogom smatra Pro-
povimn sledbenikom™). Likovima u bajci, kako
njihovim tipi¢nim svojstvima, tako i individual-
nim karakteristikama u pojedinim isto&noevrop-
skim bajkama, posebno se bavio N. V. Novikov,
koji maglasava da se, za razliku od izrazito in-
dividualizovanih likova umetni¢ke knjizevnosti,
likovi u bajkama “odlikuju crtama ,grupne in-
dividualizacije, predstavljajuéi, zapravo, tipo-
ve”’%), Medutim, iako su tipovi junaka bajki
tradicionalni usled toga &to su njihove funkcije
najpostojaniji element bajke, ,,za proucavanje
bajke misu vazne samo junakove tradicionalne
funkcije nego i njihovo konkretno ispoljavanje.
Nije vazno samo §ta junak <¢ini nego i ko ¢ini, ka-
ko &inj, u ime &ega ¢ini i u kakvim okolnosti-
ma”?). Tek kompleksnom analizom zbirne, ap-
straktne kompozicione sheme bajke i tipologije li-
kovaunjoj, kao i neponovljive konkretizacije i
pojedinadne karakterizacije u svakoj bajci ponao-
®) E. M. Meaernnckuii, ,,CTPYKTYPHO-THNOAOTHUECKOE H3Y:
ueHHe ckaskH'‘, B: B. A. Ilpom, Mopgoaous cxasxu, ctp.
158—162; v. isto tako E. M. Meaerunckuii, , K Bo 3

O NMPHMEHEHHH CTPYKTYPHO-CEMHOTHYECKOTO METOAR B (POAb-
KAOPHCTHKe'!, cTp. 159—160.

) Ret je o knjizi E. M. Meaerunckuli, I'epoii eoauiebnoil
cxasku, Mocksa 1958

®) V. o tome E. M. Meaerunckuii, Ianreoasuarcxuii mu-
goaozuveckuii 3noc, Mocksa 1979, cTp. 63.

%) H. B. HoBukos, cTp. 244.
m Isto, str. 244.
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sob — ostvarujeise poftpun uvid uonaj spoj tradi-

cije i improvizacije, kolektivnog i individualnog,

o kojem su pisali R. Jakobson i P. Bogatirjov
kao o sutinskom svojstvu folklora®).

Teziste mikrostrukturalnih istrazivanja, toga
treteg toka razvijanja analize modela narodne
pripovetke i primene Propova metoda na druge
strukturalne elemente bajke, ¢ine inicijalne, me-
dijalne i finalne formule. Napominjuti da je
Prop prikazao izrazit formalni karakter kom-
pozicije, ali i da je kompozicija samo jedna
strana stereotipnosti bajke, koju je Prop prou-
¢avao sa morfolo§kog stanovigta, Nikolae Ro-
gijanu ukazuje da se ,operacija koju je preduzeo
Prop i koja ga je navela da ustanovi novu ko-
reladiju: kompozicija (morfologija) — siZe, ek-
vivalentnu korelaciji invarijanta — wvarijanta,
mozZe nastaviti prilikom proudavanja drugih
stereotipnih elemenata, a u prvom redu prilikom
proudavanja materijala u kojem se konkretizuju
Hfunkcije” koje je otkrio Prop. Rec¢ je, dakle,
‘0 ,,ode¢i” u koju se odevaju kompozicione struk-
ture, ostvamujuéi size. I tu éemo mnaci elemente,
manje ili vige formalizovane, koji ¢ine takozva-
na ,,opsta mesta” (loci communes)’??). Istrazivsi
veoma bogatu gradu narodnih pri¢a raznih na-
roda, RoSijanu uofava wveliku ulestalost naro-
¢ito mvodnih i zavr$nih kliSiranih izraza, anali-
zira njihovu strukturu i funkcije, stabilnost i
varijabilnost, univerzalnost i pojedinadnost baj-
kovnih formula. Pri tome, inicijalne formule de-
li na vremenske i prostorne, a medijalne na
unutrasnje i spoljasnje. Stabilni dinioci u struk-
turi formule narodne pri¢e su morfoloski ele-
menti formule, a varijabilan é&inilac je forma
njihove konkretizacije. Na kraju, Rofijanu za-
kljuduje: ,,Ako prihvatimo -da su zakljuéci de
kojih dolazi Prop u Morfologiji bajke tatni i
smatramo radnje (funkecije) lica najvazZnijim
elementima pripovedanja, ireba dovesti m uza-
jamnu  vezu unutra$nje formule s tim funkei-
jama. Rezultat ¢e biti recit: skoro svaka funk-
cija je na ovaj ili onaj naéin wznatena formu-
lom. Ako se uzme u obzir ¢injenica da se ko-
li¢ina funkcija moze ogranigiti spajanjem ne-
kih od njih — operacijom koju je sugerisao

sam Prop — zakljuéak se moZe ovako formu-
lisati: sve najvaznije funkcije oznadene su for-
mulama’®?),

U okviru proutavanja narodne pripovetke posle

Prgpqve Morfologije bajke maudnici su najveéu

painju posvetili bajei. Ali, osim radova koji

obuhvataju analizu narodne pripovetke uopste,

#) II. T. Boratuipee — P. O. Sfxo6coH, ,DoALKAOD Kak

ocobas ¢opma TBOpuecTBa’, B: II. T. Boratuipes, Bonpocs
Teopuu HApoOHOIO UCKYCCTea, cTp. 369--383.

™) Huxoaae PoumsHy, Tpaduyuonusie @opsmyast cxasxu,
Mocksa 1974, crp. 9.

%) Isto, str. 123.
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%esti su i pokusaji da se proude ostale pripoved-
ne vnste usmene knjiZevnosti. Upadljiv je pri-
mer Nade MiloSevi¢, koja je Propov metod pri-
menila na novelu i legendarnu priéu, te otkrila
strukturalne osobenosti tih vrsta snpskohrvatske
narodne pripovetke. G. L. Permjakov je, drze¢i
se Propova metoda, utvrdio da se i kompozicija
pri¢a o takmidenjima sastoji od posebnih kon-
siruktivnih elemenata i blokova, kao i da ,sve
price o takmicenju slabog ali pametnog (luka-
vog) i jakog ali glupog protivnika predstavljaju
jednu op§tu svetsku narodnu pripovetku, koja,
dodus$e, ima mnogo nacionalnih, geografskih,
socijalnih i drugih konkretnih varijanata”st).

Propovi - sledbenici nisu samo produbljivali i
upotpunjavali strukturalno-semioti¢ku analizu
narodne pripovetke, nego su, sasvim u skladu
s mjegovim predvidanjima, profirivali domasdaj
razvijenog i usavrSenog metoda takve analize i
na druge folklorne vrste. Tako je P. A. Grincer
na primeru Mahabharate i Ramajane, a pozi-
vajuti se i na neke druge epske tvorevine poka-
zao veliku slidnost kompozicije epa i bajke. Sma-
trajuéi arhetipski mitoloski model tvorbenom
osnovom raznih vnsta pripovednog folklora,
Grincer ne izvodi mit, narodnu pricu i ep jedno
iz drugog, nego, kao izomorfne wvrste, iz zajed-
nickog izvora, te tvrdi da ,ep... nije herojizo-
vana marodna pripovetka, niti ,iskvaren” ili
preosmisljen mit, nego reprezentant kompozici~
one sheme sli¢ne marodnoj pri¢i i mitu”#?). ,,Baj-
ka je orijentisana ka izmigljaju, a ep i mit ka
verodostojnosti. Ali verodostojnost mita i epa je
principijelno razliéna. Mit se bavi vanistorijskim
vremenom i .dogadaji iz vremena stvaranja sve-
ta, o kojima on govomi, treba da budu idealna
paradigma ma kojeg iole suStastvenog dogadaja
ili pojave koji se zbivaju u proslosti, sadasdnjos-
ti i buduénosti. A ep se bavi konkretnim i od-
redenim ¢injenicama koje su se desile u istoriji
konkretnog naroda, s njegovom stvarnom, po
shvatanju stvaralaca epa — herojskom proslos-
¢u, i ono o ¢emu ep pripoveda mije paradigma,
nije model, nego obrazac ili primer za naredna
po_(kolenja, U epu istorija me obrazitje sloj iznad
mita, nego se samo prita po mitoloskom kanonu,
pa se postepeno, ukoliko od toga kanona ostaje
samo - sizejna shema, jasnije ispoljava mprava
svrha epske. poezije).
Na mit je nastojao da primeni Propov model
bajke francuski folklorist A. Z. Gremas, spa-
jajuéi Propovu sintagmatiku sa Levi-Strosovom
paradigmatikom. Tome ,sintetidkom” tumadenju,
") T. A. Hepumsxos, ,JIporeaku xurpenom (Berymuresbuas
crates)”!, B: IIpodeaxu xutpeyoe: Mudm, ckaskH, Gaciuu M

AHEKAOTH 'O NPOCAZBACHHEIX XUTDEUAX, MVAPELAX M IUVTHH-
Kax MupoBoro ¢oabkaopa, Mocksa 1977t, ctp. 10.

o) IT. A. I'puuuep, Apesneunduilckuil smoc: TeHesHC M, TH-
) P heog\qu, Mockpa 1974, ctp. 289.

) Isto, str. 290.
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pak, suprotstavlja se Grincer, kaji, dodule, pri-
znaje potpunu izomorfnost strukture mita i na-
rodne pri¢e, ali istite njihovu temeljnu seman-
ti¢ku raziidnost®). Meletinski Gremasovu logi¢-
ku razradu smatra besprekornom, ali zamera
ovom autoru izvesnu shemati¢nost i nategnutost
povezivanja pojedinih Propovih funkcija, kao i
jshitrenost preno3enja konkretne Propove she-
me siZea bajke na mitove, objaSnjavajuéi te ne-
dostatke u osnovi pravilno izgradenog sistema
odvojeno$éu Gremasovih istraZivanja od kon-
kretnih folklomih tekstova®).
Propov metod je podstakao i strukburalno-se-
miotitko proutavanje manjih folklornih vrsta,
a marotito poslovica i zagonetaka. Bez sumnje,
Permjakovljeva teorija klifea, koja obuhvata
stereotipove usmene Xknjizevnosti od poslovice
do marodne pripovetke, mnogo duguje Propovoj
morfoloskoj analizi bajke. J. V. RoZdestvenski
0 tome piSe: ,Moglo bi se reti da je Permjakov-
ljeva teorija kliSea isto tako i funkcionalna ana-
liza tekstova, pri ¢emu se termin ,funkcija”
tumati delimi¢no glosemati¢ki. Nije sluéajno §to
se teorija kliSea obraca Propovoj Morfologiji
bajke. V. J. Prop je u svojoj funkcionalnoj ana-
lizi tekstova bajki prakti¢no utvrdio sintagme i
elemente teksta bajke ne samo na osnovu nji-
hovog znatenja mego i distributivno, prema nji-
hovom mestu u tekstu i moguénom kretanju
elemenata u toku pripovedanja’’®®), Permjakov
je posebno zasluZan za formalizaciju paremija,
kojoj su posveceni njegova prva knjiga®) i zbor-
nik koji je kasnije sastavioss),

Funkcionalna analiza narodne pripovetke i baj-
ke mnogim istrazivatima posluzila je i kao mo-
del strukturalne analize umetni¢ke naracije.
Hipotetitnim ishodistem knjiZevnih vrsta Z. Ka-
njo smatra ,jednostavne oblike”, ,koji nastaju
u narodnoj poeziji i oslanjaju se na kodove
drustvenog karaktera. Ti jednostavni oblici su
takvi (knjiZevni) tekstovi koji i sa hronolo$kog
i sa strukturalno-logickog stanoviSta predstav-
ljaju elementarni nivo. Njihov kod je naroéit se-
kundarni kod koji se stvara ma osnovu prirod-
nog jezifkog sistema, to jest na kodu koji pro-
uzrokuje tekst. To je sistem pravila koji vazi
za ma koje konkretne manifestacije toga jed-
nostavnog oblika. On podvrgava tekst sekundar-
nom strukturisanju i sistematizaciji”®®). Dajuéi
#) Isto, str. 280.
85) E. M. Meaerunckuii, llostuxa muda, crp. 94—95.
%) Y. V. Rozhdestvensky, ,What is ‘the general theory of

cliché’ ”, in: G, L. Permyakov, From &roverb to folk-tale:
Notes on the general theory of cliché, Moscow 1979, p. 265.

1) T, A. Ilepmaxos, Or nowoeopxu 00 cxasxu (3aMETKH no
obweit Teopun kaume), Mocksa 1970.

) Hapemuoaoruvecxuii c6oprux: Mocaosuna, aarasra (CTpy-
KTypPa, CMEICA, TeKCT), Mocksa 1978.

) 3oatran Kanno, ,3aMeTKH X BONpoOcy O HaYaAe TEKCTa
B AMTEpPAaTyPHOM noOBecTBOBaHMM'‘, B: Cemuoruxa u xydo-
xcectaeHHoe Teopyectso, Mockpa 1977, crp. 233—234,
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za pravo Permjakovu $to, ma osnovu struktu-
ralne sli¢nosti. tekstova sbtvorenih delovanjem
navedenog sisterma pravila, govori o kliSeu, Ka-
njo podvilaéi da je posle Propa opSteprihvaéeno
da se u pripovednom tipu govora ,,jednostavnim
oblikom” smatra mnarodna pripovetka. Tako je
Propov metodoloski eksperiment auticao ma raz-
vitak me samo folklormstike nego i etnologije i
nauke o knjiZevnosti, umnogome premasivsi za-
datak koji je postavio P. Bogatirjov u knjizi
objavljenoj iste godine kada i Propova Morfo-
logija bajke: ,Sinhrona analiza obreda, magij-
skih radnji i narodnih verovanja jedan je od
neodloZnih zadataka savrémene etnologije’®0).

Medutim, Meletinski s pravom ukazuje i na neke
protivretnosti s kojima se suotavaju struktu-
ralna i semioticka istraZivanja. Po mjemu, ,,0d-
mah pada u ofi da snaga teorije da objasni po-
jave opada prilikom primene dostignuéa istoga
V. J. Propa van okvira same bajke, ¢ija je spe-
cifitnost interesovala rtuskog nauénika”®), On
navodi opasnosti koje proisti®u iz teznje za ap-
strahovanjem i prevazilaZzenjem granica Zanra
u narativnim gramatikama Gremasa, Bremona
i Cvetana Todorova. Istidudi znalaj proudava-
nja malih Zanrova, koja zauzimaju posebno mes-
to u savremenoj strukturalnoj folkloristici, a
narodito uspelu Permjakovljevu logidko-semi-
oti¢ku klasifikaciju poslovica i izreka na osnovu
teorije kliSea koju je on razradio, Meletinski
zapaZa da se time wotvaraju ,jperspektive za dalja
strukburalno-semioti¢ka proutavanja folklora”,
ali da se ,ve¢ u toj oblasti ispoljavaju neke
protivre¢nosti svojstvene strukturalno-semioti¢-
koj metodici u mjenom savremenom vidu’’®?).
Pri tome, on pre svega misli na ograni¢enost tu-
madenja umetnosti kao osobitog jezika, kojim se
ne iscrpljuje njena sudtina, kao i na memoguc-
nost neophodnog apstrahovanja ,semiotitkog”
aspekta od ,strukturalnog”.

Istovremeno verujué¢i u $iroke moguténosti pri-
mene metoda morfoloske amalize i uvidajuéi
granice njenog domasaja, Prop je majbolje oce-
nio sopstveni doprinos savremenim istraZvanji-
ma u oblasti folkloristike i drugim srodnim
nauénim disciplinama. Njegova shvatanja o tes-
noj povezanosti sinhrone analize i dijahronog
izu¢avanja, o neophodnosti formalizacije radi
uoCavanja unutradnjih zakonitosti pripovedanja,
primenljive i na druge wvidove izrazavanja i
modelovanja sveta — delotvorna isu i danas up-
ravo stoga Sto. nisu apodikti®na, nego podsti-
cajna.

#) II. T. Borathipes, ,,Marnueckue AeficTBus, OGPAAR H Be-
poBanHs 3akapnarted’!, cTp. 172.

*) E. M. Meaernnckuii, ,, K BONPOCY O MpPHMEHEHHH CTPVK-
TYPHO-CEMHOTHUYECKOrO MeTOAA B POABKAODHCTHKE ‘', cTD. 164,

%) [sto, str. 165.°
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UNIVERZITET BEZ
(IGRADA

Jedan, od svakako najzmagajnijih socijalno-kul-
turnih pokreta, kada je u pitanju obrazovanje,
u istoriji ljudske zajednice predstavijalo je nas-
tojanje da se 8irokim masama stanovnistva
omoguéi pristup obrazovanju. (Upuéeniji znaju,
nema sumnje, da je ovaj socijalno-kulturni po-
kret nazvan obrazovanjem odraslih). No, na
stvarnu potrebu organizovanog i1 promiSljenog
obrazovanja odraslih trebalo je saéekati ,,nivo”
razvoja drustveno-ekonomskih, obrazovno-kul-
turnih i politi¢kih prilika dostignutih tek u 19.
veku. U duZzem vremenskom periodu sazrelo je
shvatanje o neophodnosti da se nauéna dostignu-
¢a ,nude” (iznose) pred $irok krug odraslog
stanovni$tva. Drugim redima, sticajem objektiv-
nih nuZznosti javila se potreba permanentne ,po-
pularizacije nauke kao drudtvene institucije i
sredstva koje doprinosi obezbedenju razvoja
ljudskog duha kao instrumenta progresivnog
menjanja pojedinca i drustva”.

Ovakva i sliéna shvatanja uloge i funkcije nau-
ke, izazvana pre svega pojavom industrijske re-
volucije, najpotpunije su, kao $to je poznato,
dosla do izraZaja u ‘pokretu engleskih univerzi-
teta, tokom proslog i ovog stoljeta, na Sirenju
i popularisanju nauke i ,izvan univerzitetskih
zidova”, medu odraslo stanovniStvo. Takvom
cilju najbolje je sluzila (a tako i mastala) uni-
verzitetska institucija poznata pod imenom ,,uni-
verzitetska ekstenza” (proSireni umiverzitet).

Ostvarivanje neposrednog uticaja univerziteta
na obrazovanje odraslih 60-tih godina prosiog
veka u Engleskoj bilo je toliko osetno u praksi
da se, s pravom, u toj aktivnosti mogu i moraju
traziti i nalaziti koreni savremenog andragodkog
sistema obrazovanja u Engleskoj. No, iako je
ovaj pokret engleskih univerziteta bio vezan za
rad ,,slavnog profesora Univerziteta u Cambridgu
— Jamesa Stuartae, ipak je ova vrsta angaZova-
nja univerziteta zasnovana na mnogo starijem...
pokretu”.

Ali, ono $to bi se moglo oznaciti ,,novijom isto-
rijoom obrazovanja odraslih uopdte (u svetu i
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kod nas)”, piSe R. Bulatovié¢ (1980) ,,je, izgleda,
pretezno istorija institucionalnog pozajmljiva-
nja, nasledivanja ili preuzimanja, aklimatizacije
ili prilagodavanja prilikama nove sredine i raz-
radivanja prihvaéenih ideja pokreta engleskih
univerziteta i pokreta za obrazovanje odraslih
skandinavskih zemalja”. Taj idejni eho (oba po-
menuta pokreta) je u manjoj dili vecoj meri os-
tavio primetan trag na teoriju i praksu obrazo-
vanja odraslih u mnaSoj zemlji. Na ideju za os-
nivanje kao i ma samu organizaciju Pudkog sve-
ucili$ta u Zagrebu i Kolaréevog narodnog uni-
verziteta u Beogradu, posredno dili neposredno,
najdominantniji uticaj ostvario je engleski de-
mokratski pokret za ,profirenje” univerziteta
(Univerzity Extension Movement).

Dr Ranko N. Bulatovié, u svojoj knjizi UNIVER-
ZITET ZA SVE, sa podnaslovom O uticaju -en-
gleske univerzitetske ekstenze na sliéne oblike
obrazovanja odraslih kod mas do drugog svet-
skog rata (Beograd, 1980, 148. strana, ISRO Priv-
redno finamsijski vodi¢), odluéio se za obiman
i osetljiv posao da pokusSa pokazati uticaj jed-
nog od velikih andragoSkih sistema obrazova-
nja odraslih (&ija je jo§ uvek dominantna kara-
kteristika univerzitetska ekstenza) na slicne ob-
like organizacije i rada u obrazovanju odraslih
na naSem tlu u proslosti i danas.

Poletak i put rada na ovoj studiji, koji je Bula-
tovié primenio, ne moZe se u svojoj originalnosti
dovesti u pitanje. Jer, za iole potpunije shvata-
nje i razumevanje savremene jugoslovenske an-
dragoSke teorije i prakse sasvim je ispravno
polaziste (i nastojanje) da se pokret engleske
univerzitetske ekstenze dovede u (uzroéno-pos-
leditnu) vezu sa radom Zagrebadkog i Beograd-
skog univerziteta u to vreme. Bulatovic, je stoga,
na primeru institucija za obrazovanje odraslih
ovih dvaju univerziteta — Pudtkog sveudiliSta
u Zagrebu i Kolaréevog marodnog univerziteta
u Beogradu poku$ao proveriti, da 1i je uticaj
pokreta engleske univerzitetske ekstenze ,na
zamisao, postanak i rad tih ustamova bio takav
i toliko osetan da je ovim dao neke bitne karak-
teristike koje dopuStaju da se o njima govori
kao o mamje ili viSe specifitnim oblicima eks-
tenzi matiénih univerziteta”. Ovakav naéin ,,pro-
utavanja pojava’”, ne samo da je nuZan, veé je
i nezaobilazan. Jer, za potpunije shvatanje i
razumevanje savremene jugoslovenske andra-
goSke teorije i neposredne prakse neophodno je
njene zadetke, uzroke i pravece traZiti u pro§losti
obrazovanja odraslih. Ali ne samo u vlastitoj
andragoskoj aktivnosti, veé¢ i u istoriji ops&tih
andrago$kih ideja i strujanja, oblika i organi-
zacijskih reSenja drugih naroda i zemalja.

Istorijsko-komparativnim pristupom, Xkoristeéi
ietrazivanje eksplorativnog tipa, dr R. Bulato-
vit mastoji utvrditi sledece: (1) da 1li su Pudko
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sveudiliste i Kolarlev narodni univerzitet ,nas-
tali pod uticajem i tragom engleskog umiverzi-
tetskog pokreta”, (2) da li su ,inicirani, prihva-
éeni i razvijani od strane profesora univerzi-
teta u Zagrebu i Beogradu” i (3) da li su ,,po-
primili bitna idejno-koncepcijska, andragoska i
didakititko-metoditka obeleZja tipi¢ne engleske
univerzitetske ekstenze”.

Knjiga ima sledete delove: Pristup problemu
istraZivanja: teorijsko-hipoteticki okvir i meke
metodoloSke dileme; Univerzitetska ekstenza:
zamisao i rani razvoj; Uticaj univerzitetske ek-
stenze na pojavu i razvoj sliénih oblika obra-
zovanja odraslih kod nas; Puéko sveuéiliste kao
oblik univerzitetske ekstenze; Kolaréev marodni
univerzitet kao oblik univerzitetske ekstenze i
Na kraju. (Preko 190 bibliografskih jedinica na
srpskohrvatskom, engleskom, ruskom, nemadé-
kom i francuskom jeziku, takode, ¢ine jednu od
vrednosti ove, po svemu zanimljive, knjige).

Posle uvodnog dela, R. Bulatovi¢ raspravlja o
univerzitetskoj ekstenzi — mjenoj zamisli i raz-
voju. Ovo, svakako, predstavlja do sada mnaj-
potpuniju analizu i ocenu ovih oblika obrazo-
vanja odraslih nastalih u Engleskoj u 19. veku
na naSem jeziku. Autor, posle iscrpne analize,
konstatuje da je razvoj obrazovanja odraslih u
Engleskoj od samog poletka bio povezan sa
radom univerziteta. Nastojanje da se izvr$i nuz-
na reforma univerziteta sredinom proslog veka
u Engleskoj, da se istinski demokratizuje uni-
verzitetsko (wvisokoSkolsko) obrazovanje, da se
odraslima u¢ine dostupnim i ona znanja Kkoja
se stiéu na univerzitetu, autor dovodi, sasvim
opravdano, u direktnu vezu sa pojavom i pos-
tankom univerzitetske ekstenze kao posebnog
ali i specifi®dnog oblika obrazovanja odraslih.
(Naravno, ovde ‘su i kriti¢ki ocenjena neka ra-
nija i novija shvatanja o ulozi univerziteta u
obrazovanju odraslih). ,,Taj proSireni obrazovni
rad (redovnih) univerziteta organizovan izvan
okwvira i1 ’zidova’ (Extra-Mural) univerziteta i
redovnog rada sa studentima dao je tim engles-
kim visoko$kolskim ustanovama. .. posebna obe-
lezja sa pojedina¢nim varijacijama”. Veé¢ od pr-
vih kurseva, koji su oznacili poéetak rada uni-
verzitetske ekstenze, su se razvila ,uglavnom
iri oblika intenzifikacije tog rada, koji su pos-
tali mjegove bitne karakteristike: (1) tzv. sillabus,
(2) pismeni rad { (3) diskusije”. Na +taj nacin,
univerziteti Engleske su preuzeli, konstatuje
autor, neku vrstu javne odgovornosti za oblike
obrazovnog rada sa odraslima. Didaktitko-me-
toditke osnove ovog rada su bile zasnovane na
saznanju da postoje dve vrste ili grupe moguéih
interesenata: (1) tip sluSaoca popularnih preda-
vanja koji bi se mogao nazvati ,publikom” u
kojoj obiéno ima (2) grupa spremnih da se viSe
posvete obrazovanju i uenju koja se mozZe naz-
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vati ,jezgrom studenata”. Iz univerzitetske eks-

tenze razvili su se tutorijalni tedajevi m tesnoj

vezi sa radni¢kim pokretom i njegovom prosvet-

nom asocijacijom (W. E. A)), ¢ije sli¢nosti i raz-
like Bulatovi¢, takode, analizira.

Engleska univerzitetska ekstenza (i skandinavski
pokret za obrazovanje odraslih), kada je u pi~
tanju institucionalne osnova obrazovanja od-
raslih kod nas, ostavili su primetan trag. Praksa
obrazovanja odraslih na naSem tlu ima, takode,
.posledice” ovih uticaja, zakljuéuje Bulatovié.
Medutim, uticaj engleske univerzitetske eksten-
ze najpotpunije se ogleda u radu Putkog sveudi-
1ista u Zagrebu i ‘Kolaréevog narodnog univer-
ziteta u Beogradu. Protagonista uvodenja umi-
verzitetske ekstenze kao vida obrazovamja od-
raslih na Zagrebatkom univerzitetu bio je A.
Bazala, sa &ijim filozofskim pogledima, a poseb-
no pogledima na obrazovanje odraslih, i nepo-
srednim (praktiénim) radom autor mas iscrpno
upoznaje. Pufko sveudilidte je bilo pod upravom
Zagrebacdkog univerziteta, a organizovano je na
principima tipi¢ne engleske univerzitetske ek-
stenze., Autor zakljutuje da je Puéko sveudi-
liste u Zagrebu ,,delilo” sudbinu engleskih uni-
verzitetskih -ekstenzi u nastojanjima da rad-
nickoj klasi uéini dostupnim ,,znanje i nauku”.
Pojavljuju se ,putujuci predavaéi” Pudkog sveu-
¢ilista, koji su drzali predavanja u unutrasnjosti,
po slidnim principima i metodama rada kao §to
je radeno { u engleskim univerzitetskim eksten-
zama. (Autor mam, takode, skrete pazZnju i ma
proces stvaranja ,,gimnazijskih ekstenzi” kod nas,
iz kojih kasnije ,dzrastaju” narodni muniverziteti.
Slitne pojave se, takode, registruju u Engleskoj
gde, umesto narodnih univerziteta, nastaju ko-
ledzi i druge, njima wsli¢ne, obrazovne insti-

tucije).
O Kiolar¢evom narodnom univerzitetu u Beogra-
du — koji je mastao u trenucima ., ...kada

nouka viSe nije mogla da ostane zatvorema u
univerzitetske kkabinete, laboratorije i slusaonice,
nego je morala da, u popularnom vidu, postane
u svojim najnovijim dostignuéima pristupna 3$i-
rem krugu zainteresovanih, a da to ipak ne bude
prepusteno sluéaju, nego da bude predstavljena
sa izvesnom sistematitnoséu i narodito sa organi-
zovanom stvarno§éu” — teSko se, sasvim oprav-
dano istiée autor, kao i za svaki istorijsko-kul-
turni dogadaj moZe dati konaéna ocena sve dotle
dok se ne ostvare i ,posledice” koje je prouzro-
kovao. No, kako ova institucija za obrazovanje
odraslih i danas aktivno deluje ,,posledica” je
bilo, ima ih, i biée ih. Pojava ove institucije za
obrazovanje odraslih, po redima autora, ,pred-
stavlja zaista redak trenutak u razvitku obra-
zovanja odraslih u nas...”. Kolarfev mnarodni
univerzitet je, svakako, institucija sa neobitno
plodnim kulturno-prosvetnim rezultatima. Po
organizacionoj, programskoj, andragogko-didak-
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ti¢ko-metoditkoj osnovi Kolaréev maredni uni-
verzitet je slitan, imao je i ima karakteristike
univerzitetske ekstenze engleskog tipa. Veé u
samom podetku, prilikom osnivanja, §to Bula-
tovi¢ argumentovano dokazuje, u ovoj ustanovi
za obrazovanje odraslih trebalo je raditi na:
popularisanju mauke, dopuni modernog univer-
ziteta, sistematskim predavanjima pojedinih
nauka, sistematskim kursevima kojima se pre-
lazio ceo predmet; (radi se o kra¢im kursevima),
prenodenju veé utvrdenih ¢inilaca sluSaocima bez
obra¢anja njihove paznje mna otvorena i sporma
pitanja; na drZanju predavanja (preko organizo-
vane mreZe u unutra$njosti); na tome da pre-
davaéi budu profesori Beogradskog ali i drugih
univerziteta, kao i drugi ljudi ,,od nauke” da
predavanja budu $to je moguce vise i popularna
ali na nauénom nivou itd. U ovoj ustanovi svi
oni koji su zainteresovani (bez obzira ma vrstu
posla, godine starosti i sl) mogu i treba da stek-
nu ,makar i najopstija znanja ili da se obaveste
o najnovijim tekovinama na8e i svetske nauke”.
»-..Kolaréev marodni wuniverzitet ¢e postati
zaista velika nacionalna {narodna) §kola za od-
rasle, stalni propagator i popularizator nauénih
znanja, njihove primene u Zivotu i pravilnih
pogleda na umetnost i primenjene vestine”.

Zgrada koju i danas poznajemo, otvorila je svoja
vrata 19. oktobra 1932. godine ,kako za one koji
imaju §ta da kazu o mauci i umetnosti, tako i
za one kojima se oni obrataju...”. Dakle, od
samog pocetka se nastojalo da Kolaréev narodni
univerzitet bude wusmeren na plansku i siste-
matsku andragoSku aktivnost u svojoj veoma
Sirokoj obrazovnoi, kulturnoj i drustvenoj ulozi.
Tako Xolartev narodni wuniverzitet je postao
istinska #ribina Beogradskog univerziteta, tj.
njegovom ekstenzom sa svim njenim nuznim
i opstim karakteristikama.

R. Bulatovi¢ analizira, dalje, rad Kolarcéevog
narodnog univerziteta s ciljem da ukaZe na one
karakteristike ,kojima se odlikuju univerzitet-
ske ekstenze uopste, i ova institucija, kao spe-
cifican wvid ekstenze Univerziteta u Beogradu,
posebno”. Na poletku se isti€e da ,,ve¢ po svojoj
nameni, po onome kako je zamisljen { kako je
pofeo da radi (a ta obeleZja je uglavnom sa-
¢uvao i do danas) — ima karakter, skoro tipi¢ne
univerzitetske ekstenze”. Tome u prilog govore
najvie i majpre andragodko-metoditke osnove
rada ove institucije za obrazovanje odraslih. Na
ovo su, svakako, vet¢ od samog pocetka uticale
i ideje profesora Beogradskog univerziteta koji
su bili spremni ,,na prihvatanje progresivnih
pokreta veéine evropskih univerzitetskih centara,
prevladavanja obrazovnog akademizma, prihva-
tili su i razvili ideju da institucionalna osnova
njihovog ,,Extra-Mural” rada bude Kolaréev na-
rodni univerzitet”. ,U¢initi akademska znanja
dostupnim onima kojima za to me treba drugo
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(prethodno) obrazovanje, ili bilo kakve vise kva-
lifikacije osim ljubavi prema znanju i osetanja
njegove vrednosti, ¢ini sustinu smisla univerzi-
tetskih ekstenzi u svim zemljama gde su se one
pojavile. Otuda zasnovan ma ideji — razbijanju
univerzitetske izolacije — Kolaréev marodni uni-
verzitet je zami§ljen kao poseban oblik univer-
zitetske ekistenze Beogradskog univerziteta”. Kao
glavni zadatak Kolaréevog narodnog univerziteta
istaknuto je ,8irenje maudnih znanja i nauénih
shvatanja pojava u svetu (slobodna popularna
katedra nauke)”.

Veran svojoj programskoj zasnovanosti, ozako-
njenoj u ,,Uredbi o Narodnom univerzitetu Ilije
M. Kolarca”, ,,...stvarajuéi slobodne katedre i
laboratorije za negovanje mauke uopSte i saop-
$tavanije radova i pronalazaka domadéih i stranih
nauénih radnika o velikim pitanjima koja zani-
maju sadasnjicu ... rade¢i kao matica malih na-
rodnih univerziteta koji najSire populariSu zna-
nja i umenja, u narodu, u varo$i i na selu...”,
odgovara zamisli svake univerzitetske ekstenze
»jer svaka od mnjih Zeli da posluzi i mauci i pro-
svetivanju marodnih masa”. ,Vredna pazZnje je
i éinjenica da je Kolaréev marodni univerzitet ...
vodio podjednaku brigu i o onim programima
kojima se, po pravilu, nije odazivao veliki broj
_slusalaca. Time je zaista pruZena prilika svima,
koji samo imaju ljubavi prema nekoj grani nau-
ke da shvate celinu njenih bitnih sadrZaja; a
onima, pak, koji ne Zele, {li iz bilo kojih raz-
loga ne mogu da se bave naukom data je mo-
guénost da budu, iz prvih izvora, u pristupaé-
nom obliku obave$teni”. Mislimo (isti¢e autor,
a mi se u potpunosti slazemo s tim) da nema
ekstenze bilo kojeg wuniverziteta koja je imala,
ili ima, viSeg cilja od ovog.

Niti postoji, niti je postojala opasnost da Kolar-
¢ev narodni univerzitet ,,ugrozi” Beogradski uni-
verzitet (kao najvi§u naucénu i nastavnu ustanovu
¢ija je on ekstenza) koji, kao i svaki univerzitet
intenzivira studije suZavanjem njihovog polja,
a ,,opSteobrazovne i srednje strutne skole pru-
Zaju znanja bez Sireg interdisciplinarnog pristupa
i objaSnjenja uzroéno-posledié¢nih veza i odnosa”.
Kolaréev narodni univerzitet pruza neogranicée-
nom krugu slugalaca priliku i podsticaj za dub-
lje razumevanje, shvatanje i poznavanje pojava
i stvari na tako univerzalnim sadrZajima, te po-
punjava naznafenu obrazovnu prazninu stanov-
nika, pre svega Beograda i njegovih predgrada.
Da bi ovo bio u stanju, opravdano isti¢e Bulato-
vié, bilo je nuZno sagledavanje i praéenje savre-
menih tendencija i pojava teorije i prakse orga-
nizovanog i sistematskog obrazovanja odraslih.

No, dinami¢nost oblika i fleksibilnost nac¢ina
strukturiranja programa oéekivana je karakte-
ristika svih ustanova koje pretenduju, s jedne
strane, na pracenje nauénog stvaralastva koje po
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svojoj prirodi ne topi stagnacije i, s druge stra-
ne, na odrzavanje kontakata sa onima ¢ijoj naud-
‘noj radoznalosti treba udovoljiti. ,,Univerzitetske
ekstenze su u tom praveu otiSle ispred svojih
matica — univerziteta. Idu¢i, u tom pogledu, u
korak sa svetskom teorijom i praksom u radu
klasiénih univerzitetskih ekstenzi, Kolaréev na-
rodni univerzitet se rukovodio pravilom da uz
specifiénu organizaciju predavanja pruzi $to pot-
puniju predstavu o svemu onome 3§to privladi
paznju mjegovih slusalaca”.

Kolaréev narodni univerzitet nije bio, i nije,
samo puki informator o postignuéima ma polju
nauke i umetnosti, ili samo neka vrsta transmi-
sionog centra u popularisanju znanja i umetnosti
,vet¢ nastoji da svoje polaznike stvarno osposob-
ljava za postizanje vete uspeSnosti u sferama
rada, drudtvenog upravljanja, socijalno-kultur-
nog Zivota i slobodnog vremena, jer je svako-
dnevni Zivot trazio od mjih refavanje proble-
ma... katkada primarnog egzistencijalnog zna-
taja, za koje ¢esto misu bili spremni”. Ovo je
bilo i nuZno jer u to vreme na ,;Samom univer-
zitetu” nije bilo organizacije vanrednih preda-
vanja — tzv. Univerzitetske ekstenzije ,koja je
danas u Sirokoj primeni u mnogim zemljama’.
Na Kolaréevom narodnom univerzitetu su, ta-
kode, drZzani seminari za rukovodioce narodnih
univerziteta na selima, organizovani na internat-
skom principu. To je, u nas, prvi pokuSaj orga-
nizovanog i sistematskog rada na usavrSavanju
andragodkog kadra. Ovo je jo§ jedna od karak-
teristika univerzitetske tipi¢ne ekstenze.

Paralelno sa radom ma prosvetno-kulturnom po-
dizanju stanovni§tva grada Beograda, u skladu
sa osnovnom idejom wvodiljom — razbijanja pred-
rasuda o nauci i obrazovanju za neznatnu ma-
njinu ,,dostojnu plodova kulture” — Kolaréev
narodni univerzitet je u svoj program stavio,
kao jednu od svojih prvih duZnosti, stupanje u
kontakt sa svim drugim ustanovama sli¢ne vrste
po veéim ili manjim gradovima i selima zemlje.
Tako je Kolaréev narodni wuniverzitet postao
,neka vrsta duhovne centrale koja je u stalnom
kontaktu sa svojim podruznicama nudeéi preda-
vate, prepoructujuci predavanja, dajué¢i savete u
pralkti¢nom radu, stavljajuéi im na ruku iskustva
koja su drugde stecena i sl.”. U osnovi ove
teznje, kako to Bulatovié¢ s pravom isti¢e, lezi
ubedenje ,,da se marod moze uzdignuti naukom,
tj. da mnauke ’Cast i slavu &ine’”. I po ovome
pristupu Kolaréev narodni univerzitet je nosio
obelezja tipi¢ne univerzitetske ekstenze .ondas-
nje Evrope”. Tome u prilog govore, kako uZa
andragosko-didakti¢dka i metoditka madela pre-
noSenja duha nauke medu ljude, tako i raciona-
listidko-empirijski odnos prema stvarnosti. Ziva
sugestivna re¢, (koja oduSevliava i podsti¢e) je
esnovno sredstvo kojlm se odlikuju sve univer-
zitetske ekstenze, i danas se neguje u radu Ko-
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laréevog narodnog wuniverzifleta. (Zahvaljujuéi
savremenim, pre svega, tehnidkim sredstvima
ova ,dominantna” metoda se kombinuje sa
njima, ali osnova ostaje ista.) Nadalje, domi-
nantinost broja univerzitetskih profesora uopéte,
a profesora Beogradskog wuniverziteta posebno;
u strukturi predavata Kolaréevog narodnog uni-
verziteta je, takode, jedan od znafajnih mome-
nata koji ovu instituciju za obrazovanje odraslih
karakteriSu kao univerzitetsku ekstenzu uops$te,
i ekstenzu Beogradskog univerziteta — posebno,
jer nastavnici klasiénih univerzitetskih ekstenzi
su, uglavnom, univerzitetski iprofesori — izme-
du ostalog ,,i zato da bi odrzavali duhovnu vezu
izmedu naroda i univerziteta”. Iz ovih, a i nekih
drugih razloga ,,Kolartev narodni univerzitet je
postao... me samo sastavni deo kulturnog ZzZi-
vota Beograda nego jedna od njegovih poluga”. -

I na kraju treba reéi i to da kod mas jo§ uvek
ne postoji potpuni pregled istorije obrazovanja
odraslih, kao ni ocena rada kulturno-obrazov-
nih institucija koje su delovale i deluju i ima-
ju svoje mesto u naSem kulturnom zZivotu.
, - - . nekoliko manjih zasebnih rasprava, vise
(uvodnih) prikaza ’‘istorijskih dimenzija’ pojedi-
nih savremenih problema, par teza i priliéno ve-
lik broj élanaka objavljenih u struénim ¢asopi-
sima . (manje listovima) je daleko od toga da
pokrije — glavna, inate veoma bogata i... go-
tovo po pravilu malo dotaknuta — ’istorijsko-
-andragodka nalazi$ta’”. S toga knjiga Ranka
N. Bulatovica je viSe nego dobrodosla svima
onima koji se na bilo koji nad¢in interesuju za
istoriju i probleme obrazovanja odraslih u na-
§im sredinama. Traganje za odgovorom na pita-
nje (koje je i na pocetku postavljeno) da li su
se Pucko sveudiliSte u Zagrebu i Kolaréev na-
rodni univerzitet u Beogradmn. kao svojevrsne
ustanove za obrazovanje odraslih, pojavile, de-
lovale i razvijale pod (posrednim ili neposred-
nim ali u svakom slu¢aju dominantnim) uticajem
koncepcije i organizacije engleske univerzitetske
ekstenze, uspelo je u osnovi, a samim tim i auto-
rova osnovna ofekivanja su bila opravdana i,
potom, ostvarena.
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~ KULTURNE
ANTROPOLOGL

Prema ameri¢kom antropologu DZordZu Fosteru,
primenjena antropologija je :delatnost profesio-
nalnih antropologa koja za prevashodni cilj ima
promenu ljudskog ponasanja. Veruje se da ona
moze dovesti do ‘poboljSanja savremenih soci-.
jalnih, ekonomskih i tehnolo$kih uslova. U ovom
smislu primenjenu antropologiju treba razliko-
vati od raznih primena i povezivanja ove nauke
sa drugim, srodnim mnaukama. Neki ameritki
prirucnici dele antropologiju na akademsku, od-
nosno teorijsku, i ‘primenjenu. Primenjenu -an-
tropologiju razvrstavaju na ¢&etiri podgrupe:
adaptivhu antropologiju, administrativnu, an-
tropologiju akcije i advokatsku antropologiju.l)

Adaptivna antropologija se odnosi na bilo kak-
vo koriscenje antropoloskih znanja ¢ija je svrha
da ucini predvidijivim 1 olaksa drustveni odnos
izmedu osoba iz razliditih kultura. Pre svega se
koristi na nivou medusobnih odnosa ljudi.

Administrativna antropologija bi se poklopila sa
Fosterovim, a 1 najSire pnihvaéenim zmadenjem
primenjene antropologije, jer predstavlja ko-
rif¢enje antropoloS8kih znanja za planiranu pro-
menu. Ovim znanjem se sluZe osobe koje me
pripadaju grupi u koju se unosi promena.

Antropologija akcije se razlikuje od administra-
tivne utoliko $to planiranu promenu unosi lo-
kalna kulturna grupa. Akcioni antropolog ovde
ima mlogu katalizatora. Za ovu vrstu antropolo-
gije potrebno je da bude ispunjeno mekoliko us~
lova. Prvo, data zajednica, dli grupa o kojoj se
radi, treba da bude dovoljno nezavisna i moéna,
da moze da madini jzbor izmedu razli¢itih ci-
ljeva i planova. Drugo, mora da ima utvrdeni
legitimni proces za donoSenje odluka i, trede,

1) Anthropology — 'The Cultural Perspective, New
York, James S. Spradley, David W. Mc Curdy, 1975.
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mora da ima kontrolu nad resursima neophod-
nim za uvodenje odabrane promene.

Konatno, advokatska antropologija predstavija
kori$Cenje antropoloskih znanja od strane an-
tropologa radi unapredivanja i pomaganja sa-
mo-odredivanja neke kulturne grupe. Qva vrs-
ta primenjene aniropologije usmerena je ka po-
vetanju demokratizacije dru$tva i afirmaciji
podredenih drustvenih grupa i slojeva. U sarad-
nji i dogovoru sa informatorima antropolog ot-
kriva i utvrduje ciljeve i inovacije, a zatim radi
na zadatku uvodenja Zeljenih promena, strate-
gijski upotrebljavajudi informacije koje je pri-
kupio.

Treba naglasiti da ove podele ne predstavljaju
neku ¢vrstu klasifikaciju, niti su razludene na
osnovu jasno utvrdenih kriterijuma. Vige su re-
zultat dosadas$njih interesovanja i istraZivatkog
iskustva ameridkih antropologa.

Primenjena amtropologija je mastala u ~vreme
kada se javilo interesovanje za proufavanje
kulturnth promena i unodenje inovacija u pos-
tojedi kulturni sistem. Sa upotpunjavanjem os-
novnih antropolokih smanja oslabilo je zanima-
nje za tradicionalna ,,primitivna” ili ,,egzoti¢na”
drustva. Nauénici su postali svesni brzine & zna~
¢aja savremenog trenutka u kome se, pred mji-
hovim ofima, pod maletom industrijskog i teh-
nolo§kog razvoja i raznoraznih uticaja koji su
dolazili iz visoko razvijemih zemalja, deSavala
dezintegracija 4 raspadanje ustaljenih oblika.

Sa dmuge strane, napredak antropologije kao
nauke pratio je porast samosvesti naudnika i
istraZivad¢a. Imajudi puno poverenje u sebe,
Sirinu 1 vnstu steéenog obrazovanja, kao i uvid u
antropolodke probleme, oni su dos$li na pomisao
da mogu da usmere, ili navedu odredena, slabo
razvijena drustva, da prihvate neke movine, od-
nosno, pokusali su da u strogo nauénom smislu
organizuju svojevnsne druStvene eksperimente.
Ovi ogledi trebalo je da imaju humanisti¢ki ka-
rakter, a kao cilj &irenje progresa i olakSavanje
Zivotmih wuslova ljudi mastanjenih u razliditim
delovima sveta.

Jedan od takvih projekata organizovali su na-
udnici sa Kornel umiverziteta u Americi 1950.
godine — tzv. Vikos projekat. U svojistvu pat-
rona Univerzitet je ma pet godina iznajmio je-
dan feud u Peruu. Kao cilj postavljeno je da se
u tom vremenu mpodigne wopsti nivo Zivota na
posedu nastanjenih i od patrona zavisnih selja-
ka, da se unapredi proizvodmnja, uwvedu nove po-
ljoprivredne tehnike, da se mnaute %koriSéenju
moderne tehnologije, a u polititkom 1 socijal-
nom smislu, prenesu neke tekovine savremene
zapadne demokratije, da se wupoznaju sa distri-
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bucijomm moéi, pravom samoodludivanja itd.

Osim toga, projekat je ukljutivao i uvodenje

%kola i obaveznog osnovnog obrazovanja i una-
predivao medicinsko i socijalno staranje.

Za razliku od Vikos projekta, koji je uglavnom
naisaoc na odobravanje, projekat mazvan Ka-
melot izazvao je veliku buru i polemiku u naué-
nim i polititkim krugovima. Jedan broj naué-
nika odbio je da saraduje na projektu zbog
njegove izrazite militaristidke { imperijalisti¢ke
pozadine. Predmet istraZivanja trebalo je da
budu mnerazvijene zemnlje, uglavnhom u okviru
interesnih sfera SAD, posebno zemlje Latinske
Amerike. Projekat je narufila Kopnena vojska
SAD i Ministarstvo odbrane SAD i bio je izraz
potrebe da se prikupi &§to veéi broj informacija
i znanja, koja ée omoguéiti stvaranje teorijske
osnove za [polititke i vojne akcije u ,tretem
svetu” gde je interes SAD bio ugrofen organi-
zovanjem mnacionalno-oslobodila¢kih i revolucio-
narnih pokreta. Norveski nau¢nik Johan Gal-
tung otkrio je stvarne ciljeve i sponsore pro-
jekta, tako da je ameridki predsednik DZonson
bio prinuden da obustawvi svako istraZivanje u
vezi sa tim. Kamelot projekat je ostao zabele-
?en kao poseban skandal, ali i upozorenje za
drustvene nauke.

Sa druge strane, to je drasti¢an i ogoljen pri-
mer odnosa i jedne drustvene situacije koja je
stvorema jod u proslom veku, a proteZze se sve
do danas, u kojoj jedna ili viSe wvelikih sila, u
ovom slu¢aju SAD uspostavljaju dominaciju i
razli®itim widovima =zavisnosti drZe u pokor-
nosti i odreduju sudbinm mnerazvijenih i slabo
razvijenih naroda. Postoji veliki broj razli¢itih
organizacija i druitava ¢iji je jedini cilj da po-
mognu administraciji u sprovodenju vladine po-
litike u raznim delovima sveta. Antropolozi u
ovom slufaju dimaju zadatak da posreduju iz-
medu jednih i drugih, da bi se 3to bezbolnijé
sprovele unapred utvrdene mere. Ovakve usta-
nove finansiraju projekte i istraZivanja ozna-
¢enih teritorija, kao i rad pojedinih istaknutih
naucnika. Na taj nac¢in, bez obzira ma sve ogra-
de, konat¢no se zatvara krug i uévriéuje veza iz-
medu antropologije 1 drZavne politike, veza
koja je uspostavlijena jo§ u zafetku wve nauke,
koja je omoguéila njen napredak i razvoj, a da-
nas se samo manje ili viSe prikriva.

Prve primene antropoloikih znanja u Americi
odnose se na problem domorodadkih, indijanskih
plemena Podto im je oduzeta vekovna teritorija,
Indijanci su sme$teni u rezervate, gde im je
obezbeden samo minimum egzistemcije, uz stalni
kontakt sa visoko razvijenom tkulturom belih
ljudi. Krajem devetnaestog veka postavilo se
pitanje ameridke politike prema ovim, veé znat-
no proredenim narodima. Dilema koja se pro-
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teze do danasnjih dana, da li pomoé¢i ovim lju-

dima da se §to brze i lakSe asimiluju i ukljule

u dominantno ameridko drustvo, ili spredavati

dodire u cilju sto duZeg odrzavanja mnjihove

autohtone kulture, uglavnom je reSena na veé
poznati madin.

Od Indijanaca paznja se prenosi na Sire- proble-
me akulturacije, prilagodavanje pripadnika raz--
li¢itih kultura jednih na druge, odnosno, u uzem
i CeStem smislu redi, podredene ili manjinske
kulture na onu koja dominira, Istorijski tre-
nutak i specificnost ameritkih gradova, sa og-
romnim prilivom imigranata iz svih delova sve-
ta, razlititih nacionalnosti koje su, dolazeéi u
jednu stranu i tehnolodki zapanjujuée razvijenu
zemlju, stvorili. posebne nacionalne zajednice i
geta, pruzili su bogat i zanimljiv teren za an-
tropologka dstraZivanja akulturacije.

Sa izbijanjem drugog svetskog rata antropolozi
su se ponovo praktitno angaZovali i poznava-
njem stranih kultura i tzv. izudavanjem kul-
tura na daljinu doprineli su ratnim operacija-
ma. Jedna od prvih ratnih agencija koja je an-
ganovala antropologe za reSavanje svojih prob-
lema bile su Vlasti za ratno preseljavanje koje
su upravljale logorima u koje su prebaceni Ja-
panci sa obale Pacifika posle deklaraclje ratnog
zakona?).

Po zavrietku rata nastavljena je ameri¢ka poli-

tika prema dekolonijalizovanim i nerazvijenim

zemljama treteg sveta u kojima su americki
naucnici ve¢ imali svoje stalno mesto.

Takozvana primenjena antropologija samo je
posledica jedne teorijske mauke koja se razvi-
jala u razvijenim imperijalistitkim drzavama.
Takva kakva je, ona je znatno wuticala i wutiCe
na razvoj etnologije i drugih srodnih nauka
u ostalim delovima sveta. Kada je reé o mauci,
posebmo drustvenim naulkama u svetu vladaju
od omh na polju ekonomije i ﬂ(ulture Zahva-
ljujuéi svojoj visoko razvijenoj tehnologiji, u
ovom sluéaju nauc¢noj metodologiji, tehnikama i
iskustvu, iz ovih zemalja se svuda po svetu §iri
jedan tipiziran naéin miSljenja, istovetan pris-
tup problemima za koji se veruje da je majme--
rodavniji. Medutim, ako se izuzmu politicke
implikacije, u druStvenim naukama, kao i u
umetnosti, unificiranje ne donosi mnogo koristi,
jer se iz nJaga ne rada kilica lb’u:duceg plodonos-
nijeg saznanja, svezeg i mspuratxvm]eg pristupa
problemima. Osim toga, i mau¢nici su uslovljeni
i &ne deo utvrdenog drudtvenog sistema, tra-
dicije i ideologije. Zato, bez obzira sa kojih

ty Edvard A. Kenard i Gordon Makgregor, Primenjena
antropologi;a u drZavnoj upravi SAD, Antropologua
danas, 1972, 28, str. 706—711.
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dobronamernih pozicija polazili ameri®ki pri-
menjeni antropolozi, oni ostaju u okvirima sis-
tema &oji, pre svega, &titi sopstvene interese.
Ne moze se izgubiti iz vida da, i kada se rad? o
Sirokoj socijalnoj, tehnitkoj i ekomomskoj po-
moéi, ona dolazi iz ‘krugova ljudi koji rade u
granicama postojeceg establiSmenta, njegove po-
litike i interesnih sfera. Usled svog izuzeino
osetljivog predmeta izudavamja, ljudskih drus-
tava, etnitkih zajednica i razli¢itih grupa, an-
tropologija me moZe da izbegne vezivanje za
politiku i razlidite polititke asocijacije. Oma
vrlo lako postaje sredstvo za nedije ciljeve, a
njeni rezultati i uopStavanja uvek ostavljaju
moguénost za tendenciozno interpretiranje. Zbog
toga je veoma opasno kada se ovoj mauci pris-
tupa kao sredstvu za ostvarivanje bilo kakvog
konkretnog cilja. Jer, odmah se postavljaju broj-
ne etidke i moralne dileme i pitanja za koga i
u ime koga se to radi.

Bez obzira $to su u antropologiji ustanovijeni
precizni kodeksi vredmosti i utvrdena pravila
koja zahtevaju strogo podtovanje &oveka i ne-
zavisnih vrednosti svake kulturne i drustvene
zajednice na svetu, ovim se ne reSava, niti uma-
njuje problem. Kada se pristupa izmenama ne-
dijeg matina Zivota i odlutuje o unofenju pro-
mena u jedan celovit sistem, znaéi da se no-
vine unose u skladu sa nekim jasno odredenim
i wuniverzalnim vrednostima, i ciljevima koji
ovu novinu opravdavaju. Me&utim, bez suvis-
nog pesimizma, do danas niko nije uspeo, mniti
je uopSte moguée da se sastavi lista univerzalnih
ljudskih vrednosti. Ako se izuzme sam pojam
zivota i €ovekovog prava na Zivot, ostale vred-
nosti me mogu da se posmatraju izolovano od
svog konteksta, §to bi pojam univerzalnog zah-
tevao. Drugo sporno pitanje je ko bi imao hrab-
rosti i prava da donosi ovakve definitivne sudo-
ve I da se postavlja kao arbitar u pitanjima
Zivota, bez obzira ma Sirinu znanja.

Jo§ jedan specifican problem rada se danas kao
posledica shvatanja i definicije antropologije.
Ova nauka od svog nastanka nije jasno odre-
dena i razgrani¢ena od drugih nauka. Kako za
predmet uzima &oveka i sve u vezi sa njim,
raspon moguéih tema i interesovanja je meogra-
ni¢en. Istovremeno, moderno doba i razvoj sav-
remenog sveta nosi sa sobom nove probleme
koji traze da budu obradeni. Danas skoro nema
socijalnog ili kulturnog fenomena koji ne ulazi
u domen zanimanja i istrazivanja antropologije.
Izbor je ogroman i kreée se od najsitnijih prob-
lema marginalnih ljudi, koji se me wuklapaju u
sistem i organizaciju modernog drustva, alko-
holi¢ara, narkomana i skitnica, pa sve do pi-
tanja demokratizacije druStva, distribucije vlas-
ti, polititkog uredenja itd. Ovim antropologija
pokuSava da dosegne Zeljenu sintezu nauke o
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toveku. Medutim, bez obzira ma wnesumnjivu
korist koju pruza Sirenje mauéne problematike,
ovakav pristup rada opasnost od rasplinjavanja,
pretvaranje nauke u neobaveznu esejistiku, ili
ako mprigrabi sebi suviSe kompentencija, moZe
da prede u jod§ opasniju sferu totalitarnosti.

Iako se priznaje da individualni istraZiva¢ ne
mozZe da obuhvati sva polja i znanja antropolo-
gije, od njega se odéekuje vrlo Siroko - osnovno
obrazovanje. Klasi¢no terensko istraZivanje zah-
teva od nau¢nika da se stavi u polozaj matco-
veka, da u jednoj mepoznatoj kulturi zadrzi pot-
punu objektivnost, da sopstvenim snagama de-
Sifruje mepoznati jezik kulture, da opaza, ra-
zume 4 uéestvuje u svemu i to sam i izolovan
od svoje sredine, osloboden njenih regula i pred-
rasuda. Vrlo indikativan u tom smislu je ¢la-
nak Margaret Mid,?) koja, kao iskusni terenski
istrazivag, savetuje  pocetnicima, mladima koji
se spremaju na svoj prvi teren, da se, izmedu
ostalog, obule i osnaZze za buduée zadatke i de-
lovanje u svakodnevici jedne druge kulture,
tako #to ¢e se javiti kao dobrovoljei u policij-
skoj moénoj patroli ili hitnoj pomoéi. Svaki od-
lazak na teren zahteva zamaSan psiho-fizi¢ki
trening, disciplinu, kao i savladavanje posebnih
vestina, rukovanja tehni®kim sredstvima i po-
magalima. Medutim, ¢ak i ako pretpostavimo
da jedan ¢tovek mozZe da savlada i izdrzii sve
§to se od njega otekuje, ko moze dg se osloni
na pojedinatne podatke koje je sakupio jedan
Covek, pa i grupa istraZivada i ma osnovu njih
da preduzima promene i odluc¢uje o promenama
koje su za datu sredinu najkorisnije? Ako jedna
promena izgleda na prvi pogled neosporno ko-
risna i potrebna, nikad se u teoriji ne mogu
predvideti sve uzgredne pojave i posledice koje
ée ona izazivati. Takav sludaj, na primer, desio
se u Africi, u jednoj wvrlo motvarnoj oblasti,
povoljnoj za razmnoZavanje ce-ce muve, uzpodé-
nika spavace bolesti. Afritki domoroci su vrlo
mnogo obolevali od ove bolesti. Da bi je isko-
renili, jedan tim struénjaka je izradio projekat
za isusivanje voda i uspeo da ubedi i privoli
pripadnike plemena ma vrlo mukotrpan i iscrp-
ljujuéi rad oko isuSivanja. Prilikom izvodenja
radova, bilo je dosta smrinih sludajeva medu
domorocima. Kada je majzad posao okonéan,
pokazalo se da je poremeéena prirodna sredina,
i sa tim u vezi, naéin privredivanja djudi. Sada
su morali da idu vrlo daleko da bi se snabdeli
vodom. Strutnjaci su, zbog ftoga, dodli do za-
kljutka da bi se, moZda, delotvornija borba
protiv ove bolesti vodila uvodenjem nekih no-
vih lekova, ili mekim drugim mnaéinom.

) M. Mead: The Art and Technology of Field Work

u knjizi A. Handbook of Method in Cultural Anthro-

pology, New York, Columbia University Press, 1973,
str. 246—266.
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Razni primeri pokazuju da nije moguéa
planska, matematitka primena antropoloskih
saznanja. U idealnim uslovima mozda bi bila
izvodljiva, ali je u konkretnim sluc¢ajevima njena
primena znatno oteZana mizom objektivmih i
subjektivnih faktora. U svakom slucaju, kada
neko dolazi ma ideju da Gkonkretno i prakti¢no
upotrebi naud¢ne rezultate, uglavnom se radi o
nosiocu moéi’ i posebnim  politidkim interesima:
U danasnjem slozemom svetu, koji svaki i naj-
manji potres i poremecaj intenzivno oseta, ova
veza sa politikom dobija ve¢i znalaj. Zbog toga,
uzimajuéi u obzir minimum mneophodnog drus-
tvenog i politickog angaimana, treba biti opre-
zan da se ova nauka ne vrati ma prvobitne,
kompromitovane okvire.

Samim svojim postojanjem antropologija vrdi
hwmanistidku misiju ma svebu. Poklanjanjem
podjednake paznje svakom coveku i svakoj kul-
turi na zemlji, ona jasno daje do znanja kakvi
su joj ciljevi. U tom smislu najveéi znafaj an-
tropologije je $to pomazZe u otkrivanju i pot-
vrdivanju kulturnog identiteta. Sticanje svesti
o sopstvenom istorijskom poreklu i tradiciji,
priznavanje prava na posebnost i ravnopravnost
razli¢itih kulturnih vrednosti, ve¢ je dovoljno
vellki i meprocenjiv rezultat i cilj kome treba
teziti. Postizanjem etnitke ili kulturne samo-
svesti stvara se osnova za sameostalno odludiva-
nje o promenama i vlastito] buduénosti.

Popularizacijom antropologije i etnologije ra-
Sireno je znanje o drugim navodima, grupama,
plemenima i dru$tvima. Upoznavanje neceg
stranog i nepoznatog uti¢e na drugadije sagle-
davange onog 5to nam je veé poznato. Otkrivaju
se novi aspekti svakodnevnih pojava, rasvetlja-
vaju razliéiti vidovi 1judskih odnosa. Omo 3to
mije viSe mepoznato prestaje da bude neprija-
teljsko i samo po sebi pretete. Upoznavanje
¢ini prvi korak ka prihvatanju, a to znadi, ru-
senju granica i uporiSta etnocentrizma.

Zbog toga je amtropologija kao nauka veoma
bitha za promenu i razvijanje ljudske svestl.
Deo obuke i treninga kroz koji prolaze profe-:
sionalni nau®nici moZe se pretofiti u vaspita=
vanje ogromne mase neposvetenih u tajne ove
nauke. U tom smislu prvi korak bi bio vaspita-
vanje dece. U uzrastu kada su omi najprijem-
éiviji za nepoznate i neobitne stvari, sredime i
ljude, mogla bi im se ponuditi veoma zamimijiva
antropolodka literatura sa preti§éenim stavovi-
ma i vrednovanjima. Naj¢e$te to nije slucaj sa
detijom literaturom. Ima mnogo knjiga i stra-
nica koje prenose poruke kolonijalne svesti.
Pored toga, za decu i odrasle, etnografski mu-
zeji bi mogli da postanu ustanove u kojima bi,
kroz igru i primarni odnos sa izloZenim pred-
metom, sagledali svoje prosle i sadasnje kultur-
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ne itekovine sa distance  koja omogucava pre-
poznavanje, a samim ¢im wuslovljava jedam nowi
i-drugadiji odnos. ViSe od svih drugih drustve-
nih i srednih-mauka, antropologija je u sluzbi
razumevanja i tolerisanja  razlititosti HHjudi. I
sami tipiéni antropolodki metodi su u funkciji
ovog cilja. Bez te osnove gubi se smisao njenog
odvojenog postojanja. Zato je antropologija na=
uka - koja zahteva meprekidno preispitivanje 1
razmisljanje o sopstvenoj sudbini.
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SUMMARY

VESELIN ILIC

TOWARDS THE CREATIVE UNITY OF
CULTURE AND LABOUR

This paper gives a sociological analysies of the
relationship between labour and culture with a
view to theoretically determining the notion of
labour culture. For, this is an unclear and, be-
cause of its ideological and mpolitical use, con-
troversial notion. Consequently, it cannot be
investigated only in the empirical forms of
labour in the modern society, ‘but rather one
must search for the socio-ontological properties
of labour which bear the prints of the creative
character of labour. Creativity is inherent to
human labour, and this can be seen from the
fact that other constituitive elements of man’s
native being emerge from labour, such as con-
sciousness, sociability, universality, freedom. The
creative naturz of labour is also evident in
Marx’s analysis of the process of labour and the
process 0of emancipating values. In Das Kapital,
Marx gives one of his many definitions of
labour and says that labour is, above all, a
process between man and nature, a process in
which man through his own activity, makes
possible, regulates and oversees his exchange of
material with mature. It is on the basis of this
formulation that the teleological, heuristic and
esthetic properties of man’s labour are analyzed.
They are isurpressed from the surface of labour
and covered with layerns of alienation in the
process of the historical division of labour.
Analysis shows that the ontological core of
labour contains the possibility for determining
the whole of man’s spiritual effort as labour,
from which it transpires that culture is labour.
This definition of culture implies labour which
is mot shacdkled by the class nature and mneces-
sities of providing for everyday life. But, culture
is the result of the class division of labour and
in the historical process of emergence it is op-
posed to labour. Therefore, the culture of labour
i3 a socio-cultural phenomenon which mediates
in the historical process of penetrating labour
and culture, and hence, it should enable the
creative unity of labour and culture. The second
part of this paper gives a critical analysis of
modern theoretical definitions of labour culture.
It concludes by wsaying that labour culture is
seen in establishing unity between labour, un-
derstood as ,the empire of necessity” and cul-
ture, defined as ,the empire of freedom”,
whereby it should make possible freedom of
creativity in labour, which should grow into
the system of free and direct self-mamagement.
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MLADEN GALIC

BPEN UNIVERSITY

The English wuniversity movement in the
nineteenth century, known as university ex-
tension (open university), the purpose of which
was to popularize learning, had an echo which
rung outside the country’s borders. Following
the example of England (and the Scandinavian
countries), university extensions began emerging
in cther countries in Europe, with the same or
similar aim, organization of work and activities.
In Yugoslavia, the universities of Zagreb and
Belgrade began forming their own extensions
following this model. The Peoples’ University in
Zagreb and the Kolarac Peoples’ University in
Belgrade, as extensions of their parent umiver-
sities, were founded in the aim of democratizing
and popularizing (university) education. Both
continue to work, scoring valuable cultural and
educational results. This ,extended” university
educational work in Yugoslavia allows one to
speak about the Peoples’ University in Zagreb
and the Kolarac Peoples’ University in Belgrade
as ,,our” umiversity extensions similar to those
in England and a number of other European
countries. In terms of the organizational, prog-
ramme, andragological, didactical and methodo-
logical basis of work at these two adult edu-
cation institutions, one can rightly say that they
have assumed all the conceptual, organmizational
and other traits of English university extensions,
applying them successfully on home ground.
With regard to the history of adult education in
our country (to which this paper devotes itself)
one must always bear in mind the influence of
ideas from abroad on our own cultural and
educational practice.
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